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ESTUDIO PRAGMADISCURSIVO DE ILAS REILACIONES DE
SUCESOS (SIGLO X1711)

El objetivo principal de la presente investigacion es llevar a cabo
un andlisis pragmadiscursivo de las relaciones de sucesos en espafiol
pertenecientes al siglo XVII. Estos documentos, considerados los
antecedentes de la prensa actual, nacieron en el siglo XV con el triple
objetivo de informar, entretener y conmover al receptor (Pena Sueiro
2001: 43). Sin embargo, esta documentacion, practicamente ignorada por
los estudios humanisticos hasta la centuria del XIX, apenas ha sido
estudiada desde el ambito de la Lingiistica histérica (Tabernero 2014). Es
por ello por lo que el presente trabajo analiza un total de ochenta y seis
relaciones de sucesos redactadas en espafiol con el fin de delimitar este
conjunto textual como una tradicion discursiva propia, de acuerdo con las
ultimas perspectivas de analisis en la diacronfa de las lenguas romance y,
en especial, del espafiol (Schlieben Lange 1983; Koch y Oesterreicher
[1985, 1990 (2007)]; Kabatek 2005a, 2005b, 2005¢; Lopez Serena 2011).
El pormenorizado estudio de la estructuracién externa de estos
documentos, de la situacién comunicativa en la que estos se enmarcan, de
sus relaciones interoracionales, asf como de las estrategias de modalizacion
(intensificacion y atenuacioén) y de su caracterizacion léxica permitird
aproximar el discurso de estos documentos al polo de la distancia
comunicativa (Koch y Oesterreicher 1985). Asimismo, la evocacién de
dichas caracteristicas lingtisticas (Pons ef 2/ 2014) definiran el grupo
textual de las relaciones de sucesos como una tradicién discursiva propia
que ejercia a la sazén como instrumento propagandistico al servicio del
Estado y de la Iglesia en el periodo aurisecular (Usunariz 2017).
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Capitulo 1
INTRODUCCION

1.1. Objetivos

El primer objetivo que se plantea en esta investigacion es analizar
aquellos rasgos linglisticos que caracterizan per se las relaciones de
sucesos redactadas en espafol en el siglo XVII. Asi pues, de acuerdo con
el estudio de la documentacién seleccionada y segin la elaboracion de
trabajos antetiores', se atestiguan ciertos rasgos similares en la lengua que
presentan las relaciones de sucesos, como son: titulos construidos en
torno a un mismo patrén lingiifstico’; una estructuracién tripartita del
contenido (introduccién, desatrollo, cierre/conclusion) (§3), eco de los
textos sermonisticos del momento’; constante adjetivacién valorativa
(tanto positiva como negativa) (§6.1.1.1.), especialmente en su forma
superlativa sintética (§6.1.1.2.1.); abundantes testimonios de binomios
léxicos (§6.1.7.1.), asi como una marcada presencia y manifestacion
lingtistica a través de la deixis personal (tanto de primera persona del
plural como del singular) de quien escribe estos documentos (§4.1.), cuya
identidad en la mayor parte de los casos se desconoce (Pena Sueiro 2001:
43). Por lo que respecta a los aspectos extralingiiisticos* que se reiteran
en este tipo de documentacion, destacan las constantes referencias

I Cfr. Iraceburu (2014a, 2014b, 2014c, 2014d, 2014e, 2015a, 2015b, 2015¢c, 2016a,
2017).

2 Inclusion del sustantivo relacidn asi como de los adjetivos nueva, verdadera o cierta.

3 Ettinghausen (1996: 61): “Dichas noticias debieron de pasar luego, de palabra, a gran
parte de la mayoria analfabeta de la poblacién, reforzando los mensajes ideolégicos
lanzados desde pulpitos y confesionarios, encapsulados en pragmaticas y
pregones, escenificados en comedias sacras y seglares, y manifestados en libros de
historia, en tratados politicos y teolégicos, y (por supuesto) en todo tipo de obras
literarias.” (El subrayado es mio, asi como los que siguen a continuacion.)

4 Ettinghausen (2013: 100): “Ahf{ estan sus titulares y su tipografia, destinados a llamar
la atencion del eventual comprador; sus grabados, que muchas veces excitan la
curiosidad y dan indicios del tipo de contenido del reportaje; su tendencia —sobre todo
en las relaciones redactadas en verso—, a manipular claramente los sentimientos de sus
lectores u oidores; el tono frecuentemente sermonistico con el que inculcan
conclusiones patridticas y cristianas, etc.”

17
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religiosas (fruto del contexto politico, ideolégico y social del momento®),
asf como la incidencia en la veracidad® de lo relatado, ratificada por
medio de una extrema minuciosidad de la data, tanto espacial como
temporal de los acontecimientos sucedidos’.

Una vez verificada la reiterada presencia de las caracteristicas
anteriormente citadas, siguiendo los estudios que abogan por la
existencia de las denominadas “tradiciones discursivas™ (§2.3.) se tratard
a continuacién de dar respuesta a los siguientes interrogantes: “cpueden
erigirse las relaciones de sucesos como una tradiciéon discursiva propia
cuya delimitacion se justifique en cuanto a las particularidades lingtiisticas
y discursivas que configuran estos textos? ¢Existen constantes concretas
que permitan hablar de una tradiciéon discursiva? sPodria ser que,
dependiendo del tema, hubiera tradiciones discursivas diversas
pertenecientes a un mismo universo discursivo o, por el contrario, existe

5> Espejo Cala (2008a: 1): “Se ha puesto de manifiesto a menudo que la consolidacion
del producto se beneficia del interés propagandistico e informativo que desata, entre los
poderes modernos y el publico urbano respectivamente, la Guerra de los Treinta Afios
(1618-1648); en el caso espafiol, entre estos primeros afios se localiza un cambio de
reinado (Felipe ITI muere en 1621) y, para el particular ambito andaluz y sevillano, estos
mismos son los afios del regocijo por la proclamaciéon de la Inmaculada (Garcia Bernal
2000). Son afios, por tanto, de verdadera fiebre informativa por toda Europa.”

¢ Baena (2008: 2): “No obstante, era imprescindible convencer al publico de la
autenticidad de los hechos, por muy extraordinarios e inverosimiles que fueran, de ahi
que recalcaran la veracidad de la noticia desde el mismo titulo mediante la citaciéon de
fuentes y testigos o el empleo de determinados epitetos (Relacion verdadera, embiada de los
Estados de Flandes por personas fidedignas).”

7 Baena, Casas, Cuadros (2013: 2): “Las Relaciones de sucesos representan el primer
periodismo de la Historia, teniendo en cuenta las semejanzas estéticas y funcionales
existentes entre una relacién de sucesos y un periédico. Se aprecian similitudes en el
formato (noticias encabezadas por grandes titulares e imagenes que ilustran el
acontecimiento), la redaccion que pretende ser veraz mediante la presentacion de
datos (lugar y fecha del hecho), el caricter efimero del producto, la distribucion
callejera y la periodicidad.”

8 Kabatek (2004: 1): “Una Tradiciéon Discursiva (TD) se puede formar a base de
cualquier elemento significable, tanto formal como de contenido, cuya reevocacion
establece un lazo de unién entre actualizacién y tradicién textuales; cualquier relacion
que se pueda establecer semidticamente entre dos enunciados, sea en cuanto al acto de
enunciacién mismo, sea en cuanto a los elementos referenciales, a ciertas caracteristicas
de la forma textual o a los elementos lingtisticos empleados.”

18
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tal uniformidad que todas las relaciones forman parte de una misma
tradicién discursiva?” Han de subrayarse aqui los adjetivos “lingtisticas”
y “discursivas”’, puesto que este trabajo se enmarca dentro de los
estudios de la Historia de la lengua, por lo que su meta queda lejos de
establecer una delimitacién de las relaciones de sucesos en cuanto a
género literario, histérico o editorial’, labor ardua y contraproducente,
como apunta Sueiro (2005: 18)":

Creemos que enmarcar las Relaciones en un género determinado plantea
problemas y es inadecuado. Las Relaciones son un género a caballo entre
la literatura, la historia y el periodismo, un “género fronterizo”!!; o,
mejor, sin hacer hincapié en su caracter literario, constituyen un “genre
hybride”!2,

Tal y como se ha mencionado en las lineas anteriores, los
estudios precedentes apuntan a la constatacion de la hipotesis de la que
parte este estudio: “las relaciones de sucesos pueden llegar a constituir
una tradicién discursiva atendiendo a los rasgos lingtiisticos propios que
estas presentan” y nuestro objetivo sera delimitar cuales son.

1.2. Justificacion de este estudio

El presente estudio nace ante la imperiosa necesidad de llevar a
cabo una investigaciéon de corte linglifstico que permita analizar el
conjunto documental constituido por las relaciones de sucesos con el fin

? Infantes (1996: 208) defendera, sin embargo, su consideracién como género editorial:
“IIJas relaciones son textos breves de tema histérico concreto con una intencionalidad
de transmisién por medio del proceso editorial [...] 1a relacion se convierte en un género
editorial (jotro género editorial) determinado por su condicién impresa; conlleva,
entonces, una cierta legislacién que la regulariza [...] y una serie de caracteristicas
formales desde su concepcion tipografica hasta su difusién comercial.” Asimismo,
Profeti (2012) considera y se refiere a las relaciones de sucesos como un “género”.
Nétese que esta estudiosa adopta la perspectiva de la Literatura, no asi de la Lingtiistica.
10 Cuestiones de este tipo precisamente espolearfan la delimitacién de las relaciones de
sucesos como posible tradicion discursiva, ya que, como sefiala Pena (2005: 18), no
existe la homogeneidad de un género.

11 Garcfa de Enterria (1973).

12 Redondo (1992).
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de delimitar a este como tradicién discursiva propia desde la perspectiva
de la lingiifstica histérica’.

Estos documentos, a caballo entre la historia, el periodismo y la
literatura (cfr. supra) han pasado desapercibidos hasta la fecha a los ojos
de los lingtistas, que solo ahora comienzan a estudiar estos pliegos (§2).
Es este vacio en los estudios de caracter diacrénico el que espolea la
realizacion del presente trabajo, puesto que las relaciones de sucesos
carecen todavia de una pormenorizada caracterizacion lingtistica que
permita definir los rasgos fundamentales estrictamente lingtisticos de
esta documentacion'.

Dichos textos, que ofrecen una riqueza como fuente documental
de la historia y la sociedad del Siglo de Oro, apenas han sido estudiados
desde la perspectiva lingtistica, pues tan solo en los ultimos afios, como
se vera a continuacion (§2), ha despuntado la aproximacion lingtistica a
estos documentos.

Posiblemente sea el contenido de las relaciones de sucesos, frente
a su forma, el que provoca la situacion descrita en el ambito del estudio
lingtistico, y es que el vasto caudal histérico y social que puede
desprenderse de estos textos resulta tan amplio que ha eclipsado la labor
lingtifstica, pues hasta la fecha interesaba mas el gu¢ que el cdmo, aspecto
que no es de extrafiar debido a la profusién de detalles de estos pliegos,
que relatan con toda minuciosidad las vestimentas de los monarcas y
Papas de la época, las municiones conseguidas en los campos de batallas,
las consecuencias de terribles catastrofes naturales o las deformidades de

13 «Jlas “relaciones de sucesos” han llamado desde hace tiempo la atencién de los
estudiosos, y hasta se ha creado una asociacién para su estudio, la SIERS; sin embargo,
no me parece que se haya analizado la faceta mas literaria de los textos: los “contenidos
histéricos” son tan fuertes que no es de extrafiar que sea su aspecto mas estudiado.
Como tuve modo de sefalar el tercer coloquio de la SIERS que se celebré en Cagliari
en 2001, tampoco se ha llevado a cabo una clasificacién de las diversas tipologias de las
relaciones: hubo una discusiéon bastante animada, pero —me parece— sin desarrollos
sucesivos.» (Profeti 2012: 140).

14 §i bien hasta la fecha se han realizado puntuales articulos sobre determinados
aspectos, hasta ahora no se encuentra ninguna obra en conjunto que abstraiga las que
puedan ser las caracterfsticas lingtisticas comunes de las relaciones de sucesos, labor
que se emprende en esta investigacion.
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errores de la naturaleza, que a todos epatan y en ocasiones espantan (cfr.
Anexo III).

Ademas, la reiterada dificultad para encuadrar estos documentos
en el ambito de la literatura, de la historia o del periodismo ha podido ser
una causa plausible que diera cuenta de la relegacion de estos textos en el
ambito investigador, otra razén que ha impelido este trabajo: el caracter
hibrido de estos documentos, que pudieran constituir un género editorial
(cfr. Infantes 1996) que clama por una delimitacion justificada de corte
lingtistico. Por ende, es la posible acotaciéon de este grupo documental
como una tradicién discursiva propia que permita justificar las
peculiaridades lingtiisticas y estructurales de este tipo documentario la
que da razén de ser al presente estudio.

Esta situacién de desabrigo en tierra de nadie ha dificultado el
estudio linglistico de estos textos, verdadero filon lingtistico para el
historiador de la lengua, al que permitiran completar la caracterizacion
del espanol del siglo XVII, hasta la fecha practicamente estudiado en su
totalidad desde las obras cumbre de la literatura durea, salvo el reciente
emprendimiento del grupo CHARTAY, que lleva a cabo una
pormenorizada labor de ediciéon (§1.3.3.) de documentos ajenos a la
literatura de esta (y otras) centurias con el fin de favorecer el estudio
diacrénico del espafiol, tanto peninsular como americano.

Asf las cosas, si bien es cierto que el espafiol del Siglo de Oro ha
sido ampliamente estudiado debido al esplendor de la literatura en esta
centuria, no obstante, queda por escudrifar este periodo lingtistico
desde otro tipo de documentacion, ajena a la estrictamente literaria: es
aqui donde se enmarcan las relaciones de sucesos. Es este uno de los
motivos por los que se ha decidido contemplar el estudio de estos
pliegos, ya que pueden arrojar nueva luz sobre el estadio de la lengua
espafiola en el siglo XVII.

A su vez, el hecho de abordar el analisis de estos documentos
desde la concepciéon del paradigma de las tradiciones discursivas
permitira dar cuenta de como un determinado molde discursivo
condiciona la eleccién léxica, sintactica y discursiva de la lengua, con
independencia de dicha lengua histérica particular (§2.3.).

15 Cft. http:/ /www.redcharta.es/
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Por lo tanto, este trabajo nace ante una acuciante llamada por
parte de las relaciones de sucesos, de cuyo estudio se encargan
cuidadosamente los miembros de la SIERS', cuya lengua debe ser
estudiada en tanto muestra de las peculiaridades lingtiisticas de una
determinada época historica, en cuanto a reflejo de una sociedad y de un
pensar, al servicio de los dos poderes capitales a la sazon: el gobierno y la
Iglesia, a los que servian de instrumento propagandistico.

Se recoge, pues, la llamada de Tabernero (2014) hacia un estudio
histérico discursivo de una documentacién, que tanto por la cantidad de
sus muestras, como por la variedad de su contenido y la riqueza (en
todos los aspectos) de su lengua, tiene mucho que aportar a los estudios
lingtisticos de corte diacrénico.

De este modo, el objetivo primordial de este trabajo sera, pues,
de naturaleza linglistica, aunque sea también necesario detenerse en
aquellos factores histéricos y sociales que permitan la comprension del
contexto politico y social en el que se inscriben estos documentos (§2).

En este sentido, el presente trabajo pretende arrojar nueva luz a
los estudios dedicados a la lengua espanola del siglo XVII, en particular a
la consideracién de los rasgos lingiifsticos constitutivos de un discurso
sui géneris, como es el de las relaciones de sucesos, que posee unas
caracteristicas discursivas propias, que ponen de manifiesto la compleja
relacion de lo oral en lo escrito (§2).

Este trabajo se compone de dos volimenes: el primero dedicado
al estudio del corpus y el segundo, en formato electronico, que presenta
el grueso documental seleccionado para la investigacion. El capitulo
primero constituye la introduccién a este trabajo; en ¢l se especifican los
objetivos, asi como los criterios que han regido la delimitacién del
corpus, los catdlogos consultados y las pautas de edicion asumidas. Por
su parte, el capitulo segundo comprende el marco tedrico sobre el que se
cimienta esta investigacion. Este resulta fundamental para comprender el
analisis realizado, ya que en ¢él se ofrece un estado de la cuestion sobre las
relaciones de sucesos, asi como un panorama del contexto historico
social del siglo XVII y una aproximacion lingtistica a las relaciones de

16 Sociedad Internacional para el Estudio de las Relaciones de Sucesos.
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sucesos desde las tradiciones discursivas, paradigma teérico sobre el que
se fundamenta este trabajo.

El capitulo tercero ofrece la macroestructura (la estructura
externa) de cada una de las ochenta y seis relaciones de sucesos
seleccionadas. A continuacion, el capitulo cuarto aborda la situacion
comunicativa en la que se inscriben estos documentos; en ¢l se estudian
las relaciones de deixis personal, social, temporal, espacial y textual, que a
su vez ayudan a dar cohesion al texto. En este mismo sentido, el capitulo
quinto presenta un analisis de las relaciones interoracionales en los
documentos seleccionados, mientras que el capitulo sexto analiza la
modalizacién en las relaciones de sucesos, contemplando las estrategias
de intensificacion y de atenuacion de las que se sirve el emisor de estos
pliegos con el fin de dotar de una mayor veracidad a su relato.
Finalmente, el capitulo séptimo se dedica a una necesatia caracterizaciéon
del Iéxico de las relaciones de sucesos. En dltimo lugar, se incluyen las
conclusiones.

Asimismo, este trabajo consta de cinco anexos: el primero
presenta los hitos histéricos del siglo XVII, el segundo ofrece la
clasificacién tematica de las relaciones de sucesos seleccionadas, el
tercero supone un compendio del argumento de cada una de las
relaciones que constituye el objeto de estudio de esta investigacion, el
cuarto presenta las relaciones seleccionadas en orden alfabético, mientras
que el anexo quinto ofrece los textos seleccionados en una sucesion
cronolégica. Como se ha anunciado (cfr. s#pra), en el segundo volumen,
en formato digital, se incluye el corpus documental que ha permitido
realizar el estudio pragmadiscursivo de estos documentos. Todos los
capitulos contienen, a manera de presentacion al inicio una introduccién
y se cierran con un resumen que trata de compendiar las conclusiones
alcanzadas tras el estudio realizado.

De esta manera, con este trabajo se pretende desenterrar las
relaciones de sucesos de un injusto olvido por la parte de los estudios
diacrénicos, ya que su contenido, tanto linglistico como extralinguistico,
resulta a todas luces revelador de un amplio caudal informativo,
lingtistico, histérico y social. Es por ello por lo que no es otro el
objetivo de esta investigacion que el de ofrecer, de la mano de las
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relaciones de sucesos, una mejor aproximacion a un estadio de la historia
del espanol de tamafio interés e importancia, como es la lengua del siglo
XVIL

1.3. Seleccion del corpus
1.3.1. Criterios de seleccion

ILa primera problematica que surge ante la delimitaciéon de
cualquier corpus es la fijacion de un nimero adecuado y representativo
de documentos, que no sea excesivamente prolijo ni exiguo'’. Debido al
amplio nimero de relaciones de sucesos que se seleccionaron al
comienzo de la presente investigaciéon doctoral (en torno a las trescientas
cincuenta’®, cantidad que, dada su magnitud habria supuesto un anilisis
vago y superficial de dicho compendio documentario), han sido varios
los criterios que se han adoptado para poder llevar a término el
acotamiento del grueso textual, de modo que el objeto de estudio fuera
de esta manera mas abarcable y permitiera a su vez un examen mas
pormenorizado y exacto de las caracteristicas linglisticas propias de estos
textos, tratando asi de llevar a cabo «[u]na lingtistica “con corpus”,
ocupandose de fenémenos concretos de la historia de la lengua y
basando su analisis en datos de corpus» (Kabatek 2016: 2). En palabras
de Castillo Lluch y Pons (2011: 12):

Mais que una revaloracién o reubicacién de la filologia de los textos
como medio de indagacién lingtiistica alternativo a los corpus, hay que

17 Kabatek (2016: 3-4): “Tal vez el tema mads discutido en los ultimos afios [...] sea el de
la representatividad de los datos y la cuestion de la relacion entre los corpus y la historia
de la lengua. Mientras que en los albores de la lingtistica de corpus moderna todavia era
frecuente encontrar un postulado abstracto de representatividad absoluta de un corpus
para la historia de una lengua, hoy en difa ya pocos creen que algo asi pueda existir y se
habla mas bien de una representatividad relativa, es decir, una representatividad con
respecto a algo.”

18 Estos pliegos previamente seleccionados comprendian relaciones de sucesos en
espafiol, francés, italiano, portugués e inglés. Si bien es cierto que finalmente se
excluyeron aquellos textos que no estaban redactados en espafiol, su empleo no se
descarta para futuras investigaciones que aborden el estudio de las relaciones de sucesos
como fenémeno paneuropeo, respondiendo asi a la llamada de Ettinghausen (2015a) en
aras de alcanzar una visién global del pre-petiodismo europeo.
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reivindicar la necesaria atencién al texto y a sus circunstancias: incluso
cuando este texto se halla subsumido con otros mas en un conjunto de
datos homogeneizados e igualados en su almacenamiento y etiquetado
virtual, no se debe arrinconar su materialidad y vividura historica.

Es por ello por lo que se ha creado un corpus ad hoc, a la medida
de las necesidades de una investigacion de corte lingiifstico, de modo que
la clasificacion de los aspectos que se han tenido en cuenta para la
seleccion documental de este trabajo responde a una doble agrupacion
en “criterios generales” y “criterios especificos”, que se detalla a
continuacion (ctr. infra).

1.3.1.1. Criterios generales
1.3.1.1.1. Delimitacién temporal

Debido al auge y a la expansion de las relaciones de sucesos en
Europa durante los siglos XVI y XVII”, en un principio, uno de los
objetivos basicos para delimitar y homogeneizar el corpus de este estudio
fue el de la equidad temporal, tratando asi de reunir un nimero si no
igual, si parejo de documentos tanto de la centuria del XVI como del
XVII. No obstante, ante esta primera arquetipica delimitacién
cronoldgica, finalmente se ha preferido optar por la seleccion de un
Unico grueso de relaciones de sucesos correspondientes al siglo XVII*,
puesto que el nimero de documentos disponibles perteneciente a este
siglo resulta considerablemente mayor al de la centuria que le precede™;

19 Ettinghausen (2015a: 13): “[lJas relaciones de sucesos formaron parte de un
fenémeno paneuropeo que abarcé la prensa impresa desde sus comienzos a finales del
siglo XV [...]”

20 Ettinghausen (2013: 94): “En Espafia, mas particularmente, puede pensarse que el
apogeo de la produccion de relaciones corresponderfa, también, por una parte, a un
impulso por contrarrestar la creciente conciencia de crisis socioeconémica denunciada
por los arbitristas a partir de finales del siglo XVI, y por otra, a la determinacién de dar
publicidad al fasto espectacular de la vida de Corte inaugurado desde principios del
reinado de Felipe III, y que puede leerse como una brillante cortina de humo creada,
entre otras cosas, precisamente para camuflar la situacién cada vez mas acuciante de la
monarquia.”

2l Del mismo modo, esta desproporcion entre el numero de relaciones de sucesos entre
los siglos XVI y XVII no es ajena al resto de paises europeos en los que se fraguaron
estos antecedentes del periodismo actual, tal y como sucedia en Italia, como apuntan los
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de modo que, en el caso de haberse contemplado ambos periodos, se
habria presentado un corpus cronolégicamente descompensado y
desproporcionado, careciendo asi de representatividad lingtistica en el
eje temporal aurisecular, ya que la comparativa entre la documentacién
de ambos siglos serfa de esta manera impar, puesto que el peso textual de
la balanza se inclinarfa hacia el perfodo del seiscientos. De este modo,

mediante la delimitacién del estudio a un solo siglo, el XVII, aquel de

9522
>

mayor esplendor “relacionero”, se tratara de atestiguar si a lo largo de
estos clen afios se produce algin cambio lingiistico o no en la
elaboraciéon y redaccion de estos documentos. En ultimo lugar, cabe
subrayar, como apunta Pena Sueiro (2001: 44)*) el hecho de que esta
proliferacién de relaciones de sucesos durante el seiscientos™ se explique

fundamentalmente debido al convulso escenario sociopolitico y religioso

Bulgarelli (1988: V-VI): “Dal confronto con la citata bibiografia di Tullio Bulgarelli
risulta immediatamente evidente una significativa differenza quantitativa: gli avvisi
stampati nel Seicento sono piu del doppio di quelli individuati per il secolo precedente
(tispettivamente 723 e 354). [...] il fatto che la dispersione di questo tipo di matetiale
sia avvenuta in modo pressoché casuale puo infatti anche giustificare Iipotesi che —in
linea generale— la conservazione degli avvisi prodotti nel Seicento sia stata favorita dalla
costituzione o dal potenziamento —nel corso del secolo— delle biblioteche romane.”

22 Ettinghausen (2013: 92-93): “El magno auge de la produccion relacionera entre 1620
y 1629 se debe, entre otros factores, al gran nimero de victorias espafiolas conseguidas
al comienzo de la Guerra de los Treinta Afios y en la guerra anglo-espafiola de 1625-
1630, al cambio de reinado de Felipe III a Felipe IV en 1621, a la visita del Principe de
Gales en 1623, y al viaje de Felipe IV a Andalucia en 1624.” Y Galbarro y Mancera
(2015: 33): “[l]a producciéon mas elevada de relaciones de sucesos tuvo lugar en la
primera mitad del siglo XVII [...]”

23 Pena Sueiro (2001: 43-44): “En la Edad Media apatecen las primeras Relaciones de
sucesos, si bien en el siglo XV comienzan a cobrar importancia con el desarrollo de la
imprenta y la posibilidad de multiplicar los ejemplares de forma rapida y a mas bajo
costo. En el siglo XVI se acrecienta su produccion pero es en el siglo XVII cuando
cobran gran auge debido a causas diversas como: el conflictivo panorama politico que
exigfa informaciones puntuales [...]".

2 Espejo (2013: 76): «Para explicar esta floracion editorial, casi unanime en tantos y tan
diferentes entornos europeos, se alude siempre a la “fiebre informativa” suscitada por el
estallido de la Guerra de los Treinta Afios, en 1618. Es decir, se acude a un argumento
que tiene que ver con el aumento de la demanda: los publicos demandaban un nuevo
producto cultural, y la tecnologfa y la empresa estuvieron a punto para ofrecetlo, sin
que la restrictiva legislacién de imprenta —comun a toda Europa por entonces— tuviera
de momento argumentos o medidas para impedirlo.»
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que afectaba a una Europa sumida en constantes guerras de religion y
luchas intestinas por la hegemonia no ya solo continental, sino también
mundial® (§2.2.).

As{ las cosas, para la elaboraciéon de este estudio se ha
seleccionado un total de ochenta y seis relaciones de sucesos espafiolas
de la centuria del XVII*.

1.3.1.1.2. Delimitacion geografica

Como se ha mencionado en el apartado anterior, la base de este
estudio la constituyen exclusivamente aquellas relaciones de sucesos
espafiolas escritas en espafiol (un total de ochenta y seis) ¥,

25 Pena Sueiro (2001: 28): “Es en el siglo XVII, cuando las Relaciones de sucesos adquieren
gran apogeo, y se publican en gran cantidad en diversos lugares, [...] Sobre todo a partir
de mediados de siglo, época de agitada vida politica, documentamos la existencia de
gran nimero de textos informativos: a partir de los afios 1640-1641 se publican por
todas partes, con ambicion de continuidad, muchas Relaciones, Gazetas, Nuevas, Cartas |y
Respuestas a cartas] en que se da noticia mas o menos periédica de los sucesos.” Y
Ettinghausen (2013: 94): “Tal como se ha comentado a menudo, el firme arraigo de la
prensa en gran parte de Europa en ese preciso momento histérico responderfa a varios
factores: en parte, a la Guerra de los Treinta Afios, que afectd a casi todo el continente,
pero también a una mayor motivacion de parte de regimenes absolutistas por
promocionar, dominar y manipular la opinién publica, proyectando la difusion de
noticias conducentes a la cohesion social entre una poblacién mas urbanizada y quizas
mas conflictiva.”

26 Ettinghausen (2013: 93-94): “[l]a cuspide de la produccién de la prensa preperiddica
espafiola, ocurrida a lo largo de la dltima década del siglo XVI y las tres o cuatro
décadas del XVII, coincidié de forma impresionante con la época que suele asociarse
con la del Barroco, lo cual creo que hasta deberfa llevar a los historiadores a considerar
si este dato no setfa un elemento a tener en cuenta a la hora de definir, o perfilar, el
Barroco.”

27 Ettinghausen (2015a: 14): “[e]l inicio del estudio serio de las relaciones de sucesos
espafiolas tuvo como principal punto de partida la bibliografia de relaciones impresas
entre 1477 y 1619, publicada por Mercedes Agullé y Cobo en 1966. Curiosamente, |[...]
alrededor de esa misma fecha se publicaron también bibliografias de panfletos
preperiodicos italianos, franceses e ingleses. Sin que ninguno de sus autores supiese,
seguramente, de la existencia de los demas, entre ellos llevaron a cabo buena parte del
trabajo previo que podria haber permitido, hace ya casi medio siglo, poner de relieve el
hecho de que esas hojas impresas no periédicas de noticias sueltas se hubiesen
publicado en casi todos los paises mas poderosos de Europa. [...] los casos de Italia,
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No obstante, se ha preferido, como se ha citado con anterioridad,
la reduccion del grueso del objeto de estudio a un unico siglo, pais y
lengua, de modo que los resultados obtenidos puedan arrojar la maxima
y mas intensa luz sobre la naturaleza y composicion de la lengua
(espafiola, en este caso) de una documentaciéon ignorada desde la
perspectiva lingtiifstica. Es por ello por lo que, en aras de la configuracion
de un corpus lo mas homogéneo posible, se han descartado las
relaciones de sucesos procedentes del continente americano, para asi
circunscribir tnicamente el objeto de estudio a las fronteras espafiolas,
esto es, la documentaciéon exclusivamente europea peninsular, sin
considerar asi aquellas relaciones impresas allende los mares (ni siquiera
aquellos documentos islefios, ya sean canarios™, ya baleares™), pues setia

Francia, Inglaterra y Alemania para argumentar que ya serfa hora de que se tratasen las
relaciones espafiolas como parte de un todo muchisimo mas amplio.”

28 El Catalogo y Biblioteca Digital de Relaciones de Sucesos (siglos XVI-XVIII) de la
Universidade da Corufia (https://www.bidiso.es/RelacionesSucesosBusqueda/) recoge
la Novena a la milagrosa, y devota imagen de N<uestra> S<esiora> del Pino, aparecida en
Canaria: contemplado en algunas circunstancias de su aparicion prodigiosa | por un humilde Esclavo,
y Capellan de la Seriora, natural de la Cindad del Real de las Palmas en la Gran Canaria, del afio
1755. Este documento no se ha incorporado en el corpus debido a su data (siglo
XVIII), su localizacién geografica (Tenerife), asi como por no incluir la palabra
“relaciéon” en su titulo.

2 La misma biblioteca digital BIDISO de la Universidade da Corufia recoge quince
relaciones de sucesos impresas en Palma de Mallorca, si bien solo tres de ellas incluyen
la palabra “relacion” en su titulo: Relacion de las fiestas con que el colegio de Montesion de la
compaiiia de lesus de Mallorca ha celebrado la solemne canonizacion de San Luis Gonzaga y San
Stanisiao Kostka de la misma compaiia (1727); Relacion diptica, obsequiosa, y philologica, de las
Fiestas Epitalamicas, y bodas nupciales, que se celebraron en la cindad de Palma, antes Mallorca, del
Reyno de este nombre, en la celebre solemnidad, y aclamacion del feliz dia 19. de diciembre del real
cumple anos de S<u> M<agestad> Catolica (Dios le gnarde) y en el 57 de su real edad; y
successivamente en los dias 21. y 22. del mismo wmes de diciembre, del aiio de N<uestra>
reparacio<n> 1740: con el Te Denm, passeo, disfrazes, y representacion el en R<ea>! Palacio;
saraos, y otras demostraciones en q<ue> se aplaudiero<n> con extraordinarios regozijos los
Ex<celentissi>mos S<eiiore>S Novios: el S<eino>r D<on> Joseph de Vallejo, y la seiora
D<oiia> Ana de Puigdorfila, y Villalonga (1740) y Relacion de las festivas demonstranciones, y real
aparato, con que la fidelissima, I/<usr>e_y noble civdad de Palma, Capital del Reyno de Mallorca,
celebro la real proclamacion del Rey N<uestro> Seiior Don Carlos Tercero. Componiala V'n
afectnoso Servidor, ¢ Hijo de la misma Iustre Cindad (1759). De nuevo, los tres documentos
escapan al perfodo histérico delimitado para esta investigacion. Ha de tenerse en cuenta
que, debido a la constante actualizacion del catdlogo, estos datos son susceptibles de
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la inclusion de estas en el corpus de un mayor interés en el caso de
contrastarse aspectos dialectales de la documentacion, cuestion que no se
descarta para futuros estudios de corte diacrénico dialectal™.

Asf las cosas, del mismo modo en que se ha tratado de alcanzar
una determinada especificidad cronologica, se ha prestado a su vez
detenida atencién, como ha podido verse, al equilibrio en cuanto a la
procedencia geografica de las relaciones de sucesos, ya que todas se
enmarcan en el encuadre peninsular. Sin embargo, no se ha considerado
aqui de especial relevancia detenerse pormenorizadamente en la
procedencia de las relaciones de acuerdo con las diferentes regiones de
Espafa, ya que, tal y como se ha sefialado, este estudio no contempla
cuestiones de variacion geografica, en aras, como se viene diciendo, de la
constitucién de un corpus manejable que permita un estudio lingtistico
minucioso y preciso.

1.3.1.1.3. Delimitacion tematica

Continuando con la busqueda de la homogeneidad establecida en
los dos apartados anteriores, se ha tratado asimismo de alcanzar cierta
equidad en cuanto a los temas abarcados en las relaciones de sucesos
seleccionadas, de modo que el nuimero de documentos de los diferentes

ambitos tematicos fuera semejante. Entre la diversa tematica
relacionera’, sin embargo, se debe constatar una mayor cantidad de

haber sido modificados, por lo que el numero de relaciones impresas en las islas sea,
probablemente mayor.

% Recojo aqui la llamada lanzada en el dltimo encuentro cientifico de la Red
Internacional CHARTA (celebrado en la Universita degli Studi di Padova [14-
15/10/16]) pot los profesores Pedro Sinchez-Prieto Botja y Juan Sinchez Méndez,
quienes reclaman el estudio de la documentacion insular (especialmente canaria), ya que
la lengua hablada en estas islas constituy6 la bisagra entre el espafiol peninsular y el
americano, por lo que el estudio de la documentacion islefia canaria resultarfa clave para
dar respuesta al desatrollo y a la consecuente evolucién de la lengua espafiola en suelo
americano.

31 Ettinghausen (2013: 95): “Tanto en el siglo XVI como en el XVII, se aprecia
precisamente una grandisima diversidad de modalidades de relaciéon de sucesos. Desde
el principio nos encontramos con relaciones (sobre todo de batallas) que utilizan muy a
menudo una prosa que suena a despacho oficial, y también con innumerables relaciones
escritas en verso —que muy pocas veces llegan a ser poéticas—, y que apelan a
sentimientos sentimentales, morbosos, patriéticos o de superioridad moral.”
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relaciones “histéricas” (esto es, politicas, religiosas y festivas)™, frente a
aquellas que abordan sucesos extraordinarios, como consecuencia del ya
citado trémulo contexto politico y religioso de los siglos aureos, que
propiciaba la necesidad de la difusién por parte de los 6rganos de poder
de los resultados (siempre favorables) de las batallas militares, asi como
del lujo y la ostentaciéon presentes en las entradas, bodas y bautizos reales
o la piedad y el fervor cristianos de las ceremonias religiosas, como las
beatificaciones, canonizaciones, nombramientos y exequias de papas.

En las lineas siguientes se presenta la agrupacion tematica fijada
para el andlisis de las relaciones de sucesos seleccionadas, teniendo en
cuenta las clasificaciones ya establecidas por Ettinghausen (1993)”, Pena
Sueiro (2001)* y Baena, Casas y Cuadros (2013)”. Si bien no se ha

% Ettinghausen (1996: 58): “Sistematizando un poco, podemos establecer varios
campos tematicos. Por lo que se refiere a Espafia, los temas mas frecuentes son sucesos
politicos y militares. Para dar una idea de su importancia, baste con decir que del viaje
de incognito a Espafia de Carlos Estuardo, y de su estancia en Madrid entre marzo y
setiembre de 1623, sé de la existencia de mas de dos docenas de relaciones espafiolas
(sin contar las traducciones de algunas de las mismas que se publicaron en Inglaterra,
Francia, Italia y Pafses Bajos), y luego de varios centenates publicadas a raiz de la guerra
de secesion catalana de mediados del siglo. Ambos casos apuntan a los valores
imperantes en las noticias publicadas de sucesos seglares: por encima de todo, el
ensalzamiento de la monarquia y de la nobleza espafiolas y el patriotismo a ultranza.
[...] A lo largo del siglo XVII se publicaron en castellano millares de relaciones de
victorias, por mar y por tierra, de las fuerzas espafiolas y de los aliados de Espafia, y
docenas de relaciones de nacimientos, bautizos, bodas, viajes y entierros reales.”

3 Ettinghausen (1993b: 340): “Las noticias tratadas tanto por las gacetas como por las
relaciones se pueden dividir en dos grandes apartados: primero, sucesos de tipo politico
y militar, tales como los actos publicos del monarca y de la Iglesia, el castigo de los
enemigos del Estado y de su religion, y las victorias tanto de sus propios ejércitos como
de los de sus aliados; luego, y sobre todo en las relaciones, desastres y desgracias de la
naturaleza, como por ejemplo inundaciones, terremotos y erupciones volcanicas,
nacimientos de monstruos, y crimenes especialmente horripilantes, como también
sucesos sobrenaturales tales como milagros, portentos y apariciones. El hecho es que lo
que pasaba por noticias (y, como veremos, no solamente en Espafia) varia de una
manera asombrosa, desde lo que el lector moderno aceptara facilmente como relatos
fehacientes de hechos reales, comprobables y objetivos, hasta cuentos totalmente
inverosimiles de sucesos completamente fantasticos. O sea, que la prensa inclufa, a la
vez que mucho fact, bastante fiction.”

3 Pena Sueiro (2005) establece la siguiente clasificacion temadtica: relaciones de
acontecimientos politicos (acontecimientos politicos, acontecimientos militares),
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perdido de vista la delimitacién fijada por los citados estudiosos, se ha
preferido llevar a cabo una demarcacion para este estudio en concreto,
de modo que pueda adaptarse asi mejor a las necesidades particulares de
esta investigacion. Queda de la siguiente manera, pues, la clasificacion
aplicada en este estudio:

religiosos, satiras politico-religiosas y otros; relaciones de ceremonias y festejos [fiestas
monarquicas (nacimientos de principes, nobles, etc., entradas publicas, proclamaciones,
bodas reales, exequias, fiestas por victorias u otros sucesos de caricter politico-militar,
otras fiestas); fiestas religiosas (beatificaciones y canonizaciones, traslados de imagenes,
consagraciones de iglesias, exequias de eclesidsticos, entradas publicas de eclesidsticos,
nombramientos, otros)]|; relaciones extraordinarias (relatos de milagros, sucesos
naturales, sucesos acontecidos a personas); relaciones de viajes (viajes de exploraciéon y
conquista, otros) y otros temas.

% Baena, Casas y Cuadros (2013) proponen la siguiente delimitaciéon tematica:
acontecimientos politicos y religiosos [acontecimientos militares, acontecimientos politicos,
acontecimientos religiosos (no festivos), otros sucesos politicos y religiosos, satiras y
criticas politico-religiosas]; ceremonias y festejos [beatificaciones y canonizaciones, bodas,
consagraciones de iglesias, entradas, entradas publicas de eclesidsticos, exequias,
exequias de eclesiasticos, fiestas mondrquicas, fiestas por victorias politico-militares,
fiestas religiosas, nacimientos realeza, nobleza, etc., nombramientos de eclesiasticos,
otros festejos monarquicos, otros festejos religiosos, proclamaciones, traslados de
imagenes]; viajes [descripciones geograficas, exploracién y conquista, otros viajes, viajes
fantasticos|, sucesos extraordinarios [milagros, sucesos acaecidos a personas, sucesos de la
naturaleza), prondsticos, otros temas.
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En cuanto a los documentos de tema politico se refiere, se ha
abogado por la inclusién de todo tipo de acontecimientos, desde aquellos
que relatan hechos histéricos ampliamente conocidos y divulgados,
como la Paz de Westfalia®, o cuyos protagonistas se etigen como
grandes personalidades cuyo nombre ha sido legado a la Historia y
forman parte del conocimiento general actual (reyes y papas”), hasta
relaciones que presentan a figuras militares cuyas hazafias militares no
han trascendido como grandes hitos histéricos y que puedan pasar mas
desapercibidas, si bien a la sazén estas eran celebradas por el auditorio
aurisecular”®. No obstante, se debe conocer la Historia desde todos y
cada uno de los angulos posibles y, por ende, no se desecha en este
estudio ningun tipo de documento en funcién de los protagonistas de su
relato.

1.3.1.2. Criterios especificos

En cuanto a los criterios especificos definidos para este estudio,
han sido cinco las premisas fijadas:

1) El aspecto material del documento: su estado de
conservacion, esto es, que el documento seleccionado cuente con todas
sus paginas al completo, sin estar deteriorado ni presentar ningun tipo de
roto o mancha. A lo largo de la recopilaciéon documental han sido
numerosas las relaciones halladas incompletas, rasgadas o con presencia
de borrones que impedian la lectura y que, por tanto, se han descartado.

2) El tipo de escritura (impresa): se han dejado de lado todas
aquellas relaciones manuscritas, de modo que todos los documentos que
constituyen el corpus son ediciones impresas. Si bien en un primer
esbozo del tema de la presente disertacion doctoral se planted la

36 RELACION DE LA FORMA. con gue se han hecho las entregas de las ratificaciones de la paz,
de Espaiia, y los Estados generales de las Prouincias unidas, y de publicacion, que se celebro en la
cindad de Munster de Vestfalia a 15. y 16. de Mayo deste aiio. de 1648.

37 Véanse las relaciones referentes a Felipe IV, Carlos II o a los Papas Alejandro VII o
Clemente IX, entre otros personajes ilustres.

38 Ettinghausen (2013: 95): “Como sefiala Lopez Poza 2007, en el segundo decenio del
siglo XVII el duque de Osuna propulsé la cobertura mediatica hasta de las batallas
menos sefialadas o de las meras escaramuzas de sus armadas, convirtiéndose a si
mismo, y a vatrios de sus comandantes, en personajes mediaticos.”
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interesante comparativa entre relaciones de sucesos manuscritas e
impresas, finalmente se ha decidido excluir este contraste, ya que resultan
més abundantes aquellas relaciones producidas por la imprenta™.
Asimismo, de haberse incluido los textos manuscritos, el corpus hubiera
quedado nuevamente muy desequilibrado, dificultando de este modo el
estudio coherente del estadio de la lengua espafiola en el siglo XVII.

En este mismo orden de cosas, tampoco se han tenido en
consideracion aquellos textos ya transcritos, esto es, documentos que ya
hayan sido editados o que hayan podido ser leve y susceptiblemente
modificados por la injerencia de personas ajenas al impresor original
(bibliotecarios, estudiosos, editores, etc.).

3) La extensién: para llevar satisfactoriamente a término un
estudio mas pormenorizado y riguroso, se ha delimitado el nimero de
paginas de cada documento, de modo que cada texto seleccionado oscile
entre las cuatro y las doce hojas. Ha de destacarse el hecho de que el
numero medio de hojas predominante en las relaciones espafiolas es de
cuatro, frente al promedio de paginas en las relaciones de sucesos de
otros pafses como Francia, donde se imprimen textos mas extensos, con
una media de ocho hojas por relacion, llegando incluso a alcanzar las
dieciséis®, frente a las dos hojas de los pliegos ingleses™.

% Pena Sueiro (2001: 44): “[d]esarrollo y apogeo de la literatura informativa, que se ve
impulsada, ademas, por el progreso de la imprenta y por el desarrollo de las
comunicaciones con el establecimiento de una red de correos ordinarios.” Y Loépez
Poza (2006: 119): “Como es sabido, en el dltimo cuarto del siglo X VI, la populatizacion
de la imprenta y la concentracién urbana produjeron un desarrollo de géneros
editoriales de caracter informativo que a su vez suscité mayor interés por lo nuevo, por
lo noticioso, por estar bien informado. Pedro Catedra nos ha expuesto en una
magnifica monografia cémo una noticia podia alcanzar cotas de difusién insospechadas
aun antes de llegar a la imprenta, cantada, recitada o leida por algunos en la plaza
publica.”

40 Destaca, sin embargo, la relacion francesa Representation fidelle du grand miracle arriné dans
le Saint sacrement, en la paroisse des Vimes de saint florent, pres la ville de saumur; le densciéme du
mois de Juin 1668, compuesta por un solo pliego.

4 Cfr. A Brief, but most True Relation Of the late Barbarous and Bloody Plot of the
Negro’s in the Island of Barbados On Friday the 21. of October, 1692. To Kill the
Governour and all the Planters, and to destroy the Government there Established, and
to set up a New Governour and Government of their own. In a Letter to a Friend.
(1693); A True and Perfect Relation of Elizabeth Freeman of Bishops-Hatfield in the
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4) La presencia de la palabra “relacion” en el titulo: se han
descartado aquellos documentos que bien pudieran incluirse dentro del
grupo que engloba el amplio sintagma de “relaciones de sucesos” ¥,
como son aquellos avisos®”, noticias, gacetas®, cartas o copias de cartas.
Sin embargo, se ha decidido no contemplarlos, de modo que la
documentacién seleccionada presente una mayor unidad global. Si bien
estos ultimos documentos citados pudieran haberse incluido en el
corpus, se ha considerado conveniente su exclusion, de tal manera que se
puedan atestiguar las caracteristicas linglisticas de aquellos textos que
explicitamente portan el nombre “relacién” en su titulo®. No obstante,

County of Hertford, Of a Strange and Wonderful Apparition Which Appeared to her
several times, and commanded Her to declare a Message to His Most Sacred Majesty.
(1680); A True Relation of a Strange Apparition which appear’d to the Lady Gray,
commanding her to deliver a Message to his Grace the Duke of MONMOUTH. (1681).

4 Ettinghausen (2015b: 29): “These pamphlets are generally referred to as newsletters
or new books in England, as occasionnels ot canards in France, as avvisi a stampa in Italy, as
relaciones de sucesos in Spain, and as Flugschriften or Neue Zeitungen in Germany.”

4 Espejo (2013: 71-72): «[lJos avisos se constituyen como un género independiente de
la relacion, pero a menudo incluido en ella de forma literal o parafraseada, siendo
frecuente en las bibliografias hispanicas la presencia de titulos como “relacién de
avisos” (Etienvre 1996).»

4 Espejo (2013: 73): «Pero con el tiempo una de las denominaciones triunfaria sobre
todas las demas y se convertirfa en el nombre comun para el género en toda Europa,
trascendiendo hasta nuestros dias: gazzesta, en el vocablo original italiano, adaptado con
fonética muy similar al resto de las lenguas europeas. Esta probada la circulacién del
término en la comunicaciéon oral italiana a lo largo de todo el siglo XVI, con la
significacion precisa de “recopilacién de noticias”; no obstante, su éxito internacional se
debe a que, inopinadamente, esta palabra de origen italiano que debia resultar extrafia a
muchos oidos franceses, fue el término que empleé en 1631 Renaudot, periodista
oficial de Luis XIII, para dar titulo a su periédico, primera “cabecera” en sentido
moderno de la historia y publicacién de tanto éxito como para crear un verdadero
aluvién de “gacetas” de tal nombre por toda Europa. Las gacetas son por tanto la
evolucion, mediante la imprenta, de los avisos manuscritos que por otra patte también
circulaban embutidos dentro de las relaciones de sucesos.»

4 Espejo (2013: 75): “[r]elacién y aviso son términos que se corresponden a dos
formatos editoriales que son, a su vez, dos géneros discursivos bien definidos, pero que
aparecen histéricamente conectados puesto que los segundos, los avisos, fueron un
nutriente basico de las relaciones de sucesos; los avisos terminaron por independizarse
y evolucionar hasta un nuevo formato impreso, la gaceta; y esta a su vez utilizbé a
menudo la relacién de sucesos como recurso textual. Puesto que en este segundo caso
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ha de sefialarse una tnica excepcion en el corpus, como es el caso de la
inclusion de la Relacidn 69 (1624)%, ya que este documento no presenta el
lema relacion en su titulo, debido, quiza, a la mera disposicion grafica del
pliego donde la falta de espacio hubiera podido obligar al impresor a
elidir la palabra relacion. Asi pues, tal vez este testimonio constituya una
muestra de la elipsis de la palabra relacidn, de modo que el titulo original
hubiera podido ser (Verdadera) (Relacidn del) memorable suceso |...].
Asimismo, debe apuntarse que el interés por incluir este pliego en
nuestro corpus se debe al asunto que presenta, que no es otro que el del
adulterio femenino, permitiendo ampliar de este modo el elenco de
temas seleccionados.

5) La estructura formal (prosa) del texto: se han suprimido
todas las relaciones en verso debido al posible condicionamiento®” que la
forma poética (y, en concreto, la del romance®) puede ejercer tanto en la
estructuraciéon del discurso como en el empleo que este hace de la
lengua®. Si bien este criterio ha permitido una mayor homogeneizacion
del corpus, también lo ha privado de aquellas relaciones de sucesos mas

50

llamativas™ e ingeniosas, cuya tematica se aproxima a lo fantastico e

ya estamos de lleno en el ambito del periodismo, podriamos decir que las relaciones
aparecen en las gacetas convertidas en un género periodistico singular, al que
podriamos considerar sin mucho esfuerzo precedente de la crénica.”

46 MEMORABLE STV CESO, QVE ESTE ANO (si) DE MIL 'Y SEYSCIENTOS Y
VEYNTE y quatro a veynte y cinco del mes de Otubre, se vido en Seuilla, escrito a vn amigo, en que
le da cuenta de como vn hombre aniendo preso a su muger por adultera, y sentenciados a degollar por
manos de su marido, se le entregaron en vn cadahalso, para que executasse la sentencia: declarase el
principio del caso, el medio que tuno, y el buen fin que se consignio.

47 Ettinghausen (2013: 95-96): “Tal como comenta Laura Puerto, la tendencia a apuntar
los pliegos poéticos hacia el tremendismo, en contraste con las relaciones en prosa, esta
estrechamente vinculada con el hecho de que la propia modalidad discursiva del verso
se abra con mas facilidad a lo que ella denomina inflacidn literaria.”

4 Como apunta Lope (1999 [1609]: 66, v. 309): “las relaciones piden los romances.”

4 Kabatek (2003: 16): “[l]a introducciéon de nuevos contenidos y de nuevas formas
textuales produce necesidades expresivas que llevan a la formaciéon de nuevos
elementos lingtifsticos.”

0 Lépez Poza (2006: 119): “Las noticias sensacionalistas, alusivas a crimenes, violencia,
sucesos extraordinarios o milagrosos (lo que llamarfamos hoy prensa rosa o roja —como
la denominan en paises hispanoamericanos—), se prestaban mas a un tipo de difusién
oral o por medio de pliegos poéticos, cargados de apelaciones a lo emotivo, que la
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inverosimil, en muchas ocasiones llegando a rozar la hilaridad a través de
la hipérbole, precisamente porque las licencias del verso asi lo permiten’".

Por dltimo, cabe subrayar que no se ha decidido abarcar el
estudio pormenorizado de los posibles rasgos lingiiisticos geolectales™
presentes en estos documentos (§1.3.1.1.2.), atributos de la lengua
condicionados no solo por la procedencia geografica de su emisor, sino
también por la de su impresor, asi como por el lugar de impresion del
pliego. No obstante, estos rasgos propios de determinados territorios se
podran apreciar en la medida en la que vayan apareciendo en los
diferentes testimonios seleccionados.

En este mismo orden de cosas, pese a que a lo largo del proceso
de recopilacion y seleccion del corpus se ha observado la presencia de
relaciones que enuncian ser traducciones espafiolas de originales
italianos™, se ha descartado abarcar un posible estudio contrastivo entre

informacién que atafifa a la politica exterior o interior, a noticias de guerra o economia,
casi siempre en prosa, destinada a un amplio publico lector que deseaba estar bien
informado de acontecimientos nacionales o internacionales por un interés que
trascendia el simple cotilleo.”

51 Véanse la NVEVA RELACION, Y CVRIOSO ROMANCE, EN QVE SE
DECLAra lo que sucedi6é a vn Cavallero de la Ciudad de Toledo: y como lo hurtaron
de edad de quatro afios de su casa, y le llevaron Berberia; y como despues de aver
vuelto a casa de sus Padres, se enamoro de su propia hermana. (s.f.); Relacion de como
el pece Nicolao se ha parecido de nueuo en el mar, y hablo con muchos marineros en
diferentes partes, y de las grandes marauillas que les conto de secretos importantes ala
nauegacion. Este pece Nicolao es medio hombre, y medio pescado [...] Lleua al fin vna
famosa receta para boluerse las viejas mogas, haziendo lo en ella contenido. (1608).

52 Seseo, ceceo, regionalismos léxicos.

53 Cft. Relacion 11 (1629): RELACION VERDADERA de/ viage y presa que hizieron las
galeras de Malta el ultimo dia de Febrero deste aio de 629. embiada al seior don Rafael Ortig,
Recibidor desta sacra Religion. Traduzida de Italiano en nuestra lengua Castellana, por
el Licenciado Iuan Ortiz de Vivanco, Presbytero de San Pedro. Dase cuenta de
como quedo cautivo el General de los Turcos, y mas de otros duzientos esclavos, y
otras cosas de estima.); Relacion 39 (1629): BREVE RELACION DE LA
PROCESSION, Y SOLENES CEREMONIAS QVE HIZO LA SANTIDAD de
Vibano VIIl.en la canonizacion de san Andres Corsino de la sagrada Orden del
Carmen, Obispo de Fiesoli. ESCRITA EN LENGVA ITALIANA, por Antonio
Gerardi Romano, y traduzida en la nuestra, por el Padre Fr<ay> Manuel Roman
y Relacion 50 (1667): NVEVA, Y VERDADERA RELACION DE LA cruelissima
muerte, que ha padecido en Argel el Padre Fray Francisco Cirano, Religioso Conventual
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documentos que relatan un mismo acontecimiento en diferentes idiomas.
Asi pues, dicho analisis comparativo no se ha llevado a término, ya que el
numero seleccionado de relaciones traducidas de otras lenguas no resulta
significativo, factor al que se suma la ardua labor de localizar y conseguir
los documentos primigenios correspondientes a sus traducciones. Sin
embargo, es esta una cuestion susceptible de ser contemplada en futuras
investigaciones.

1.3.2. Catalogos consultados

Ha de subrayarse aqui el hecho de que apenas se hayan hallado
obstaculos para localizar las relaciones de sucesos, gracias, sin duda, en
primer lugar, a la ingente labor plasmada en los catilogos de las
universidades de L.a Corufia® y de Sevilla”. Asi pues, la mayor fuente
documental para la obtenciéon de los documentos que conforman este
trabajo la constituyen los catalogos en linea de las bibliotecas de dichas
universidades, mientras que para la obtencién de las relaciones espafiolas
de sucesos extraordinarios ha sido de gran ayuda el libro Noticias del siglo
XWVII: Relaciones espariolas de sucesos naturales y sobrenaturales (1995), de
Henry Ettinghausen. Ademas, se han realizado consultas » situ, por una
parte, en la Biblioteca Nacional de Espafia, asi como en la Biblioteca
Nazionale Centrale di Firenze, por otra, durante la estancia de
investigacién doctoral™.
1.3.3. Criterios de edicion

A la hora de llevar a cabo la edicién de estos documentos, se ha
tomado como referencia para su transcripcion los criterios establecidos

de San Francisco. Donde se da noticia de como dicho Padre fue dessollado vive, y otros Christianos
murieron empalados, y abrasados a la usanca, y costumbre Turquesca por no querer renegar de la
Santa Fe de Christo Seior nuestro. Impressa en Napoles en lengua Italiana este
presente afio de 1664 Y agora traduzido en lengua Castellana. (El subrayado es
mio.)

5% Cfr. http://www.bidiso.es/RelacionesSucesosBusqueda/SimpleSearchResults.do.

5 Cft. http://expobus.us.es/relaciones/

% Esta se ha realizado entre los meses de septiembre y diciembre de 2016 bajo la
supervision de la profesora Salomé Vuelta Garcia, del Dipartimento di Lingue,
Letterature e Studi Interculturali de la Universita degli Studi di Firenze (Italia), a quien
agradezco su atencion y magisterio durante dicho periodo.

38



INTRODUCCION

por la Red CHARTA". De los tres tipos de edicién que se propone
desde este grupo, se ha adoptado asumir para este estudio la edicion
paleografica, que mantiene la fidelidad de los usos graficos (no
paleograficos) del impreso original, de manera que se pueda presentar
una version del texto tan cercana a la fuente original como sea posible.
Sin embargo, ha de sefialarse aqui que en las muestras aportadas no se
indica el cambio de hoja o de linea, de modo que pueda agilizarse asi la
lectura de los fragmentos aducidos, ya que, debido a su sintaxis
acumulativa (§5), en ocasiones dicha lectura puede resultar un tanto
fatigosa. Ademas, se ha preferido presentar la ediciéon paleografica por
considerarse la que mas utilidad puede ofrecer para un acercamiento al
documento para estudios de tipo paleografico, facilitando de este modo
el estudio grafico del documento, asi como la evaluaciéon del sistema
fonético, de manera que se permita apreciar los usos graficos de la época.
No se prepara aqui la triple edicién, sera este un trabajo que pueda
abordarse en investigaciones futuras.

Asi, entre los criterios mas notables que se han seguido para la
transcripcion los criterios de la RED CHARTA han de destacarse los
siguientes:

- Ortografia. Se respeta la ortografia original, esto es, se mantienen
las patejas #/v e i/j, asi como se mantienen la § y la s5. Sin embargo, se
sustituye la | por s.

- Puntuacion. Se respeta siempre, aunque en ocasiones la
puntuacion del original pueda entorpecer la comprension.

- Mayiisculas. Se respetan las originales.

- Acentnacidn. Se acentia conforme el original, no segin las
normas vigentes. Se mantienen los distintos acentos (*, ‘o 7).

- Unidn de palabras. Se regulariza la separaciéon de palabras en
todos los casos. Se ha optado por separar todas las palabras que aparecen
sin espacio.

- Abreviaturas y letras voladas. Se desarrollan todas entre diples. El
signo de la nasal se resuelve con # o  segun la ortograffa vigente. El

57 Disponibles en http://www.redcharta.es/criterios-de-edicion/. Cfr. Sinchez Prieto
2011).
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sigho &, que aparece en ocasiones por la conjuncién copulativa ez, ha
sido sustituido por esta.

- Erratas. No se han corregido las erratas tipograficas por
considerar que resultan de especial interés al mostrar la premura con la
que debian redactarse e imprimirse estos documentos. Son muchas a lo
largo de los textos y se han marcado con (sic) para indicar que no se trata
de un error en la transcripcion.

- Se transcribe en cursiva el texto latino, el romance en redonda.
Asimismo, se mantienen todas las cursivas y las mayusculas por
considerarse que muestran la riqueza tipografica de estos pliegos.

- Se mantienen los usos graficos que muestran una indistincién
fonémica, de modo que se mantienen los rasgos de seseo y ceceo
documentados.

1.3.4. Relaciones de sucesos seleccionadas

Se incluye en la parte de anexos el listado, de acuerdo con la
clasificacién tematica de las relaciones de sucesos seleccionadas para el
presente estudio (cfr. Anexo II). De esta manera, se ofrece el titulo de
cada relacion, su afio y lugar de impresion, asi como su impresor (en el
caso de que se conozca) y el catalogo en el que se encuentra (Sevilla, A
Coruna o la monografia de Ettinghausen). Debido a la longitud del titulo
de cada relacién y con el fin de aligerar la lectura del presente trabajo, se
ha nombrado cada documento como Relacidn y un nimero de acuerdo
con la clasificacién tematica establecida, asi como con la fecha de
impresion del pliego (ej. Relacidn 1 (1614)). Esta, pues, sera la manera de
hacer referencia a lo largo del presente trabajo a las diferentes relaciones
de sucesos a las que se aluda.
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2.1. Las relaciones de sucesos. Estado de la cuestion
2.1.1. Definicion

Los numerosos estudios realizados en los ultimos afios sobre las
relaciones de sucesos han permitido, aunque no se trate ni mucho menos
de un tema ya cerrado', llegar a una definicién satisfactoria de ellas,
como es la establecida por Nieves Pena (2001: 43), que, a pesar de ser
sobradamente conocida, conviene recordar en estas paginas:

Las Relaciones son textos ocasionales en los que se relatan
acontecimientos con el fin de informar, entretener y conmover al
receptor. Habitualmente consideradas como antecesoras de la prensa
actual, cubren todos los aspectos tratados por ésta en sus diferentes
secciones: internacional, nacional, sociedad, sucesos (“casos”), pero
con la salvedad que cada Relacion suele referir un solo acontecimiento.
Abordan diversos temas: festivos (entradas, bodas reales, exequias,
beatificaciones, canonizaciones, etc.), politicos y religiosos (guerras,
autos de fe, etc.), extraordinarios (milagros, catastrofes naturales,
desgracias personales), viajes, etc. Su forma y su extensiéon son
variables: pueden ser breves (escritas en una simple hoja volandera, un
pliego o un libro de cordel), o extensas (y alcanzar forma de libro, que
puede llegar a ser voluminoso) y se difunden de forma manuscrita e
impresas.

Atendiendo a esta exhaustiva descripciéon, noétese la triple
finalidad de estos pliegos, pues no solo se encargan de informar, como lo

! Ettinghausen (1996: 51): “Lo cierto es que, gracias sobte todo a trabajos realizados en
las dos ultimas décadas, esta selva esta dejando ya de ser virgen. No obstante, falta
todavia plantear seriamente cuestiones que ain quedan pendientes y enfocar con
precision los muchos huecos que en nuestro conocimiento de la prensa aurea
quedan por llenar. Un intento de aclarar la tipologia de la misma podria
contribuir a orientar mejor a los que puedan interesarse en dicho campo para
luego poder progresar en su estudio de una manera mas ordenada que hasta
ahora.” (El subrayado es mio, as{ como todos los que se muestren a continuacién.) De
este modo, el presente estudio tratara de recoger la llamada de Ettinghausen para poder
delimitar el conjunto de las relaciones de sucesos como tradicion discursiva propia.
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hace la prensa actual, sino que a su vez tratan de entretener 'y conmover al
receptor; es decir, no solo se cifien a ofrecer una informacién meramente
objetiva que permita a sus destinatarios conocer los acontecimientos
ocurridos en su propia regiéon, pais o continente, sino que de forma
complementaria presentan una funcién ladica de distraccién, pues venian
a ser (salvando las distancias) los programas de esparcimiento de los
siglos XV al XVIII, ya que las historias que referfan no eran siempre del
todo verosimiles” y con frecuencia apelaban a los sentimientos y
emociones de su putblico, especialmente las relaciones escritas en verso’.

2 Pese a la firme insistencia de estos documentos en la veracidad de lo relatado, sean
muestta de dicho cardcter “fantastico” todas las relaciones de sucesos extraordinarios
(nacimientos de monstruos, apariciones, etc.). «En efecto, aunque casi todas las
relaciones pretenden ser “verdaderas” (y hasta “muy verdaderas”), en muchas de las
versificadas se pone el énfasis mas bien en lo inaudito y
refieren» (Ettinghausen 1996: 64-65).

«Es de sefialar que muchos textos redundan en sus titulos, al incluir expresiones como

admirable” de las noticias que

“verdadera”, “muy verdadera” o “veridica” en el encabezamiento; si una ‘relacién’
conlleva la garantfa de certeza en si misma, al relatar cosas que han sucedido, la
inclusién de un adjetivo adicional es sospechosa en si misma.» (Del Rio 2003: 143).

3 Estas podian suscitar el fervor religioso (cfr. RELACION BREVE vy
compe<n>diosa la qual narra los presentes que han traido y las processiones y fiestas
que han hecho en Barcelona do<n>de Viernes a los onze del presente mes de Mayo de
1601. hasta Viernes a los diez y ocho del dicho mes en honra del Cathalan
Barcelones San Raymundo de Pefiafort que fue canonizado a los veynte y nueue
de Abril dia de san Pedro Martyr. Y la grande alegria y deuocion que en
Barcelona le tienen. [1601]); la intriga ante acontecimientos truculentos (BREVE
RELACION, EN QVE SE DA QVENTA de el mas atroz, y graue delito, que se
quenta en las historias, y fue en la Ciudad de Sevilla, en fin de el aflo passado de
seiscientos y sesenta y nueve. [1670]; el temor frente a lo desconocido y moralmente
condenado (BREVE RELACION, QVE DECLARA, Y DA QVENTA DE VN
CASO marauilloso, sucedié en la Ciudad de Alcataz, tierra de la Mancha con vna
mujer maldiciente, que habiendo parido ofreci6 muy deueras al maligno su
pecho. Refierese como se le apatrecié vna espa<n>tosa culebra, agarra<n>dosele del
pecho izquierdo, declaranse las diligencias que hizieron, y circunstancias que pasaron
para quitar aquella fiera, y no pudieron lograr su intento, lamentable sucesso con que
causo notable admiracién, sucedié martes postrero de Marco deste afio de 1671 [1671]);
la admiraciéon ante lo extraordinario (NVEVA RELACION, Y CVRIOSO
ROMANCE, sacado por una Carta, que vino por el Norte, en que da cuenta, y declara,
como fue aparecido en la Isla de Escocia a tres Marineros en una Playa una
Forma, 6 Monstruo, medio de hombre, y medio de peje; el qual viendo los
Marineros con disfrazadas, y estrafias sefiales de un Mundo, que traia en la
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2.1.2. Las relaciones de sucesos como fenémeno europeo

Aunque este trabajo se ocupa de las relaciones de sucesos
espafiolas, cuyos estudios en nuestro pafs gozan de una excelente salud’,
no puede olvidarse que este fenémeno se integra en otro mas general y
de mas amplio alcance, que comparten varios paises europeos. Asi pues,
la atencidn al caracter paneuropeo’ de este fenémeno serd necesaria para
la correcta comprension del caso espafiol. Francia, Italia, Portugal,
Inglaterra, Alemania y los Paises Bajos’, sobre todo los dos primeros,
cuentan con una gran tradicion en este sentido.

Sin embargo, el hecho de que estos documentos de denominen
de diferente manera’ segtin el pais del que procedan (relacién® en espafiol,

boca, y una Espada, y Guadafia en las manos, pies, y, cola de Dragon, le
hablaron, y lo que les fue respondido; y lo demas, que declara el Romance. Sucedio
este presente afio. [s. a.]) o la atraccién hacia acontecimientos desagradables, como
crimenes ya consumados (RELACION CIERTA, Y VERDADERA, DEL. MAS
ESTVPENDO, y espantoso caso que se ha oido, sucedido en la Ciudad de Cordova
por ITunio deste presente Afio de 1672. Hazese relacién de vn desalmado hombre,
que en vna noche de casado degollo a su mujer, a su suegra, vna nifia, y dos
parientas de su esposa. [1672]), entre otras cosas.

4 Ettinghausen (2015b: 11): “Whilst the evolution across Europe of the eatly periodical
press is currently being studied intensively, the attention paid to the pre-periodical press
has been extremely patchy. [...] The situation has changed somewhat since then, with
the single event pre-periodical press being studied extensively in some national
contexts, most notably in Spain, where a great deal of work has been done on the
relaciones de sucesos, stimulated in the course of the past couple of decades by the
creation of the ‘Sociedad Internacional para el Estudio de las Relaciones de Sucesos’
(SIERS).”

> Ettinghausen (2015a: 14): “No obstante, esa primera prensa no se produjo tnicamente
en Espafia, sino todo lo contrario; antes de finalizar el siglo XV, la prensa ya se estaba
constituyendo como un fenémeno paneuropeo.”

¢ Murialdi (2006: 11): “Alle regole dell’assolutismo fanno in parte eccezione i Paesi
Bassi e I'Inghilterra. Amsterdam ¢ gia all’avanguardia per attivita di stampa e come
mercato delle informazioni commerciali. Sfruttando le esigenze e il potere del ceto
mercantile, alcuni stampatori e giornalisti danno vita a gazzette non imbalsamate
dall’ufficialita.”

7 Ettinghausen (2015b: 251): “One major reason why it has taken so long fully to realise
that printed single subject newsletters were a pan-FEuropean phenomenon is, quite
clearly, the disparity of the names by which they are known today in different languages
and cultures —as we have noted, in Spanish, as relaciones de sucesos; in Italian, as avvisi a
stampa; in French, as occasionnels ot canards; in English, as newsletters, news books or
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relation o récit en francés, avviso, relatione o relazione en italiano, relagam o
relacao en portugués, relation en inglés y también en ocasiones en aleman’,
etc.) ha dificultado su estudio conjunto:

What is surprising is the fact that the complementarity of the
pioneering works just mentioned should have gone unnoticed. One of
the main reasons why that is the case is, no doubt, the fact that the pre-
periodical press in the different languages and countries goes by very
different names. Another reason is that research on the eatly press has

operated very predominantly within national contexts (Ettinghausen
2015b: 29).

De esta manera, cada pafs ha llevado a cabo su propia
investigacion, ignorando la documentacion similar de las demas naciones.
Asi, para la recopilacion y el estudio de los documentos franceses destaca
la ingente labor de Jean-Pierre Seguin'’, pionero en las labores de
catalogaciéon de estos pliegos en Francia, que llevé a cabo una
monumental tarea compilatoria de las diversas relations y fait divers
franceses'!, recogiendo documentos tan tempranos como aquellos del

broadsides; in German, as Flugschriften, Neue Zeitungen or Flugblitter, and so on.— However,
it is worth bearing in mind that they were not born with those names.”

8 Ettinghausen (1996: 55): “No obstante, cabe observar que, mientras que relacion era
un término utilizado en toda Europa para significar la narracién impresa de un suceso,
en la Espafa del siglo XVII (o mismo que en la actualidad) también se aplicaba a otras
especies de textos mas, como por ejemplo el informe que se presenta ante una
autoridad, o sencillamente una lista 0 enumeraciéon de nombres de personas o cosas. A
veces resulta problematico distinguir claramente entre las relaciones informativas y
otros tipos de relacién. Para conseguir una cabal tipologfa de la prensa del Siglo de Oro
serfa interesante estudiar precisamente toda la gama de acepciones que posefa este
término y la variedad de tipos de texto a la que se aplicaba.”

9 Ettinghausen (2015a: 22): “Aunque se haya perdido inevitablemente gran parte del
material que nos lo permitirfa demostrar, en casi todos los paises que hemos
mencionado podemos comprobar que los comienzos de la publicacién de noticias
arrancan a finales del siglo XV. Quiza el caso més claro sea el aleman, pues se ha
documentado como minimo una veintena de Flugschriffen incunables (Roth 1914: 11).”

10 Cfr. Seguin (1958), (1959), (1961), (1964) y (1983).

11 Cfr. Ettinghausen (2015a: 15-16): “La segunda bibliografia que debemos a Seguin, y
que va de 1529 a 1631, recoge mas de 500 canards, o sea, hojas impresas que relatan
noticias sensacionales o sensacionalistas: asesinatos, adulterios, incestos, violaciones,
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siglo XV, cuya tematica abarcaba tanto acontecimientos relacionados con
la monarquia como triunfos militares'”.

Para el caso de Italia, mas que loable es también la labor llevada a
cabo por Tullio y Sandro Bulgarelli. Asi, padre ¢ hijo catalogaron un total
de trescientas cincuenta y cuatro relaciones de sucesos o awvisi a stampa
para el Cinguecento” y el doble para el Seicento™:

En 1967, Tullio Bulgarelli publicé G/ awvisi a stampa in Roma nel
cinguecento, continuado luego por €l y por su hijo Sandro en 1988 con I/
giornalismo a Roma nel seicento. Los avvisi a stampa son el equivalente de las
relaciones de sucesos: hojas impresas, por lo general en forma epistolar, que
tratan normalmente noticias sueltas. Para el siglo XVI, Tullio Bulgarelli
recoge 354 awvisi, impresos en 24 ciudades italianas; y él y Sandro
catalogan el doble para el XVII (Ettinghausen 2015a: 14-15).

Por lo que respecta a Espafia, esta primera labor compilatoria fue
llevada a cabo por Genaro de Alenda y Mira en 1903, al que siguieron los
trabajos de Salvador Carreres Zacarés en 1926 y ya el de Mercedes

desastres de la naturaleza, el nacimiento de hermanos siameses, monstruos, cometas, y
jugarretas practicadas por el demonio. Seguin subraya un hecho que también vale para
las noticias sensacionalistas publicadas en otras partes de Europa: el que los canards
insistan casi undnimemente en la idea de que los desastres y portentos que describen
constituyan avisos o castigos divinos motivados y justificados por la muy pecadora
humanidad (Seguin 1964: 53-64).”

12 Ettinghausen (2015a: 15): “Tanto en Francia como en Inglaterra se ha trabajado
mucho sobre panfletos propagandisticos y gacetas, prestandose, sin embargo, poca
atencion a las hojas impresas dedicadas a difundir noticias sueltas, pese a la publicacion
de las dos bibliografias pioneras de Jean-Pierre Seguin. La primera recoge 365
occasionnels (el equivalente de las relaciones y los awwisi) publicados antes de 1560, los
cuales, segiin observa Seguin, tratan noticias relacionadas con la monarqufa, pero que
en su mayorfa se dedican a noticiar victorias militares (Seguin 1961). Entre los primeros
occasionnels conocidos hay dos, imprimidos en 1488, sobre la resolucion de la guerra
contra la Bretafia, y un par de docenas, de los afios 1494-1495, que siguen la campafia
italiana de Carlos VIII de Francia, mientras que las campafias italianas de Luis XII en
1507 y 1509 inspiraron una veintena mas (Seguin 1961: nims. 18-41).”

13 Cfr. Bulgarelli (1967).

14 Cfr. Bulgarelli (1988).
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Agulls y Cobo en 1966". Ante los diversos trabajos de catalogacion
llevados a cabo para las relaciones espafiolas, véase el siguiente eje

cronolégico, de acuerdo con la sintesis realizada por Pena Sueiro (2001:
47-50):

Tabla 2. Catdlogos sobre las relaciones de sucesos espariolas'®
1880-1881 Luis Tramoyeres Blasco. Catdlogo de los periddicos de V alencia.

Relaciones impresas en Valencia (1526-principios s. XIX).

Criterio localista y desde la disciplina de la Historia del

Periodismo.
1903 Genaro Alenda y Mira. 2 589 relaciones de fiestas.
1926 Salvador Carreres Zacarés. Relaciones de fiestas en Valencia.

*Limites topograficos y tematicos.
1944 Joaquin Alvarez Calvo.
Inventario de impresos sobre hechos histéricos publicados en

Barcelona (ss. XVI-XVII).

1945 Eulogio Varela Hervias. Relaciones madrilefias editadas en la

proclamacion de Catlos I11.
1958 Relaciones en prosa de los pliegos sueltos sobre Carlos V.

1962 Antonio Rodriguez Mofiino: Los Pliegos poéticos de la coleccion del
marqués de Morcbecq (siglo X171).

15 Ettinghausen (2015b: 14): “[e]l inicio del estudio serio de las relaciones de sucesos
espafiolas tuvo como principal punto de partida la bibliografia de relaciones impresas
entre 1477 y 1619, publicada por Mercedes Agullé y Cobo en 1966.”

16 Esta enumeracion se ha llevado a cabo teniendo en cuenta como primera referencia
el “Estado de la cuestién” sobre las relaciones de sucesos, realizado por la profesora
Nieves Pena Sueiro (2001: 47), segun la cual: “Hasta el momento no existe un catalogo
de Relaciones de sucesos que englobe todas las Relaciones en su periodo de existencia,
s6lo existen catdlogos generales que cubren diversos aspectos de su estudio.”
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1967

1970

1972

1975

1976

1977

1979
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Mercedes Agullé y Cobo.
*Unico catilogo general de relaciones de sucesos.
*Acotacién cronolégica (1477-1619).

Aguilar Pifial. Trabajo sobre relaciones sevillanas del siglo XVIII.

Diccionario bibliogrdfico de pliegos sueltos poéticos de Rodriguez-Moiiino.
Pliegos sueltos (s. XVI).

*Algunas relaciones de sucesos (solo en verso).

Catdlogo de la Coleccion de Folletos Bonsoms (de Barcelona).

*Polletos de todo tipo: gran nimero de Relaciones de sucesos.
*Primer catalogo que recoge casi de manera exclusiva todas las
Relaciones existentes en una biblioteca.

*No contempla relaciones de mas de 50 paginas.

Ampliacion del catalogo general de Mercedes Agullé y Cobo.
*Acotacién cronolégica (1620-1626).
*Deficiencia” “parén” en los aflos de gran auge en la

produccion de Relaciones de sucesos.

José Simén Diaz. Entre 1 956 impresos, catalogaciéon de 600
Relaciones de sucesos (siglos XV-XVIII) para proyecto de corpus
bibliografico espafiol.

M? Cruz Garcia de Enterrfa. Catalogacion de pliegos poéticos del
British Museum.

Catalogo de la Coleccidn de Folletos Bomsoms (Barcelona).

*Alto repertorio de Relaciones de sucesos.

*Primer catilogo que recoge casi de manera exclusiva todas las
Relaciones existentes en una biblioteca.

*Sin acotaciones cronoldgicas o tematicas.

**No es un catalogo especifico de Relaciones, si de folletos. Deja de

lado aquellas Re/aciones de mas de cincuenta paginas.
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1982

1983

1988

1988

1988

1988

1988

1989

1993

1993, 1995

1995
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José Simén Diaz. Catalogo especifico de Relaciones de sucesos.
*Acotaciones de brevedad, tiempo (1541-1650) y lugar (Madrid.)

Pedro Catedra y Victor Infantes. Catalogacion de pliegos sueltos.

Ana Vazquez Estévez. Catalogo “parcial” de Relaciones de sucesos en
Barcelona (1541-1652).

Pedro Catedra y Carlos Vaillo. Catalogacion de pliegos sueltos.

Carolina Leqoc. Catalogacion de pliegos de cordel en las
bibliotecas de Paris.

Aurora Dominguez Guzman. Trabajo sobre Relaciones de autos de
fe.

Mercedes Fernandez Valladares: Cuatdlogo bibliogrifico y  estudio
literario de la sdtira politica popular madrileria (1690-1788).

Henry Ettinghausen. Guerra dels segadors (Coleccion Bomsoms).

Mercedes Fernindez Valladares.

Descripcion de la coleccion de Relaciones géticas de la Casa de
Medinaceli. Gran cohesién y gran variedad de modalidades
textuales.

*Establecimiento de las bases de lo que debe ser la descripcién

bibliografica de las Relaciones.

Henry Ettinghausen. Relaciones de sucesos extraordinarios (Coleccion

Bomsoms).

Victoria Campo, Victor Infantes y Marcial Rubio. Catilogo de
pliegos de la Biblioteca de Rodriguez Mofino.
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1997 Actualizacion del Diccionario bibliografico de pliegos sueltos poéticos, de
Rodriguez Mofiino, por Arthur L.-F. Askins y Victor Infantes.

1997 Nieves Pena Sueiro. Catalogo de Relaciones de sucesos general.
*Incluye todas las Relaciones encontradas en nueve bibliotecas de

la provincia de A Corufia.

1998 M?* Cruz Garcia de Enterrfa. Catdlogo de pliegos de la Biblioteca
Nacional.

*Indice de Relaciones de sucesos.

1998 Pep Balsalobre. Inventario de pliegos poéticos catalanes relativos

al bandolerismo.

2000 M?* Cruz Garcia de Enterria y M* José Rodriguez Sanchez de
Leoén. Catalogo de pliegos poéticos espafioles conservados en

siete bibliotecas portuguesas.

2000 Carlos Santos Fernandez. Complementaciéon del Catilogo de

Relaciones de sucesos establecido por Pena (1997).

2001 Alicia Cordén Mesa. Catdlogo de pliegos sueltos poéticos en castellano del
siglo XV'II de la Biblioteca de Catalunya.

2005 Pena Sueiro. Repertorio de “relaciones de sucesos” espariolas en prosa
impresas en pliegos sueltos en la Biblioteca Geral Universitaria de Cointbra

(siglos XV1-XV/1II).

2015 Henry Ettinghausen. How the Press began. The Pre-Periodical Printed
News in Early Modern Europe.

No cesarfa aqui la tarea recopiladora de las relaciones de sucesos
espafiolas, pues si bien no existe un catalogo tnico'’, no debe pasarse por

17 Cft. Pena Sueiro (2001: 47). No obstante, el Grupo de Investigacién de Relaciones de
Sucesos (siglos XVI-XVIII) de la Universidade da Corufia, dirigido por la profesora
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alto la enorme labor realizada por el profesor Ettinghausen, quien ha
llevado a cabo una ingente tarea compiladora de relaciones de sucesos
catalanas, espafiolas y europeas'®. Asi pues, la recopilacién de relaciones
europeas no ha hecho mas que comenzar de la mano de Ettinghausen,
que reclama la proliferacion de estudios abordados desde una perspectiva
paneuropea para poder asi trazar el desarrollo y la evolucion del
protoperiodismo en el viejo continente'” a través del rastreo de estos
pliegos olvidados y de caracteristicas semejantes con independencia de su
lugar de origen:

The internationalisation of the printed news needs also to be seen in
the context of the development of international cultural exchange
operating in early modern FEuropean vernacular literatures, and
viceversa (Ettinghausen 2015b: 247).

De este modo, a partir del trabajo de catalogaciéon de estos
bibli6filos se pudo comenzar a estudiar las relaciones de sucesos
espanolas desde las diversas disciplinas como la Historia, la Literatura, el
Periodismo y ahora también la Lingiistica, marco en el que se inserta la
presente investigaciéon doctoral.

2.1.3. Origen y evolucion
Restringiéndonos al caso de Espafia, debiera citarse la carta de
Cristobal Colon (con fecha de 1493) como la primera relacion de sucesos

Lépez Poza comenzé en 1994 la puesta en marcha del Catalogo y Biblioteca Digital de
Relaciones de Sucesos (siglos XVI-XVIII)
[http:/ /www.bidiso.es/RelacionesSucesosBusqueda/MainPage.jsp]. Es esta una
completa base de datos que cuenta con mas de 9 000 ejemplares de relaciones de
sucesos procedentes de bibliotecas de Galicia, Portugal, y otros lugares de Espafia y
Europa. Ademas, son mas de 2 000 los ejemplares digitalizados.

18 Cfr. Ettinghausen (1993c, 1995 y 2015b, respectivamente).

19 Ettinghausen (2015b: 238): “[tlhe pre-periodical printed news is an international
industry in two fundamental ways. It takes root throughout Europe virtually with the
beginning of printing and, from the start, it covers news from across the continent and
beyond.”
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escrita en espafiol”. Asf pues, a partir de este momento se registra toda
una serie de documentos que, en forma epistolar o no, da cuenta de los
acontecimientos (mas o menos verosimiles) que ocurrian entonces. Con
el paso de los anos, la producciéon y popularidad de estos pliegos
aumentara exponencialmente debido a la expansiéon de la imprenta, que
facilité “la posibilidad de multiplicar los ejemplares de forma rapida y a
mas bajo costo” (Pena Sueiro 2001: 44) por todo el continente europeo.
De esta manera, seri el Siglo de Oro (y en especial la centutia del XVII*')
la época de mayor esplendor y difusiéon de estos documentos, que
comenzaran a imprimirse en tandas seriadas hasta dar lugar ya en el siglo
XVIII al nacimiento de la Gazeta, que abordaba diversos temas y se
publicaba de forma periédica. Todavia durante los siglos XIX y XX se
redactaran algunas relaciones de sucesos, aunque estas seran las menos,
debido a la consolidaciéon de una prensa escrita periédica de mayor
especializacion tematica (Pena Sueiro 2001: 44).

2.1.4. Caracterizacion general

Sirvan las palabras de Fernandez Chaves (2008: 82) como
primera aproximacion a dos de los rasgos principales de las relaciones de
sucesos: el afan de novedad, por una parte, y la pretensiéon de
verosimilitud de aquello que se relata®, por otra:

20 Ettinghausen (2015a: 13): “[l]Jas relaciones de sucesos formaron parte de un
fenémeno paneuropeo que abarcé la prensa impresa desde sus comienzos a finales del
siglo XV, constituyendo uno de los primeros casos emblematicos la carta de Colén,
impresa en Barcelona en 1493 y publicada luego en seis pafses diferentes.”

2l El seiscientos espafiol cuenta con una ingente cantidad de relaciones de sucesos
(sobre todo politicas debido al convulso panorama econémico, politico, religioso y
social), ya sea en prosa, ya en verso: “El siglo XVII fue, sin duda, uno de los siglos mas
prolificos en cuanto a la publicacién de las relaciones de sucesos. Aunque los textos en
prosa son, con mucho, mas numerosos, las relaciones en verso componen un corpus
significativo tanto por su numero como por sus temas. Entre estos, dados los azarosos
afios de la centuria en lo que se refiere a acontecimientos politicos, militares y
dinasticos, las relaciones de tema politico ocupan un lugar privilegiado.” (Rubio Arquez
2015: 125).

22 A menudo los adjetivos nueva, verdadera o verissima complementan al nombre relacion en
los titulos (§6.1.1.1.). Cfr. NVEVA, Y VERDADERA RELACION DE LA
cruelissima muerte, que ha padecido en Argel el Padre Fray Francisco Cirano, Religioso
Conventual de San Francisco. Donde se da noticia de como dicho Padre fue dessollado vivo, y otros
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Al menos podemos decit que todas pretenden dar cuenta de
acontecimientos novedosos, de indole politica, hagiografica, festiva,
etc., en los que prima la comunicacién de noticias siempre aseguradas
como verdaderas o ciertas.

Asimismo, las relaciones de sucesos se han caracterizado como
antecedentes del género periodistico actual y, en concreto, de la noticia®™.
Muestra de ello son los numerosos estudios en torno a los origenes del
periodismo™, entre los que destacan, para el caso de Espafia, aquellos
realizados por el grupo de investigaciéon de la Universidad de Sevilla,
Historia del Periodismo y las Lecturas Populares en Andalucia®, dirigido por
Carmen Espejo Cala.

Christianos mutieron empalados, y abrasados a la usanca, y costumbre Turquesca por no querer
renegar de la Santa Fe de Christo Serior nuestro. Impressa en Napoles en lengna Italiana este presente
ano de 1664 Y agora traduzido en lengua Castellana. (1665); VERDADERA Y NVEVA
RELACION DONDE SE DECLARA, Y DA cuenta, de como a catorze de Abril del
afio de mil seiscientos y cincuenta y ocho, nacio este monstruo en la Ciudad de Caller
en las Islas de Cerdefia. (1659); VERDADERA RELACION DEL NACIMIENTO Y
BAPTISMO DE LA SERENISSIMA INFANTA D<ONA> MARGARITA MARIA
DE AVSTRIA. Hija de los Reyes nuestros sefiores Don Phelipe IIII. y Dofia Maria
Ana. (1651); VERISSIMA RE-LACION DE LAS FIESTAS que se hizieron en la
coronacion de la Reyna de Francia en Paris, y orden con que todo se hizo. Assi mismo
se da quenta de la muerte del Rey de Francia como sucedio, y en que forma. (1610).

23 Ettinghausen (1996: 53): “Pues bien, en la Europa del siglo XVII existian dos
modalidades principales de la prensa. Por una parte, seguian publicandose relaciones (o
relaciones de sucesos, como se suelen denominar hoy en dfa), cuyo origen, en forma
impresa, remonta a los albores de la historia de la imprenta. Las relaciones, pliegos
sueltos generalmente de dos o de cuatro hojas, contenfan normalmente una sola noticia.
Por otra parte, a partir de los primeros decenios del siglo XVII en muchos paises (tales
como Alemania, Italia, Francia e Inglaterra), empezaron a publicarse periédicamente
(normalmente cada mes o cada semana) folletos (titulados gacetas, avisos, corantos,
etc.), que reunfan varios retazos de noticias de diversa procedencia. Tanto por su
periodicidad regular como por abarcar una visién panoramica de las actualidades, estos
folletos se anticipan a los periédicos tal y como los conocemos nosotros.”

24 Véanse los trabajos llevados a cabo por Espejo Cala patra el ambito espafiol: (1998);
(2000); (2001); (2002a); (2002b); (2008a); (2008b); (2008c); (2008d); (2008¢); (2008f);
(2009a); (2009b); (2011); (2012a); (2012b); (2013); (2015a); (2015b); (2016), (2017).

% Este grupo esta constituido por Francisco de Paula Baena Sanchez, M* Eugenia
Gutiérrez Jiménez, M* del Carmen Montoya Rodriguez, M* Inmaculada Casas Delgado,
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En relacién con el aparente reconocimiento de estos pliegos
como la cuna del periodismo actual®
sus trabajos” ha sefialado estos textos como antesala, a su vez, de la

, Henry Ettinghausen en varios de

prensa amarilla de hoy. Asi, en un estudio en el que compara dos corpus
de relaciones de sucesos™, Ettinghausen establece la diferencia entre los
que a la sazén constituirfan los actuales fabloids y broadsheets ingleses:

Si las relaciones barcelonesas hacen pensar en lo que en inglés se
entiende por fabloids (es decir, diatios sensacionalistas ideados para un
publico muy amplio y poco culto, de formato pequefio, con mucho
espacio en blanco, muchas ilustraciones y grandes titulares), la obra
periodistica de Andrés de Almansa corresponderfa mas bien a
broadsheets (o sea, una prensa seria, con articulos mas bien largos y
sofisticados, diseflada para la elite sociocultural, impresa en gran
formato y, hasta hace poco, con un minimo de ilustraciones)
(Ettinghausen 2006: 32).

De un modo similar, se ha llegado a comparar las relaciones de
sucesos con la prensa rosa actual; baste echar un vistazo a los pliegos que
narran fiestas y acontecimientos publicos (entradas reales, bautizos,
bodas, defunciones) para darse cuenta de que bien pudieran constituir las
paginas del papel couché de la época®, debido, entre otras razones, a la
minuciosidad con la que se describen los atuendos de los participantes en

M?* Teresa Cuadros Palomares, M* del Pilar Gonzalez Fandos, Rafael Soto Escobar y
Esperanza Saez Vazquez. Interesa subrayar aqui la linea de investigacion Historia del
Periodismo en la Edad Moderna en Andalucia y Espana: Relaciones de Sucesos, Gacetas, Diarios.
Cft. https:// investigacion.us.es/sisius/sis_depgrupos.php

26 Ettinghausen (1996: 55): “Las relaciones son, pues, el principal vehiculo de la prensa
del Siglo de Oro espafiol.” Y Andrés (2015: 166): “Aparece plenamente consolidado en
el primer tercio del s. XVII, como sabemos, un sector editorial especializado en la
producciéon de estas piezas a caballo entre pre-periodismo y literatura popular; un
fenémeno que nos aproxima a los origenes de la comunicaciéon periodistica y de la
formacién de una opinién publica pre-moderna en avanzada fase de consolidacion.”

27 Cfr. Ettinghausen (1993), (1996), (2006) y (2012).

28 Cfr. Ettinghausen (2006).

2 Cfr. Ettinghausen (1996: 65).
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dichos eventos™, que por entonces tanta expectacién suscitaban entre el
publico, tal y como hoy sucede con la celebracién de cualquier
acontecimiento social (cinematografico, musical, deportivo) y que
vendria referido en las paginas de la secciéon “Sociedad” de cualquier
periédico, pues:

[e]n ella se recogen la mayoria de los tépicos de la fiesta barroca: poco
tiempo en su preparacion y sin embargo la consecucién de un lustre y
un éxito desbordantes, demostraciéon de lujo, pompa y ornato,
concurso de oradores sacros, una procesién, musica y danzas como
elementos fundamentales, etc. (Fernandez Chaves 2008: 92).

Tan controvertida como interesante resulta, por otra parte, la
cuestién de la autorfa, que en pocos casos se ha podido confirmar de
modo eficiente. Lo cierto es que resulta muy complicado averiguar quién
estaba detris de estos textos’ y, lo que es mas importante, cuinto se

30 “[v]enia la Reyna vestida vna saya de terciopelo morado, forrada en armifios blancos,
sembrada toda de flores de Lis de oro, con vn manto que nacia de la mesma saya, con
dos alones grandes sobre los ombros, al modo antiguo, y deste manto nacia la falda, la
qual seria de doze baras de largo, y angosta por el fin de vna bara, y por el principio de
mas de dos y media. Lleuauan esta falda la primera la Princesa de Conde, madre del
Principe de Conde, y la segunda la Princesa de Conti, y la tercera la Duquesa de
Mompensier. El vestido de las que lleuauan la falda a la Reyna, era de la mesma manera,
y con el mesmo aforro, saluo que no lleuaua<n> flores de Lis ningunas, y los que
lleuauan las faldas a estas damas, eran caualleros, Condes, y Marqueses allegados a sus
casas. L.a Reyna entro tocada con el cabello simple, y sin corona en la cabega, ni joya
ninguna, pero en los pechos, y al cuello lleuaua muy lindas joyas; las Princesas que
llevaua<n> la falda, lleuauan en las cabegas las coronas Ducales” (Re/acidn 26 (1610)).

31 Pena Sueiro (2005: 19): “La Relacidn es un acto de comunicacion del que
frecuentemente desconocemos el emisor (autor). Si analizamos los datos extraidos de
los pocos catdlogos o repertorios de Relaciones que existen, podemos comprobar que la
mayor parte son anonimas. Entre las que no lo son, algunas breves, pero
frecuentemente extensas, nos encontramos desde nombres de afamados autores hasta
seudonimos, iniciales, marcas de presencia (“un testigo de vista”, “un caballero
residente en la curia romana”, etc.), apodos satiricos (“El Bachiller Rofiillas”) y nombres
que hoy nos resultan desconocidos.” Asimismo, cfr. Redondo (1989: 56), Lapuente
(1990), Garcia de Enterria (1995), Sanchez Pérez (2012) y Rubio Arquez (2015).
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debe a la labor del impresor”, que escasas veces coincidian®. No

obstante, tal y como matiza Pena Sueiro (2001: 43), el caracter anénimo

de estos textos no impide reconocer la existencia de un ‘“autor
P

explicito™

: . 35

intereses de este trabajo™.

, cuya identificaciéon implicita atafie especialmente a los

32 En cuanto al impresor de las relaciones de sucesos traducidas, Lopez Poza (2013:
251) subraya: “Asegurar sin dudas que quien aparece en la portada como impresor fue
quien impulsé la publicacién de una relacién traducida es arriesgado. No tenemos mas
datos en bastantes ocasiones que el nombre del impresor, y por ello consideramos a los
impresores que se ocuparon de su produccion. Sin embargo, en algunos casos es claro
que la empresa editorial esta desligada de la imprenta, que no hizo mas que un trabajo
por encargo para un librero al que hay que atribuir la iniciativa de traducir de otra
lengua e imprimir en espafiol.” Ademas, como bien indica la misma Lépez Poza (2013:
252), en ocasiones no se llega a saber siquiera la identidad del impresor del pliego: “[y]a
estamos acostumbrados a que muchos pliegos sueltos salieran de las prensas huérfanos,
por diferentes razones.”

33 Sin embargo, si se sabe que en la mayorfa de los casos era el propio impresor el que
se encargaba de poner el titulo a las relaciones de sucesos: “Del analisis de todas estas
caracteristicas apuntadas respecto al titulo de las Relaciones de sucesos manuscritas (mas
breves que las impresas, sin adjetivos, etc.) podemos deducir que el titulo de las
Relaciones impresas se compone en la imprenta con funcién publicitaria, de reclamo
propagandistico o para la venta. Con esto quiero apuntar la posibilidad de que sea el
impresor o el editor, no el autor, el que ponga el titulo definitivo a la Relacidn.” (Pena
Sueiro 1999a: 300).

3+ Pena Sueiro (2001: 43) “La mayor parte de las Relaciones son andénimas, sobre todo las
breves; sin embargo, algunas de éstas y muchas de las extensas tienen autor explicito.
Este suele ser poco objetivo en la narracién de los hechos e insistir en la veracidad del
acontecimiento (a veces inventado, otras veces real, del que el autor ha sido testigo o
simplemente recopilador de informaciones).” Y Rubio Arquez (2015: 131), sobre las
relaciones de sucesos en verso: “Por lo que respecta a los autores, como es facilmente
previsible, la mayorfa de las relaciones son anénimas. [...] En otros muchos casos es
también facil suponer que el nombre que aparece en la portada es simplemente una
invencion del editor o un simple seudénimo, por lo que en realidad serfan anénimas
encubiertas. Como sea, sabemos ya que la anonimia es una caracteristica fundamental
de las relaciones de sucesos, por lo que nada tiene de sorprendente este dato.”

% Ante tanta incertidumbre en torno a la autoria de las relaciones de sucesos, serd esta
una de las cuestiones clave que se aborden en el presente trabajo (§4.1.), pues, si bien es
cierto que aqui no se buscara stricto sensu identificar nominalmente al autor de cada
documento, si que se tratara de “rastrear” por medio de las huellas lingtiisticas que este
pueda ir legando (es decir, por medio de la deixis personal de primera persona, asi
como por los posibles comentarios evaluativos que este pueda insertar
inconscientemente en su relato) la figura de quien escribe estos documentos, que en
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Asimismo, cabe apuntar aqui el hecho de que dicha incognita en
torno a la autorfa de las relaciones de sucesos viene en parte
condicionada por el modo de difusiéon de estos documentos, y es que
este era doble: bien podia realizarse por escrito, bien de manera oral.
Esta diferente transmisién venia circunscrita de nuevo en gran parte a la
forma (en prosa o en verso) de la propia relacion:

Bien sabido es que estas relaciones en prosa las lefan todo tipo de
lectores y que las noticias se difundian también luego por oralidad.
Pero las relaciones que eran todavia mas populares porque alcanzaban
hasta los analfabetos, eran las que cantaban los ciegos, redactadas en
verso de romance (Redondo 2015: 117).

Por otra parte, el mismo interés cobra la figura del receptor por la
naturaleza y funcién de las relaciones de sucesos, que, segin se ha
afirmado (Pena 2001: 43), posee una doble cara: un publico mas leido y
de mejor posicidn social frente a otro mas popular, perteneciente a los
estratos mas bajos de la sociedad, y 2 menudo (semi)analfabeto™:

Nobles y vulgo se interesaban en estos documentos para estar
enterados de la actualidad del momento, con la ventaja de que no se
precisaba leer pues era frecuente la lectura en alta voz, y ademas, no
siempre era necesario comprarlas, porque circulaban de mano en

ocasiones se da a conocer al lector u oyente. De esta manera, uno de los objetivos de
esta investigacion sera poder trazar el retrato linglistico del emisor de las relaciones de
sucesos, labor no del todo sencilla que, sin embargo, puede emprenderse desde el
acercamiento lingiifstico al texto.

3 Sin embargo, ha de prestarse especial atencién a la dicotomia reduccionista entre
alfabetos/analfabetos. Petrucci (2002: 28-30) establece una escala de graduacién entre
estos dos polos, aplicable tanto al pasado como al presente: cultos, alfabetizados
profesionales, alfabetizados instrumentales, semianalfabetos funcionales, semianalfabetos grdficos y
analfabetos. Asimismo, sobre el analfabetismo en el siglo XVII, Infantes (2004: 108) bien
seflala: “Nos hemos fiado durante mucho tiempo de demasiados lugares comunes:
analfabetismo, oscurantismo, incomunicacién, etc., sin atender a la evidencia de una
impresionante (y abundantisima) producciéon impresa y manuscrita que sélo es posible
entender y ubicar en una sociedad lectora y culturalmente inserta en los circuitos de la
comunicacién escrita de la palabra, teniendo en cuenta, ademas, que ésta se entiende y
se difunde —fuera de la inasible oralidad— como modelo estamental muy significativo de
conocimiento y pertenencia social.”
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mano, sobre todo las manuscritas. Sin embargo, la recepcién de las
Relaciones extensas impresas estaba condicionada por su precio y por
su contenido, que habitualmente era mas elaborado (incluyen a veces
partes en latin, explicaciones de complicados jeroglificos, emblemas,
etc.) por lo que parece que estaban dirigidas a los sectores més cultos y
de mejor situacién econémica.

De acuerdo con este doble enfoque de direccion de las relaciones
de sucesos, Ettinghausen (2006: 17)”7 sefialard cémo la propia condicion
sociocultural del publico al que se dirigen estos textos serd un factor de
gran calibre casi concluyente a la hora de determinar la forma en la que
se redacten dichos documentos. Asi, aquellas relaciones en prosa estarfan
destinadas a un publico mas elitista en términos culturales, esto es, irfan
dirigidas a unos receptores con un mayor bagaje cultural (debido bien a
su oficio en el sector de las profesiones liberales, bien a su servicio en el
gobierno o a su pertenencia a la Iglesia); mientras que aquellos
documentos en verso (y generalmente en forma de romance) estarfan
pensados para una audiencia mas popular e incluso, en ocasiones,
analfabeta™.

Ademas, en cuanto a la recepcién de las relaciones de sucesos
traducidas se refiere, Lopez Poza apunta hacia un posible publico de alto

37 Ettinghausen (2006: 17): “Hace unos afios sugeri que una de las diferencias clave
entre la prensa ideada para ser consumida por lectores de un extremo y del otro era que
se hubiese escrito en prosa o en verso. Sigo pensando que esa diferencia es crucial. Sin
embargo, no creo que sea, ni mucho menos, la unica. Si queremos procurar distinguir,
en la Espafia del siglo XVII, entre una prensa (por decitlo asi) popular y otra cuita,
minoritaria, o de elife, tendremos que tener en consideracion varios fenémenos mas.”

38 “La cultura de la masa de la poblacién era un cultura oral y visual [...]. En todo caso,
ninguno niega que la cultura escrita era un hecho minoritario: probablemente las tres
cuartas partes o las cuatro quintas partes de la poblaciéon espafiola no sabifan leer,
aunque es indudable que las proporciones variaban considerablemente segun las
regiones, segun el modo de vida urbano o rural, segin la condicién social y la actividad
profesional, también, por dltimo, segun el sexo. [...] Para la gran mayoria de espafioles,
la cultura consistia en el resultado de adquisiciones realizadas lentamente a través de la
tradicion oral, en el seno del medio familiar, parroquial y profesional, desempefiando
sin duda la vida religiosa un papel eminente.” (Bennassar 1983: 271-272).
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poder adquisitivo (comerciantes, nobles, militares) que estarfa interesado
en conocer el estado de las cosas en el extranjero™.

Asf pues, tal variedad y amplitud del publico receptor (ya fuera
lector, ya oyente) de las relaciones de sucesos, propicio, sin duda, su
difusién masiva, de la que muy pronto muchos supieron sacar partido,
dando pie al comienzo de la prensa periddica en el siglo XVIII (Rueda
Ramirez y Fernandez Chaves 2008: 583).

Otro de los elementos que interesa en la caracterizacién de las
relaciones de sucesos reside en el fuerte componente ideolégico
inherente a estos documentos. Las propias relaciones de fiestas, por
ejemplo, servian para desplegar el poderio de la monarquia hispanica
frente a las potencias enemigas (Francia, Inglaterra, Holanda), deseosas
de derrotar finalmente a los Habsburgo y hacerse asi con la hegemonia
europea y de ultramar*’. No ha de olvidarse, por otro lado, que la
ideologia subyacente a estos documentos concernia al Estado y a la
monarquia en la misma medida que a la Iglesia catélica, aspecto que
convertia estos pliegos, gracias a su enorme difusion, en instrumentos de
poder'.

De esta manera, para poder ofrecer al receptor espafiol el
panorama idilico de un pais fuerte, poderoso y sin ningin tipo de
problemas (econémicos, politicos, religiosos, sociales), las autoridades
estatales y eclesidsticas han de recurrir a la censura® semsu stricto en el

¥ Lopez Poza (2013: 266): “No es extrafio, pues los potenciales compradores serfan
muchas veces comerciantes, nobles con intereses econdémicos fuera de nuestras
fronteras, militares a quienes interesarfa estar bien informados del estado de los asuntos
exteriores de Espafia.”

4 Rubio Arquez (2015: 127): “Sabemos también que uno de los modos preferidos de la
cultura barroca para manifestar el poder de sus clases dominantes fue la fiesta.” Y
Rubio Arquez (2015: 128): “No menos importantes que las fiestas son los embarazos y
postetiores partos, fundamentales para la correcta marcha de la monarquia hispanica,
tanto en su aspecto sucesorio como en el de dar estabilidad al reino.”

4 De hecho, en esta funciéon conflufa con pulpitos y confesionatios, con pragmaticas y
pregones, con comedias sacras y seglares (cfr. Ettinghausen 1996: 61).

4 Ettinghausen (1996: 59-60): “En la prensa del Siglo de Oro no existen las malas
noticias. Mientras que, por una parte, no se informa nunca publicamente de derrotas
militares o reveses politicos, por otra, se convierten por sistema los desastres y
desgracias del mundo en mensajes reconfortantes de cohesion social. Y ahf estan (entre
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tratamiento de la informacion, prescindiendo asi del relato de aquellos
acontecimientos que no “le interesa” conocer al receptor; esto es, se
elude aquella informacién concerniente a derrotas y fracasos militares,
bancarrotas, etc. Asi pues, se regalan los oidos del receptor, ya que a este
solo se le hace saber aquello que le interesa leer o escuchar: victorias,
éxitos y celebraciones. De este modo, las criticas o la informacién sobre
derrotas militares o hechos negativos cuya difusién entre la masa popular
no interesa quedan censuradas por parte de los 6rganos de poder; no
obstante, esta informacién oficiosa no escapara a la circulacién por
medio de manuscritos de informantes privados. Se erigen asi las
relaciones de sucesos como propaganda politica, militar y religiosa,
transmisora de buenas noticias y vacia de acontecimientos aciagos que,
en el caso de presentarse, “son condenados como desviaciones de mayor
o menor grado” (Fernandez Chaves 2008: 93-94).

Esta censura tan extrema (pues verdaderamente no se localizan
relaciones de sucesos que traten del propio fracaso de los ejércitos
espafoles, mientras si se hallan pliegos que recojan las derrotas de las
tropas enemigas”) se deberfa en parte, como sefiala Lopez Poza®, al
estricto veto decretado en 1627 por Felipe IV sobre la publicaciéon de
cualquier tipo de documento cuya tematica concerniera al estado.

Sin embargo, la poderosa carga ideolégica de estos textos no
cesaba aqui. Frente al idilico y perfecto retrato de una monarquia y de
una Iglesia intachables, se aprovechaba la amplia difusién de estos

otros) los ejemplos de Francia e Italia para recordarnos que Espafia no constituyd en
este sentido un caso tnico.”

4 Cfr. Relacién cuarta y carta verdadera enviada de la villa de Bruselas, en que se
declara como el cristianisimo rey de Francia, teniendo preso al principe de Polonia, lo
solt6 y el gran recibimiento que le hizo su Alteza el seflor infante cardenal. Y asimismo
se declara la rota que los ejércitos imperiales dieron a las tropas de Yveimar y
Longavila, con lo demas sucedido en los meses de abril y mayo de 1640.

# Lopez Poza (2015: 160): «lLa notoria ausencia de noticias infaustas en esas relaciones
puede justificarse en parte por la pragmatica de 1627 de Felipe IV, que prohibia
expresamente la impresion de “relaciones, ni cartas, ni apologfas, ni panegiricos, ni
gacetas, ni nuevas, ni sermones, ni discursos o papeles en materias de estado ni de
gobierno”. A pesar de lo que indica la pragmatica, parece que ha de entenderse que
relatar los éxitos no estaba en contra de lo mandado en ella; solo se ha de considerarse
prohibido aludir a los fracasos.»
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pliegos para denunciar y agraviar a su vez a los estratos mas bajos de la
sociedad: moros®, moriscos®, judios”, gitanos® y mujeres”. Pese a que
estas ultimas fueran a menudo ignoradas por las relaciones de sucesos”’,

4 Cfr. Breve Relacion del Cruelissimo Genero de muerte, que los Turcos, y Moros
de la Ciudad de Argel, dieron a Iuan Ramirez, Cirujano de la Ciudad de Sevilla,
Tueves 18 de Marco de 1666.

4 Cfr. ESTA ES LA VERDADERA RELACION DE LAS TRAYCIONES, Y
TRATO, QVE LOS CHRIStianos nueuos del Reyno de Valencia, tenian
secretamente carteandose con los Moros de Berberia mas auia de quatro afos, y de
como tenian sefialado vn dia en el mes de Mayo que verna (sic) del afio mil y
seiscientos y diez, para vender el Reyno de Valencia, y su comarca, y para esto
tenian grande cantidad de armas de todas suertes para quando vinieran los
moros de Berberia a dalle ayuda. Trata como fue desso su Magestad todo ello
sacado del original bien y fielmente com(o) passo. Lleua vn Romance al cabo en
alabancga de Valdes el Lacayo que pleyteaua porque capassen a los Moriscos.

47 Cfr. NUEVA RELACION Y CURIOSO ROMANCE EN QUE DA cuenta de un
maravilloso caso que ha sucedido en este presente afio en un pueblo de la Navarra con
quatro Judios. Refierese el prendimiento y el castido (sic) que les dieron. (s.a.).

# Cfr. AQVI SE CONTIENE VNA CVRIOSA Xacara, en que da cuenra (sic) de la
prision de quinze Gitanos y gitanas, Francisco Montaya, dos compafieros, y doze
mugeres, que prendieron en San Martin de la Vega, Lunes a nueue deste presente mes
de junio. Dase cuenta los robos que hizieron en Sierra Morena, y en la Sagra de
Toledo, al rededor desta Corte. Declarase el castigo que se hizo el Viernes treze en los
tres hombres, y el Sabado siguiente en las mugeres.

4 ADMIRABLE SVCESSSO. TRATA DE COMO vn mancebo mato vn Sacerdote
reuestido en el altar, por vn testimonio que vna mala muger le leuanto, y como este
mancebo fue salteador: y de como vino al Santo Christo de Zalamea, donde se
arrepintio milagrosamente de la mala vida passada: y de como el (sic) amonesto muchas
vezes a esta maldita muger que se enmendasse y ella no queriendo, se la trag6 la
tierra. Lleua un curioso Pronostico al cabo. Impresso con licencia, en Salamanca, en
casa de Antonia Ramirez, viuda, afio. 1607. Seri el retrato femenino una cuestion
interesante a la hora de estudiar estos documentos desde la perspectiva social de la
Historia, aspecto sobre el que se volvera mas adelante. Cfr. Iglesias Castellano (2014).

% Tas mujeres solo ejercfan como protagonistas de las relaciones en el caso de
nacimientos, bautismos, bodas, viajes o defunciones si formaban parte de la realeza (cft.
VERDADERA RELACION DEL NACIMIENTO Y BAPTISMO DE LA
SERENISSIMA INFANTA D<ONA> MARGARITA MARIA DE AVSTRIA Hija
de los Reyes nuestros sefiores Don Phelipe IIIT y Dofia Maria-Ana [1651]) o si se
relataba el caso de alguna santa o martir (cfr. Breve relacion de la solemnissima fiesta de
la beatificacion de la bienaventvrada Rosa de Santa Maria. Natural de la Ciudad de Lima
en el Peru, Religiosa de la Tercera Orden de S<anto> Domingo: celebrada en la
Basilica de S<an> Pedro a 15. de Abril 1668. Tradvcida De lengua Toscana, en
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en el caso de que se reflejara la historia de una mujer anénima, esta
aparecia retratada como pecadora, adultera’, incitadora del mal,
engendro o monstruo de la naturaleza®™, esto es, se atestigua ‘“una
evidente inferioridad social de la mujer espafola en el Siglo de Oro.”
(Profeti 1999: 236)™.

De modo parejo, se van a aprovechar las relaciones de sucesos de
desastres y catastrofes naturales para infundir miedo y amedrentar a la
poblacion, pues la causa de los acontecimientos relatados no era otra que
el castigo divino debido a los pecados de los hombres. De esta manera,
se inculcaba entre los receptores un sentimiento de culpa que servia para
apelar, por una parte, a la enmienda personal particular y, por otra, a la
reforma general de la sociedad que se trataba de instaurar ya desde el
Concilio de Trento:

En tiempos dificiles, con una situacién econémica y politica delicada,
estas noticias de desastres resultaban poco adecuadas, mas atn al ser
tales fendmenos como las inundaciones o los terremotos considerados
como castigos divinos. La quiebra del orden natural podia ser, como
predicaban los eclesidsticos, un aviso claro para la reforma de las
costumbres (Rueda Ramirez y Fernandez Chaves 2008: 584).

Castellana, por el Patriarcal Collegio de Nuestra Sefiora del Socorro, y San loseph de la
Ciudad de Orihuela, de la Orden de Predicadores. A obediencia De N<uestro>
M<uy> R<everendo> P<adre> Fr<ay> Iuan Thomas de Rocaberti, Cathedratico
perpetuo de Theologia de la Vniversidad de Valencia, y Provincial de la Provincia de
Aragon, Orden de Predicadores; que hallandose actualmente visitando su Patriarcal
Collegio (sic) de Orihuela, tuuo en el la primer (sic) noticia, y le mando a dar a la
Estampa, la Indulgencia, y Bulla de dicha Beata Rosa, y sacar a la luz esta relacion, para
que con demostraciones de alegtia, y fiestas publicas, se solemnizassen mejor nueuas
tan felices. [1668]).

St Cfr. Relacion 69 (1624).

52 Ettinghausen (1996: 58): “En cuanto a los sacrilegos que aparecen en la prensa, éstos
se presentan casi siempre como locos y/o extranjeros, de forma anidloga a cémo
campesinos, artesanos, gitanos y mujeres (si éstas no pertenecen a la realeza o a la
nobleza) figuran normalmente como agentes de desconcierto social (como criminales,
victimas, padres de nifios monstruosos, blasfemos, marimachos, etc.).”

5 Sobre el papel de la mujer en el periodo aurisecular, cfr. Martinez Pasamar y
Tabernero (2016).
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2.1.5. Clasificaciones de las relaciones de sucesos

Una constante en los estudios sobre los textos que nos ocupan
ha sido establecer una clasificacion valida del tipo que fuere ante la
necesidad de imponer cierto orden y organizacion en el mare magnum
relacionero, de modo que se pueda facilitar asi el estudio y la delimitacién
de la ingente cantidad de estos pliegos. Entre las propuestas, cabe
destacar de nuevo la taxonomia establecida por Pena Sueiro (2005: 41-
48), asi como aquella esbozada por Baena, Casas y Cuadros (2013).

Pena lleva a cabo una pormenorizada division de estos
documentos de acuerdo con su difusién, denominacién, forma,
modalidad del discurso y tematica, criterios que se desarrollaran a
continuacion.

En primer lugar, en cuanto a la difusion de las relaciones de
sucesos se refiere, esta podia efectuarse por dos vias: manuscrita o
impresa, discerniéndose de un modo tal que aquellas relaciones impresas
a menudo “suelen aportar informaciones oficiales u oficiosas” (Pena
Sueiro 2005: 34), mientras que “las manuscritas ofrecen relatos mas
personales e incluso a veces informaciones clandestinas, por lo que se
cree que difunden informaciéon mas verdadera” (Pena Sueiro 2005: 34).
No obstante, esto no siempre es asi, ya que circulaban manuscritos
(sobre todo en verso) que constitufan verdaderas satiras™.

Por otra parte, segun el término con el que se encabezasen los
pliegos, estos pueden ser caracterizados como relacion, carta, noticia(s),
nuevas, avisos o gaceta. De esta manera, segun el numero de sucesos que
recoja cada documento y segun su ocasionalidad o periodicidad, Pena
(2005-48) distingue dos grupos de relaciones que clasifica del siguiente
modo: “un suceso-ocasionalidad” (relacion, carta, aviso, noticia, nuevas) y
“varios sucesos-periodicidad” (avisos, noticias, nuevas, gazeta).

En cuanto a la forma de las relaciones de sucesos, estas se
conciben en términos de brevedad y extension, pues “pueden ser breves

5% Aunque se trate de una relacién impresa, véase: Verissima Relacion, donde se declara,
como vn hombre principal se caso con su hija, sin saber que lo era, hasta que pasados
tres aflos se conocieron. Vase declarando el fin que ambos tuuieron, por auer
perseuerado en su pecado: Es obra muy agradable, y lleua al fin vna Loa de Lope, en
vituperio, y alabanca de las mugeres, y vna Satira de no me amafio. (s.a.).

62



MARCO TEORICO

(escritas en una simple hoja volandera, un pliego o un libro de cordel), o
extensas (y alcanzar forma de libro, que puede llegar a ser voluminoso)”
(Pena Sueiro 2001: 43). Asi pues, se considerarian relaciones “breves”
aquellas que no sobrepasaran las dieciséis hojas (treinta y dos paginas)
para los pliegos en verso, mientras que para las relaciones en prosa el
limite se fijarfa en las veinticuatro hojas (cuarenta y ocho paginas) para
aquellos documentos de tamafio cuarto, por una parte, y ocho hojas
(dieciséis paginas), por otra parte, para aquellos de tamafio folio (Pena
Sueiro 2005: 39).

Por otro lado, si se atiende a la modalidad del discurso, las
relaciones de sucesos se agrupan seglin estén redactadas en prosa™ o en
verso: las primeras se caracterizarfan por una mayor informatividad y una
tematica predominantemente historico-politica y festiva, mientras que
aquellas en verso (normalmente en romance) serfan mas cercanas a la
literatura (tanto por su contenido como por la elaboracién de su lengua,
més poética™) y reflejarfan en sus péaginas desde acontecimientos
histérico-politicos” hasta aquellos sucesos mas sensacionalistas, ya que
muchas abordan desgracias personales, casos™, milagros™ y desastres
naturales (Pena Sueiro 2005: 35).

55 Las relaciones de sucesos escritas en esta modalidad seran las que ocupen el objeto de
estudio de esta investigacion (§1.3.1.2.).

5 Cfr. “Narra pluma mia/y con razon natra/no tengas temor/ques ancha la playa./
Narra de vn varon/ques de illustre casta/de virtud espejo/ y de vida santa./ Es vn
Angel bello/ agugena blanca/ Seraphin hermoso/ de milagro mapa”, en Nueua y
verdadera Relacion de la milagrosa vida y muerte del Beato Padre Fray Don Tomas de
Villanueua de los Infantes en Castilla, de la Orden de los Agustinos, Arcobispo de
Valencia, y del Consejo supremo del Emperador Carlos Quinto. Compuesta por un secular
denoto de la Virgen de la Piedad. (1621).

57 Cfr. RELACION BREVE De la rebelion de los Genizaros en el Reyno de Fez, y de
como han muerto a Rostan Baxa, y destruydo el castillo de Benabuzayde, con la libertad
de ochenta y seis Christianos, y como los de Fez fueron treinta mil hombres tras los
Genizaros, y como fueron muertos todos, y como han embiado a pedir socorro a
Ceuta, y como los de Fez procuran hazer concierto con ellos, y no los quieren escuchar,
porque antes quieren morir como Christianos aguardando el socorro. (1619).

% Cfr. RELACION CIERTA Y VERDADERA, DEL MAS ESTVPENDO vy
espantoso caso que se ha ofdo, sucedido en la Ciudad de Cordova por Iunio deste
presente Afio de 1672. Hazese relacion de vn desalmado hombre, que en vna noche de
casado degollo a su muger, a su suegra, vna nifia, y dos parientas de su esposa. (1672).
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Finalmente, en cuanto a la tematica de las relaciones de sucesos
se refiere, Pena distingue entre relaciones de acontecimientos politicos y
religiosos (politicos sensu stricto, militares, religiosos, satiras politico
religiosas y otros); relaciones de ceremonias y festejos (fiestas
monarquicas —nacimientos de principes, nobles, etc., entradas publicas,
proclamaciones, bodas reales, exequias, fiestas por victorias u otros
sucesos de caracter politico-militar, otras fiestas—; fiestas religiosas —
beatificaciones y canonizaciones, traslados de imagenes, consagraciones
de iglesias, exequias de eclesiasticos, entradas publicas de eclesiasticos,
nombramientos y otros—); relaciones extraordinarias (relatos de milagros,
sucesos naturales y sucesos acontecidos a personas); relaciones de viajes
(viajes de exploracién y conquista y otros) y otros temas, etiqueta
reservada para “[r]elaciones de sucesos cuyo tema no encaje en ninguno
de los apartados anteriores.” (Pena Sueiro 2005: 47).

5 Cfr. Relacion cierta y verdadera de vnos milagros y casos prodixiosos que nuestro
Sefior ha obrado por intercession de nuestra Seflora, y vna imagen su(y)a de Graci(a),
q<ue> esta en el conuento de san Augustin de la villa de Casarrubios del Monte, como
consta de la(s) informaciones que dello ay hechas por comission del consejo del
Illustrissimo Cardenal, vaprouado: por el dicho consejo, e impressas con licencia de su
Vicario general: dirixidas a la dicha villa y regimiento de Casarrubios, como a ta<n>
sieruos y deuotos q<ue> son desta vendita image<n>, y co<m>puestas por vn deuoto
de nuestra Seflora, en el mes de Agosto, de 1699. Afios. (1699).

64



Tabla 3. Clasificacion temdética de las relaciones de sucesos (Nieves Pena Sueiro 2005)

MARCO TEORICO

Relaciones de ceremonias y

Acontecimientos festejos
. Relaciones Relaciones | Otros
politicos y L . .
.. extraordinarias de viajes temas
religiosos ) )
Fiestas Fiestas
monarquicas religiosas
Acontecimientos Nacimientos de . Viajes de
liticos rincipes, nobles Beatficaciones y Relatos de loracion y
poltieos princapes, > canonizaciones milagros exploradony
etc. conquista
Acontecimientos Entradas Traslados de
- g . Sucesos naturales Otros
militares publicas imagenes
Acontecimientos Consagraciones Sucesos
. : Proclamaciones o acontecidos a
religiosos de iglesias
< personas
Satitas politico- Exequias de
5P Bodas reales eq .
religiosas eclesidsticos
. Entradas publicas
Otros Exequias P .
de eclesidsticos
Fiestas por
victotias u otros
sucesos de Nombramientos
caracter politico-
militar
Otras fiestas Otros

Por su parte, Baena, Casas y Cuadros (2013) llevan a cabo una

clasificaciéon de las relaciones de sucesos atendiendo unicamente a su
tematica y basandose en la taxonomia de Pena (2005). Los investigadores
sevillanos  establecen asi seis categorias,
“prondsticos”, a la propuesta de Pena, a la vez que diferencian dentro del
subgrupo de viajes, entre descripciones geograficas y viajes fantasticos.
Su clasificaciéon quedarfa, por tanto, de la manera:
acontecimientos politicos y religiosos militares,
politicos, religiosos (no festivos), otros sucesos politicos y religiosos,
satiras y criticas politico-religiosas); ceremonias y festejos (beatificaciones
y canonizaciones, bodas, consagraciones de iglesias, entradas, entradas

afiadiendo una mis,

siguiente
(acontecimientos
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publicas de eclesiasticos, exequias, exequias de eclesiasticos, fiestas
monarquicas, fiestas por victorias politico-militares, fiestas religiosas,
nacimientos de la realeza, nobleza, etc., nombramientos de eclesiasticos,
otros festejos monarquicos, otros festejos religiosos, proclamaciones,
traslados de imagenes); viajes (descripciones geograficas, exploracion y
conquista, otros viajes, viajes fantasticos); sucesos extraordinarios
(milagros, sucesos acaecidos a personas, sucesos de la naturaleza),
prondsticos y otros temas.

66



MARCO TEORICO

Tabla 4. Clasificacion segin Baena, Casas y Cuadros (2013: 11). (Se marcan con asterisco las

modificaciones afiadidas a la clasificaciéon de Pena 2005).

Acontecimientos .
o Ceremonias y , . Sucesos ¥ . Otros
politicos y . Viajes . ‘Prondsticos
.. festejos extraordinatios temas
religiosos
. Beatificaciones | e
Acontecimientos Descripciones .
o y ; Milagros
militares A geograficas
canonizaciones
. ., Sucesos
Acontecimientos Exploracién y .
. Bodas . acaecidos a
politicos conquista
personas
Acontecimientos .
. Consagraciones . Sucesos de la
religiosos (no o Otros viajes
fosti de iglesias naturaleza
estivos)
Otros sucesos ..
. *Viajes
politicos y Entradas e
.. fantasticos
religiosos
Satiras y criticas Entradas
politico publicas de
religiosas eclesiasticos
Exequias
Exequias de
eclesiasticos
Fiestas
monarquicas
Fiestas por
victorias
politico-
militares
Fiestas
religiosas
Nacimientos
realeza,
nobleza, etc.
Nombramientos
de eclesiasticos
Otros festejos
monarquicos
Otros festejos
religiosos
Proclamaciones
Ttraslados de
imagenes
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Como ya se ha visto en la introduccion (§1), para la presente
investigaciéon se ha optado por una agrupaciéon propia que se ajustase
mejor a las necesidades de este estudio (cfr. zabla 7).

2.1.6. Discrepancias en cuanto a la consideracion del tipo textual:
é¢género, subgénero o tradicion discursiva?

La naturaleza textual de las relaciones de sucesos se presenta
como otro de los grandes temas en torno a estos textos, sin que existan
todavia conclusiones ciertas ante la constatacion de datos®” que impiden
su consideracién como una unidad conjunta, incluso como un género®.
No faltan, sin embargo, quienes abogan por una delimitacion “genérica”
de estos pliegos, que vendrian a constituir “otro género textual’:

[[Jas relaciones son textos breves de tema histérico concreto con una
intencionalidad de transmisién por medio del proceso editorial [...] la
relacién se convierte en un género editorial (jotro género editorial)
determinado por su condiciéon impresa; conlleva, entonces, una cierta
legislacién que la regulariza |...] y una serie de caracteristicas formales
desde su concepcion tipografica hasta su difusion comercial (Infantes
1996: 208).

Cabe aqui matizar la nociéon de “género editorial” de la que habla
Infantes”, que, segun creo, pudiera referirse mis a las relaciones de

60 Pedro Catedra (1996: 33) ha indicado como las primeras “cartas relacioneras” no eran
reconocidas por el propio género epistolar medieval como un grupo textual
independiente: “El proceso de adquisicion de una autonomia literaria y retérica de la
epistola de relacion o de nuevas no fue, sin embargo, tan evidente como la propia existencia
de esos documentos. En el ambito de la epistolografia medieval mas primeriza, no hay
espacio para ella. Ninguna de las artes medievales la considera como uno de los
subgéneros epistolares [...].”

61 Infantes (1996: 203): «[las relaciones de sucesos] existir, existen (y a miles); otra cosa
es saber qué son y los limites de sus reconocimientos, como se interrogaba Damaso
Alonso para un rio: “qué eras, quién eras (género, especie)”’».

02 Infantes (1996: 208): “[dJos de los conceptos nucleares de una relacidn... impresa
fuera (pero dentro) de la cantidad de las conservadas y de sus fechas de inicio y
terminacion: las relaciones son textos breves de tema histérico concreto con una
intencionalidad de transmisién por medio del proceso editorial; implica, por tanto, una
conciencia de informacién de los autores hacia un lector general.”
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sucesos como fenémeno periodistico, “editorial”, de amplia divulgacién
y como negocio rentable (el de la imprenta), mas que a la concepcion
estrictamente linglistica de las relaciones de sucesos como tipologia
textual propia; erigiéndose esta “editorialidad” como caracteristica
definitoria del concepto de relacion de sucesos:

[ulna relacidn es un impreso breve de cardcter informativo de cardcter
no periédico y de ahi que la combinacién de estos elementos indicados
define su condicién editorial, desde su pertenencia genérica mds o
menos codificada donde entra lo poético, hasta su control
administrativo que delimita su contenido y el desarrollo comercial de su
difusién (Infantes 1996: 211).

No obstante, la concepcion de las relaciones de sucesos como
género o tipologfa textual sera un aspecto que se desarrollard en el
apartado siguiente (§2.3.), teniendo como referencia la delimitacién
llevada a cabo por Loépez Serena (2011), que matiza las propuestas de
Coseriu (1981a), Koch y Oesterreicher (1997) y Kabatek (2005b).

2.1.7. Los ultimos estudios sobre las relaciones de sucesos

Como indica Pena Sueiro (2001: 50) en su estado de la cuestion
sobre las relaciones de sucesos, las primeras aproximaciones de estos
documentos olvidados por los estudiosos se remontan a finales del siglo
XIX y a principios del XX, ya que “[lJos primeros acercamientos al
estudio de las Refaciones de sucesos los realizaron Gayangos [1869] y Elias de
Molins [1902]”. Asi pues, pese a que se cuenten por cientos los estudios
llevados a cabo en el marco “relacionero”, todavia es largo el camino que
queda por recorrer en la investigaciéon de las relaciones, como sefiala
Ettinghausen en su reciente publicacion How the Press Began: The Pre-
periodical Printed News in Early Modern Europe™, pues si muchos son los

03 Ettinghausen (2015b: 243): “Amongst the very many questions that will in the future
need to be addressed is the degree to which the huge international traffic in news and
the massive publication of translations helped to turn what might originally have been
local or national modes of reporting into a range of Europe-wide types of journalistic
narrative.” Y Ettinghausen (2015b: 247): “The internationalisation of the printed news
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trabajos acerca de estos documentos, todavia es mayor el numero de
textos que aun quedan por identificar, bien sea porque a la sazén se
perdieron o destruyeron, sin sobrevivir al paso del tiempo®, bien porque
no se han localizado todavia debido a la escasez de bibliografias
fehacientes” y que, al igual que ocurre con la prensa que se consume en
la actualidad, constitufan una literatura efimera y pasajera®, por lo que no
era extrafia su temprana desaparicion.

Si bien estos documentos tan divulgados en el Siglo de Oro
espanol, aunque dicha popularidad no se vio reducida unicamente a las
fronteras hispanas, parecian haber caido en el olvido de los
investigadores, “deslumbrados, quizas, por las grandes obras literarias y
artisticas que se crearon en esa época” (Pena Sueiro 2001: 47), quedando
asi abandonados en bibliotecas y archivos del viejo continente sin que
nadie reparara en ellos hasta practicamente finales del siglo XIX cuando
Luis Tramoyeres Blasco (cfr. fabla 2) realizé6 la primera labor de
catalogaciéon de las relaciones de sucesos en Espafia”; es cierto, sin
embargo, que su estudio se halla actualmente en su época dorada en
cuanto a la cantidad y cualidad de los trabajos publicados en torno a
aquellas. De ello dan cuenta todas las investigaciones recientes, asi como

needs also to be seen in the context of the development of international cultural
exchange operating in early modern European vernacular literatures, and viceversa.”

4 Pena Sueiro (2005: 34): “El gran nimero de ediciones y ejemplares de Relaciones de
sucesos que se han conservado constituye s6lo una parte de las que se produjeron, por lo
que resulta evidente su enorme divulgacion.”

65 Cfr. Ettinghausen (2013: 90). Cabe recordar la relativa inmediatez por la importancia
del conocimiento casi 2pso facto del acontecimiento referido (cfr. Infantes 1996: 208) vy,
por ende, la consecuente pronta caducidad de estos pliegos sueltos que circulaban de
mano en mano, sobre todo los manuscritos (cfr. Pena Sueiro 2001: 43).

% Pena Sueiro (1999a: 302): “Las Relaciones narran acontecimientos con el fin de
perpetuar lo efimero e informar y entretener a un publico, bien sea lector u oyente.”

67 Pena Sueiro (2001: 47): “El primer trabajo bibliografico en el que se reunen Relaciones
es en el Catdlogo de los periddicos de Valencia, realizado por Luis Tramoyeres Blasco [1880-
1], donde se enumeran todas las impresas en Valencia desde 1526 hasta principios del
siglo XIX. Se trata de un catalogo realizado con criterio localista y desde la disciplina de
la Historia del Periodismo, pero es el primero que conocemos que ofrece un catalogo
de Relaciones y un breve estudio sobre ellas.”
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los congresos y coloquios® cuyo foco de interés no es otro que el de las
propias relaciones de sucesos.

As{ pues, para obtener una panoramica de los estudios mas
sobresalientes sobre las relaciones de sucesos, se ha de remitir aqui al
“Estado de la cuestioén sobre el estudio de las Relaciones de sucesos” de
Pena Sueiro (2001), quien lleva a cabo una excelente labor compiladora
no solo de los catalogos y las ediciones de las relaciones de sucesos, sino
también de todos los estudios en torno a estas hasta el afio 2001%”. Me
permito, pues, remitir a la informacién excelentemente recopilada por
Pena hasta la fecha mencionada y abordar Gnicamente las aportaciones
mas relevantes a partir de este momento hasta el presente.

De esta manera, si se debiera comenzar por orden estrictamente
cronolégico, en cuanto a los origenes del estudio conjunto y unificado de
estos documentos per se, deberfamos remontarnos a julio de 1998,
cuando se firma en Lla Corufia el acta fundacional de la SIERS (Sociedad

Internacional para el Estudio de las Relaciones de Sucesos)”,

verdadero motor y
acicate en el desarrollo de la investigacion sobre las relaciones de sucesos
en todos y cada uno de sus ambitos (literario, histérico, periodistico,
lingiiistico, social™). Ha de destacarse la ingente labor llevada a cabo por
esta asociacion en cuanto al desarrollo y al avance del estudio de las
relaciones de sucesos se refiere, asi como a la expansiéon y divulgacion
académica de estos documentos. Notese el cardcter internacional de
todos los coloquios celebrados pues, aunque el foco de estudio de estos
encuentros se centre la mayor parte de las veces en las relaciones de

sucesos escritas en espafiol, sus participantes a menudo proceden de

8 Cfr. Tabla 5. Cologuios de la SIERS.

% Asimismo, véase la ingente labor en el estudio de las relaciones de sucesos llevada a
cabo por Pena Sueiro (1996, 1997a, 1997b, 1998a, 1998b, 1999a, 1999b, 2001, 2003,
2005, 2006, 2009, 2011a, 2011b, 2014, 2015, 2016, 2017).

70 Un afio después se constituirfa en Miinster la primera junta directiva (de caracter
provisional) de dicha sociedad, para poder ejercer asi como asociacién antes de que la
primera asamblea general de socios votase los cargos de este nuevo grupo investigador.
Esta primera junta estuvo compuesta por M* Cruz Garcfa de Enterrfa (presidenta),
Henry Ettinghausen (vicepresidente), Sagrario Lopez Poza (secretaria y tesorera), Pierre
Civil (vocal), Giuseppina Ledda (vocal) y Augustin Redondo (presidente de honor).

7t Ettinghausen (2015a: 14): “|n]Jo existe otra asociacién alguna dedicada
especificamente al estudio de la prensa no periédica.”
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instituciones de todo el continente europeo’” e incluso americano”™. A su
vez, este ultimo coloquio fue llamativo no solo por la alta participacion
de comunicantes, sino también por la variedad en cuanto a su
procedencia geografica™, asi como la diversidad de lenguas en las que se
realizaron las comunicaciones”.

Entre las publicaciones mas recientes sobre las relaciones de
sucesos cabe destacar, desde el punto de vista histérico, el trabajo de J.
M. Usunariz (20106), Espana en Alemania: la guerra de los treinta aios en
cronicas y relaciones de sucesos, en el que se atiende la guerra de los treinta
afios desde la vision aportada por documentaciéon “no oficial” (crénicas,
relaciones de sucesos, etc.), ignorada hasta la fecha.

Por otra parte, desde la mirada literaria, ha de subrayarse la
reciente publicacion de Pliegos de “relaciones de comedia” en Cerdena: 1. E/
taller de Leefdael (2017). En su trabajo, Gabriel Andrés lleva a cabo la
edicién y el estudio de las primeras “relaciones de comedia” producidas
en el taller sevillano de Leefdael en las postrimerfas del Siglo de Oro
(1717-1733), albergadas en el fondo de la Biblioteca Universitaria de
Cagliari (Cerdena).

Asimismo, los estudios elaborados por el grupo de investigacion
de la Universidad de T.a Corufia®® constituyen una muestra de la
proliferaciéon de trabajos desde la perspectiva de las Humanidades, asi

72 En el VIII Coloquio de la STERS celebrado en Trento (21-23 de septiembre de 2016),
el pafs que aporté un mayor nimero de comunicaciones fue Espafia, con veintisiete,
seguido por Italia, con diecinueve. El resto de participaciéon europea la completd
Francia con cinco ponentes, Alemania con dos y Hungtia, Portugal y Rumania con un
representante cada una de ellas.

73 En el dltimo coloquio celebrado por la SIERS en la Universita degli Studi di Trento
se cont6 con la participaciéon de Carmen Hsu, de la University of North Carolina at
Chapel Hill; Juraj Kittler, de St. Lawrence University; John Romey, de Case Western
Reserve University (Estados Unidos); Claudia Verénica Carranza Vera, de El Colegio
de San Luis (México); asi como con la comunicacién de Rocio Rodriguez Ferrer, de la
Pontificia Universidad Catdlica (Chile).

74 Participaron investigadores procedentes de Espafia, Italia, Francia, Portugal,
Inglaterra, Alemania, Hungria, Estados Unidos, Chile y México.

7> Pese a que las lenguas oficiales del congteso eran el espafiol y el italiano, también
hubo comunicaciones en inglés, francés y portugués.

76 Grupo de Investigacién sobre Relaciones de Sucesos (S.XVI-XVIII), Universidade da
Corufia, creado en 1994 por Sagratio Lépez Poza. (http: //www.bidiso.es).
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como la exposicion virtual desarrollada por la Biblioteca y la Facultad de
Comunicacién de la Universidad de Sevilla (BUS)”. Se insctiben en este
marco de estudio las recientes tesis doctorales de Beatriz Casas Ferrefio
(Universidade da Corufa), Repertorio de Relaciones de sucesos espariolas en
pliegos sueltos (ss. X1/T-X171II) (2004), bajo la direcciéon de la profesora
Lépez Poza; y de Pilar Gonzalez Fandos (Universidad de Sevilla), Juan
Gomez de Blas: primer editor de periddicos en la Sevilla del Siglo de Oro.
Aproximacion a su vida y repertorio de su produccion (2015), dirigida por la
profesora Espejo Cala. A su vez, Inmaculada Casas Delgado, quien
publicé en 2012 Romances con acento andalng. El éxito de la prensa popular
(1750-1850), también bajo la supervision de Espejo Cala, ha finalizado su
investigacion doctoral, Ecos de modernidad y panenropeismo en la literatura de
cordel espariola (1750-1850). Catalogacion y andlisis del Fondo Hazasnas (2017).
Por dltimo, entre las recientes tesis doctorales habra de destacarse aquella
realizada por Marfa Moya Garcia™, de la Universidad Complutense de
Madrid, titulada Relaciones de sucesos, literatura y fiesta cortesana en torno a la
boda de Mariana de Austria con Felipe IV (1647-1649), bajo la direccién de
Esther Borrego Gutiérrez.

Por su parte, los estudios lingtisticos van respondiendo, poco a
poco, a la necesidad de escrutinio de estos textos. En esta linea ha de
mencionarse el estado de la cuestion llevado a cabo por C. Tabernero,
“Palabra y poder en los antecedentes auriseculares del discurso
periodistico: necesidad y perspectivas de analisis lingtistico” (2014), que
presenta una exhaustiva revision sobre la historia y los estudios de las
relaciones de sucesos con el objetivo de mostrar el vacio lingtistico y
proponer nuevas vias de investigacion desde el analisis histérico del
discurso como modo de influjo de determinados usos de la lengua sobre
el pensamiento general de la sociedad del siglo XVII™.

77 Relaciones de  sucesos  en la  BUS. Antes de que existiera la  prensa.. en
http://expobus.us.es/relaciones/presentacion.htm

78 Cabe destacar asimismo las publicaciones de Moya Garcia (2014) y (2015).

7 Tabernero (2014: 479): “Por otra parte, en la direccién inversa, de acuerdo con la
historia social del lenguaje, que bebe de la fuente de la ciencia sociolingtistica, un
estudio de este tipo arrojara luz sobre las conclusiones obtenidas por el estudio
histérico en la medida en que se describa y analice el uso de la palabra al servicio de las
ideas establecidas.”
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En la misma linea, J. Galbarro y A. Mancera (2015) —Las relaciones
de sucesos sobre seres monstruosos durante los reinados de Feljpe 111 y Felipe 117
(1598-1665): andlisis discursivo y edicion— se ocupan de la edicién y del
analisis discursivo de catorce relaciones de sucesos del siglo XVII sobre
acontecimientos extraordinarios, centrandose en los procedimientos
lingtiisticos de la deixis, la polifonfa y algunos aspectos de la
modalizacion en aras de constatar la “ideologizacion” de las relaciones
sobre monstruos (Galbarro y Mancera: 2015: 12), cuestiones que
asimismo se tendran en cuenta para la presente investigacion.

Fernandez Alcaide y Leal Abad (2016) también toman las
relaciones de sucesos del fondo bibliografico de la Universidad de Sevilla
como fuente documental para el analisis histérico discursivo y, mas
concretamente, para el estudio de la ponderacion, asunto que también se
tratara en este trabajo (§0), en las relaciones de sucesos en torno a la
enfermedad (se cifien al caso particular de la peste de Sevilla de 1649).
Asi, ambas autoras forman parte del proyecto de investigacion Tradiciones
Discursivas, Tradiciones ldiomaticas y Unidades de Andlisis del Discurso en la
Historia del Espariol Moderno, llevado a cabo en la misma Universidad de
Sevilla, dirigido por Araceli Lopez Serena y compuesto a su vez por
Margarita Borreguero, Rafael Cano Aguilar, Ana Mancera Rueda, Elena
Méndez Garcia de Paredes, Ramén Morillo-Velarde Pérez, Santiago Del
Rey Quesada, Olga Julian Mariscal, Antonio Narbona Jiménez y Elena
Carmona Yanes.

Cabe sefialar aqui la relevancia de la Universidad de Sevilla, en la
que se ha puesto en marcha una verdadera escuela que atiende la
investigacion de las relaciones de sucesos tanto en el ambito del
periodismo como en el histérico-lingtistico con los trabajos enfocados
desde la perspectiva de las tradiciones discursivas.

Finalmente, entre los ultimos estudios de corte linglistico, me
permito destacar la reciente publicacion de Iraceburu, “Lo oral en lo
escrito: estudio lingtiistico de las relaciones de sucesos” (2017), que ha
llevado a cabo un andlisis sobre las posibles muestras de oralidad en las
relaciones de sucesos de acontecimientos festivos.

As{ pues, este trabajo nace ante la ausencia y la necesidad de una
aproximacion lingtistica al supuesto “género” de las relaciones de
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sucesos. Es cierto, sin embargo, que, tal y como apunta Tabernero (2014:
461)", en los ultimos afios se ha producido cierto repunte en la
elaboracion de estudios lingiifsticos™, sobre todo desde el anilisis del
discurso. Como recoge esta misma autora y segun se ha sefialado
anteriormente (cfr. s#pra), hasta la fecha la mayor parte de las
investigaciones realizadas en torno a las relaciones de sucesos se ha
desarrollado bajo la mirada de disciplinas humanisticas como la
Literatura, la Historia y el Periodismo, no asi desde la Lingiiistica®.

Precisamente en el ambito de los estudios periodisticos nace una
de las obras mas recientes sobre las relaciones de sucesos; se trata de los
estudios recogidos en News Networks in Early Modern Enrgpe (2016), que
presenta un total de treinta y siete articulos en los que se ofrece una
aproximacion paneuropea a la difusiéon de las noticias en el viejo
continente. En una linea similar sobresale el formidable trabajo de Henry
Ettinghausen, How the Press Began. The Pre-Periodical Printed News in Early
Modern Eurgpe (2015), publicado como anexo de la revista Janus. Estudios
sobre el Siglo de Oro y que, sin duda alguna, podria considerarse como toda
una investigacion doctoral, pues en su trabajo Ettinghausen contempla
una cantidad desproporcionada de relaciones de sucesos tanto espanolas
como portuguesas, francesas, italianas, inglesas, alemanas y holandesas,
ofreciendo asi una panoramica global del protoperiodismo europeo. A
todas luces es esta una obra de obligada referencia para cualquier trabajo
concerniente tanto a las relaciones de sucesos en Europa como al
nacimiento del periodismo en este continente.

80 Tabernero (2014: 461): “Los unicos estudios lingiisticos sobte este tipo textual
aplican los fundamentos y métodos del analisis del discurso al género textual de las
cronicas de sucesos en un periodo que abarca los siglos XVII a XIX, es decir, desde los
precedentes del periodismo durante los afios del seiscientos hasta la apariciéon de los
diarios en la centuria del ochocientos.”

81 Cfr. principalmente Borreguero y de Toledo y Huerta 2003, 2006a y 2006b.

82 Tabernero (2014: 460): “La bibliografia sobre el tema reune ya un numero nada
desdenable de titulos en los que se ha afirmado con reiteraciéon como su estudio supone
una importante fuente de conocimiento sobre cuestiones que afectan a distintos
ambitos cientificos, entre los que se citan habitualmente la Historia, la Antropologfa, la
Musicologfa, la Sociologfa y la Filologfa, entendida esta comunmente como estudio
literario antes que lingtistico.”
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En ultima instancia, en cuanto a la organizacion de los coloquios
en torno al estudio de las relaciones de sucesos se refiere, cabe recordar
que fue el primero de ellos aquel celebrado en Alcala de Henares en
junio de 1995, y el ultimo, el VIII Coloquio de la SIERS®, que tuvo lugar
los dias 21, 22 y 23 de septiembre de 2016 en la Universita degli Studi di
Trento, organizado por la profesora Valentina Nider y el profesor
Giovanni Ciappelli. Asimismo, se sabe ya que el préximo coloquio de la
SIERS tendra lugar en la Universidad de Rennes en el afio 2019, bajo la
direcciéon del profesor Luc Torres. En este contexto, como elemento
aglutinador de perspectivas, ha de destacarse la publicacion de las actas
de los ultimos congresos de la SIERS; en el anio 2013 sale a la luz Géneros
editoriales y relaciones de sucesos en la Edad Moderna, bajo la direcciéon de
Pedro Catedra, que retne las comunicaciones presentadas en el VI
Coloquio, el celebrado en San Millan de la Cogolla (2010); mas adelante,
en 2015, Garcia Lopez y Boadas editan Las relaciones de sucesos en los cambios
politicos y sociales de la Europa moderna (2015), actas del VII Coloquio
(Girona, 2013). Finalmente, en 2017 se han publicados las actas del
ultimo coloquio de la SIERS, celebrado en Trento en septiembre de
2016, editadas estas por el profesor Giovanni Ciappelli y la profesora
Valentina Nider. A continuacién se muestra una tabla con todos los
coloquios celebrados por la SIERS:

8 La invencion de las noticias: las relaciones de sucesos entre la literatura y la informacion (siglos
XVI-XVII). Cfr. http:// www.siers.es/ estaticas/ver.htm
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Tabla 5. Cologuios de la STERSS

I Coloquio

8-10 de junio de 1995

Las Relaciones de sucesos en Espana (1500-
1750).
Alcala de Henares.

II Coloquio

13-15 de junio de 1998

La fiesta.
Universidade da Corufia.
Coordinadora: Sagrario Lopez Poza.

11T Coloquio

5-8 de septiembre de
2001

El encuentro de  civilizaciones  (1500-1750):
informar, celebrar, narrar.

Universita degli Studi di Cagliari.
Coordinadores: Giuseppina Ledda con la
ayuda de Gabriel Andrés, Giovanni Cara,
Antonina Paba, M* Dolores Garcia
Sanchez.

IV Coloquio

23-25 de septiembre
2004

Las Relaciones espariolas y el mundo Mediterraneo.
La Sorbonne Nouvelle y CNRS, Paris.
Coordinador: Pierre Civil.

V Coloquio

6-8 de septiembre de
2007

Las representaciones de la alteridad (humana,
ideoldgica, espacial) en las relaciones de sucesos de
los siglos X1-XV/111.

Université de Franche-Comté, Besancon.
Coordinador: Patrick Bégrand.

*Sesiones sobre: aspectos bibliograficos,
retorica, crimenes y castigos,
interculturalidad (otredad, la frontera) y
ceremonias.

VI Coloquio

2-4 de diciembre de
2010

La evolucion de las relaciones de sucesos impresas y
otros  géneros  editoriales afines en la  Edad
Moderna.

Sede de CILENGUA, San Millin de la
Cogolla (La Rioja).

Coordinadores: Pedro Catedra y Marfa L.
Loépez Vidriero.

VII Coloquio

3-6 de septiembre de
2013

Las relaciones de sucesos en los cambios politicos y
sociales de la Europa Moderna.

Universidad de Gerona.

Coordinadores: Jorge Garcia Lopez y
Xavier Torres.

Secretarios: Ricard Expésito 'y  Sonia
Boadas.

VIII Coloquio

21-23 de septiembre de
2016

La invencion de las noticias: las relaciones de
sucesos entre la literatura y la informacion (siglos
XVIXVII).

Universita degli Studi di Trento.

Dirs.: Giovanni Ciappelli y Valentina Nider.

8 No se incluye aqui el IX Coloquio de la SIERS (2019), que se celebrard en la
Universite Rennes 2, bajo la direccion del profesor Luc Torres.
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Asimismo, ha de subrayarse aqui la publicacion de las respectivas
actas tras la celebracion de los mencionados coloquios de la STERS®.
Entre ellas sobresalen las recién publicadas actas del dltimo coloquio de
la SIERS, celebrado en la Universita degli Studi di Trento en septiembre
de 2016 y editadas por los profesores Ciappelli y Nider. Estas, bajo el
titulo La invencidn de las noticias. Las relaciones de sucesos entre la literatura y la
informacion  (siglos X1/I-XV1II), recogen un total de cuarenta y tres
articulos, reflejo de las comunicaciones presentadas en el octavo
coloquio de la asociacién. Dichos estudios se distribuyen en diferentes
apartados, de acuerdo con el sujeto de estudio establecido: “las noticias y
su circulacién”, “la guerra”, “la produccién y la transmisién” e
“ideologia, religion y fiesta”.

Por dltimo, habra de destacarse la flamante edicién llevada a cabo
por Pilar Varela Ledo de la Relacion verdadera del recibimiento que la cindad de
Burgos hizo a la reina doiia Anna de Austria en 1570, edicion y estudio (2016),
que presenta un pormenorizado estudio sobre el hecho histérico en s
mediante el analisis de las caracteristicas, la importancia y la finalidad de
la fiesta publica de “entrada” en el Siglo de Oro. Varela sefiala las
peculiaridades de la relacién (su editor, impresor y autor), asi como la
dispositio del texto (compuesto por una parte descriptiva y otra narrativa)
para ofrecer finalmente unos apuntes sobre las fuentes iconograficas a las
que se hace alusion en este pliego.

Ademas, en ultima instancia debe apuntarse que actualmente esta
en curso la disertacion de Abel Iglesias Castellano® (Universidad de
Alcald), Los ciegos callejeros en Espasna y Portugal. Cultura escrita y oralidad
(1550-1850), dirigida por Antonio Castillo Gémez y cuya fecha prevista
de lectura se prevé entre septiembre y diciembre de 2018.

As{ pues, parece que no todo esta dicho en torno a las relaciones
de sucesos, fuente documental que, en efecto, se erige como manantial
informativo de interés sobre la sociedad y la mentalidad de la Europa

8 Cfr. Garcia de Entertfa ef al. (1996); Lopez Poza y Pena Sueiro (1999); Paba y Andrés
Renales (2003); Civil ef al. (2008); Bégrand (2009); Catedra y Dfaz Tena (2013); Garcia
Loépez y Boadas (2015); Ciappelli y Nider (2017). Cfr. Monograficos publicados tras los
coloquios de la SIERS.

86 Destacan las publicaciones de Iglesias Castellano (2013a), (2013b), (2014), (2016) y
(2017).
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moderna. Todavia es tanto aquello que estos documentos tienen por
revelar en el ambito linglistico, histérico, literario, periodistico y
sociologico, que se augura, pues, un amplio rendimiento académico a
estos pliegos que, sin duda, arrojaran gran luz en todas y cada una de las
areas del conocimiento mencionadas.

2.1.8. Conclusiones
Visto el actual escenario de las relaciones de sucesos, sus
caracteristicas y los estudios en torno a ellas, se evoca aqui la impecable

definicién final de estos documentos, de nuevo trazada por Pena Sueiro
(2001: 46-47):

En conclusién, las Relaciones de sucesos son textos, en su mayoria
anoénimos, que narran un suceso ocasional. Surgen en el siglo XV, pero
se desarrollan sobre todo en el XVII y XVIII, perdurando hasta los
primeros afios del siglo XX. Presentan una gran variedad en el
contenido, de modalidad del discurso (en prosa, verso o ambas) y
formal (breves-extensas). Se trata de relatos circunstanciales con fines
informativos y por ello pueden ser considerados como los antecedentes
de la prensa periédica actual.

Ubicados ya en el frondoso bosque textual de las relaciones de
sucesos, se inscribe aqui el presente estudio, que recoge la llamada de C.
Tabernero® al anilisis discursivo de estos documentos marginales que
tienen tanto que aportar a los estudios historicos de la lengua, y que, sin
embargo, han sido escasamente atendidos hasta la fecha por la
Lingtistica en general y por los estudios diacrénicos en particular.

87 Tabernero (2014: 479): “En suma, el estudio de la evolucién de una tradicién
discursiva —las relaciones de sucesos— que se desarrolla en un contexto social concreto y que
cumple una clara funcién propagandistica de las ideas del poder aportara datos sobre las
causas que pudieron provocar determinados cambios en la lengua. Serd preciso,
entonces, el manejo de las herramientas que proporciona el analisis del discurso, cuyos
resultados habra que enjuiciar siempre —creo necesario subrayarlo— sobre el
conocimiento de la lengua histérica.”

79



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

No obstante, desde la perspectiva de estudio de las tradiciones
discursivas en el 4mbito de la hispanistica, como reclama Oesterteichet™,
asi como siguiendo el camino trazado por la Red CHARTA, que aboga
por el estudio de documentacion no literaria, la presente investigacion
pretende dar cuenta no solo del estado de la lengua espafiola en el siglo
XVII y de su posible variacién, sino que también trata de entender el
pensamiento predominante en el seiscientos espafol, y coémo este podia
set, si no manipulado, si fuertemente condicionado por el poder estatal y
eclesiastico.

Asi las cosas, son tantas las relaciones de sucesos no solo
espafiolas sino también portuguesas, francesas, italianas, inglesas y
alemanas que todavia quedan por catalogar, que verdaderamente el
trabajo por hacer es infinito. Es, por tanto, vastisimo el horizonte que se
extiende en cuanto al estudio lingiiistico de estos documentos, pues son
tantas las perspectivas de trabajo que se abren en el campo lingtistico: ya
sea desde el estudio del léxico, de la fonética, de la morfologia o de la
sintaxis. Sin embargo, en esta investigacion se ha optado por tomar el
derrotero de las relativamente nuevas disciplinas de la Pragmatica
histérica, la Sociolingtistica histérica y el Analisis historico del discurso,
teniendo en cuenta, de este modo, los factores situacionales y
contextuales (historico-sociales) para poder alcanzar una mayor
comprension de estos documentos, teniendo presente en todo momento
quién escribia las relaciones y para quién lo hacfa, asi como cual era su
finalidad comunicativa. Hay trabajo, mucho vy, sin duda, puede arrojar
gran luz sobre una Europa ignorada desde su perspectiva lingiifstica™, de

8 Qesterreicher (2010: 308-311): “En su afin de andlisis de la variacién lingistica en
épocas pasadas, la lingiifstica historica debe abrirse cuantitativa y cualitativamente hacia
otro tipo de textos (por ejemplo, las cartas privadas, documentos administrativos
locales, tratados técnico-practicos, etc.), que por su escasa atencion, en virtud del
caracter semiculto de los redactores o su bajo interés de contenido, pueden considerarse
marginales.”

8 Garcia Lopez y Boadas (2015: 9): “Con el ennoblecimiento cientifico del estudio de
las relaciones de sucesos, estamos, pues, ante un acontecimiento de primera magnitud
que arroja luz sobre numerosos aspectos y angulos de la Espafia y la Europa de los
siglos XVI-XIX.”
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manera que todavia se pueda conocer mas de su sociedad y su modo de
pensar, de acuerdo con la perspectiva de la historia social del lenguaje.

Por todo ello, las relaciones de sucesos espafiolas constituyen
todo un espejo a la historia, la sociedad, la cultura y el pensar del Siglo de
Oro hispano, motivos mas que suficientes para espolear la investigacion
de estos pliegos:

Sin embargo, ya se estd empezando a apreciar que, si bien es cierto que
a la prensa le falta en general exquisitez literaria, no por ello carece de
interés para los historiadores de las mentalidades y de la cultura. En lo
que concierne al Siglo de Oro espafiol, los folletos informativos, que se
imprimieron a millares en dicha centuria, constituyeron, sin duda, las
lecturas mas corrientes de los espafioles alfabetizados de la época. A mi
entender, aunque no hubiese ningiin motivo mids, este hecho bastaria
por s solo para justificar el estudio de la prensa del Siglo de Oro
(Ettinghausen 1996: 51).
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2.1.9. Monogtraficos publicados tras los coloquios de la STERS”

GARCIA DE ENTERRIA, M* C., ETTINGHAUSEN, H., INFANTES, V. y A.
REDONDO (eds.) (1996): Las Relaciones de sucesos en Espaia (1500-
1750), Alcala de Henares, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Alcala y Publications de la Sorbonne. (I Coloquio
de la SIERS).

LOPEZ POZA, S. y N. PENA SUEIRO (eds.) (1999): La fiesta. Actas del 11
Seminario de Relaciones de sucesos (A Coruiia, 13-15 de julio de 1998),
Ferrol, Sociedad de Cultura Valle Inclan, Colecciéon SIELAE. (11
Coloquio de la SIERS).

PABA, A. y G. ANDRES RENALES (eds.) (2003): Encuentro de civilizaciones
(1500-1750).  Informar, narrar, celebrar. Actas del 111  Cologuio
internacional sobre Relaciones de Sucesos. Cagliari, 5 a 8 de septiembre de
2001, Alcala de Henares, Universidad de Alcald/SIERS/Universita di
Cagliari. (III Coloquio de la SIERS).

Civir, P., CREMOUX, F. y J. SANZ (eds.) (2008): Espaiia y el mundo
mediterraneo a través de las relaciones de sucesos (1500-1750), Salamanca,
Aquilatuente. (IV Coloquio de la SIERS).

BEGRAND, P. (ed.) (2009): Representaciones de la alteridad, ideoldgica, religiosa,
humana y espacial en las relaciones de sucesos, publicadas en Espana, talia
vy Francia en los siglos X1VT-XV1II, Besancon, Université de
Franché-Comté. (V Coloquio de la SIERS).

CATEDRA GARCIA, P. M. y M. E. DiAz TENA (eds.) (2013): Géneros
editoriales y relaciones de sucesos en la Edad Moderna, Salamanca,
Sociedad Internacional para el Estudio de las Relaciones de
Sucesos, Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas (VI
Coloquio de la SIERS).

GARCIA LOPEZ, J. y S. BOADAS (eds.) (2015): Las relaciones de sucesos en los
cambios politicos y sociales de la Europa moderna, Barcelona, Studia
Aurea Monografica. (VII Coloquio de la SIERS).

CIAPPELLL, G. y V. NIDER (eds.) (2017): La invencion de las noticias. Las
relaciones de sucesos entre la literatura y la informacion (siglos X171

% TLa presentacion ofrecida obedece al orden cronolégico de la publicacion de los
monograficos.
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XV71), Trento, Universita degli Studi di Trento, Dipartimento di
Lettere e Filosofia, Labirinti, 168 (VIII Coloquio de la STERS).

2.2. Las relaciones de sucesos en el contexto social
2.2.1. Las relaciones de sucesos

El estudio lingiistico de las relaciones de sucesos desde
perspectivas de analisis que contemplen el discurso y sus condiciones de
enunciacién, tal es el caso de las tradiciones discursivas” y de la
Pragmatica y Sociolingtifstica histéricas™, necesita obligadamente el
conocimiento de la realidad social en la que estos textos se desarrollan.
Este requisito, comun a cualquier trabajo histérico, se vuelve ain si cabe
mas significativo cuando se trata de abordar documentos que, tal como
se ha destacado en los ultimos afios, constituyen un valiosisimo retrato
de la sociedad aurisecular:

Por fortuna, las investigaciones de los ultimos treinta afios han puesto
de relieve la importancia de unos documentos cuyo estudio riguroso
nos describe la opinién publica de la época desde una gran variedad de
perspectivas  sociologicas, estéticas, politicas, sin olvidar facetas
costumbristas y de comportamientos populares. De igual forma que el
petriodismo actual nos habla mucho mejor de la sociedad en la que
vivimos que las excelsas obras literarias, el estudio de las relaciones nos
permite captar el nivel medio de la sociedad de la época, la naturaleza,
las motivaciones o los cambios de la opinién publica (Gatcia Lopez y
Boadas 2015: 9).

El valor de este retrato no reside, sin embargo, en la realidad del
escrito, sino en la realidad que se desprende de una interpretacion
adecuada de la lengua, esto es, la realizada desde los instrumentos de
trabajo que proporciona el analisis del discurso. En este sentido, las
disciplinas lingtisticas confluyen con los intereses de la historia social,

91 Este paradigma teérico permite poner en relacion la historia de los textos y la historia
cultural (la historia externa) con la historia de la lengua (la historia interna). Cfr. Koch
(1997: 58).

92 Conde Silvestre (2007: 34): “La transferencia hacia el pasado de los métodos que la
sociolingiifstica ha desarrollado para situaciones y lenguas contemporaneas tiene como
objetivo inmediato la reconstruccién histérica del lenguaje en su contexto social |[...].”
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que defiende la lengua como via de conocimiento de su objeto de
estudio™.

Como instrumentos de poder y productos que son de los
intereses de un emisor, que no habra de coincidir en muchos casos con
el redactor del texto, las relaciones de sucesos ofrecen una vision sesgada
de la realidad que describen, tanto por la propia transmision, cuanto por
la parcialidad del retrato. LLos acontecimientos historicos se presentaran
desde una perspectiva restringida y delimitada, que coincide con la de un
grupo social también reducido y minoritario; esto es, hombres de
mediana edad pertenecientes a las altas esferas del poder (ya politico, ya
religioso). Se descarta asi una 6ptica que contemple todo el complejo
social del siglo XVII™. En las relaciones de sucesos espafiolas serin la
monarquia y la Iglesia catdlica quienes, la mayorfa de las veces, se
encarguen de presentar lo acontecido, ofreciendo, de esta manera, un
discurso cargado de un fuerte contenido ideolégico, que funciona a todas
luces como propaganda de doble filo: politica y religiosa™.

En cuanto a la limitacién mencionada, esta se manifiesta en el
mas que notable predominio de la figura masculina en las relaciones de
sucesos, pues todos aquellos pliegos que relaten batallas militares o,
simplemente, nombramientos de papas tendran, légicamente, como
Unicos y absolutos protagonistas a varones”. Asi pues, parece ser que la

93 Burke (1988: 11): “Language reflects (or better, perhaps, ‘echoes’) society. The point
is not simply that the accent, vocabulary and general speech style of an individual
reveals, to anyone with a trained ear, a good deal about that individual’s position.
Linguistic forms, their variations and changes, also tell us something about the quality
of social relationships in a given culture, or cluster of cultures.”

% Un caso similar es aquel atestiguado para la historia estadounidense, como sefiala
Burke (1978: 29): “What we cheerfully call ‘popular culture’ was often the culture of the
most visible of the people, the YAMS (young adult males), who represented the whole
people no better than the WASPS (white Anglo-Saxon Protestants) represent the
USA.”

% Ettinghausen (1996: 61): “Iglesia y Estado configuraban las noticias que llegaban, a
través de la prensa, a la casi totalidad de espafioles alfabetizados (por definicion, la capa
mas influyente de la sociedad).”

% Cfr. RELACION VERDADERA DEL socorro que di6 el sefior Duque de
Ossuna con algunas galeras de Florencia, y Malta, a los Maynotes estando cercados del
Turco: [...] (1616); RELACION VERDADERA, DE LA ELECCION
SANTISSIMA, que los Eminentissimos Sefiores Cardenales hizieron en el
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mayor parte de los datos sociales que puedan extraerse del corpus
seleccionado (y de las relaciones de sucesos en general) hara referencia
(como viene siendo costumbre en el estudio histérico) al mundo
masculino, ya sea en el 4mbito de la guerra”, del poder politico™ o de la
religion”.

De este modo, si bien es cierto que al analizar las relaciones de
sucesos escogidas se echara en falta (como viene siendo costumbre en
los estudios histéricos') la voz'"' y la mirada femenina de los

Conclaue, Tueues 15. de Setiembre deste afio de 1644. en la dignissima persona del
Eminentissimo Sefior Cardenal D<on> Iuan Baptista Pamfilio, en Sumo
Pontifice, que en su assumpcion se llamé Innocencio, y es el Decimo de los deste
nombre. (1644).

97 Cfr. RELACION CERTISSIMA, DE la gran batalla y feliz vitoria, que al presente
ha<n> tenido treze Galeras Christianas, dos del Duque de Tursis, dos de Sicilia, seis
Toscanas, y tres de Malta, y el gran baxel de aq<ue>lla Religion, y otro Flamenco,
contra veinticinco vasos diferentes, de Cosarios Turcos y Moros, y del Ingles Sanson.
[...] (1621).

% Cfr. RELACION EN QVE SE DA QVENTA DEL ACVERDO QVE DIO EL
CONSEIO de Estado, a cerca de la moneda de Vellon que se fabrica en el Reyno de
Espafia. [...] (1626).

% Cfr. RELACION DE LA VLTIMA ENFERMEDAD, Y MVERTE DE
NVESTRO SANTISSIMO PADRE INOCENCIO ONZENO, PONTIFICE
MAXIMO. |...] (1689).

100 Burke (1978: 49): “There is too little to say about women, for lack of evidence.
There is a ‘problem of women’ for historians of popular culture as there is for social
anthropologists. The difficulty of reconstructing and interpreting the culture of the
inarticulate is here at its most acute; women’s culture is to popular culture what popular
culture is to culture as a whole, so that it is easier to say what it is not than what it is.
The culture of women was not the same as that of their husbands, fathers, sons or
brothers, for although much was shared, there was also much from which women were
excluded.”

101 Serd Ana Caro de Mallén de Soto (1590-1650), conocida entre sus coetineos como
“la décima musa andaluza”, poeta y dramaturga, considerada una de las primeras
escritoras profesionales, la Gnica mujer reconocida como autora de relaciones de
sucesos en verso. “Ni siquiera se saben fechas exactas de su vida, pero su nombre y
obra aparecen ya en la Biblioteca de Nicolds Antonio. Como escritora especializada en las
relaciones de fiestas, interesa su participacion en unas fiestas religiosas celebradas en
Sevilla, en 1635: Relacion de la grandiosa fiesta y octava que en la Iglesia parroquial del glorioso
arcangel San Miguel... hizo don Garcia Sarmiento de Sotomayor, Conde de Salvatierra. . .; y en las
famosas fiestas celebradas en Madrid, en 1637, verdadero exponente de la cultura
lisonjera, con su Contexto de las reales fiestas que se bicieron en el Palacio del Buen Retiro a la
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acontecimientos narrados, también es cierto que estos pliegos no van a
participar del todo en la “marginacién” de la figura de la mujer, pues se
cuenta con relaciones que ofrecen un retrato de ella mediante la
narracion de festejos en honor a nacimientos, bautismos o bodas de

12 asf como beatificaciones o canonizaciones'”. En las

reinas e infantas
relaciones de sucesos la mujer interesa (aunque en proporcion
infinitamente menor que el hombre) bien en cuanto miembro de un
estrato social elevado, como protagonista de acontecimientos que tienen
que ver con la monarquia, la nobleza o las instituciones religiosas, bien
como representante de un mundo mas oscuro y sordido: el de las

50 el de

5

mujeres adulteras y pecadoms104 el de los seres monstruosos'’

coronacion de Rey de Romanos, y entrada en Madrid de la seiora Princesa de Carinidn”
(Arredondo 2011: 29-30).

102 Cfr. VERISSIMA RE-LACION DE LAS FIESTAS que se hizieron en la
coronacion de la Reyna de Francia en Paris, y orden con que todo se hizo. [...]
(1610); RELACION EN QVE SE DA CVENTA DEL DI-choso parto dela Reyna,
y el testamento que hizo delante del Inquisidor general, y el Conde de Olivares, y el
padre fray Simon de Rojas su Confessor. [...] (1623); VERDADERA RELACION
DEL NACIMIENTO Y BAPTISMO DE LA SERENISSIMA INFANTA D<ofia>
MARGARITA MARIA DE AVSTRIA. Hija de los Reyes nuestros sefiotes Don
Phelipe IIII. y Dofia Maria Ana. (1651); RELACION DEL FELIZ VIAGE DE LA
SENORA EMPERATRIZ, DESDE el Puerto del Final, a Viena de Austtia: y
Desposorios de sus Cesareas Magestades, celebrados en aquella Imperial Corte
Domingo 8. de Diziembre de 1666. (1667).

103 Cfr. Relacion de las fiestas que hizo la insigne ciudad de Valladolid, con poesfas y
seremones (sic) 4 la beatificacion de la gloriosa Madre Santa Teresa de Jesus (1614).

104 Cfr. MEMORABLE SVCESSO, QVE ESTE ANO DE MIL Y SEYSCIENTOS Y
VEYNTE y guatro a veynte y cinco del mes de Otubre, se vido en en Senilla, escrito a vn amigo, en
qgue le da cuenta de como vn hombre aniendo preso a su muger por adultera, y sentenciados a
degollar por manos de su marido, se le entregaron en vn cadabalso, para que executasse la sentencia:
declarase el principio del caso, el medio que tuno, y el buen fin que se consiguio. Impresso co<wm>
licencia en Senilla por Mannel Ximenez, aiio de 1624.

105 Cfr. RELACION VERDADERA, EN QVE SE DA NOTICIA DE VN GRAN
prodigio de naturaleza, que ha llegado a esta Corte, en vna nifia Giganta, llamada
Eugenia, natural de la Villa de Barcena, en el Arcobispado de Burgos. Refierese su
nacimiento, padres, y edad: La grandeza, y robustez de su cuerpo, y como la traxeron
sus padres a la presencia de nuestros Catolicos Reyes, y esta en su Real Palacio, con
otras circunstancias que vera el curioso lector. (ca. 1680).
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los portentos o errores de la naturaleza'”, de acuerdo con la visién
negativa que acompafia a la mujer desde su creacién y que pervive, como
es sabido, en el Siglo de Oro'”.

Asf las cosas, aunque el analisis lingiifstico ejerce un peso capital
en el estudio y la interpretacion de los documentos histéricos (sea para
conocer tanto el wodus vivendi y sobre todo en este caso el modo de
pensar de los espanoles del siglo XVII), resultara, sin embargo, una ardua
labor atestiguar por medio del estudio de la lengua el sentir general de
abatimiento y desazon (§2.2.2.) en los propios textos de las relaciones de
sucesos, pues debido a la censura establecida (cfr. supra), estos pliegos
nunca van a mostrar la cara negativa de la realidad; tan solo exhibiran y
enfatizaran los éxitos de los ejércitos espafioles, asi como haran gala de
toda la riqueza de la monarquia que, pese a no “estar en su prosperidad
ni en la cumbre de toda buena fortuna” en cuanto a términos
econémicos y politicos se refiere, como el hidalgo del Lazarillo, al menos
si que ira bien ataviada'® (§7.1.2.).

106 Cfr. RELLACION VERDADERA, EN QVE SE DA cuenta, y declara de un prodigio de
naturaleza, que ba venido d esta Corte, que jamads se ba visto, en una Muchacha de edad de
16. afios, natural de la Cindad de Parma, en el Reyno de Sicilia. Refierese las nunca vistas
sefiales de que toda ella se compone. Con todo lo demas, que verd el curioso Lector. (ca.
1686); RELACION VERDADERA DE vna carta que embio el padre Prior de la orden
de santo Domingo, de la Ciudad de Vbeda, al Abbad mayor de san Saluador de la
Ciudad de Granada, de vn caso digno de ser auisado, como estuuo doze anos (sic) vha
monja professa, la qual auia metido su padre por ser cerrada, y no ser casada, y
vn dia haziendo vn exercicio de fuerga se le rompio vna tela por donde le salio la
naturaleza de honbre como los demas, y lo que se hizo para sacalla del conuento:
agora sucedido en este afio de mil y seyscientos y diez y siete. (1617);

107 Cfr. Relacion 69 (1624): ““|e]l vno era el co<m>plice con ella en el delito, y el otro vna
muger, o hechizera, que si ella no la busco para sus embustes, serd que el diablo las
acarrea para semejantes casos, o ellas sin ayuda de nadie, siendo diablos, tienen
noticia de quien las ha menester.” Como es de suponer, estos testimonios van a
representar una minima parte del grueso de las relaciones de sucesos en espafiol (e
incluso del resto de idiomas en las que estas se escriben: portugués, francés, italiano,
inglés, aleman, etc.).

108 Cfr. FELICISSIMA ENTRADA DEL REY NVEStro sefior en la ciudad de
Barcelona, y sumptuoso recibimiento, y fiestas, que la dicha ciudad ha hecho a su Real
persona (1626): “De aqui salio su Magestad Iueues a veinte y seis, y en vna carroga
co<n> otras muchas que le segufan boluio a Valdonzellas a las tres de la tarde, y no
huuo bien llegado al Monesterio quando subio en vn cauallo blanco, vestido de color
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Asimismo, se intentara que esta informacion llegue a todos los
estratos de la sociedad, pues cabe recordar aqui la amplia difusion de las
relaciones de sucesos que, de acuerdo con el desnivel de alfabetizacion
en el Siglo de Oro, eran concebidas, por una parte, como lectura privada
en los contados casos particulares de los individuos letrados, y como
lectura en voz alta, a menudo en las plazas publicas, de modo que todos
aquellos que no supieran leer pudieran conocer “la actualidad del
momento”, esto es, el buen hacer del gobierno espafiol:

Nobles y vulgo se interesaban en estos documentos para estar
enterados de la actualidad del momento, con la ventaja de que no se
precisaba saber leer pues era frecuente la lectura en alta voz, y ademas,
no siempre era necesario comprarlas, porque circulaban de mano en
mano, sobre todo las manuscritas (Pena Sueiro 2001: 43).

En este orden de cosas, el estudio de la lengua a través de las
relaciones de sucesos no solo facilitara una comprensiéon mas profunda
del marco social e ideoldgico en el que estas se inscriben, sino que
también permitird esclarecer la finalidad con la que se escribfan: “[nJo
cabe la menor duda de la intencién de estas noticias: la de ejercer un
poderosisimo control social sobre la poblacion” (Ettinghausen 1996: 58).
De este modo, a lo largo de esta investigacion se tratara de atestiguar las
explicitas e implicitas relaciones lengua-poder en los pliegos
seleccionados:

La necesidad y, por consiguiente, la existencia de la relacién oral o
escrita de hechos particulares es tan antigua como la facultad inherente
al individuo de la curiosidad, sus relaciones sociales o el menester que
las instituciones han tenido siempre de recibir o transmitir informacion.
De ésta se sirve la politica y es el poder politico o religioso el que
institucionaliza la informacién y su difusion, desde las mas antiguas
civilizaciones (Catedra 1996: 30).

de rosa seca, sombrero y plumas pardas, cintillo de diamantes, y entre ellos vno
de inestimable valor, y del colgada vna Huerfana que vale vna ciudad. En fin
salio mas hermoso que el Sol, y todos puestos los ojos en el, y sus esperancas, y de aqui
hasta la puerta de San Anton con el acompafiamiento y fausto del dia antes.”
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Solo un pormenorizado analisis lingtifstico de las relaciones de
sucesos permitira estudiar las caracteristicas de una sociedad, la del XVII,
que se vera condicionada por quienes ostentaban el poder entonces: el
gobierno y la Iglesia. De esta manera, a lo largo de la muestra de los
textos seleccionados se comprobara un patriotismo exacerbado, asi
como una religiosidad extrema que apelaba a la unidad nacional, y que
encontraron en las relaciones de sucesos su mejor eco.

2.2.2. Contexto social

Ahora bien, teniendo en cuenta todos los aspectos arriba
mencionados, somos conscientes también de otros obstaculos que se
presentan en un estudio de corte sociolingtiistico e historico. Asi, trazar
una pintura general del panorama sociohistérico del siglo XVII espafnol
no resulta una labor del todo sencilla debido a (como ocurre en toda
investigacion  histérica) las  posibles  pérdidas, afnadiduras vy
modificaciones de los datos legados que hayan podido alterar la
informacién transmitida hasta hoy'”. Pese a ello, bien es cierto que, por
lo que respecta al siglo XVII espafiol, la mayoria de los historiadores
coincide en la caracterizacion de esta centuria como un periodo de “crisis
general” debido al cumulo de dificultades que ensombrecié este siglo y
que afectd a todos los ambitos de la vida: econémico, politico, religioso,
social y del pensamiento (Franch Benavent 2013: 489). Asimismo, tal y
como apunta Rodriguez Cancho (2013: 515), este negro tramo en la
historia espafiola del seiscientos implicarfa a su vez «estancamiento
demografico, cambio estructural econémico, realidad politica, idea de
“angustia existencial”, valoracién de la conciencia o “crisis general” vy,
por supuesto, crisis social.»

De este modo, estos dificiles e infaustos afios contrastarian,
ademas, con los siglos entre los que se enmarcan: el quinientos y el Siglo

109 Burke (1978: 63-64): «It should now be possible to review the sources for our
knowledge of popular culture between 1500 and 1800. If fact they are generally
contaminated. We are faced with the problem of the “mediator” in another sense, not
the mediator between the great and little traditions, but the mediator between us and
them.»
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de las Luces!"’

. Asi, uno de los diversos motivos que hubiera podido
espolear dicha crisis, de acuerdo con una visién marxista de la Historia,
podria haber sido el paso de una sociedad feudal a otra capitalista. Desde
otras posturas se aboga, sin embargo, por remitir este trance al cambio
climatico y sus consecuentes malas cosechas que propiciaron una crisis
demogrifica y econémica'''. Ademas, entre los numerosos factores que
pudieran haber incidido en esta situacion critica, se sefiala a su vez el
retraso de hasta casi una década (de en torno a los veinte hasta los treinta
afios aproximadamente) de la edad de los matrimonios, reduciendo asi
considerablemente el numero de hijos concebidos por cada mujer. Este
aspecto habrfa provocado no solo una disminucién en la poblacién
europea (que no habria de solventarse hasta entrado ya el siglo XVIII),
sino que serfa indice, asimismo, de una transformacion en los valores de
la sociedad (Franch Benavent 2013: 492 y ss.).

Fruto de esta crisis econémica, politica y social que supuso la
pérdida de la hegemonia espafiola, los afios del seiscientos en Espafia van
a ser testigos de un profundo sentimiento de desorientacion, pesimismo,
desazon y desaliento generalizados ante la despoblacion y la extendida
pobreza. Las riquezas provenientes de las Indias no son suficientes, el
sistema economico entra en bancarrota, aumenta la inflacién y “no
existen inversiones productivas, bloqueadas por barreras sociales e
ideolégicas que consideran infame el trabajo manual hasta el punto de
que solo los plebeyos pueden ejercerlo.” (Arellano ef a/. 2010: 333). Toda
esta oscuridad tendra su espejo en la literatura y en el arte del momento,

110 Rodriguez Cancho (2013: 515): «Cualquier aproximacion histérica a este tiempo del
siglo XVII, como modelo explicativo, siempre iba acompafiada de sus referentes mas
proximos, el tiempo euférico y expansivo del Renacimiento y del Humanismo, y la
época de las reformas y “revoluciones” que definfan la Ilustracién. Sélo parecia que su
sefla de identidad era, como contraste, encontrarse entre esos dos perfodos mds
significativos.»

11 Franch Benavent (2013: 500): “Las dificultades experimentadas por la poblacién se
han vinculado, tradicionalmente, con la crisis de subsistencias. L.as malas cosechas, cuya
frecuencia se increment6 como consecuencia del desequilibrio malthusiano y el cambio
climatico, serfan las responsables basicas de las crisis demograficas que se sucedieron en
la centuria. La escasez de cereales y el brusco incremento que experimentaban sus
precios provocaban el hambre y la subalimentacion de la poblacién, lo que determinaba
el aumento de la mortalidad y el retroceso de los matrimonios y las concepciones.”
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como bien refleja Quevedo en su soneto Ewsesia cimo todas las cosas avisan

de la muerte (ca. 1613)'">. Como apunta Maravall (1981: 29):

[l]a economia en crisis, los trastornos monetarios, la inseguridad del
crédito, las guerras econdmicas |[...] la vigorizacion de la propiedad
agraria seflorial y el creciente empobrecimiento de las masas, crean un
sentimiento de amenaza e inestabilidad |...] que estan en la base de la
gesticulacién dramatica del hombre barroco.

“Pesimismo” serfa, pues, el término que mejor podria definir el
sentimiento popular espafiol durante la centuria del XVII. De este modo,
tras un siglo de esplendor no solo politico, sino también econémico,
religioso'” y cultural, Espafia habria de enfrentarse a la dura realidad, a la
consecuente resaca de lo que antafio fue un perfodo exitoso, que poco a
poco dirfa adiés a su gloria, cediendo paulatinamente su hegemonia a las
potencias emergentes europeas (Francia, Inglaterra o las Provincias
Unidas de Holanda), no poco avidas de poder por entonces.

Este desanimo y abatimiento va a afectar a todas las capas
sociales por igual, ya sean sus miembros emisores, ya receptores de las
relaciones de sucesos. Cabe recordar en estas lineas que tanto unos como
otros pertenecian a una sociedad todavia estratificada en grupos sociales,
algunos de los cuales, sin embargo, comenzaron a disfrutar de mayores
opciones de movilidad en la escala social gracias a la “riqueza, la
centralizaciéon del aparato de gobierno y administracion del Estado, su
mayor burocracia” (Rodriguez Cancho 2013: 518). De este modo, unos
se vieron beneficiados, mientras que a otros se les perjudicd, entre estos
ultimos a la nobleza, estrato social elevado al que no le quedaria otra
opcion que adaptarse a los “nuevos” tiempos, pues esta tampoco pudo
escapar de la crisis, al ver amenazados sus privilegios y su poder: la nueva

112 Baste recordar, no obstante, muchos de los textos de nuestros clasicos del Siglo de
Oro.

113 Recuérdese la unidad religiosa espafiola lograda tras el Concilio de Trento (1545-
1563), asi como tras la previa reforma de la Iglesia llevada a cabo por los Reyes
Catdlicos y la expulsion de los judios en 1492. Dicha unidad se vera reforzada a su vez
en 1609 con la deportacion de los moriscos decretada por Felipe I11.
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burguesia iba medrando poco a poco en la escala social, dejando de lado
a los nobles de rancio abolengo.

Por tanto, se ha de tener especialmente en cuenta la influencia
cada vez mayor de la burguesia a lo largo del Siglo de Oro. Este orden
social relativamente nuevo estaba ligado al ambito urbano y albergaba
muy altas aspiraciones en los ambitos administrativo, econémico,
financiero, comercial y social. Era un grupo muy heterogéneo,
compuesto por un patriciado urbano de mercaderes, funcionarios y
profesionales liberales, as{i como por miembros de gremios,
corporaciones, asociaciones y comerciantes (Franch Benavent 2013:
520).

La “novedad” de este grupo social urbano no debe hacernos

dejar de lado al grueso de la poblacién rural. Esta se dibujaba a lo largo y

114
5

ancho de toda Europa como una sociedad heterogénea' *, constituida
todavia por diversos grupos étnicos (como judios, moros y moriscos en

Espafia'”®), que se veran reflejados en las propias relaciones de sucesos'".

114 Burke (1978: 36): “Rural popular culture, then, was far from monolithic. It may be
contrasted all the same with the popular culture of the towns. [...] Towns housed
ethnic minorities who often lived together and shared a culture from which outsiders
were excluded. The Jews in their ghettoes are the most obvious example, but there were
also the Moors in the towns of southern Spain, the Greeks and Slavs in Venice, and
many smaller groups.”

115 Pese a que judios y moriscos fueran expulsados de Espafia (en 1492 y en 1609,
respectivamente), muchos permanecieron en la Peninsula bajo la falsa apariencia de
cristianos conversos.

116 Cfr. NVEVA'Y VERDADERA RELACION de como vn Moro gran cosario por
la mar, y General de el gran Turco se ha buelto Christiano, y como manifesto a la
Iglesia toda su armada, con muy grandes riquezas que auia robado a los Christianos: y
de las grandes fiestas que a su Christianismo se hizieron en Malta y Genoua a ocho de
Febrero de 1624. (1624); VERDADERA, Y NVEVA RELACION, Y COPIA DE
CARTA, ESCRITA POR VN Cavallero de Lisboa a otro desta Ciudad de Cadiz, en que
se da quenta de la singular victoria, y sangrienta batalla que han tenido las armas
Lusitanas en el Estrecho de Gibraltar con quatro fragatas de Moros Cosarios, de que
era Cabo Ali Arraez, Renegado, y temido Pirata de Argel, natural de la Isla de Canaria.
Y refierese las presas que avia hecho en Malaga, Cadiz, y otras partes, y en su pattia,
donde cautivo a sus padres, y quatro hermanos; el tiempo que duro el combate; vidas
que perecieron, Cautivos, fragatas, y despojos de que se apoderaron: y lo demas que por
menor se vera en ella. Su fecha de 2. de Agosto deste afio de 1676. (1676). Pese a que
existen relaciones de sucesos que tienen como protagonistas a judios, estas no se
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Con relacion a esta diversidad étnica, también destaca en la
Espafia de la época aquel grupo conformado por los gitanos, dentro de
las “minorfas mayoritarias” hispanas. No obstante, si bien es cierto que
algunas relaciones de sucesos cuentan con ellos como protagonistas'”, el
corpus seleccionado para esta investigacion no incluye ninguna relacion
en la que aparezcan personajes de la etnia mencionada, por no ceflirse a
los criterios de delimitacion establecidos. Sin embargo, frente a dicha
diversidad tanto racial como religiosa a la sazon, el cristianismo ejercera
durante el siglo XVII como enlace religioso y cultural entre los diferentes
" En cualquier
caso, no habra que perder de vista el legado del antiguo vasto panorama

habitantes no solo espafoles, sino también europeos

tanto social como religioso en la Europa del XVII.

De esta manera, aunque todavia prevaleciera una sociedad
predominantemente rural constituida en su mayor parte por campesinos
(dependientes e independientes) errantes, pobres y vagabundos, bien es

contemplan en el presente trabajo, bien porque aquellas que se han encontrado durante
la bisqueda de la documentacién que conforma el corpus no se cifien a los criterios
terminolégicos (que lleven por titulo “relaciéon”) o cronoldgicos (Verissima relacion del
riguroso y aceruo martirio que la Reyna Inglesa dio a los soldados de nuestra nacion
espafiola del exercito del Principe Cardenal, y de como la serenissima Virgen les
manifesto el martirio que auian de pasar juntamente con con (sic) el conuertimiento de
seys judios que reciuieron el mismo martirio muriendo en palados. En 17 de Mayo de
1596 afios con vn Romance al cauo; NOTICIA VERDADERA DE LA
INOPINADA, 'Y MARAVILLOSA CONVERSION, QVE LA DIVINA
MISERICORDIA HA HECHO REDVCIENDO a la verdad de nuestra Santa Fe
Catholica, y al arrepentimiento de sus errores, y pecados a vn Judio pertinacissimo,
despues de aver sido Relaxado. (1722)); bien porque estin en verso (NUEVA
RELACION Y CURIOSO ROMANCE EN QUE DA cuenta de un maravilloso caso
que ha sucedido en este presente afio en un pueblo de la Navarra con quatro Judios.
Refierese el prendimiento y el castido que les dieron.). (§1.3.1.2.).

117 Relacion verdadera de las crueldades, y robos grandes que hazian en Sierra Morena
unos gitanos salteadores, los quales mataron un Religioso, y le comieron asado y una
Gitana la cabeca cozida, y de la justicia, y castigos que dellos se hizo en la villa de
Madrid Corte de su Magestad a onze de Noviembre, Afio de 1617. Esta relacién no se
incluye en el corpus por estar escrita en verso.

118 Burke (1978: 54-55): “Christianity had long been making European culture into
more of a whole. The same festivals were celebrated all over Europe; the same major
saints were venerated everywhere; similar kinds of religious drama were played. Even
Muslims were affected by popular Christianity.”
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cierto que las ciudades iban ganando habitantes a lo largo de la centuria,
a la vez que gradualmente las urbes iban erigiéndose como centros de
poder politico, religioso y administrativo (Rodriguez Cancho 2013: 520-
521).

De este modo, a las diferencias sociales se iban a sumar, ademas,
las culturales, ya que de acuerdo con el contraste entre el medio rural y el
urbano, cabe destacar las notables desigualdades en cuanto a la
instruccién de sus habitantes se refiere, pues solo una minoria sabia leer
y escribir y, entre estos, solo algunos sabian latin (Burke 1978: 23-34).
Era la del siglo XVII una sociedad que no estaba plenamente
alfabetizada, ya que a menudo las opciones de instrucciéon eran mayores
en las ciudades, donde la exposicion a los documentos escritos del tipo
que fueran (libros, letreros e incluso grafiti) era también mas elevada
(Burke 1978: 41-42).

Sin embargo, pese a la destacada dicotomia campo/ciudad, ricos
y pobres, existfa cierta interaccién entre ambos grupos, pues estos
participaban conjuntamente en actos comunitarios, como bien pudieran

ser los oficios religiosos'"”

o los festejos celebrados en honor al monarca
o a algun cargo politico, militar o religioso importante, eventos que
también se veran reflejados en las relaciones de sucesos'”, en las que sera
posible apreciar la jerarquizaciéon tripartita de la sociedad espafiola
aurisecular, que, de acuerdo con un rigido criterio de privilegios como
fundamento del orden social, todavia diferenciaba entre nobles, clero y
estado llano (Rodriguez Cancho 2013: 515).

Asimismo, deben subrayarse no solo las diferencias culturales,

sino también las econdmicas y aquellas que conciernen al estatus de

119 Burke (1978: 25): “It was not only at such times of ritualised collective rejoicing that
the upper classes or the educated took part in popular culture. In towns at least, rich
and poor, nobles and commoners attended the same sermons.”

120 Cfr. VERISSIMA RE-LACION DE LAS FIESTAS que se hizieron en la
coronacion de la Reyna de Francia en Paris, y orden con que todo se hizo. Assi mismo
se da quenta de la muerte del Rey de Francia como sucedio, y en que forma. (1610) o
RELACION DE LAS FIESTAS REALES DE TOROS Y cafias, que la Magestad
Catolica, de el Rey nuestro sefior, jugo en la villa de Madrid, en 21 de Agosto, por
festejar los felicissimos, y dichosos desposorios del Serenissimo Principe de Galés, y la
sefiora Infanta dofia Maria. En este afio de 1623. (1623).
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poder en la centuria estudiada, pues en el siglo XVII este todavia lo
seguiran ejerciendo la monarquia y la Iglesia de modo parejo, de modo
que no serfan otras sino estas dos autoridades quienes de manera analoga
estarfan detras de la autorfa de estos documentos propagandisticos,
hecho que, de acuerdo con los estudios de la Historia social del lenguaje,
se atestiguara a lo largo del analisis de las relaciones seleccionadas:

[[Janguage is an active force in society, used by individuals and groups
to control others or to defend themselves against being controlled, to
change society or to prevent others from changing it. [...] Like other
forms of social history, the social history of language cannot be
divorced from questions of power (Burke 1988: 13).

En este orden de cosas, las desigualdades sociales “en términos
de espacio social, de vivienda, de alimentacién, de vestidos, de
diversiones, de festejos” que afectaban no solo a Espafia, sino a toda
Europa espolearian la apariciéon de aquellos “marginados de la sociedad”
que, indignados ante el aumento de la miseria y la penuria que
directamente les golpeaba, comenzaron a concienciarse y a reagruparse,
dando pie a la aparicién de un bandolerismo, asi como al surgimiento de
revueltas entre el propio campesinado y los sectores sociales mas
desfavorecidos, frente a aquellos grupos que gozaban de mayores
privilegios y que permanecian impavidos ante los desequilibrios sociales
(Rodriguez Cancho 2013: 523-524).

Dentro de este desolador panorama, pues, la pobreza constituia
un problema tanto en el medio rural como en el urbano', cuestién
sobre la que se comenzard a concienciar a las masas desde la propia
institucion de la Iglesia, asi como desde el reflejo que las obras literarias
del momento proyectaban sobre estos “parias” de la sociedad,

121 Rodtiguez Cancho (2013: 523-524): «Desde finales del siglo XVI se ha ido fraguando
una extrema desigualdad socioeconémica, sobre todo, en la comunidad rural. En el
mismo sentido, habfa en las ciudades, en el mundo urbano, un alto porcentaje de
individuos sin privilegios, desposeidos y desprotegidos, era un “proletariado urbano”,
trabajadores sin cualificacion, servidores domésticos, y toda clase de grupos
marginados: temporeros, peregrinos, desertores, prostitutas, pobres criminales, pobres
incapacitados, pobres verdaderos o falsos. En definitiva, todos marginados vy
rechazados por las exigencias del sistema social.»
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protagonistas de la literatura picaresca aurisecular'*.

Sera aqui, por tanto, donde puedan entenderse las relaciones de
sucesos como medio de cohesion social, ya que a través de una lengua
“asequible” (esto es, inteligible para todos los publicos)'?,

gobierno como la Iglesia catdlica trataran de promover entre sus
receptores (independientemente de sus diferencias sociales) un

tanto el

sentimiento patrio comun'** frente al resto de potencias europeas
emergentes. No solo eso, sino que ambos poderes también procurarin
crear un vinculo entre los cristianos catolicos frente a los herejes, ya sean
protestantes, ya sean moros O turcos.

En resumen, “crisis” y “pesimismo” serfan los dos términos que
bien pudieran caracterizar la centuria del XVII, fuertemente marcada por
la diversificacion politica, los cambios, las tensiones y los conflictos que
azotaron fuertemente a una sociedad todavia estamental (Rodriguez
Cancho 2013: 528), que habria de hacer frente a la sombra que se cernia
sobre el otrora un gran imperio, aquel en el que no se ponia el sol. Es
port ello por lo que, ante esta etapa de recesion, la monarquia y la Iglesia
catdlica intentaran sacar el maximo rédito de dicho trance, para asi hacer
creer a sus receptores que todas las calamidades (politicas, econémicas,
climaticas, demograficas, sociales) que les acaecen no son fruto sino de
sus vidas erradas y alejadas del camino de Dios'. Solo cuando estos

122 Recuérdense E/ Lazarillo, El Guzmdn de Alfarache, Rinconete y Cortadillo o La vida del
Buscon, entre otros.

123 A lo largo del presente analisis lingtlifstico se comprobara hasta qué punto la lengua
de estos documentos era accesible “para todos los publicos” (§5 y §7). Sin embargo,
bien es cierto que las relaciones de sucesos se hacfan “asequibles” mas que por la propia
lengua utilizada, por los medios de difusion y, en especial, por la lectura oral que se
realizaba en las plazas puablicas para llegar a todos los ciudadanos.

124 Porter (1991: 11): “But ‘common speech’ was, in its own turn, ambiguous. As the
language the people spoke, it might well be dialect, local and highly individual. Yet the
formulation on ‘commonness’ was a claim not to sectional virtues, but to common
interests, to universality. Hence, there was a powerful attempt to equate the language of
the commons with that of patriotism itself.”

125 Rodtiguez Cancho (2013: 525-526): “El hombre del siglo XVII, y mas
concretamente a partir de la década de 1640, siente la convulsion politica y el estado de
agitacion social; ademas, padece las calamidades climaticas, las crisis de subsistencias, las
enfermedades y contagios junto a los efectos de guerra. Digamos que esta gente parece
estar amenazada por el desastre; viven aterrados por la misetia, por la calamidad y el
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fieles pecaminosos, de acuerdo con el sentir popular, encaucen sus vidas,
se podra volver a restituir el orden divino y cesaran, por ende, las
catastrofes naturales, asi como los “sucesos extraordinarios”, castigos,
innegablemente, de un Dios furioso ante una comunidad de feligreses
perdidos, como acostumbran a recoger las relaciones de sucesos'™, sin

duda, utiles instrumentos de poder y de cohesién social.

miedo obsesivo. Es normal que, ante la ausencia de otras explicaciones y actitudes
racionales, justifiquen tal situacién y busquen las causas de esta realidad tan negativa en
el castigo divino, la maldad de los hombres o las conductas de los astros.”

126 “De Napoles ha venido auiso que el Virrey sabida esta desgracia, luego embio dos
seflores del Consejo con mucha gente para socorrer los que se han librado en tanta
calamidad: y saber la cierta relacién de todo. Dios por su bondad infinita sea seruido
de aplacar su indignacio<n>, y por la intercession de su Madre santissima mirar
con piadosos ojos los pecados de los hombres que tan ofendido lo tienen.”

(Relacidn 64 (1638)).

97



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

2.3. Aproximacion lingiiistica a las relaciones de sucesos desde las
tradiciones discursivas

En las paginas que siguen me referiré, por considerarlo necesario
para determinar el marco tedrico de mi analisis, a los ultimos avances en
los estudios historicos de la lengua. Poco se puede afadir, en este
sentido, sobre el panorama magnificamente presentado por Del Rey
(2012 y 2015) en su estudio sobre los dialogos de Erasmo y por Garcia
Aguiar (2014) sobre un corpus de documentacién municipal
malaguefia'”; si cabe, la aportacién que puede realizarse sobre el trabajo
de estos autores, se refiere a los tltimos afios desde la publicacion de sus
monografias (2014 y 2015).

2.3.1. Ultimas perspectivas del estudio histérico

Es un hecho que en los ultimos afios se ha llevado a cabo la
“renovacion” y casi “revolucion” de los estudios lingtiisticos en general e
histéricos en particular. Este giro en el area de la Lingtistica se debe a la
superacion de las teorfas estructuralistas y generativistas de tan
consolidada raigambre en las décadas precedentes. Asi, a finales de los
afios setenta habia llegado ya el momento en el que la Lingtistica se vio
obligada a superar el estudio del nivel oracional y a centrarse, por tanto,
en una unidad mas amplia y abarcadora, como es el texto. De esta
manera, el viraje de la Lingtistica volvié su mirada hacia el aspecto
comunicativo del lenguaje:

Tomar en consideracién las manifestaciones no sistematicas de la
lengua significaba prestar atencién al caracter social de la interaccion
lingtistica.  Significaba asimismo reflexionar sobre la funcién
comunicativa de las lenguas y su relacién con los agentes externos que
condicionan el hecho locutivo (Del Rey 2015: 33-34).

De este modo, dado el marcado caracter social del lenguaje, a
partir de este momento se va a conceder maxima atencioén tanto a la
situaciébn comunicativa en la que se desarrolla el acto locutivo, como a

127 A estos trabajos remito, por tanto, para algunas de las cuestiones a las que me
referiré en las lineas siguientes.
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los factores psicosociales'” que pueden condicionar el acto de habla. Se
opta, en consecuencia, por el estudio de la lengua en relacién con su
perspectiva social y con su entorno comunicativo, haciendo especial
hincapié en la ligazén lengua-sociedad, en la que cobra un peso
fundamental tanto la contextualizacion del acto de habla en cuestién,
como la situacién comunicativa en la que se produce dicha intervencion
lingtistica, permitiendo asi comprender mejor la intencién comunicativa
de cada texto.

Seran, pues, la Sociolingiifstica', la Pragmaitica™, la Lingiistica del
texto y el Andlisis del discurso las nuevas disciplinas que enfoquen su
estudio en el aspecto social del lenguaje, desde el que cobra capital
importancia el contexto de enunciaciéon (Malinowski 1923 [1984]); esto
es, se van a estudiar los textos de acuerdo con la situacién comunicativa

128 Narbona (1989: 149-150): “La atencién ha pasado de lo representado por los signos
a lo que éstos hacen en la actividad discursiva. Nada de lo que interviene o influye en la
comunicacién debe quedar fuera de la observacién, lo que resulta particularmente cierto
en el caso de la lengua coloquial, lo que no existe si se aisla de la situacién comunicativa
y de los factores psico-sociales que influyen en el acto de habla.”

129 Conde Silvestre (2007: 9): “Aunque la sociolingiiistica es para muchos una disciplina
relativamente joven —cristaliz6 como ambito de investigacion autébnomo entre los afios
1960-1975— puede decirse que al iniciarse el siglo XXI ya ha alcanzado su madurez,
hasta el punto de que sus fundamentos empiricos y sus métodos de trabajo han sido
validados por la comunidad linglistica internacional y sus conclusiones —basadas en la
observacién de circunstancias lingiifsticas diversas y aplicadas a multitud de lenguas de
todo el globo— son aceptadas en los foros académicos internacionales. Entre otros
logros, la sociolingiifstica ha favorecido la generalizacién de una visiéon novedosa sobre
la variacién y el cambio lingiifsticos como componentes inherentes al devenir de las
lenguas y factores que contribuyen a su dinamismo y vitalidad. Del mismo modo, la
sociolingiifstica se ha configurado como un paradigma de investigacién nuevo que trata
de abarcar los elementos lingtisticos que favorecen el cambio y la variacion mediante el
recurso a métodos de investigacion cuantitativos.”

130 Schlieben-Lange (1980: 16): “[s]i lavora piu spesso con definizioni fatte, che
piuttosto nascondono la problematica del nuovo campo scientifico. Nella massa delle
definizioni che ci si offrono si possono separare analiticamente tre tipi fondamentali: 1.
Pragmatica come dottrina dell'nso dei segni. 2. Pragmatica come /linguistica del dialogo. 3.
Pragmatica come feoria dell'azione lingiiistica. Queste tre definizioni compaiono spesso
anche insieme. Possono perd essere tratate separatamente, dal momento che si
riferiscono ad ambiti diversi dal punto di vista della sistematica scientifica.”
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en la que se producen, asi como en relaciéon con el contexto extraverbal
en el que tienen lugar.

En cuanto a la Lingtistica de corte histérico se refiere, aquella
que concierne al presente trabajo, frente a una tradicién cuyo foco de
estudio quedaba circunscrito al analisis  fonético-fonoldgico,
morfosintactico y léxico de la documentacién (literaria en su mayor
parte, siguiendo el legado de la escuela filolégica madrilefia), surgieron
voces como las de los romanistas alemanes Brigitte Schlieben-Lange
(1975 [1987]), Peter Koch y Wulf Oesterreicher (1985) que abogaban
igualmente por una aproximacion al texto como unidad completa. Desde
el campo de la lingtiistica variacionista alemana se lanzé una llamada a un
acercamiento pragmatico y discursivo de la diacronfa textual, de modo
que se dejara ya de lado el estudio exclusivo de la oracién y de sus
elementos en abstracto para enfocarse en el texto per se. Ante esta
necesidad en la investigacion filolégica historica, se abrieron paso las
denominadas Pragmutica bistirica, Sociolingiiistica historica y Andlisis bistdrico
del  discurso, aplicaciones de las respectivas disciplinas —de corte
sincrénico— al estudio historico de la lengua.

De esta manera, en la década de los ochenta se produjo un giro
en el estudio diacréonico de las lenguas (cfr. supra), pues se empez6 a
contemplar la posibilidad de rastrear el cambio lingiistico y la variacion,
no ya de manera restringida a aspectos particulares de la lengua
(fonéticos, morfoldgicos, sintacticos, léxicos, etc.), sino que dichas
alteraciones lingiifsticas se comenzaron a observar como posible
consecuencia de las propias variaciones presentes en las denominadas
tradiciones discursivas (TD) (ctr. infra). Nace asi este concepto (el de
tradiciones discursivas) en el marco de la romanistica de la variacién
alemana, de la mano de Brigitte Schlieben-Lange (1976), quien:

[t]eivindicara el estatus de los actos de habla como controladores de los
cambios lingiifsticos, iniciando en el ambito de la lingiifstica alemana de
las variedades la inquietud por afinar y asumir el concepto de #radiciin
discursiva, de amplia recepcion en la historia de la lengua espafola hoy
(Pons e al. 2014: 184).
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Este nuevo analisis histérico se centrarfa en tres piedras
angulares, como son: la enunciacion, la organizacién del discurso y el
cambio lingtistico, obligadamente cimentado en cuestiones pragmaticas.
Asimismo, el analisis discursivo se enlazaria con la Historia de la lengua
por medio de la incorporacién del componente pragmatico, para poder
asi desentrafiar el sentido de un texto a partir de sus significados"'. De
este modo, la variaciéon de las lenguas se estudiarfa atendiendo a los
fenémenos discursivos de los textos del pasado, esto es, al contexto y a
los aspectos textuales como la deixis, la estructura enunciativa o la
modalizacioén, cuestiones que asimismo se contemplaran en el presente
estudio (§4 y §0).

Aunque en menor medida que la abundante bibliografia
anglosajona en el marco del anilisis histérico del discurso'
la hispanistica también ha mostrado su interés por esta aproximacion al
discurso, incorporando asi la perspectiva discursiva a sus investigaciones.
De esta manera, desde el estudio de la Historia de la lengua espafiola se
ha prestado atencién a aspectos como la cortesia verbal, la cohesion y
coherencia textuales y los marcadores discursivos. Sin embargo, debe

, el campo de

subrayarse aqui la relativa juventud de la Pragmatica historica en el
ambito hispanico, donde los investigadores parecen recoger la llamada

lanzada por Cano' sobre la necesidad en sintaxis historica de superar el

131 Bustos (2000): “[d]e lo que se trata es de organizar la indagacién filologica
incorporando este concepto [el de ‘componente pragmatico’] de una manera
permanente y sistematica. El punto de partida sera siempre la literalidad del enunciado
(base de toda restauracion filologica), pero si el fin ultimo del analisis textual es
interpretar los textos, hara falta incorporar los criterios que permitan pasar del
significado al sentido. Muchas veces bastard con tener en cuenta los factores
pragmaticos, pero en muchas otras ocasiones sera preciso aplicar nuestro conocimiento
de la historia cultural para inferir los valores textuales que afectan al sentido global del
texto.”

132 Destacan especialmente aqui los estudios de Jucker y Taavitsainen. Cfr. A. H. Jucker
(1994), (1995), (1997) (2000); A. H Jucker e I. Taavitsainen, (2000), (2007), (2008),
(2010a), (2010b), (2013); A. Jacobs y A. H. Jucker (1995); A. H. Jucker, G. Fritz y F.
Lebsanft (1999a), (1999b).

133 Del Rey (2012: 54): “[Clano Aguilar (1994) incidiendo sobre la necesidad de superar
en sintaxis histérica el nivel oracional de analisis, pondera la utilidad del estudio
discursivo de las estructuras y funciones lingiifsticas, ya que estas se insertan y cobran
entidad comunicativa en los textos.”
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nivel oracional (algo ya denunciado para los estudios sincrénicos), de
modo que se pueda pasar a un estudio discursivo tanto de las estructuras
como de las funciones lingtifsticas, ya que los textos conforman una
unidad comunicativa con un determinado grado de intertextualidad™™.
No obstante, frente a este aumento en los estudios de corte
histérico-pragmatico en la hispanistica, se atestigua todavia una falta de
metodologia especifica que facilite el estudio histérico de las lenguas, con
frecuencia abordado a partir de una recopilacion masiva de datos por
medio de los corpus, ya escritos, ya electrénicos'”. Especialmente en
estos ultimos, a menudo pasan desapercibidas algunas funciones
pragmaticas y discursivas presentes en los textos, asi como otros factores
contextuales que impiden la reconstruccion de las funciones lingtisticas
del hablar (Taavitsainen y Fitzmaurice 2007: 18). Sin embargo, como
sucede siempre en el estudio lingtlistico de textos historicos, el principal
problema que se presenta y ante el que se debe prestar especial

precaucion es el hecho de no contar con la verificacion de los hablantes

136
>

nativos de la época histérica estudiada (en nuestro caso, el siglo XVII)

134 Bustos (2000): “[u]n texto no es un hecho aislado de comunicacion, sino que la
historia y la convencién cultural han ido estableciendo unos modelos de textualidad en
los que cada texto se inserta obligatoriamente, por mas que en muchos casos se
produzcan violaciones del modelo de origen, dando lugar a la aparicién de nuevos
modelos.”

135 Kabatek (2016: 1): “Mientras que hace unos afios la apariciéon de los primeros
grandes corpus histéricos de las lenguas iberorromanicas (sobre todo del espafiol) fue
recibida con general entusiasmo ante las posibilidades casi interminables de observar
muy facilmente fenémenos cuyo estudio antes exigia un arduo y dificultoso trabajo a
mano, en la actualidad la disponibilidad masiva de datos y el facil acceso a ellos se
considera algo ya completamente normal y forma parte del dfa a dfa de investigadores y
estudiantes. Al mismo tiempo, como es habitual en el avance de una disciplina, junto
con las nuevas posibilidades aparecieron también nuevos problemas y surgieron nuevas
tareas. Una mirada menos entusiasta, mas sobria y mads critica ha creado nuevas
exigencias, basadas en (a) el cuestionamiento de la relacién entre datos primarios e
historia de la lengua; (b) el cuestionamiento de los mismos datos primarios; (c) la critica
hacia el disefio de los corpus; (d) la critica hacia las posibilidades oftrecidas por los
corpus y los bancos de datos.”

136 Traugott (2004: 553): “Since most of the material for historical linguistics is written,
it is important to use corpora in the same mode [...]. This means that contemporary
spoken language can be used as a comparison only with spoken material from an earlier
era; and constructed data may be helpful in highlighting areas of inquiry but they need
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de modo que, en palabras de Labov (1994: 11): “Historical linguistics can
[...] be thought of as the art of making the best use of bad data.” Ahora
bien, como apunta Del Rey (2012: 49), es cierto que los corpus
electrénicos actuales estan contribuyendo cada vez mas al mejor empleo
de los datos histéricos que ya se poseen, aunque esto no resuelva el
problema de la cantidad, la calidad y la naturaleza de estos'’.

As{ pues, estas nuevas perspectivas adoptadas por los estudios
histéricos del lenguaje convienen, a mi parecer, al analisis de los textos
que sirven de corpus a este trabajo; y es que la idoneidad del marco
ofrecido por la Lingtistica contextual, que considera las muestras de
deixis, presuposiciones, implicaturas e inferencias en los textos'” para el
estudio histérico-discursivo de las relaciones de sucesos, teside en la
posibilidad de que el cambio lingiifstico no se manifieste de manera lineal
ni siga exclusivamente una consecucion cronoldgica, sino que este se
produzca dentro de una misma #radicion discursiva (Pons et al. 2014: 183),
la de las relaciones de sucesos en este caso, delimitada por un contexto
lingtifstico y extralingiifstico (politico, econémico, social, religioso)
determinado, asi como por la finalidad comunicativa (persuasiva) con la
que nacerfan estos pliegos. De esta manera, la indagaciéon de dicha
intencionalidad sugestiva permitira el estudio de estos documentos de
una época histérica concreta (el siglo XVII) para comprobar sus
elementos tipolégicos comunes (Pons e al. 2014: 183), considerando el
texto como un todo y superando asi el estudio de la oraciéon y de sus
componentes fonético-fonolégicos, morfosintacticos y léxicos de manera
aislada. Asimismo, el en ocasiones considerado como intrincado modelo
de las tradiciones discursivas’™, al que nos refetitemos a continuacion

to be used with great caution since they cannot be verified by native speakers in earlier
periods.”

137 Ante esta constante problematica inherente al estudio de la historia de la lengua, se
ha creado un corpus de textos ad hoc para la presente investigacion (§1.3.).

138 Cfr. Brown y Yule (1983 [1993]: 49-94).

139 Pons et al. (2014: 186): “[d]esenmarafiar las maltiples relaciones a que da pie una sola
tradicion no es, naturalmente, tarea sencilla, pero es el unico proceder que estd a la
altura de la complejidad misma del edificio variacional de una lengua historica (la
historicidad en sentido coseriano es, al fin y al cabo, el marchamo definitorio de las TD:
[...] y que permite dar cuenta cabal de su constitucién —por elaboracién intensiva o
extensiva— a lo largo del tiempo.”
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(§2.3.2.), no solo es el mas conveniente para comparar entre si los textos
de las diferentes relaciones de sucesos, “determinando el grado en que
estas difieren entre si y se expresan mediante recursos propios de la
tradicion, sino el dnico idéneo si a continuacion se pretende relacionar
dicha tradicién con otras'*” (Pons ef al. 2014: 185).

Por todo ello, parece que el concepto de las tradiciones discursivas
serfa aquel que mas ventajas presentase para el estudio diacrénico de la
lengua en cuanto a variedad, aspecto que interesa al presente estudio:

En este sentido, la nocién de TD presenta al linglista ventajas
semejantes en el plano del andlisis de (conjuntos de) enunciados, a las
que oftrece la nocién de variedad (frente, por ejemplo, a lengua / dialecto
o incluso registro) a la hora de considerar te6ricamente y comparar en la
practica el uso lingiiistico de diversas comunidades de hablantes
claramente perfiladas, pero no necesariamente homogéneas entre si ni
mutuamente excluyentes (Pons e a/. 2014: 185-180).

2.3.2. Las tradiciones discursivas
2.3.2.1. Origen

Entre las nuevas perspectivas mencionadas en el apartado
anterior, ha de destacarse, igualmente por su idoneidad para el fin y el
objeto de estudio propuestos en estas paginas, aquella que ha dado en
denominarse fradiciones discursivas —conocida habitualmente como TD—,
que en poco tiempo, desde sus inicios en los afios ochenta del siglo XX
de la mano de los lingtiistas alemanes Schlieben-Lange (1983) y Koch y
Oesterreicher (1985), ha conseguido consolidarse como método de
analisis histérico del discurso, no solo en espafiol, sino en las lenguas
romances, gracias, principalmente, a los numerosos trabajos que han
demostrado su validez ante la explicaciéon del cambio lingtistico'!

140 Como pueden ser la tradicion epistolar o la periodistica.

141 A este proposito, pueden mencionarse como muestra las tltimas tesis inscritas en
este marco tedrico en el ambito hispanico, como son: aquella de Marta Fernandez
Alcaide (2009): Estudio lingiiistico y discursivo de documentos privados de Indias (siglo X171), de la
Universidad de Sevilla y dirigida por Rafael Cano; la ya citada de Santiago Del Rey
Quesada (dirigida por Rafael Cano Aguilar): E/ discurso dialdgico en el castellano del siglo
XVTI: Las traducciones de los Cologuios de Erasmo (2012); la de Livia Garcfa Aguiar (dirigida
por Inés Carrasco Cantos): E/ espasiol del siglo XVIII. Edicidn y estudio de un corpus de
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(Gallegos Shyba 2011: 171), como los ultimos de Lopez Serena (2012),
(2013) y (2015)'*, Kabatek (2012), (20152), (2015b), (2015¢) y (2016);
Fernandez Alcaide y Leal Abad (2016), o Del Rey (2013a) (2013b) y
(2015). En cualquier caso, bien es cierto que determinados aspectos
relacionados con las fradiciones discursivas, como el concepto de género
discursivo, ya habfan sido estudiados por los formalistas rusos'®.

As{ pues, segtin se ha apuntado en varias ocasiones, el concepto
de las tradiciones discursivas tendria su origen en la linglistica textual
alemana, que ha aportado (y lo sigue haciendo) una ingente cantidad de
bibliografia a este respecto'*. Destacan aqui especialmente las figuras de
la romanista ya mencionada, Brigitte Schlieben-Lange (1983), quien puso
de manifiesto la importancia de la tradicionalidad de los textos, asi como
su dimensién histérica y su trelacién con la variacién oral/escrito (cft.
Kabatek 2005b: 154) y Wulf Oesterreicher (2007), que subray6 la escasa
observacion prestada tanto a los estudios histéricos como a la
descripcion diacrénica.

2.3.2.2. Aproximacion al concepto de las tradiciones discursivas
Segun la concepcion de las fradiciones discursivas, la historia de una
lengua no varfa unicamente en cuanto a los diferentes dialectos,

documentacion municipal malagneiia (2014) y la de Blanca Garrido Martin (dirigida por Lola
Pons Rodriguez): La Atalaya de las cordnicas (1443) de Alfonso Martinez de Toledo: edicion
eritica y estudio lingiiistico (2016). Asimismo, destaca el volumen publicado por Jaime
Galbarro Garcia y Ana Mancera Rueda: Las relaciones de sucesos sobre seres monstruosos
durante los reinados de Felipe 111 y Felipe IV (1598-1665): andlisis discursivo y edicion (2015),
entre otros trabajos inscritos en este marco teorico.

1492 También ver Lépez Serena (2007a) y (2007b) y Lopez Serena y Loureda Lamas
2013).

143 Sea quizas “El problema de los géneros discursivos” (1982a) de Mijail Bajtin el
articulo mas influyente de todos ellos.

144 Del Rey (2015: 53): “Actualmente, en el panorama de los trabajos sobre lingiifstica
textual de raigambre alemana, es inexcusable referirse al modelo cientifico, también de
origen aleman, de las tradiciones discursivas. La idoneidad de este paradigma, sensible a
todos los aspectos comunicativos que condicionan y propician la interaccion lingiiistica,
se hace patente en su preocupacién por factores variacionales e historicos. Debido
precisamente a este segundo foco de atencién, el modelo de las TD ha creado un caldo
de cultivo prometedor en el campo de la lingtistica histérica, donde mejor se ha hecho
notar su rentabilidad y ha funcionado su valor explicativo.”
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sociolectos o estilos que pueda presentar, sino que esta también cambia
de acuerdo con las tradiciones de los textos, ya que no se comporta del
mismo modo en todos los tipos de discurso. Este nuevo paradigma
teérico pone en relacion la linglistica pragmatica y la diacrénica
subrayando la historicidad de los textos. De esta manera, al construir un
determinado discurso, los hablantes no solo se sirven de la gramatica o
del léxico de una lengua histérica particular (espafiol, francés, italiano,
etc.), sino que a su vez toman unos moldes (los de las tradiciones
discursivas) que condicionan la seleccion lingtistica de su discurso
(Guzman Riveron 2007: 80-81).

De este modo, cuestiones que hasta el momento se habian
considerado externas a la lengua (como las circunstancias performativas
de los textos o su contenido) se ponen en estrecha relaciéon con las
tradiciones de ciertas formas textuales o con sus elementos lingiisticos
(Kabatek 2004: 252). Por tanto, la concepcion de las tradiciones
discursivas permite reconstruir la diacronia de una lengua, teniendo en
consideraciéon hechos no ligados a una lengua, sino a una cultura o
comunidad textual (Kabatek 2005b: 31).

Asi las cosas, el molde de una determinada tradicién discursiva
puede concebirse de modos diversos, tanto como la repeticion de una

146)

determinada formula (érase una vez, Laus Ded'®, relacion*) o fragmento en

un texto, como una forma textual determinada, un contenido concreto,
elementos lingiifsticos o cualquier otro tipo de componente'*:

Una Tradicion Discursiva (TD) se puede formar a base de cualquier
elemento significable, tanto formal como de contenido, cuya revocacion
establece un lazo de unién entre actualizacién y tradiciéon textuales;
cualquier relacién que se pueda establecer semidticamente entre dos
enunciados, sea en cuanto al acto de enunciacién mismo, sea en cuanto

145 En el caso de las relaciones de sucesos.

146 [hidem.

147 En cualquier caso, pese a que la repeticion sea un rasgo definidor de las tradiciones
discursivas (Kabatek 2003: 5), “no toda repeticién de un elemento lingiifstico forma una
tradicion discursiva”, aunque si “la formacién de una tradicién discursiva exige la
repeticion de algo.” (Kabatek 2005b: 157-158).
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a los elementos referenciales, a ciertas caracteristicas de la forma textual
o a los elementos lingiifsticos empleados (Kabatek 2004: 1).

Ademas, ha de seflalarse que las tradiciones discursivas son
independientes de las lenguas histéricas', de modo que una tradicion
discursiva puede ser compartida por varias lenguas historicas, u
originarse en una lengua historica particular y transferirse después a otras
lenguas, como pudiera ocurrir en el caso de las relaciones de sucesos'®.

Asimismo, de acuerdo con Kabatek (2004: 253), el hecho de que
todo texto se someta a un doble filtro —el de las normas gramaticales de
una lengua histérica particular y el de las tradiciones discursivas para ese
determinado tipo de texto— responde al principio de economia por el que
se rigen los textos, puesto que resulta mas econémico para el escribiente
adaptar su escrito a un determinado molde o esquema ya establecido, que
inventar un nuevo modelo partiendo de cero cada vez que redacte su
texto'”.

As{ pues, las investigaciones desarrolladas hasta ahora en este
ambito (cfr. supra) han puesto de manifiesto el vinculo directo entre la
historicidad de una lengua historica particular y la de los textos: las
tradiciones discursivas, por tanto, influyen directamente en la seleccion
de los elementos lingiifsticos de un texto. Es por ello por lo que
cualquier estudio lingtifstico, tanto en el ambito de la diacronia como en

148 “Aunque las variedades lingiifsticas pertenecen al nivel histérico y constituyen la
lengua particular, estan, sin embargo, en contacto con los principios de la actividad del
hablar e interactian sistemdticamente con las tradiciones discursivas.” (Oesterreicher
2008: 732).

149 Habria que ver entonces cudl serfa la primera relacién de sucesos en toda Europa,
labor harto complicada. No obstante, para el espafiol se considera la carta de Colén a la
vuelta de su primer viaje transatlintico como uno de los primeros testimonios
reconocidos de esta posible tradicion discursiva (cfr. Ettinghausen 2015a: 13).

150 Como se vera a lo largo de este estudio, este pudiera ser el caso de las relaciones de
sucesos, cuyo interés en trasmitir las ultimas nuevas con la maxima inmediatez posible
justificarfa la premura con la que debfan redactarse estos pliegos y que podia frenar en
cierto modo la innovacién estilistica, ya que resultaba mas practico para el redactor de
las relaciones ajustar su texto a un determinado molde discursivo que permitiera la clara
exposicion del contenido informativo que se deseaba transmitir. En cualquier caso, se
volvera sobre este aspecto a lo largo del presente trabajo (§5, §6.1.1. y §7.)
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el de la sincronfa de una lengua debera tener en consideracion la
existencia del doble filtro de la tradicionalidad de los textos.

2.3.2.3. Revisiones al concepto de las tradiciones discursivas:
definicién y caracteristicas

Pese a que el concepto de tradiciones discursivas ha sido y esté
siendo  “explicativamente fecundo” (Narbona 2009: 87) como
herramienta para el estudio de la Historia de la lengua (de ahi el gran
interés que ha suscitado y sigue levantando, asi como la gran difusion
que ha tenido dentro de la romanistica europea), esta nocién no se
encuentra claramente delimitada, tal y como denuncia Lopez Serena
(2011: 59):

However, the increasing attention given to the actual complexity and
heterogeneity of language has not led to a clear division among the
different specific areas of variation referred to by terms such as genres,
discourse traditions, styles, registers, conceptional vs. diaphasic variation, etc.

Para establecer una mejor delimitacién de las tradiciones
discursivas, cabe sefalar aqui la modificacion que Koch (1997) y
Oesterreicher (1997) realizaron al esquema de los saberes lingiifsticos
(elocucional, histérico y expresivo) diferenciados y auténomos trazado
por Cosetiu (1956/57):

Tabla 6. Los saberes elocucional, histdrico y expresivo (adaptado de Coserin 1956/57) apud Ldpez;
Serena (2011: 63).

saber hablar en general, de
acuerdo con los  principios

NIVEL UNIVERSAL SABER ELOCUCIONAL generales del pensar y con la
experiencia  general  humana
acerca del mundo

saber hablar de acuerdo con las

NIVEL HISTORICO SABER IDIOMATICO .
normas de la lengua que se realiza
saber hablar en situaciones

) determinadas, saber estructurar
NIVEL DISCURSIVO SABER EXPRESIVO

los discursos de acuerdo con las
normas de cada uno de sus tipos
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Estos dos autores incluyeron las tradiciones discursivas en el
nivel histérico del lenguaje, de modo que estas, en lugar de regirse por las
normas idiomaticas (como lo hacen las lenguas historicas particulares),
estarfan gobernadas por las reglas discursivas. Asi, a partir de esta
reestructuracion de los dominios del lenguaje, el nivel histérico quedaria
compuesto, por una parte, por la lengua histérica en particular (el
espanol, el italiano o el aleman con sus respectivas variedades diatopicas,
diastraticas y diafasicas), regida por las reglas idiomaticas establecidas por
las diferentes comunidades linglisticas; y por otra parte, por las
tradiciones discursivas, las cuales conformarian diferentes moldes de
produccion y recepcion de los textos, de acuerdo con unas determinadas
normas discursivas, que vendrian establecidas por “grupos profesionales
o religiosos, corrientes literarias o movimientos politicos” (Koch 2008:
55). Queda as{ manifiesta la relevancia de las tradiciones discursivas

como eslabon entre la historia interna y la historia externa de una
lengua”' (Koch 1997: 58).

Tabla 7. Niveles del lenguage, dominios de alcance lingiiistico y tipos de reglas (Koch 2008: 54, basado
en Koch 1997: 45).

NIVEL DOMINIO TIPO DE REGLAS
universal actividad del hablar reglas elocucionales
histérico lengua historica particular | reglas idiomaticas

tradicion discursiva reglas discursivas
actual/individual discurso

Cabe subrayar aqui la importancia de la nocién de “historicidad”
dentro del concepto de tradiciones discursivas, ya que esta se tiene en
cuenta en relacién con los textos. Asi, como consecuencia de dicha
historicidad las tradiciones discursivas son susceptibles de sufrir cambios
y evolucionar con el discurrir del tiempo:

Las TD, por lo demis, no son entidades inmutables, sino que
evolucionan, se transforman e incluso pueden desaparecer.

131 Aspecto que habra de tenerse muy en cuenta en este estudio, como se ha visto en la
parte del contexto histérico (§2.2.).
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Efectivamente, puesto que lo regular de las lenguas es el cambio, y el
cambio es consustancial a la historicidad, es ficilmente comprensible
que lo que pertenece al nivel histérico del lenguaje sea susceptible de
mudanza (Del Rey 2012: 63).

Por su parte, Lopez Serena (2011: 79) realizara a su vez una
revision a los esquemas de Coseriu (1956-57) y de Koch (1997) y
Oesterreicher (1997) en aras de una mejor acotacion de este concepto, al
equiparar los saberes discursivo e idiomatico, de modo que la nocién de
género (en el ambito del saber discursivo) equivaldria a sistemza en el saber
idiomatico, asi como #radicion discursiva (perteneciente al saber discursivo),
a norma (saber idiomatico). Esta minuciosa taxonomia da lugar a una
mayor clarificacion y delimitacion de las diferentes nomenclaturas
(empleadas a menudo de forma indiscriminada), permitiendo asi la

ulterior distincion entre género y tradicion discursiva®?:

Tabla 8. Los géneros y las tradiciones discursivas como formas discursivas histdricas, apud
Lpez Serena (2011: 79).

NIVEL DOMINIO TIPO DE REGLAS

universal actividad del hablar reglas elocucionales

sistema reglas idiomaticas

lengua historica reglas propias de cada
particular norma norma consuetudinaria
en particular

reglas discursivas
funcionales,
gZénero sistema constantes,
histérico constitutivas del
formas discursivas género

Iindependientes de reglas discursivas
las idiomadticas propias de las

tradicion diversas

. X norma .,

discursiva subdeterminaciones

histéricas que pueda

presentar un género

actual/

L discurso
individual

152 Esta delimitacion resulta de gran utilidad en el caso concreto de las relaciones de
sucesos, hasta la fecha consideradas mas como un género que como un tipo textual (cfr.
Infantes 1996 y Catedra Garcia y Diaz Tena (eds.) (2013): Géneros editoriales y
relaciones de sucesos en la Edad Moderna.)
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De nuevo, los problemas que se presentaran a la hora de abordar
el estudio lingtiistico desde la aproximacion de las tradiciones discursivas

15 Fs en este marco

seran aquellos de la metodologia y del uso de corpus
donde autores como el citado Oesterreicher'™ apelaran al estudio de otro
tipo de textos, no literarios, que permita el avance de la Linguistica
histérica contemplada desde otra perspectiva'™.

En este sentido, es aqui donde se inscribe la presente

investigacién sobre las relaciones de sucesos, pues este trabajo atiende a

153 Garcfa Aguiar (2014: 43): “Hoy en dia, el objetivo de esta nueva lingiiistica que parte
de la existencia de una doble historicidad marcada por la tradicionalidad de los textos
no es otro que el de superar la idea de la existencia de una unica gramatica
representativa de cada época y lengua. Este era el modelo seguido por la lingiistica de
corpus, para la cual la variaciéon no supone mas que un problema de cantidad, resuelto
cuando el tamafio de la muestra es lo suficientemente grande como para que la
variacién pase desapercibida. Pero la realidad es bien distinta y cuando se analiza la
historia de las lenguas se descubre la existencia de una gran diversidad de textos y de
fenémenos lingtisticos. Frente a la representatividad de los textos, el paradigma tedrico
de las tradiciones discursivas persigue la aceptacién de la existencia de tradiciones
textuales diferenciadas.”

154 Oesterreicher (2010: 308-311): “En su afan de analisis de la variacién linglistica en
épocas pasadas, la lingiiistica histérica debe abrirse cuantitativa y cualitativamente hacia
otro tipo de textos (por ejemplo, las cartas privadas, documentos administrativos
locales, tratados técnico-practicos, etc.), que por su escasa atencion, en virtud del
caracter semiculto de los redactores o su bajo interés de contenido, pueden considerarse
marginales.”

155 Hste mismo interés confluye con aquel de la red internacional CHARTA, “un
proyecto destinado a la publicacion en red de un corpus de textos y documentos
antiguos de los siglos XII al XIX de Espafia e Hispanoamérica, con un sistema de
presentacion triple riguroso (paleografica, critica y facsimilar) con el fin de satisfacer
distintas necesidades de investigadores y usuarios en general.” Entre sus objetivos
destacan “A) Establecer una metodologia comun para la edicién de textos y la creacion
de corpus documentales. Triple presentacion del documento: transcripcion
paleografica, presentacion critica y reproduccion facsimilar. B) Fijar un estandar de
presentacion grafica para la transcripcion paleografica y la edicion critica, con critetios
filolégico-lingtisticos rigurosos y homogéneos. C) Elaborar un corpus creciente en
Internet de fuentes documentales que abarque la variedad geografica del espafiol, tanto
de Espafa como de América, en un arco cronolégico amplio, con herramientas
informaticas comunes para el analisis lingtiistico de los textos. D) Desarrollar estudios
de paleograffa, diplomatica, grafematica, fonologia y fonética, morfologfa, sintaxis,
léxico y semantica, tradiciones discursivas, pragmatica y sociolingiifstica histéricas sobre
los materiales del corpus.” Cft. http://www.redcharta.es/
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los rasgos lingtisticos de unos textos que hasta la fecha han sido
%y que, sin duda,
pueden arrojar luz sobre el estadio del espafiol en el siglo XVII, al
constatar caracteristicas que puedan reiterarse de forma mas o menos

practicamente apartados de los estudios de la lengua

constante y que, de ser asi, permitirfan verificar la existencia de un molde
discursivo todavia sin reconocer, como seria aquel de las relaciones de
sucesos.

Por tanto, en el analisis historico de la lengua de estos
documentos resultara de especial importancia el estudio de la variacién
lingtistica, para de este modo poder rastrear en ellas el posible cambio
lingtistico dentro del continuum concepcional delimitado por Koch y
Oesterreicher (1990). Asi pues, pese al vinculo entre variedad lingtistica
y tradiciones discursivas, se antoja necesario establecer la distincion entre
ellas:

Variedad lingtiistica y TD, sin embargo, no se equiparan, aunque su
relacién es obvia, pues todo acto comunicativo se rige por unas pautas
que seleccionan los elementos gramaticales, variacionales y las TD que
son adecuados en una determinada situaciéon. Segin Kabatek (2005b:
160), el saber que determina esas pautas de seleccion constituye la
competencia comunicativa de los hablantes (Del Rey 2015: 56).

156 Hsta afirmacion podria ser cierta para las relaciones de sucesos en prosa, sin
embargo, existen numerosas relaciones de sucesos en verso, calificadas como “baja
literatura”, pues la mayoria de ellas son romances propios de la literatura popular: «Se
conservan gran cantidad de Relaciones de sucesos, y sin lugar a dudas, existieron
muchas mas, pues fueron la “literatura” mas popular en el siglo XVII vy,
paradéjicamente, han merecido poca atencién hasta hace unos pocos afios. [...] A pesar
de que la dudosa calidad literaria de estas Relaciones haya justificado hasta ahora la
escasez de investigaciones profundas sobre ellas, la variada y rica informacién que
ofrecen invita al estudio de estos documentos y de su riqueza variopinta.» Cft.
http:/ /www.bidiso.es/Relaciones/

Baena Sanchez (2013: 233): “[l]a produccién cientifica en torno a las relaciones de
sucesos se ha incrementado exponencialmente, sobre todo en Espafia (Galicia, Navarra,
Andalucia y Catalufia), pero también en Portugal e Italia, demostrando la potencialidad
de un género que ya no es considerado marginal, sino marginado, ni infraliterario,
sino paraliterario.”
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De este modo, las innovaciones en el discurso que puedan
suceder en un momento dado de la historia (por ejemplo, en el espafiol
del siglo XVII), podrian llegar a habitualizarse en determinadas
comunidades lingiifsticas de acuerdo con ciertas condiciones de
aceptacion y de extension a las que se aplicarfan nuevas reglas discursivas
e idiomaticas (Koch 2008: 57). Quedara por ver si esto ocurre en las
relaciones de sucesos, que bien pudieran dar testimonio del cambio
lingtistico a lo largo del siglo XVII (§8):

A propésito del cambio linglistico, la consideracién de aspectos
variacionales basados en el continuum concepcional en colaboracién
con el modelo de las TD ha servido para explicar de una manera mas
realista el funcionamiento diacrénico de las lenguas, que no solo
evolucionan ~ por  creaciéon  expresiva de los  hablantes
independientemente de las variedades escritas de un idioma. A este
respecto es fundamental el concepto de ‘elaboracion’ (Sprachausban),
que explica cémo una lengua no sometida aun al proceso de
escrituralizaciéon se apropia de todo el ambito de la distancia
comunicativa (Del Rey 2015: 57).

Asi, estas posibles innovaciones producidas en las diferentes
tradiciones discursivas pueden presentar una doble direccion, a saber:
que el cambio atestiguado en la lengua se transmita bien desde la
distancia hacia la inmediatez comunicativa, bien en la direccién opuesta,
esto es, desde las tradiciones discursivas de la inmediatez comunicativa
hasta los dominios de la distancia comunicativa, representada
fundamentalmente por la lengua escrita. Habra que ver si esta premisa se
cumple en el caso de las relaciones de sucesos en prosa (aquellas que
ocupan nuestro objeto de estudio); es decir, si el cambio lingtistico se
produjera por elaboraciéon desde los estratos mas elevados de la sociedad
(nobleza, clero, burguesia) a los mas populares (campesinado, pobres,
marginados)"’. También pudiera ser que se produjese el caso contratio,

157 Como pudiera ser el caso de la superlacion sintética en -zssimo (§6.1.1.2.1.).
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es decir, que el cambio fuera desde los estratos mas bajos a los mas
elevados, para las relaciones en verso'”.

As{ las cosas, por lo que ha podido atestiguarse hasta el
momento, las tradiciones discursivas constituirian un “marco abarcador”
de la diacronia, el cambio, la variacion lingiifstica y la tipologfa textual:

[e]l paradigma de las TD supone un marco abarcador en el que tienen
cabida explicaciones de indole diacrénica relativas al cambio y a la
variaciéon  lingtifsticos, la tipologia textual y otras cuestiones
fundamentales de la lingiifstica actual. Ademas, desde una perspectiva
sincronica, también es rentable el estudio de diferentes textos
pertenecientes a una misma tradicion discursiva entendida como un
“horizonte de expectativas” en la que se enmarcan los diferentes
fenémenos que conforman la textualidad de los discursos |...] (Del Rey
2015: 57).

Por todo lo anteriormente dicho, el estudio de los discutrsos
analizados en este trabajo tendra como fin ultimo dar cuenta de las
caracteristicas lingtisticas propias de las relaciones de sucesos de acuerdo
con la tradicién textual a la que estas parece que puedan pertenecen.
Conforme a este planteamiento, las tradiciones discursivas se erigirfan
como moldes histérico-normativos  socialmente establecidos y
respetados en la produccion del discurso. Asi, segin Kabatek, serfa la
repeticiéon el fundamento sobre el que se construye el concepto de
tradiciones discursivas (cfr. supra):

Entendemos por Tradicién discursiva (TD) la repeticién de un texto o
de una forma textual o de una manera particular de escribir o de hablar
que adquiere valor de signo propio (por lo tanto es significable). Se
puede formar en relacién con cualquier finalidad de expresiéon o con
cualquier elemento de contenido cuya repeticién establece un lazo
entre actualizacién y tradicion, es decir, cualquier relacién que se puede
establecer semiéticamente entre dos elementos de tradicién (actos de

158 Sin embargo, estas han sido excluidas de la seleccién del corpus patra este trabajo
(§1.3.1.2).
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enunciacién o elementos lingiifsticos empleados)'s® (Kabatek 2005b:

159).

Esta definiciéon queda matizada por Pons e a/ (2014), al hablar
de “evocaciones” en lugar de repeticiones lingiisticas, debido a la
connotacién negativa que puede presentar el término “repeticion”,
ademas de por el hecho de que el hablante realmente “evoque” otro
texto:

lels tradicion discursiva, mas alla de la repeticién de una forma textual, la
evocacidn consistente en “una manera particular de escribir o de hablar
que adquiere valor de signo propio”, estableciendo asf “un lazo entre
actualizacion y tradicién” mediante “determinados elementos
lingtifsticos empleados” (Kabatek 2005: 159).

Asimismo, cabe traer a estas lineas la nitida definicién de
Oesterreicher (2007: 114), segun la cual las tradiciones discursivas:

[pJueden ser definidas como cristalizacién histérica de finalidades
semantico-pragmaticas, de las condiciones comunicativas y estrategias
de verbalizacion. Las tradiciones discursivas rigen, por lo tanto,
acciones y tipos de comunicacion verbal, y, ademads, permiten a los
hablantes estructurar y organizar sus propios saberes y los
conocimientos.

En definitiva, como bien recapitula Garcia Aguiar (2014: 36), las
tradiciones discursivas serfan “aquel conjunto de normas socio-culturales
que estipula, para una sociedad determinada y en un tiempo
determinado, cémo se produce y recibe un determinado texto.”

En resumen, las tradiciones discursivas presentan una acufiacion
relativamente reciente que, sin embargo, no ha obstaculizado su éxito
como concepto. Asi pues, estas se encontrarfan todavia en una fase
esporadica de aplicacion (Kabatek 2008: 10), cuya rentabilidad en la
investigacion, diacrénica en este caso, permitiria un estudio adecuado de
la Lingtistica historica, explicando asi el cambio linglistico como una

159 Hs esta una reformulacion de la definicion de 2004 (cfr. supra).
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serie de innovaciones, ya sean de abajo arriba (por expresividad) o de

10 Es este uno de los motivos

arriba abajo (por elaboracion lingiifstica)
por los que Oesterreicher (2010: 318-319) considerara esta ligazon entre
la historicidad y la variacién linglistica establecida por las tradiciones
discursivas como toda una conquista metodologica.

Ademias, las tradiciones discursivas resolverian en cierto modo el
problema presentado por el empleo casi indiscriminado de los corpus
(cfr. supra), a partir de los cuales se tratarfa de obtener aquellos rasgos
que permiten la organizacién de los textos en tradiciones discursivas
diferenciadas, atendiendo, por ejemplo, a la “configuracion discursiva del
texto en relacién al tipo de receptor, marcas deicticas especificas,
esquemas de juncion.” (Del Rey 2012: 66).

Por tanto, si bien Bustos'®' considera la historia del espafiol como
la historia de sus textos, Kabatek (2005b: 163) puntualizara que la
historia de la lengua es la historia de las tradiciones discursivas en que se
constituyen los textos de las diferentes épocas y que son representativos
de los respectivos estadios de la lengua. Es por ello por lo que resulta de
especial interés el estudio lingiifstico de las relaciones de sucesos, para asi
comprobar el estadio de la lengua espafiola en la centuria del seiscientos.

t 1] 3 t ta
NZ N NZ NZ N%
It I, I3 i la

Tabla 9. Relacion de textos e historia de la lengua (apud Kabatek 2003: 15).

De esta manera, quedarfa mas que justificada la utilidad y la
funcionalidad de las tradiciones discursivas en el estudio histérico de la

160 Kabatek (2004: 44-45): «Se puede, pues, decir que hay épocas determinadas en la
historia de una lengua en las que los limites de lo que se escribe se aflojan y la lengua
escrita —o mejor dicho, ciertas tradiciones discursivas escritas— aplaza sus limites “hacia
abajo”, permitiendo que aparezcan elementos previamente relegados a la oralidad en
ciertos textos escritos.»

161 Bustos (2000): “[l]a historia de una lengua es, en parte importante, la historia de los
textos escritos en esa lengua.”
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lengua (en nuestro caso, aquella presente en las relaciones de sucesos, el
espanol del siglo XVII), a cuya variacién dialectal, sociolectal o estilistica
se le afladirfa ahora aquellas de las diferentes tradiciones de los textos,
que constituyen un aporte esencial al desarrollo de una verdadera
lingiifstica diacrénica variacional en el campo de la hispanistica'®. Tas
tradiciones discursivas pueden ser, por tanto, la herramienta que permita
una mayor dilucidacién del cambio y la variacion en la lengua:

La nocion de fradicion discursiva |...] ha mostrado ser muy fructifera para
describir dicho caracter de los géneros textuales a medio camino entre
la funcionalidad pragmatica directa (es decir, dependiente de
pardametros universales de orden pragmatico-semidtico) y un cierto
grado de normatividad o ritualizacién histérica de esa funcionalidad
(Jacob 2001: 158).

2.3.2.4. El continuo concepcional: medio de realizacion vy
concepcion lingiiistica subyacente'®

Las tradiciones discursivas contemplan un “continuo concepcional
que va desde la inmediatez hasta la distancia comunicativas y que tienen,
en ultimo término, un fundamento antropolégico” (Oesterreicher 2007:
114).

Este modelo tedrico que sitia los textos dentro de un continno
concepcional fue elaborado por Koch y Oesterreicher (1985), quienes
partieron de las investigaciones de S6ll (1985: 17-25), que diferencié en
toda manifestacion lingtifstica entre el wedio de realizacion y la concepeion
subyacente. De acuerdo con este modelo, todos los discursos o textos se
realizan en un medio fénico o grafico. No obstante, dicha dicotomia no
se presenta en términos absolutos, pues un enunciado, con
independencia de su realizacién en uno u otro medio, puede presentar

162 Oesterreicher (1998: 69): “la hispanistica estd predestinada a dar un aporte esencial al
desarrollo de una verdadera lngiiistica diacronica variacional.”

163 Poco mas puede afiadirse al estado de la cuestion magnificamente trazado por
Garcia Aguiar (2014) sobre este modelo tedrico, si bien se antoja necesario volver sobre
las cuestiones que se abordan en las lineas siguientes para una mejor comprension de
las caracteristicas discursivas y textuales de las relaciones de sucesos analizadas.
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rasgos que lo acerquen mas o menos a las caracteristicas prototipicas de
los textos escritos o a las de los textos orales (Oesterreicher 2001: 201).

Esta distinciéon entre medio de realizacion y concepcion
lingtistica fue ya sefialada, como apunta el propio Oesterreicher (1996:
318), por W.L. Chafe, quien diferencié entre el inglés informal (spoken) y
el formal (written)'*'. Asimismo, Nencioni (1976) distinguié para la lengua
italiana entre el parlato parlato, el parlato scritto, el scritto parlato o el seritto
seritto, subrayando la independencia del medio de realizacion de un
enunciado respecto de su concepciéon como mas proximo a las
caracteristicas de la oralidad o de la escritura.

De este modo, frente a la mencionada dicotomia en términos
absolutos entre oralidad y escrituralidad desde el punto de vista medial (cfr.
supra), se concibe un continuum en cuyos extremos se encuentran dos
polos ideales: el de & hablado y el de lo escrito (Oesterreicher 1994: 156).
Existe, por tanto, una gradaciéon entre ambos extremos en la que se
ubican los distintos enunciados emitidos. Para una mejor diferenciacion
entre el plano medial y el concepcional, Oesterreicher (1994: 155)
distingue entre lenguaje de proximidad o inmediatez y lenguaje de la distancia'®.

Asi pues, la distincion medio-concepeion sera de capital importancia
para comprender la lengua de las relaciones de sucesos, en las que ciertos
rasgos de la lengua hablada (o de oralidad o inmediatez comunicativa) en
ocasiones puedan entremezclarse con aquellos caracteristicos de la /ngna
escrita (escrituralidad o distancia comunicativa) propia de estos pliegos. De esta
manera, para el estudio lingtistico de estos documentos no importaran
tanto los aspectos de la realizaciéon medial, sino el grado de elaboraciéon y
las caracteristicas internas de estos discursos, determinadas por diferentes

condiciones comunicativas y estrategias de verbalizaciéon (Oesterreicher
2001: 202).

164 Cfr. Chafe (1982 y 1985).

165 Oesterreicher (2008: 733): «Como los términos lengua literaria, lengna cologuial, lengua
espontinea, lengua informal etc. captan sélo aspectos parciales del evento comunicativo en
cuestién, preferimos los términos mas generales ‘inmediatez” y ‘distancia
comunicativas’» Cfr. Koch y Oesterreicher (1985) y (1990).
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2.3.2.5. Lo oral en lo escrito'®. La lengua escrita como filtro

El propio Oesterreicher (2008: 734) pondra de manifiesto la
dificultad  para  “captar las manifestaciones espontaneas y
extremadamente contextualizadas de la inmediatez comunicativa”. De
este modo, el lingiista solo podra contentarse con hallar aquellos

resquicios lingtiisticos de la inmediatez comunicativa, lo que ¢l denomina

disiecta membra"®’

[¢]como es posible encontrar informacién sobre formas y variedades
lingtiisticas que, por definicién, son ajenas a la lengua escrita y al medio
graficor ¢Cémo llegar a conocer usos lingliisticos propios del ambito de
la inmediatez, es decir, que corresponden a las variedades mas o menos
cercanas a la lengua hablada en sentido amplio? Este problema no es,
obviamente, especifico de la investigaciéon del espafiol, sino que
constituye un reto general para el estudio diacrénico de cualquier
lengua. De hecho, es un vigo problema del que la filologfa romanica,
desde hace mucho tiempo, es plenamente consciente: el concepto del
llamado latin vulgar, crucial en la linglifstica a comienzos del siglo XIX,
presupone precisamente el conocimiento y la determinacién del Zatin
bablado, espontineo e informal, que estd en la base del romance
(Oesterreicher 2008: 731).

Con el fin de afrontar este reto lingiifstico, mas acentuado
todavia para el estudio diacréonico de cualquier lengua, Koch vy
Oesterreicher (2007 [1990]: 26-27)'*® delimitaran una setie de parametros

166 Para un estudio mas pormenorizado sobre los trabajos de la oralidad en la diacronia
del espanol, cfr. Bustos (1995a, 1995b, 1996a y 1996b); Oesterreicher (1994 y 1996);
Eberenz (1996, 1998 y 2003a y 2003b); Eberenz y de la Torre (2003); Cano (1996 y
1998) y, especialmente, Koch y Oesterreicher (2007 [1990]). Sobresalen a su vez los
ultimos trabajos de Béguelin-Argimoén, Cordone y de la Torre (2012); Cortés Rodriguez
et al. (2007); mientras que entre las investigaciones doctorales destaca la de Rocio Diaz
Bravo (2009), asi como los estudios sobre la oralidad concepcional en textos escritos
medievales y renacentistas, como los didlogos medievales (Leal Abad 2008), el
Corbacho (Pountain 2000) o cartas de Indias (Fernandez Alcaide 2009).

167 “Para los siglos pasados es inevitable aceptar incertidumbres, lagunas y ‘espacios en
blanco’ en nuestro conocimiento de las variedades que funcionan en el ambito de la
extrema inmediatez comunicativa. Debemos contentarnos en este campo con los disiecta
membra de la oralidad que nos ofrecen los textos escritos.” (Oesterreicher 2008: 731).

168 Cfr. Oesterreicher (1996: 318-319).
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establecidos a partir de los principales elementos de la comunicacion
para facilitar asi una mejor caracterizacion de las realizaciones lingtifsticas

en el continunm concepcional. Dichos parametros son los siguientesl(’():

a) Bl caracter puablico o privado de la comunicacion'™.

b) El grado de familiaridad entre los interlocutores, que
dependera de la experiencia comunicativa previa de ambos, el
conocimiento compartido o el grado de institucionalizacién de la
comunicacion, entre otros.

c) El grado de la implicacién emocional con respecto al
interlocutor, motivada por la afectividad del interlocutor y por la
expresividad con respecto al objeto de la comunicacién.

d) El grado de anclaje de la comunicacion en la situaciéon y en la
accion comunicativas.

e) El tipo de referencializacion, en la que es decisiva “la distancia
existente entre los objetos y personas referidas con respecto al origo, al
yo, aqui y ahora —ego, hic, nune— del hablante.” (Garcia Aguiar 2014: 61).

f) La proximidad o la distancia fisica del interlocutor. Esto es, si

la comunicacién se produce cara a cara m

o si, por el contrario, existe
una distancia fisica espacial y temporal entre los interlocutores.

@) El grado de cooperacion entre los interlocutores.

h) El caricter dialégico o monolégico'”.

1) El grado de espontaneidad de la comunicacion.

j) El grado de fijacién (o de libertad) tematica, que puede ser

impuesto por la tradicion discursiva en la que se inserta'”.

169 TLos citados parametros habrian de tenerse en cuenta en el estudio de los posibles
rasgos de inmediatez o de distancia comunicativa presentes en las relaciones de sucesos
de nuestro corpus.

170 En el caso de las relaciones de sucesos, habra de considerarse el hecho de que la
lectura pudiera realizarse individualmente (como sucediese antes con las epistolas de
relacion) o en alta voz en la plaza publica para una mayor difusién, pues ambas
opciones eran posibles (§2.1.).

171 En el caso de que las relaciones de sucesos se leyeran en alta voz en la plaza publica.
172 Dentro de este pardmetro se pueden atribuir a la dialogicidad fenémenos como las
apelaciones al interlocutor, como se vera en algunas de las relaciones de sucesos
analizadas (cft. curioso lector), sean estas de origen epistolar o no.

120



MARCO TEORICO

Como sefiala el propio Oesterreicher (2008: 733), casi todos los
parametros son graduales (a excepcion de /) y la combinacion de dichos
valores paramétricos conlleva ciertas estrategias discursivas, como
diferentes grados de planificaciéon y de elaboracion sintactica, diversos
tipos de elaboraciéon y progresion semanticas e implica a su vez
determinadas regulaciones pragmaticas del discurso, como grados de
cooperacion o de fijacion tematica:

El perfil concepcional de un discurso o texto es, pues, consecuencia
logica de la combinacién y la mezcla de los valores paramétricos
mencionados que permiten situar cada enunciado o discurso en la
‘linea’ del continno entre los extremos de inmediatez o distancia.
Ademas, con la aplicacién de estos parametros se hace patente un perfi/
concepcional  especifico que caracteriza determinadas  tradiciones

discursivas o tipos de texto. El continuo concepcional —y este punto es

crucial para nuestro tema— va del extremo de la concepcién ‘hablada’ o
inmediatez comunicativa hasta el extremo de la distancia comunicativa
o concepcion ‘escrita’ (Oesterreicher 2008: 734).

Analizadas, pues, las condiciones que determinan la situacion de
un texto con respecto a los polos del continuo concepcional, un aspecto
importante que habrd de tenerse en consideraciéon para calificar un
discurso'™ como més o menos cercano a dichos polos de la escala sera el
grado de anclaje que presenten los textos estudiados, condiciéon de
capital peso para la interpretacion de cada una de las relaciones de
sucesos seleccionadas'”, ya que en ellas resulta fundamental comprender
el contexto situacional, asi como los contextos paralingtisticos o

173 Serd este un aspecto que habra de tenerse en consideracién para las relaciones de
sucesos, que presentan un amplio abanico tematico (§2.1.5.).

174 En nuestro caso, el de las relaciones de sucesos.

175 Asimismo, el grado de planificaciéon de los textos contribuird a determinar su mayor
o menor proximidad a los polos del continuo concepcional. De esta manera, los textos
que presenten una mayor organizaciéon previa se acercarfan al polo de la distancia
comunicativa, mientras que aquellos en los que la planificacién sea escasa o menor
(probablemente debido a su caracter efimero, tal y como pudiera ser el caso de las
relaciones de sucesos) se avecinarian al polo de la inmediatez comunicativa.
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extralingiifsticos que determinan cada una de ellas'”® (§2.2. y Anexo III).
Ahora bien, en el caso de faltar o de no ser recuperable dicho contexto,
la ausencia de este se suele suplir “mediante una participacion reforzada
del contexto lingiifstico, de manera que se transforma la informacion
contextual en “co-texto” (Koch y Oesterreicher 2007 [1990]: 32).”

No obstante, se ha de tener en cuenta que, con independencia de
la mayor o menor proximidad del texto a los polos de inmediatez o de
distancia comunicativas, el mero hecho de emplear el medio escrito ya
actia como filtro que dificulta al redactor presentar stricto sensu la lengua
oral'”’. Sin embargo, como apunta Garcia Aguiar (2014: 58):

[aJunque la escrituralizacién va aparejada a una serie de rasgos
determinados, en parte, por la existencia de este filtro al que hemos
hecho referencia, no todos los ambitos del lenguaje y de su uso
discursivo se ven igualmente influenciados por la practica de la
escritura, sino que hay determinados tipos textuales o circunstancias de
la comunicacién que favorecen que dicho filtro actde de una manera
mas tenue que en otros textos.

Asi pues, aunque se puedan encontrar huellas de la lengua
hablada en los textos, estas no serfan mas que evidencias de lo oral, pues
en una comunicaciéon escrita resulta complicado encontrar en estado
auténtico marcas explicitas de lo hablado, «puesto que la comunicacién
escrita implica, per definitionems, la  existencia de wunos valores

8

paramétricos'® de las condiciones comunicativas que definen la

176 ““[a] la hora de analizar un texto conctreto o un corpus en particular, inserto o no en
una determinada tradicion discursiva, es de gran importancia analizar la situacién
comunicativa del autor o autores —los parametros que condicionan la comunicacién—
asf como las intenciones vinculadas a la producciéon del texto. Asimismo, también es
importante examinar el contexto historico y social en el que dichos documentos fueron
producidos [...]” (Garcia Aguiar 2014: 81-82).

177 Como afirma Eberenz (2003a: 77): “[tjodos estos reparos deben tenerse en cuenta
en un analisis correcto de estas huellas de la palabra viva, si bien no quitan su valor
inestimable para la historia de la lengua.”

178 Entre dichos pardmetros que afectarfan a la redaccion de las relaciones de sucesos
habra de tenerse en cuenta la posibilidad de la planificacién y correccion del texto
escrito por parte del escribiente, asf como la distancia temporal entre la produccién y la
recepcion del pliego.
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‘distancia comunicativa’» (Oesterreicher 1996: 323). Esto es, mas que
una estricta transcripcion del lenguaje oral en lo escrito, se localizaran en
el texto ciertos rasgos de la lengua hablada'”. De este modo, la mayor o
menor presencia de dichas manifestaciones dependera de determinadas
condiciones comunicativas como la competencia lingtifstica del emisor y
del receptor, la competencia discursiva, la tradicion discursiva en la que
se vea inmerso el texto, el tipo de participacion afectiva, la conciencia del
proceso de la formulaciéon lingiifstica o la finalidad estético-estilistica,
entre otros (Oesterreicher 2008: 740).

Por otra parte, en ocasiones también es posible atestiguar
muestras de lo hablado en escritos de personas cultas o incluso expertas
en la redaccion debido a diferentes circunstancias que condicionan la
comunicacién, como son la espontaneidad, la intimidad, o la familiaridad
de la situacion comunicativa (Garcia Aguiar 2014: 66). Esto sucedetia,
fundamentalmente, en escritos de caricter privado y no
institucionalizados, como ocurre en el género epistolar, que tendra
mucho que decir en la caracterizacién de las relaciones de sucesos como
tradicion discursiva (§4).

Por otro lado, es posible hallar a su vez rasgos de la inmediatez
comunicativa en aquellos textos que tratan de adaptar su lenguaje para
facilitar al lector una mayor comprension del contenido, como también
pudiera ser el caso de las relaciones de sucesos, dirigidas a un amplio
colectivo que contempla todo el abanico social de la Espafia aurisecular y
que, en aras de un mayor acercamiento al publico receptor, emplearia un
estilo mas sencillo y comprensible (§5 y §6.1.1.).

Ademas, también pueden atestiguarse posibles muestras de lo
oral en aquellos discursos que pretenden imitar lo hablado, esto es,
textos de la oralidad simulada, que asimismo se registraran en las

179 Oesterreicher (2008: 752): “La transcripciéon de auténticas enunciaciones de la
inmediatez es relativamente rara. Sin embargo, existe un espacio comunicativo en el que
este tipo tiene importancia sistematica: se trata de una ‘cita’ que pretende ser fiel en el
marco de las actas de un tribunal, una denuncia, etc., donde es necesario recoger al pie
de la letra blasfemias, maldiciones, insultos o ultrajes. De especial interés son aqui las
actas de la Inquisicion o algunos documentos indianos del siglo XVI. Con todo, hay
que tener en cuenta también en estos casos las modificaciones concepcionales que
puedan atribuirse al escribano que, a fin de cuentas, es un profesional.”

123



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

relaciones de sucesos seleccionadas que presentan testimonios de estilo
directo (§6.2.3.). Sin embargo, Eberenz (2003b: 65) advertira que estas
muestras no garantizan fehacientemente la autenticidad de los rasgos de
la inmediatez comunicativa'.

En este orden de cosas, Oesterreicher (2008: 752) sefiala como
en determinadas situaciones comunicativas incluso la escritura de
personas cultas y con practica en la redaccion de textos puede verse
afectada por la espontaneidad, la prisa, la intimidad y la familiaridad,
favoreciendo asi el empleo de construcciones y elementos ajenos a los
textos lingtifsticamente elaborados. Muestras estas mas frecuentes en
aquellos textos del ambito privado, como pueden ser apuntes de uso
personal o cartas intimas, testimonios dificiles de encontrar, ya que
normalmente se han perdido con el paso del tiempo.

Ahora bien, tal y como apunta Eberenz (2003b: 65), en la
busqueda de las huellas de la oralidad desde la perspectiva diacrénica el
historiador de la lengua se basa en su experiencia lingtistica desde la
sincronia, equiparando los mecanismos del discurso oral actual con los
del pasado. Es por todo ello por lo que habra que actuar con cautela en
el rastreo de las posibles marcas de la inmediatez comunicativa en textos
del pasado que conduzcan a la caracterizaciéon de un texto como mas o
menos oral o escrito, ya que entre los polos de ‘oralidad’ y ‘escrituralidad’
existen gradaciones, por lo que habra que definir los fenémenos
atestiguados en funcién del ya mencionado continno  concepcional™
(Oesterreicher 2008: 733).

2.3.2.6. El ideal de escrituralidad y la lengua ejemplar: la lengua de
la distancia

De acuerdo con la gradaciéon establecida, aquellos textos mas
proximos al polo de la distancia comunicativa se acercarfan a su vez al

180 En cualquier caso, habra que tener en cuenta aqui que los testimonios de estilo
directo que presentan las relaciones de sucesos no responden a una razon estilistica,
sino que su fin es revestir el texto de la veracidad necesaria para conseguir la ciega
credibilidad por parte del receptor, de modo que los testimonios que se ofrezcan
pudieran suponer una menor invencién por parte del emisor y tal vez una mayor
mimesis de la realidad oral del espafiol del siglo XVII.

181 Cfr. Koch/Oesterreicher (1985 y 1990); Oesterreicher (1996: 317-319).
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denominado ideal de escrituralidad (Coseriu 1981b: 35-47), que se
caracterizaria, segin Oesterreicher (1994: 157) desde tres perspectivas: la
histérico-textual (aquella que tiene en cuenta los rasgos de las tradiciones
discursivas), la universalista (la que estudia las condiciones comunicativas
y los diferentes tipos de actividad lingtistica, hechos pragmaticos,
sintacticos y semanticos) y la perspectiva que contempla la norma
lingtistica y a los problemas histéricos.

Atendiendo a la primera perspectiva, aquellos textos mas
proximos al ideal de la escrituralidad seguirfan el modelo de las distintas
tradiciones textuales de su época, adaptindose as{ a las normas de
estructura, estilo y léxico del género o molde adoptado'®. Respecto a las
caracterfsticas pragmaticas, los textos de la distancia acostumbran a
' Ademis, en ellos se aprecia una
sucesion de ideas y una valoracion de la informacion (§6) que se percibe
claramente en la disposicion del texto. Debido a la planificacion del
discurso, destaca la densidad informativa. En cuanto a la sintaxis se
refiere, se trata de conservar la integridad de la oracién y se busca la

expresar la intencién del autor

correccion gramatical. Ademas, los textos tratan de presentar una sintaxis
integrativa por medio de oraciones complejas y clausulas compuestas
(§5). Por otro lado, en relacién con la semantica, los textos de la distancia
muestran una tendencia hacia la variacion lexematica (§8) y la precision
referencial (Oesterreicher 1994: 157). Asimismo, se trata de presentar un
texto neutro, sin marcas de expresividad o de afectividad. Por dltimo,
con respecto a la norma lingtistica, los textos tratan de adoptar la forma
mas prestigiosa en todos los planos del lenguaje: fonética, ortografia,
morfologia, Iéxico o sintaxis. De esta manera, el polo de la distancia

le]s representativo de lo que Coseriu llama lengua ejemplar, sélo
mediante el empleo de estas formas de prestigio se puede alcanzar la
mayor difusién y aceptaciéon de los textos. Asi, se evita el uso de
variantes que son conocidas y aceptadas sélo en un espacio reducido, o

182 Tas relaciones de sucesos podian tomar como modelo a su vez los principios de la
oratoria y la retérica de los sermones del siglo XVII (§3).
183 En las relaciones de sucesos dicha intencidén se muestra en el titulo o en el exordio

§3).
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de formas con una impronta diastritica o diafisica ‘negativa’
(Oesterreicher 1994: 157).

En definitiva, dicho ideal de escrituralidad favorecia una mejor
comprension y aceptacion del texto'™.

2.3.2.7. La relacion entre el continuo concepcional y el diasistema
de la lengua: la lengua de la inmediatez

Sanchez Méndez (2012: 79 y ss.) se postula como uno entre los
tantos linglistas que se cuestionan como se puede entender lo oral en los
textos escritos, dando asi pie al interrogante ante la posible relacién entre
las diferentes variedades (diatopicas, diastraticas, diafasicas) del
diasistema que conforman la arquitectura de la lengua en el continuo
concepcional. De este modo, parece que “las variantes mas marcadas
desde el punto de vista diatopico, diastratico y diafasico se asocian con el
polo de la inmediatez” (Garcia Aguiar 2014: 77), mientras que las formas
menos marcadas desde el punto de vista diatépico y con una impronta
diastratica alta serfan aquellas empleadas en situaciones comunicativas
formales o cultas, ajustandose asi al referido ideal de escrituralidad (cft.
supra).

Sin embargo, pese a que “las variantes mas marcadas desde el
punto de vista diatopico se asocian con el polo de la inmediatez
comunicativa” (Garcia Aguiar 2014: 79), habra que matizar que no
siempre lo diatopico equivale a lo hablado o a lo inmediato, pues en
ocasiones es posible encontrar en los textos de la distancia la presencia
de rasgos marcados diatopicamente'”.

184 Fin que buscaran a toda costa las relaciones de sucesos.

185 Habra de matizarse esta afirmacion, ya que no siempre los rasgos marcados como
diatépicos equivalen a la inmediatez comunicativa, puesto que dichas marcas
lingiifsticas pueden traspasar el filtro de la escritura y manifestarse en textos de la
distancia comunicativa, como puede suceder en las relaciones de sucesos, en las que se
atestiguan fenémenos diatopicos como el seseo y el ceceo o marcas diastraticas como el
leismo, lafsmo o lofsmo. Noétese que, si bien estas ultimas se concebirfan desde la
perspectiva sincrénica como rasgos cercanos a la inmediatez comunicativa, sin
embargo, a la sazén dichos fendmenos morfolégicos eran asumidos por los estratos
mas cultos de la sociedad, como pone de manifiesto su extensiéon y empleo entre los
mas celebrados autores dureos, como Cervantes o Santa Teresa.
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As{ pues, en ocasiones sera posible identificar la procedencia
geografica de los hablantes en discursos cuyas caracteristicas lingtifsticas
se aproximen al polo de la distancia comunicativa (como pueden ser las
relaciones de sucesos).

2.3.3. Las relaciones de sucesos como tradicion discursiva

Ya que el objeto de estudio del presente trabajo lo constituyen las
relaciones de sucesos, conviene volver aqui sobre la definicién que Pena
Sueiro (2001: 43) establece sobre estos documentos:

Las Relaciones son textos ocasionales en los que se relatan
acontecimientos con el fin de informar, entretener y conmover al
receptor. Habitualmente consideradas como antecesoras de la prensa
actual, cubren todos los aspectos tratados por ésta en sus diferentes
secciones: internacional, nacional, sociedad, sucesos (“casos”), pero
con la salvedad que cada Relacion suele referir un solo acontecimiento.
Abordan diversos temas: festivos (entradas, bodas reales, exequias,
beatificaciones, canonizaciones, etc.), politicos y religiosos (guerras,
autos de fe, etc.), extraordinarios (milagros, catastrofes naturales,
desgracias personales), viajes, etc. Su forma y su extensiéon son
variables: pueden ser breves (escritas en una simple hoja volandera, un
pliego o un libro de cordel), o extensas (y alcanzar forma de libro, que
puede llegar a ser voluminoso) y se difunden de forma manuscrita e
impresas.

Como ya se ha mencionado, hasta la fecha esta documentacioén
ha sido practicamente ignorada por los estudios lingtisticos; por ello,
parece que un acercamiento a estos textos desde la perspectiva
diacrénica pudiera arrojar luz sobre un estadio de la lengua determinado,
como es el espanol del siglo XVII. Asi pues, este estudio permitira poner
de relieve la “complejidad del edificio variacional de la lengua histérica”
(Pons et al. 2014: 186), en concreto, del espafiol del seiscientos.

Asimismo, tal y como se ha venido anunciando en las lineas
anteriores, de acuerdo con la definiciéon establecida por Kabatek (supra),
las relaciones de sucesos podrian constituirse como una tradicién
discursiva propia al evocar una serie de rasgos comunes a lo largo de sus
textos (cfr. Pons ez al. 2014: 185), como puede ser la “localizacion de
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posibles rutinas sintacticas repetidas” (Pons ez a/. 2014: 189), en este caso,
por ejemplo, la proliferacién de las oraciones relativas® o de las
estructuras de gerundio a lo largo de los diversos discursos (§5).

De este modo, al ser concebidas las relaciones de sucesos como
el antecedente de la prensa actual (Pena 2001: 47)"
de la noticia, su estudio desde la aproximaciéon de las tradiciones
discursivas, que consideraria estos documentos como un molde

Yy, mas en concreto,

discursivo propio, resulta el mas adecuado para contemplar la variacién
de la lengua a lo largo del siglo XVII, asi como las posibles relaciones
sociales que estos documentos puedan reflejar y que vendrian estudiados
desde la Sociolingtiistica hist6rica'™.

De esta manera, ante la controversia en la distincién entre género
discursivo, género textual, tradicion discursiva, clase textual, tipo textual, tipo

186 Fj. “En entrando la Reyna, se fue junto a las gradas del altar mayor, donde estaua el
pafio lleno de flores de Lis, que ¢ referido, y alli le pusieron vna almoada, en q<ue> se
hinco de rodillas, y auiendo hecho oracion, se leuanto, y atrauessando por toda la
yglesia es la forma que ¢ dicho, que estauan los tablados, se fue al tablado alto que esta
a los pies de la yglesia, y subia al tablado segundo, y se sento en su silla.” (Relacion 26
(1610)).

187 No obstante, tal y como apunta Iglesias Castellano (2014: 2): “Hay que ser cautos a
la hora de hablar de las similitudes entre las relaciones de sucesos y periodismo. Marfa
Sanchez Pérez cree que hay notables diferencias entre las relaciones de sucesos y el
desarrollo posterior del periodismo, puesto que aquellas van mas alld de lo puramente
informativo, contando también con una intencién literaria (Sanchez-Pérez 2008: 19-
20).”

188 Conde Silvestre (2007: 53): “Uno de los problemas que debe resolver la
sociolingtifstica histérica es la reconstrucciéon de los factores extralingiifsticos que
podrian haber estado relacionados con la variacién lingtistica. [...] mientras que el
investigador en sociolingiifstica sincronica puede adquirir, ayudado por la sociologfa, un
conocimiento de primera mano sobre cuestiones como la estratificacién social de la
comunidad objeto de estudio y de las actitudes o comportamientos vigentes en ella,
quien se dedique a la investigacion diacrénica debe reconstruir esa informacioén
guiandose por datos histéricos de caricter, en general, fragmentario. Con todo, para
completar la informacién sobre los contextos sociales del pasado, los linglistas suelen
servirse de otros métodos, como el andlisis del estilo y el registro, o suelen contar con
los datos que suministran otras ciencias, como la historia social.” Este aspecto se
estudiard en el apartado de la deixis social (§4.2.).
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189

discursivo sobre la que Lopez Serena ™ lleva a cabo un pormenorizado

estudio, asi como una propuesta de delimitacién (cfr. supra), se adopta

aqui la postura de las tradiciones discursivas'”

como el mejor marco
delimitativo para la observacion y consecuente exégesis de las relaciones
de sucesos, facilitando de este modo la ulterior comprension de estos
textos como reflejo de la sociedad aurisecular (en concreto, del siglo
XVII), a partir del analisis de las caracteristicas formales de la lengua de
sus hablantes. Asi pues, el estudio del discurso en las relaciones de
sucesos permitird una mejor aproximacion y comprension de la
mentalidad de la sociedad del Siglo de Oro'", ya que a través del rastreo
de la deixis (§4) y de la modalizacién (§06), entre otros aspectos, se podran
dibujar aquellas caracteristicas del emisor y de los receptores de estos
textos destinados a una divulgacién tan amplia como fuera posible'”.
Asi, por ejemplo, aunque en la mayorfa de los casos (sobre todo en los
pliegos breves) el autor de las relaciones de sucesos fuera anénimo (Pena
2001: 43), parece ser que, segin la justificacion linglistica que se
desarrollara a lo largo de las siguientes paginas, la persona que emite
estos documentos (relaciones de sucesos en prosa) seria la mayorfa de las
veces una persona culta e instruida, versada en la escritura y
posiblemente perteneciente a las altas esferas de la sociedad, por lo que
podria trabajar al servicio del rey y de la Iglesia o, al menos, en su

193

entorno mas proximo . Esta primera hipdtesis se apoya, entre otros

189 Cfr. Lopez Serena (2011), que propone la siguiente taxonomia: modo del discurso,
género, variacion concepcional, tradicion discursiva y registro.

190 Loépez Serena (2011: 76): “[l]as tradiciones discursivas, en tanto que conjuntos
especificos de normas para construir e interpretar textos particulares en el marco de
determinados géneros, quedarfan definidas, tunica y especificamente, como
subdeterminaciones historicas de los géneros.” Ctx. tabla §.

191 Moya Garcia (2014: 218): “[e]stos documentos constituyen un excelente punto de
partida para un estudio interdisciplinar de la sociedad del siglo XVII.”

192 Jglesias Castellano (2013: 191): «Las “relaciones de sucesos”, unos escritos de
caracter fundamentalmente popular, tuvieron durante el siglo XVII una notable
difusion.»

193 Tal y como sefiala Usundriz (comunicacion personal), el autor de cada relacion
dependera, entre otros aspectos, de la disposiciéon formal del texto, ya que no es lo
mismo una relacién en verso, concebida para ser cantada o recitada, que una en prosa,
que presenta una determinada informacién para ser leida. Cuestién aparte sera saber
quién estd detras de cada una de estas. Para interpretar semejante empresa, habra de
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datos, en la valoracion'™ que el emisor se permite insertar a lo largo de su
narracion'” (§6).

Ademas, desde el estudio discursivo de las relaciones de sucesos
como posible tradicién discursiva propia se podra atestiguar la diversidad
de la lengua en relaciéon con su grado de distancia o de inmediatez
comunicativa, de acuerdo con la ya citada concepcion de Koch vy
Oesterreicher (1997), asi como con aquella de Lopez Serena (2011), ya
que, como se vera mas adelante, las relaciones de sucesos incluyen en
ocasiones fragmentos de estilo directo, esto es, de una lengua
supuestamente oral inserta en la narracién de lo acontecido' (§6.2.3.).

tenerse en cuenta la tematica de cada relacién, pues, nuevamente, la finalidad
comunicativa de cada pliego cambiara dependiendo de si este refiere una victoria
militar, la coronacién de un monarca, un milagro o un acontecimiento extraordinario.

194 Pena Sueiro (2001: 43): “La mayor parte de las Relaciones son andénimas, sobre todo
las breves; sin embargo, algunas de éstas y muchas de las extensas tienen autor explicito.
Este suele ser poco objetivo en la narracién de los hechos e insistir en la veracidad
del acontecimiento (a veces inventado, otras veces real), del que el autor ha sido testigo
o simplemente recopilador de informaciones.”

195 “Su Alteza con su acostumbrada modestia se mostrava encogido, a vista de sus
aclamaciones, que es muy propio de su heroico, y Christiano pecho retirar los aplausos,
quando mas los merece.”; “El Marqueés de la Vega, Corregidor desta Coronada Villa,
dispuso a toda diligencia se limpiassen, y empedrassen las Calles por donde su Magestad
avia de passar, que fuero<n>, Calle del Prado Puerta del Sol (y con propiedad se
llama assi, pues por ella salid nuestro Sol Espafiol a vivificar con sus luzientes
rayos todo este Orizo<n>te, llegando la actividad de sus resplandores hasta el
mas remoto Clyma de sus Reales dominios) [...|” (Relaciin 35 (1677)).

196 “En este suefio le patrecio ofa vna voz interior, que le auisaua como ya estaua libre de
todos sus males, gozando de entera salud: y porque estando atonita de tan impensado
caso, aun no daua credito a lo que le passaua, pregunto: Como ha sucedido esto tan
de repente? como se me da tan gran pago? es acaso por vn acto tal leue de
obediencia? No, le respondi6 claramente la misma voz, que S<an> Francisco
Xauier, a quien has elegido por tu intercessor con Dios, ha interpuesto sus
oraciones por ti delante de su diuina Magestad; y assi tomad sus reliquias, y
poneoslas sobre el coragon, que este Santo os ha alcangado la salud.”; “No huvo
menester otra cosa, ni otra medicina para sanar; y remontada en altissima consideracion
dezia entre si: Con que pagaré yo tan estimable beneficio? Qué haré por mi
intercessor, y libertador? Nada [le respondio la insipiracion diuina, que le
hablaua al alma] sino estas tres cosas: La primera, comulgar todos los Viernes a
honra del Santo Francisco Xauier, ofreciendole al soberano Sefior el Santo
Sacramento de la Eucaristia, abismo de toda gracia. La segunda, desechar de si
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De este modo, a lo largo del analisis de esta documentacion sera
posible diferenciar una lengua mas elaborada y erudita (aquella
predominante en las relaciones de sucesos en prosa), frente a una lengua
mas proxima a la hablada (aquella inserta en forma de estilo directo),
menos artificiosa, mas espontanea y cercana a la masa popular del Siglo
de Oro, pudiendo presentar esta testimonios de cierta impericia en la
escritura, como pueden ser algunas muestras de escribientes “poco
habiles” que trasladen a sus textos sus particularidades lingtisticas
(seseo'”, ceceo', laismo'” o algunos vulgarismos léxicos™), al tiempo

el mismo dia todo genero de ocupacion, empleandole en deuota contemplacion,
y exacto silencio. La tercera, por actos particulares de virtud, procurar el colmo
de la gracia, adquiriendo cada dia vna nueva virtud, que le sirua de gala a tu
alma, y de mayor gloria a tu intercessor.”, o “Bolvio en si al mismo punto, y
poniendose con gran deuocion sobre el pecho las reliquias [verdadero remedio de tan
obstinada distilacion] dixo en voz alta: Ya estoy sana, S<an> Francisco Xauier me
ha sanado, dadme los habitos, que quiero luego al punto ir al Coro a dar gracias
a Dios y a este Sa<n>to.”, entre otras (Relacion 58 (1662)).

197 “Comensoce como digo a las dies y salio su magestad a la uentana como a las
visperas, [...]”; “[y] el Arcobispo lleuo tras si vna silla de tersiopelo negro en la qual se
sento a la cauecera de la tumba, y los otros quatro se pusieron en los sitios que
estaua<n> los Reyes de armas, dixeron cinco responsos cada vno el suyo y cadauez
ynsensaua en que auia de dezir la oracion al rededor de la tumba y la capilla real
oficiaua de manera que el vltimo le dixo el Arcobispo de Toledo, y todas las vezes que
dezian los demas obispos la oracion de sus responsos se quitaua la mitra el Arsobispo y
se leua<n>taua de la silla todo lo que duraua la oracion, [...]” (Relacidn 36 (1611)).

198 ““ly] luego comengaron a entrar los co<n>sejos a assentarse en los va<n>cos q<ue>
estaua<n> desde el tu<m>bulo aca fuera en el cuero de la iglecia; [...] y no tuuieron
lugar en estos asientos los Alcaldes de corte si no solo siruieron de aco<m>pafiar al
Concejo Real hasta la puerta de la iglesia como los demas alguaziles de corte.” (Relacion
36 (1671)). Llama en estos testimonios la atencion el hecho de que este pliego se haya
impreso en Toledo y no de Andalucfa, como tal vez pudiera sospecharse por las
manifestaciones de seseo y de ceceo.

199 “Dicese que vivio seis horas: y aviendo querido darla el pecho la madre que oy vive
en dicha Villa, la cabeza que no tiene dientes, no quiso mamar, y la que los tiene, assio
con los dientes el pecho, que a no aver metido vna cuchara a la nifia en la boca, huviera
arrancado el pecho de la madre, y assi que le solto con mucha pena, no abrio mas la
boca, con que no fue possible mamar, y luego murio, como va dicho dentro de seis
horas.” (Relacion 74 (1687)). Sin embargo, recuérdese la gran extension del lafsmo en el
Siglo de Oro entre los autores castellanos y madrilefios, por lo que una cuestiéon que
hoy se subrayarfa como diastraticamente marcada, a la sazén se concebirfa prestigiosa,
pues la Academia no sancionari el laismo hasta el siglo XVIIL
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que plasman igualmente las relaciones de cortesia entre los interlocutores
(§4.2.), reflejo del complejo sistema de relaciones sociales propio de la
centuria del XVII*",

De la misma manera, el estudio de un amplio abanico
cronolégico que comprende cien afios de relaciones de sucesos impresas
en Espafia permitira verificar si dicha potencial tradiciéon discursiva
puede variar o no con el discurrir del tiempo.

2.4. Conclusiones

Tal y como se ha sefialado, son muchas las posibilidades de
analisis que ofrece el estudio lingiifstico de las relaciones de sucesos
como testimonio fehaciente del devenir de la lengua espafiola en el siglo
XVII. A través de la observacion lingtistica de estos documentos se
podra atestiguar la convergencia, asi como la diversidad de ciertos rasgos
lingtisticos. Igualmente, esta investigacion permitira desarrollar el analisis
de una tipologia discursiva como pudiera ser la constituida por las
relaciones de sucesos, cuya evolucion (parcial, ya que estos textos nacen
en la Edad Media y perviven hasta el siglo XX*?) se seguiri a lo largo de

200 “VERDADERA RELACION, DEL NACIMIENTO DEL MAS protentoso (sic)
Gigante que en el mundo se ha visto, ni los Anales cuentan, que en la Ciudad de Taen
nacio, dia 13. de Diziembre del afio passado de setenta y nueue; su crianga, sefales
prodigiosas, fuercas sobrenaturales: sin otras marauillas que vera el curioso lector.”
(Relacion 77 (1680)). En cualquier caso, la muestra aqui aducida bien pudiera deberse a
una errata de impresion.

201 “HE tenido partticular cuydado desde que se mouieron estas guerras de Genoua, y
Saboya, de auisar a v<uestra> m<erced> de todo lo que de nueuo se ofrece en estos
estados; y porque se recibe v<uestra> m<erced> particular gusto (como hijo desta
Ciudad) de oyrlas, y mas por auerlas guiado nuestro Sefior en fauor de su patria, se las
remito a v<uestra> m<erced>"" (Relaciin 9 (1625)).

202 Pena Sueiro (2001: 43-44): “En la Edad Media aparecen las primeras Relaciones de
sucesos, si bien en el siglo XV comienzan a cobrar importancia con el desarrollo de la
imprenta y la posibilidad de multiplicar los ejemplares de forma rdpida y a mas bajo
costo. En el siglo XVI se actrecienta su produccion pero es en el siglo XVII cuando
cobran gran auge [...] Asi, durante los siglos XVII y XVIII conviven Relaciones
particulares, seriadas, periddicas y Gagetas. Las Relaciones de sucesos ocasionales siguen
publicindose durante el siglo XIX y principios del XX, aunque en decadencia, y van
sustituyéndose progresivamente por formas de informacién periddica cada vez mas
especializadas tematicamente.”
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los cien afios de estudio de estos documentos, que pueden permitir el
esbozo de la lengua espafiola propia de la época.

Constituyen, por tanto, las relaciones de sucesos un vasto grupo
documental de especial interés lingtifstico para el historiador de la lengua,
ya que estas pueden aportar, por una parte, datos representativos desde
el punto de vista evolutivo y contrastivo, asi como informacién sobre
cuestiones pragmalingtisticas y de modalizacién, como el empleo de
elementos léxicos mas marcados®” o la utilizacion de determinadas
estrategias discursivas (como la captatio benevolentiae®™) para conmover al
receptor y lograr su objetivo ultimo, que si bien no serfa persuadir
directamente a su publico, al menos si era guiar su opiniéon hacia el
parecer de quien emitfa estos documentos™”, cuya postura era més que

cercana al gobierno y a la Iglesia®®

, sl se tiene presente el tipo de
contexto politico, econémico, social y religioso tan convulso en el que se
inscriben estos pliegos (§2.2.).

As{ pues, resulta mas que notable el interés discursivo despertado
por estos textos efimeros, que, sin duda, permitiran el avance en el
escrutinio de la historia de la lengua espafola, al servirse de los nuevos
planteamientos e instrumentos de analisis, como la aproximacién a su
estudio desde las tradiciones discursivas como “medio para discriminar

internamente la variacién dentro de un paradigma lingtiistico” (Pons ez al.

205 Como en el caso de la superlacion (§6.1.1.2.1.): “Finalmente, Miercoles 29. de
Setiembre, dia del glorioso Arcangel S<an> Miguel, sali6 de aquella Ciudad su
Magestad Cesarea, y por vn Nauillo, 6 Canal, hizo la primera jornada, en vna
vistosissima Gondola, betunada de verde, y brufiida de oro, con vidrieras de cristal,
cortinas, y cielo de damasco, y alfombrada de ricos tapetes, ajustados a la capazidad del
Baxel.” (Relacion 31 (1667)).

204 “No puedo dexar de expresar mas por menor las circunstancias de este felize
triunfo, aunque pedia tan grande epilogo mas despertado ingenio, y pluma mas sutil que
mi rudeza; no queda en mi abono mayor disculpa, que deverlo hazer assi aviendo sido
testigo de vista de su cosntancia, y de las generales lagrimas de todos los cautivos,
obligacion de vida en los mas por sus prendas, y en mi por la amistad que
professamos.” (Relacidn 52 (1671)).

205 Tglesias Castillo (2013: 202): “Las relaciones de sucesos, [...] proyectan a menudo
una vision de la realidad que interesaba a los poderes civil y eclesiastico”.

206 JTglesias Castillo (2013: 2006): «Las hojas sueltas, [...] no eran simples instrumentos de
entretenimiento. Incluso, iban mds alli de la moral, conteniendo mensajes
“subliminales” tanto econémicos como religiosos.»
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2014: 198). De esta manera, la variedad tematica, geografica vy
cronolégica del corpus permitira profundizar mas si cabe en la
investigaciéon sobre la pragmatica sociohistorica espafiola, disciplina
practicamente ignorada en las lenguas romanicas (Pons ez a/. 2014: 198).

Finalmente, una vez oteada la panorimica en cuanto a la
revolucion de la Lingiiistica en las ultimas décadas del siglo pasado y de
acuerdo con el nacimiento de las nuevas disciplinas historico-lingtisticas
y su aproximacion a los textos desde las denominadas tradiciones
discursivas, mas que justificar la existencia del “género editorial” de las
relaciones de sucesos defendido por Victor Infantes (1996), a lo largo de
las siguientes paginas se tratara de evidenciar la pertenencia de dichos
documentos a un molde concreto, a una determinada tradicién
discursiva, de acuerdo con la iteracién de unas caracteristicas lingtiisticas
particulares que seran analizadas y comentadas en este trabajo. De este
modo, a lo largo de esta investigacion se tratara de comprender a su vez
qué factores condicionan la elecciéon de determinadas formas lingtisticas
en los pliegos analizados. Dicha seleccién no solo estara delimitada por
la posible tradiciéon discursiva en la que puedan inscribirse los
documentos estudiados (la potencial tradicion de las relaciones de
sucesos), sino que se vera a su vez influida por la estilistica y retorica
vigentes en el periodo aurisecular™”.

En definitiva, “una lingtifstica histérica que no tenga en cuenta la
diversidad de los textos debe considerarse como reductora y parcial, ya
que parte de una lingiistica sincrénica igualmente reductora” (Kabatek
2008: 9).

207 Nétese como los documentos seleccionados se enmarcan en la época del maximo
esplendor del Barroco literario.
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Capitulo 3
MACROESTRUCTURA DE LAS RELACIONES DE SUCESOS

En este tercer capitulo se atendera al estudio de la estructuracion
externa de las relaciones de sucesos. A lo largo del siguiente analisis se
presentara la estructura de cada uno de los ochenta y seis documentos
seleccionados con el objetivo de poder delimitar el patréon estructural
general al que estos pliegos parecen cefiirse'. Para una exposicion mas clara
de los datos obtenidos se ha optado por escudrifiar la estructura de los
documentos segin la division tematica ya establecida en el capitulo
anterior (§2), de modo que puedan atestiguarse las concomitancias y las
posibles diferencias estructurales de estos documentos de acuerdo con el
contenido que presenten (politico-militar, festivo, religioso o
extraodinario)®.

Tal y como se ha mencionado, debe destacarse que la mayoria de
las relaciones de sucesos seleccionadas ofrece una estructura tripartita, de
manera que, una vez presentado el titulo del documento (sobre cuyas
caracteristicas no se va a incidir debido a los estudios ya realizados”), estas
comienzan, segin la divisién ciceroniana’, con un exordio a modo de
presentacion-introducciéon que en ocasiones adopta la forma de una
captatio benevolentiae, a la que sigue la narracién del suceso anunciado en el
“titular” (el titulo) de la relacion, para terminar con la resolucion final (mas
o menos feliz) de los acontecimientos narrados. Esta ultima parte a
menudo presenta un lenguaje formulario cercano a aquel de los oficios
religiosos’. Sin embatgo, es cierto que se contari en este estudio con

! Introduccién, desarrollo y desenlace, este ultimo la mayoria de las veces con lenguaje
formulario.

2 Como se ha anunciado, este capitulo se encargara de estudiar la estructura externa de
las relaciones del corpus seleccionado, no asi su contenido. Para una mejor comprension
de los hechos referidos en cada documento, cfr. Anexo III.

3 Cfr. Infantes (1996), Pena (1999).

4 Exordio, narratio, argumentatio, peroratio.

5> Véanse en el presente corpus las férmulas “que Dios guarde”, “para alabanza y gloria
de Nuestro Seflor”, “para mas honra y gloria de nuestro Sefior”, “Amen” o “LAVS
DEO?”, entre otras.
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algunas relaciones de sucesos, si bien las menos, cuya estructura difiera del
patron general al que la mayoria de ellas parece cefirse’.

As{ pues, sirva como verdadera muestra de esta triparticion la
Relacién 69 (1624)", donde ya en el mismo titulo® se adelanta parte de la
narratio y se especifica la estructuracion tripartita del relato (“declarase el
principio del caso, el medio que tuuo, y el buen fin que se consiguié”),
ademas de revelarse el buen final de los acontecimientos (“el buen fin que
se consigui6o”). De esta manera, esta relacion que se ha catalogado como
“extraordinatia” comienza con una introduccién al suceso en la que se
alude en primer lugar a la extrafieza del acontecimiento narrado para asi
atraer la atencion del receptor, a la vez que se realiza una captatio benevolentiae
por la que el emisor pretende ganarse el favor y la buena disposicion de su

publico:

POR ser este vn caso peregrino y que raras vezes se vé con entera
execucion, por auer llegado este a sus limites, y que el agrauiado
era vn hombre, que si se puede dezir, milagrosamente se alcanco con el
perdon, po<n>dré aqui a la letra lo que sucedio, que es memorable,
para que viendolo impresso los curiosos, no gasten tiempo en escriuitlo,
si bien no va como lo siento por no poderlo explicar en tan corto
papel, y aseandolo mucho la grossedad de las razones del autor'.

¢ Cft. Relacion 56 (1626) y Relacion 81 (1653).

7 Tal y como se ha indicado en la Introduccién (§1.3.4.), con el fin de aligerar el texto,
debido a la extensa longitud de los titulos de cada pliego, a lo largo del presente trabajo
se nombrard cada documento analizado como Relacidn, sustantivo al que seguira un
numero, de acuerdo con la clasificacién tematica del corpus establecida, asi como la fecha
de impresién del pliego en cuestion.

8 MEMORABLE SVCESO, QVE ESTE ANO (sic) DE MIL Y SEYSCIENTOS Y
VEYNTE y quatro a veynte y cinco del mes de Otubre, se vido en Seuilla, escrito a vn
amigo, en que le da cuenta de como vn hombre auiendo preso a su muger por adultera,
y sentenciados a degollar por manos de su marido, se le entregaron en vn cadahalso, para
que executasse la sentencia: declarase el principio del caso, el medio que tuuo, y el buen
fin que se consigui6.

? El motivo de esta delimitacién temitica se debe no al hecho de que una mujer cometa
adulterio, sino al asombroso “buen final” que este pliego presenta, ya que el marido
traicionado no actia conforme pudiera esperarse de acuerdo con el cédigo de honor
espafiol aurisecular, pues rechaza, en primer lugar, tomarse la justicia por su mano y
después, apiadado, decide perdonar tanto a su esposa como al amante de esta.

10 E] subrayado es mio, asi como todos los siguientes.
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Una vez realizada esta introduccién, se pasara ya al comienzo del
relato, que se inicia directamente con la presentacion del caso y de sus
protagonistas, asi como se da a conocer el origen de este adulterio:

Vn hombre bien conocido en esta Ciudad, por auerle su muger
cometido adulterio, y aunq<ue> esto era lo principal, le auia dado otras
muchas causas por donde llegasse a ser grande su indignacion, la
prendio, y con ella otros dos, el vno era el co<m>plice con ella en
el delito, y el otro vha muger, o hechizera, que si ella no la busco para
sus embustes, serd que el diablo las acarrea para semejantes casos, o ellas
sin ayuda de nadie, siendo diablos, tienen noticia de quien las ha
menester.

Ya en el desenlace de los hechos el emisor llegara a manifestarse
en su propio texto (§4.1.), tratando de ofrecer una interpretacion de la en
aquel momento incomprensible piedad y perdén final del hombre
traicionado:

Pero auiendose passado vna hora en estas portias, que aunque yo lo
vide y di fe de todo lo que pass6 en este acto, no me atreuo a
ponderar lo mucho que en el passo para ablandar a este hombre:
mas al fin perdono a estos, y al punto los arrebataron los Frayles,
echandolos del tablado abaxo con gran presteza, y los metieron dentro
en san Francisco, de donde dispondran dellos de modo que este<n>
bien para la enmienda de su vida, acordandose d<e>I miserable trance
en q<ue> se vieron.

Finalmente, esta relacién concluira con una férmula que recuerde
a los sermones eclesiasticos: “Sea n<uest>ro Sefior seruido darnos gracia,
para q<ue> conozcamos a esta suma miseria, ame<n>.”

Sirva, pues, este primer analisis estructural como muestra
prototipica de la tendencia que van a seguir las relaciones de sucesos
seleccionadas en cuanto a la disposicién de su contenido se refiere.
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3.1. Estructuracion de las relaciones de sucesos
3.1.1. Relaciones de sucesos de acontecimientos histéricos y sociales
En primer lugar, se abordaran en este estudio aquellas relaciones
categorizadas como “histdricas y sociales”, de modo que se dedicara el
primer apartado a aquellas relaciones “politicas” (ya militares, ya festivas),
mientras que el segundo bloque se centrara en las relaciones de sucesos de
contenido religioso (beatificaciones y canonizaciones, nombramientos,
entradas, exequias, conversiones, martirios, sacrilegios y otros
acontecimientos.)

3.1.1.1. Relaciones de sucesos de acontecimientos politicos
3.1.1.1.1. Relaciones de sucesos de acontecimientos militares

Por lo que respecta a las relaciones de sucesos de tematica politico-
militar, pliegos que normalmente presentan el relato de batallas o de
acontecimientos de orden bélico (como firmas de tratados de paz''), estas
se cifien a la estructura tripartita ya anunciada: introduccion, presentacion
o captatio benevolentiae; desarrollo de los acontecimientos y desenlace, si bien
es clerto que en ocasiones el emisor decidird omitir la parte introductoria
y comenzar directamente con la narracion de los hechos. Recuérdese que
el contenido de estas relaciones aporta infomacion de elevado interés para
todas las esferas sociales que convivian en la Espafa del siglo XVII, por
lo que pudiera ser que el redactor de estos documentos sintiera cierta
premura en informar de lo sucedido (a menudo fuera de las fronteras
hispanas), de modo que las noticias (siempre de victorias espafiolas')
llegaran con la mayor cantidad posible de detalles, asi como con la maxima
presteza para dar a conocer la situacion del convulso panorama politico

W Ctr. Relacion 14 (1648).

12 Ettinghausen (1993: 52): “Lo mismo que bajo regimenes autoritarios de otras épocas,
habia cosas en la Europa del siglo XVII que se podian decir o escribir, pero que no se
podian publicar.” Tal y como se comprobara a lo largo de las siguientes paginas, las
relaciones de sucesos de acontecimientos militares solo referiran las victorias espafiolas y
nunca las derrotas (que también las hubo, sin ir mas lejos, el fracaso de la “Armada
invencible” espafiola de Felipe II). Cfr. En este apartado las relaciones 1, 3, 7, 9, 10, 17,
21, 22, 23. En el caso de que se hable de derrotas, estas afectaran a otros paises o grupos
religiosos.
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europeo”. Por ello, el emisor evitard emplear un lenguaje vacuo, sin
detenerse en preludios innecesarios o futiles divagaciones (digresiones mas
frecuentes en aquellas relaciones de sucesos de acontecimientos festivos o
extraordinarios [§6.1.5]) que despisten al puablico receptor, ansioso de
conocer el resultado de sangrientas batallas y de tranquilizadores tratados
de paz. Asi pues, pudiera decirse que los autores de estas relaciones de
sucesos de tematica militar vendrfan a erigirse como los primeros
corresponsales de guerra de la Edad Moderna.

Las veintitrés relaciones de sucesos que conforman esta
subseccion del corpus se amoldaran a la dicha triparticién (o biparticion
en el caso de que se elida la parte introductoria, cfr. supra), tal y como se
atestiguara en las lineas siguientes en las que se presenta la estructura de
cada una de las relaciones seleccionadas'.

De este modo, la Relacién 1 (1614)"° comenzara directamente con
la presentaciéon de los hechos (la “IORNADA, QVE HIZO EL
MARQVES Espinola con don Ifiigo de Borja, y don Luys de Velasco”),
sin ningun tipo de preludio, introducciéon o aviso al puablico. Notese,
ademas, la especificacion geografica, asi como la minuciosidad numérica,
que sera una constante en las relaciones de sucesos, independientemente
de la tematica que estas presenten:

EN AMBERES SE HIZO VNA LEVA de ciento y quarenta
Compaiias, en que vuo quinze mil infantes, y mil y trecientos
caualleros, que parecio cosa de sueflo, pues fue en menos de mes y
medio: esto, y la gente de guerra, que estaua de presente en esta tierra

13 Habrd de tenerse en cuenta que esta premura por informar con la maxima inmediatez
posible podra influir en la redaccién y el estilo de las relaciones de sucesos (§5, §0).

14 Con el fin de facilitar la comprension de la estructura de cada pliego analizado se ofrece
a pie de pagina el titulo completo de cada relacion.

15> RELACION DE IORNADA, QVE HIZO EL MARQVES Espinola con don Ifiigo
de Botja, y don Luys de Velasco con veynte mil infantes, y dos mil y quinientos cauallos,
en Flandes, contra los Luteranos, y de la vitoria que tuuieron, y de las villas, y lugares que
se les rindieron, en particular de la toma de la fortissima villa de Bessel. Dase asimesmo
auiso en esta copia del estado en que quedan las cosas de la guerra en aquellas Prouincias,
y quan amilanados an quedado los Luteranos, por verse despojados de la villa de Bessel,
donde estauan amparados. (1614).
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llegaron a mas de veynte mil infantes, y dos mil y quinientos
caualleror (sic).

El cierre de este relato, ademds de presentar el desenlace de los
hechos, también participara del lenguaje formulario anunciado (cfr. supra):

De manera que desde quatro del mes de Agosto, hasta seis de Septiembre
de mil y seyscientos y catorze, que fue el dia que se rindio la villa de
Bessel se a conseguido todo lo que contiene esta relacion, por solo la
misericordia de Dios, a quien se dé la gloria, y honra de todo,
Amen.

La Relacion 2 (1616)"° se abre, sin embargo, con una breve
presentacion de los acontecimientos para poder asi contextualizar al
auditorio. De esta manera, se incluye un minimo apunte sobre los
Maynotes, en caso de que el publico desconociera quiénes son los
moradores de este pueblo (“descendientes de los Antiguos
Lacedemonios”). Asimismo, se dan a conocer las causas del socorro
ofrecido por el Duque de Osuna:

TENIENDO auiso el sefior Duque de Ossuna del aprieto, en que
estauan los Maynotes (que segun se entiende, son descendientes
de los Antiguos Lacedemonios) porque el Turco auia embiado
sobre ellos vn poderoso exercito por tierra, y vha armada de treinta
y cinco galeras por mar, con fin de acabarlos de todo punto, y
destruirlos de vna vez, aunque otras muchas lo auia intentado, sin que
sus fuercas bastassen a conseguir este intento.

Contextualizada ya la relacion, se podra dar inicio al relato de los
acontecimientos anunciados en el titulo: “Se resoluio su Excelencia en
embiar las galeras desta esquadra de Sicilia, las de Florencia, y Malta, con
armas, y municiones para socorrerlos.”

16 RELACION VERDADERA DEL socorro q<ue> di6 el sefior Duque de Ossuna con
algunas galeras de Florencia, y Malta, a los Maynotes estando cercados del Turco:
juntamente con el encuentro que estas galeras tuuieron, con otras siete de vn famoso
Cossario, en que le tomaron la Capitana de Fanal. Dase assi mismo cuenta de la perdida
de cinco Naos Holandeses, que venian de las Indias Orientales. (1616).
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El cierre de este pliego remitira a Dios y finalizara con la férmula
LAVS DEO, muy comun a lo largo de las relaciones de sucesos, tal y como
se vera en muchos de los documentos aqui analizados (cft. 7nfra):

Permita Dios quebrarles las fuercas a aquellos herejes, para que
opremidos del poder Catolico, reconoscan en el braco de Dios, que
contra ellos pelea, y por esta via se reduzgan a la obediencia de su Vicatio
en la tierra, que es el Sumo Pontifice. Las naos que venian este afio para
los Portugueses, han llegado a Angola, donde saldran para el Reyno en

la entrada del verano con el fauor de Dios. LAVS DEO.

Por su parte, la Relacion 3 (1617)" se amolda asimismo a la
estructura tripartita anunciada, al comenzar con un extenso perfodo
oracional (tendencia sintactica que se atestiguara en muchos de los inicios
de las relaciones de sucesos, independientemente de la tematica que estas
presenten [§5]), en el que se da cuenta de los pormenores de las empresas
del gran Duque de Florencia, Césimo II de Medici (1590-1621) (1609-
1621). Noétese de nuevo la minuciosidad exacerbada concerniente tanto a
la cantidad numérica (de galeras, bajeles y galeotas) como a la localizacién
geografica:

DEspues de auer corrido todas las costas de Berberia las seys galeras
del serenissimo gran Duque de Florencia, tan temidas de los Turcos, por
las muchas pressas que an hecho, y hazen, assi en estos mares como
en los de Leuante; tornando a su puerto de Liorna en la Toscana a
tomar refresco, ordenes, y auisos por tenerlos su Alteza muy a menudo
de personas confidentes; y auiendo descansado ocho dias les llegd
nueua de como en los mares de Leuante andaua Ali lorge renegado
Inglés, el qual andaua haziendo grandissimos dafios con quatro baxeles
redondos, y dos galeotas: el qual desseauan auer a las manos las dichas
galeras, por los dafios recibidos del y por la pressa de dos galeras
Christianas, vna de su Santidad, y otra de Florencia, q<ue> auia
tomado los afios antes.

17 RELACION DE LA FAMOSA VITORIA, QVE TVVIERON SEYS GALEras del
serenissimo gran Duque de Florencia, de Ali Torge renegado Inglés, gran cosario, de quien
recibian notables dafios por la mar, en aquellas partes de Leuante, y de la importancia
desta presa. Lo qual sucedio a los postreros de Abril deste afio de 1617. (1617).
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Tras este exordio se procedera al comienzo de la narracién de los
acontecimientos anunciados en el titulo, que también se llevara a cabo por
medio de un extenso periodo oracional (rasgo sintactico constante en esta
relacién), repleto de referencias locales y temporales, asi como
cuantificadoras'®:

Para lo qual auiendo reforcado la chusma, y entresacado los enfermos
que auia, y metido municion bastante en las dichas galeras, partieron a
dos de Abril del puerto, y auiendo cerrado toda la costa, hasta el Faro
de Mecina, y dando la buelta a las islas de Lipar, Bulcan, y Estrangol
vinieron a la Pantalarea; y siendo auisados del Fuerte, que ay en la isla
de como auia cosarios en el Cabo que llaman de las Vidas, se
repartieron en dos esquadras de a tres galeras, para rodear la isla por vn
cabo y otro, con orden, que la esquadra que primero encontrasse
enemigos, auisasse con pieca de artilleria: y assi auiendo partido las dos
esquadras a las nueue de la noche a v mismo tiempo para coger los
cosarios en medio: y desapercibioles el General que auia tomado el
camino mas corto vino a ser el primero, que encontré con dos galeotas,
y vn bergantin de diez y siete bancos en el Cabo dicho de las Vifias,
cuyo cabo era Ali Arraez natural de Biserta, q<ue> este afio auia hecho
grandissimo dafio en la costa de Sicilia.

Esta relacion presentara su desenlace nuevamente por medio de
un extenso periodo oracional, continuando asi con la tendencia sintactica
comenzada ya desde el principio de este documento. Ha de sefialarse
cémo esta ultima oracién casi podria constituir un parrafo propio debido
a su extrema longitud. Son, ademas, muchos y muy minuciosos los datos
que se aportan. Finalizara asimismo este pliego con la alabanza a Dios

(LAVS DEO):

Tomaronse tres naues, y vna maquina, y dos galeotas, en que auia
grandissima cantidad de sedas, pafios de Londres, y granas, gengibre,
canela, pimienta, y clauos con otras mercaderias de mucha importancia:
diose libertad a docientos cautiuos Christianos; cautiuaron
quatrocientos Turcos, y al cosario Ali lorge con trecientos heridos:

18 Sera este unos de los rasgos que contribuyan a la caracterizacion de las relaciones de
sucesos como tradicion discursiva propia (§8).

142



MACROESTRUCTURA DE LAS RELACIONES DE SUCESOS

ofrecia por su rescate quinientos mil ducados, y auiendo dado fuego a
los tres nauios, por no embaragarse tan largo viaje, passaron al vn
galeon toda la mercaderia, y artilleria, y armando las dos galeotas,
dieron la buelta de Florencia con la presa, adonde el serenissimo Duque
haze otras seys galeras, animado mas de dos millones, que 4 hecho
de presas estos aflos de atras sin mas de quatro mil cautiuos. LAVS
DEO.

La Relacion 4 (1618)" se amolda a su vez a la estructura tripartita,
pues comienza con una introduccién al suceso, “la mverte del gran tvrco
Acomates”, en la que se presenta casi un cuadro psicologico del
protagonista, sumido en una profunda depresiéon cuyo origen se
desconoce. Destaca este apunte “humano” que apela a la compasion del
receptor y que tal vez no pudiera esperarse en una relacion de contenido
bélico en la que se narra la muerte del enemigo hereje, ya que, de acuerdo
con la mentalidad de la época, esta debiera ser celebrada debido a la
amenaza que el turco representa para la Cristiandad:

ALgunos meses avia, que una profunda tristeza le traya al gran Turco tan
melancolico y pensatiuo, que aunque para diuertirle deste dolor, se le
auian aplicado muchos remedios, ninguno dellos fue poderoso a
restituirle la perdida alegria. La causa desta tristeza, ni el la declaro a
ninguno, ni las diligencias de sus medicos y vassallos pudieron
inuestigarla.

Una vez presentada la “profunda tristeza” del gran Turco, nétese
la polifonfa (§6.2.3.) empleada para tratar de ofrecer una posible
explicacion al malestar del protagonista™, a la vez que se alaba
indirectamente al vulgo que, aunque de opinién voluble y a menudo

Y RELACION VERDADERA DE LA MVERTE DEL GRAN TVRCO ACOMATES
y de los bandos, y discordias sobre la sucession de aquel Imperio; juntamente con las
razones, y causa de su muerte. Dase cuenta de los Reynos, y Prouincias que le ha tomado
el Rey de Persia, y de los Embaxadores que tiene en Madrid, y de los negocios q<ue> en
ella tratan. (1618).

20 Este habia perdido treinta y seis galeras en un enfrentamiento contra el Duque de
Osuna.
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despreciado por su baja condicién en la escala social, también es capaz de
preocuparse por asuntos de una mayor trascendencia:

Pero el vulgo, que de ordinario varia en sus discursos, y a cuyo parecer
estan sujetas no solo las cosas ordinarias, sino tambien las de mayor
importancia, no dexo esta esenta de resistarse (sic) en su aduana; y assi
vnos dezian que esta melancolia le auia procedido de la perdida de su
armada de treinta i seis galeras, que el Duque de Vssuna le auia
desbaratado con cinco galeones, de que ya el afio passado uuo particular
relacion.

Una vez mas, se aprovechara el final del relato para incluir una
alusion a Dios, pero en esta ocasion, esta viene acompafiada por una loa a
la monarquia espafiola, pues imperio y religiéon van unidos frente a la
amenaza de los herejes musulmanes. Para potenciar este sentimiento
patrio, el emisor recurre al empleo de la deixis personal de primera persona
plural (§4.1.), creando asi un vinculo emocional con su receptot, pues
ambos son catolicos y espanoles:

Permita Dios nuestro Sefior, que a estos principios del bien de Espana,
y perdida de Turquia, les veamos los buenos fines q<ue> prometen,
para que assi nuestra santissima Fé se propague, y estienda mas
libremente por todas aquellas partes, para mas honra, y gloria de
nuestro Sefior.

La Relacion 5 (1621)*' comienza directamente con una referencia
deictica espacio-temporal que ubica en el lugar y en el tiempo al “mejor
ejército jamas visto” (“AQVI en estos estados esta actualmente
apercebido sin ningun encarecimiento, el mas poderoso exercito, que
jamas en ellos se a visto.”) Llama la atencion este inicio tan abrupto, breve

2 RELACION DE LAS COSAS DEL INPERIO. Estado del Conde Palatino, lugar
onde assiste, y determinacion de sus dissignios. Estrafio modo i traca, conque al Conde
de Bucoi tomé la ciudad de Presburg a los Hereges. Viage i aconpafiamiento conque el
Cristianissimo Rei de Francia parte a la Rochella, i resolucion de los moradores della.
Castigos que en Inglaterra se an hecho a personnas (sic) graves, por aver tiranizado la

Republica. Hecho notable del Duque de Francavilla, conque quité las armas a los
Hereges. (1621).
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y directo, frente a la primera divagacién con la que el emisor abre el texto
anterior. Ya que son varios los acontecimientos que se refieren en este
documento (véase su titulo), el emisor parece decantarse por presentar la
informacién de una forma directa y sin preludios, circunloquios o excursos
que pudieran malgastar el escaso espacio del pliego.

Destaca a su vez el modo de dar a conocer esta informacion de la
manera mas “objetiva” posible, ya que el emisor de esta relacion parece
cefliirse Unicamente a la presentacion de los acontecimientos, sin
comentario alguno, como si le urgiese el rapido relato de un vasto caudal
informativo, por lo que no pudiera permitirse la licencia de incluir en su
texto referencias a la religion, como bien lo demuestra el cierre de este
pliego, que termina con un escueto y directo “FIN”, semejante al
inmediato comienzo con el que se ha abierto la presente narracion, por lo
que aqui no se encontrara ningun tipo de alabanza o referencia a Dios:

Los quales sabiendo lo que passava, volviendo con mucha priessa a las
Ciudades, 1 hallando las puertas cerradas, lloravan amargamente su
desventura, pensando, que les avian tomado quanto tenian. Pero luego
que acabaron de quitarles las armas, abrieron las puertas, i los dexaron
entrar, 1ir a sus casas, sin hazerles otro dafio alguno. FIN

Por su parte, al constituir la Re/acién 6 (1621)” la continuacién del
anterior documento, nuevamente esta no requerira de ningun tipo de
presentacion, por lo que continuara directamente donde se habia dejado
el relato del anterior pliego. De este modo, se incluye una referencia
metatextual (§4.5.) a la relacion precedente, presuponiendo que el lector u
oyente ya esta familiarizado con los acontecimientos narrados y dando por
hecho que este también ha tenido acceso, del modo que fuere (oral o

2 SEGVNDA RELACION DE EL ESTADO DE LAS COSAS DE ALEMANIA,
PERDIDA Y ROTA DEL CONDE Palatino, con los demas herejes de su parcialidad.
Dase cuenta de toda la presa que los Catolicos hicieron. Del numero de muertos. De las
Banderas y otras cosas que se tomaron de los enemigos. De las personas de nombre que
quedaron por prisioneros. De la restitucion que por mandado del Duque de Bauiera, se
hizo a los Padres de la Compafiia, de las casas que los herejes les tenian ocupadas; y de
vn caso notable que sucedio con vno dellos pertinaz. Y vltimamente de la junta que
hizieron los herejes de la Rochella, y de lo que sobre esto hizo el Cristianissimo Rei de
Francia. (1621).
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escrito), al antecedente de este pliego, en el que llama la atencion el
distanciamiento del emisor respecto a los acontecimientos que refiere,
sobre los que parece no atreverse a pronunciarse con total seguridad

(§6.2.):

VIENDOSE vencido y desbaratado el exercito del enemigo, como se
dixo en la primera Relacion, el Conde Palatino se retir6 a gran priessa,
teniendo apenas tienpo de recoger algunas joyas y otras cosas de precio,
poniédose (sic) en huida con su muger e hijos. Algunos dizen que se fue
la buelta de Silecia, y otros que passo a Morauia; pero lo cierto es, que
no se sabe con certeza adonde se fue.

Asi las cosas, si la anterior relaciéon no presentaba la acostumbrada
loa final a Dios incluida en la mayorfa de las relaciones de sucesos, pues
esta terminaba con un sucinto “FIN”, la segunda parte de esta (quiza
porque no exista una ulterior continuacién®) da por zanjado el relato a la
vez que ofrece en esta ocasion la alabanza a Dios. Asimismo, este cierre
presenta una prolepsis por la que se garantiza la reanudacion del relato de
los acontecimientos, en el caso de que el emisor supiera de nuevos sucesos:

Esto es todo lo que en esta materia ay de nueuo, hasta fin de Nouiembre;
y de lo que mas sucediere, se yra auisando con verdadera Relacion.
Dios lo ordene todo, como mas conuenga a su santo seruicio, y a
mayor aumento de la Cristiandad. LAVS DEO

La Relacion 7 (1625)* da comienzo a su relato con dos extensos
periodos oracionales que constituyen un panegirico a través del que se
introduce la figura del Emperador de Alemania. Ha de subrayarse aqui el

23 Al menos esta no se ha encontrado.

24 RELACION DE LA GRAN VICTORIA QVE HA TENIDO EL EMPERADOR
DE ALEMANIA contra el Rey de Dinamarca, el exercito que le ha desbaratado el Conde
de Tilli su Capitan General, con muerte de dos mil cauallos, y prision de muchos grandes
de su Corte. Otra gran victoria, que ha tenido la armada de Flandes en otra segunda
pesqueria de los arenques de Inglaterra, y Olanda, en que les han quemado y echado a
fondo mas de ochenta nauios, con perdida de toda la gente de aquella pesqueria. Tambien
se auisa de la gran perdida y destruycion que la armada de Inglaterra ha tenido en los
puertos de la Corufia, en Galicia. Sucedido todo desde quatro de Nouiembre deste afio
de mil y seyscientos y veynte y cinco. (1625).
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esmero puesto en el lenguaje empleado, mas literario que propiamente
“petiodistico”, como se hace ver en la comparacion incluida®, que asemeja
al catdlico emperador rodeado por sus infieles enemigos protestantes con
unas navecillas en medio de una mar agitada y tempestuosa:

LA Cessarea y Catolica Magstad (sic) de el Emparador (sic) de
Alemania, como sefior juridicamente electo en la possession del
Imperio, ha mostrado siempre su gran poder contra los que por
ambicion y tirania quisieron vn tiempo posseer aquella Imperial
Corona; y assi han procurado por todas partes inquietar aquellos
Catolicos Estados, particularmente el Palatino, a quien ha competido
siempre, en su derecho, la mayor demanda, que siendo ayudado de
Inglaterra, y Dinamarca, no ha cessado siempre su enemistad contra el
gran poder del Emperado (sic), y con auer salido siempre desbaratado el
y sus coligados, no cessa de porfiar. Agora vltimamente siendo tan de su
parte el Rey de Dinamarca, o ya por sus propios interesses, anda
inquietando aquellos Catolicos estados, valiendose de los hereges, y
reuelados de aquellas Prouincias, contra el gran poder del Emperador, y
sus exercitos (que ha sido este Rey, y sus sequazes puestos con el
Emperador, como quando vna, o mas nauezillas pequefias se ven
entre las souerbias y hinchadas olas del mar contrastadas y a punto
de anegarse con el gran poder y furia de los elementos) que bastaua
para quietarse auerse visto tantas vezes desbaratados y con tan pocas
fuercas para boluerse a rehazer.

Continuando en la misma linea de redaccién que aboga por la
inclusioén de amplios periodos oracionales (cfr. supra), este relato se cerrara
con un dilatado final en el que se despliegue el resultado ultimo de los
acontecimientos: la destruccion de la armada de Inglaterra. Es destacable
el cierre abrupto de la relacion, sin alabanza o referencia alguna a Dios:

Dio con su armada el enemigo (perdidas ya las esperancas de vno, y otro
intento) en los puertos de la Corufia, despues de auerse dexado en los de
Castilla, y Portugal gran parte de su armada) donde con la fortaleza de
los tiempos fue desbaratado, y amanecido en aquellas orillas muchos

25 Seran las comparaciones una constante en las relaciones de sucesos, con independencia
de su tematica, que, en un afan mas divulgativo que estilistico, intenten aclarar la
informacién ofrecida (§5, §6.1.3.).

147



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

mastiles de nauios, y mas de ochocientos cuerpos muertos, que con la
resaca de la mar se ha mostrado fuera. Y assi se entiende, que no han
auido menester mayores contrarios, que los elementos.

La Relacion 8 (1625)° presenta a su vez la estructura tripartita
acostumbrada, si bien es cierto que asimismo esta relacién incluye una
peculiaridad, y es que ofrece un largo listado de las municiones y
pertrechos de guerra que se hallaron en la ciudad de Breda (cfr. znfra).

Debido al origen epistolar de este pliego, este comenzara, pues,
con una justificacién de la misiva (aquello que se va a relatar son buenas
noticias, motivo mas que suficiente para tomar la pluma), con las
respectivas referencias deicticas propias de este género (§4). Pese a dicha
condicién epistolar del documento, la informacién ofrecida no es de
primera mano, pues esta a su vez ha sido recibida por “Ordinario™:

LAS ALEGRES NVEVAS que por aca se dizen, son tan buenas y tantas,
que me an obligado a escrevir a V<uestra> m<erced> Yo me uviera
alegrado hallarme en la Ciudad de Genova, para gozar de la celebracion
(sic) desta dichosa vitoria que la cavalleria de Milan an alcangado contra
los Saboyanos contrarios, y aunque todo es de sentir, avisare de lo que
traxo el Ordinario passado, q<ue> es lo siguiente.

Una vez introducida la fuente de informacion, se procedera a dar
comienzo al relato por medio, una vez mas, de un extenso periodo
oracional:

Llego como dixe a esta Corte a seys dias del mes de Iulio el aviso
que vino de la Ciudad de Genova, con Cartas de veynte y tres de
Iunio del mes passado, en que avisava como la Cavalleria de Milan,
avian (sic) salido a campafia, y q<ue> tuvieron muy grande escaramuca,
peleando muy valerosamente contra el Exercito de el Duque de Saboya,
y tan malamente los maltrataron siguiendoles el alcance, que les mataron
ciento y cinquenta ho<m>bres de a cavallo, todos gente muy

26 FAMOSA RELACION EN QVE SE AVISA DE COMO EN VNA GRANDE
REFRIEGA que uvo entre la cavalleria de Milan, y Ginoveses, mataron al contrario
ciento y cinquenta ombres de a cavallo y otros muchos soldados, entre los quales mataron
al Principe Tomas, hijo del de Saboya, y otros avisos. Afio de 1625. (1625).
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luzidissima, y muchos soldados de a pie, entre los quales murio el
Principe Tomas, que es hijo de el Duque de Saboya.

Referido el nacleo informativo del relato, se incluira un amplio
listado de las municiones y los pertrechos de guerra, para satisfacer asi la
curiosidad de los receptores:

Ya que se a dado quenta de las cosas de los Estados de Italia, y de los
avisos de la Corte de Madrid, pues en tantas Relaciones que an salido de
la Ciudad de Breda no se a dado cuenta de los pertrechos que dentro se
hallaron, se pond(ran) en esta ultima plana, que no es justo se quede
en silencio todo lo que dentro avia, que los curiosos lo dessea<n>
saber, y a instancia de algunos que los an pedido se ponen aqui,
que son los siguientes.
Municiones y petrechos de guerra.
6 Medios cariones.
1 pieca de Francia, de diez y seys libras de calibre.
4 piecas de 12 libras de calibre
2 piecas de a ocho lib<ras> calib<<re> 1 pieca de cinco lib<<vas> de calibre.
G piegas de tres lib<ras> de calibre.
7 piegas de dos lib<ras> de calibre.
1 pieca de vna libra de calibre.
2 piecas de una libra de calibre
5 piecas de yerro de 4. lib<ras> cali<bre>
450 Mosquetes g<ue> avia para dar a los soldados de la Cindad.
300 Arcabuzes.
600 picas que se avian de dar a los soldados.
436 barriles de Polvora, que son cie<n>to y treyntay cinco quintales.
3400 libras de cuerda.
2000 balas de medio carion; y cantidad de pequerios.
28000 libras de balas de mosq<uete>
12000 libras de balas de arcabuzg;
2000 bien granados, los seyseyscientos (sic) acomodados.
350 bombas, las catorze acomodadas.
300 toneles de Pez, brea, acufre, salitre, alguitran, y una caldera para acomodar

ganados.
150 cercos co<n> artificios de fuego.
40 balas de fuego.

G toneles con clavos gra<n>des y ramplones.
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1100 puas. 1600 picos. 42000 palas, las 32. funger.

40 escalas. 130. colleros. 90. pares de estringas.

G cables. 124. chugos para assalto.

20 lampiones.

1600 Brutas, las 400. sin poner en orden. Y cantidad de tablas de pino.

5 barcas, y un puente de tela pequerio.

40 garavatos, y un guindal.

50 moldes grandes para balas de Mosquete, y gran ca<n>tidad de estacas
acomodadas, y sin acomodar.

100 toneles de sal.

Tras este largo inventario finalizara la relacién con un lenguaje
formulario, que esta vez alaba no solo a Dios sino también al monarca
Felipe IV, al que se le augura una vida longeva, pues es este quien debe
ejercer el poder divino en la Tierra®’. Como ya se ha visto en la Relacién 4
(1618), patria y religion iran siempre de la mano en las relaciones de
sucesos, constante que se atestiguara a lo largo del estudio de los pliegos
seleccionados:

Estos pertrechos y municiones de guerra, se hallaron en la Ciudad de
Breda, para onra y gloria de Dios nuestro Sefor, y de nuestro
famoso Athlante el Rey don Felipe Quarto, que viva largos afios.

Igualmente, dado el origen también epistolar de la Relacidn 9
(1625), esta se inicia con una introduccion redactada en primera persona
del singular en la que el emisor da muestra al destinatario de su misiva del
“particular cuidado” que este ha prestado en referir todo aquello que
conoce sobre el estado de las guerras de Génova y Saboya. La mencion a
Dios en esta primera parte del pliego viene justificada debido al papel que

27 Notese la identificacién mitolégica con el titan griego Atlas, condenado a sostener los
cielos sobre la tierra por toda la eternidad.

28 RELACION VERDADERA DE LAS VITORIAS Y FELICES SVcessos que ha
tenido el sefior Duque de Feria con los exercitos del Duque de Saboya, en los estados de
Italia. Dase cuenta de como rindieron a los Franceses, y Saboyanos al dicho sefior Duque
de Feria la villa de Ayqui, placa de armas del Duque de Saboya. Refierense los pactos y
conciertos con que salieron, y las riquezas que hallaron en ella los nuestros. Es la mas
copiosa y nueua que se ha impresso este afilo de mil y seyscientos y veynte y cinco.
Auisanse otras cosas nuenas de Flandes, y Inglaterra. (1625).
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este desempena como conductor a la victoria de los ejércitos espanoles:
Dios apoya perpetuamente al bando hispano, que siempre vence (o al
menos asi se refleja en las relaciones de sucesos) (cfr. supra), gracias al
constante amparo divino:

HE tenido particular cuydado desde que se mouieron estas guerras de
Genoua, y Saboya, de auisar a v<uestra> m<erced> de todo lo que de
nueuo se ofrece en estos estados, y por que se recibe v<uestra>
m<erced> particular gusto (como hijo desta Ciudad) de oyrlas, y mas
por auerlas guiado nuestro Sefior en fauor de su patria, se las remito a
v<uestra> m<erced>.

Realizada esta breve introduccién®, se procedera al comienzo del
relato, esta vez si, con un extenso periodo oracional en el que sobresalen
las concretas coordenadas espacio-temporales, asi como la especificidad
concerniente al nimero de soldados de uno y otro bando:

A veynte y dos de Iulio deste presente afio vino auiso a esta Corte,
que el sefior Duque de Feria, auiendo salido con su exercito a campafia,
acometio al lugar de Aiqui en el Monferrato, donde los Franceses,
y el Duque de Saboya tenian hecha su plaga de armas, estauan
dentro de mil y quinientos Franceses, y seyscientos Saboyanos, los
quales sin aguardar se trauasse guerra de vna y otra patte se rindieron,
saluas las vidas, y que los Oficiales pudiessen salir con las espadas, y la
infanteria sin ellas: y que saliessen sin dar saco al lugar.

El cierre de esta relaciéon vendra delimitado, de nuevo, por un
amplio periodo oracional de claros tintes patrios, en el que emisor y
receptor se funden en la primera persona del plural, creandose asi una
mayor intimidad y vinculacién entre ellos, pues ambos son espafioles y
catolicos (cfr. Relacion 4 (1618) y Relacion § (1625)). Asimismo, en estas
ultimas lineas se oponen la pujanza y el valor espanol frente a la presuncion
del enemigo, para finalmente terminar con la merecida alabanza y accién

2 Notese la diferencia en cuanto a la longitud de esta primera oracién frente a los
extensos perfodos oracionales con los que se han iniciado algunas de las relaciones de
sucesos de acontecimientos militares hasta ahora vistas (cft. supra).
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de gracias a Dios, fiel colaborador en las empresas y victorias hispanas (cfr.

supra):

Con que podemos entender, que obligandose el poder desta
serenissima Infanta a nuestra defensa, con las fuercas de otros
potentados, y Principes Catolicos, temera el enemigo tan gran
resistencia; y quando su arrogancia sea tal que lo atropelle, sabe
Dios muy bien esforgar los brios Espafioles, y no tan solamente
darles victorias felizes en todo lo que intenta, mas cumplidamente lo
ha hecho su Magestad, como se ha visto, pues las ha concedido a los
Espafioles tan sin costa suya, ni de su sangre, permitiendo viuan para
alabarle, y darle gracias por ello, Amen.

Notese, pues, segin las muestras hasta ahora vistas, como los
finales de las relaciones de sucesos militares adoptan la forma de
verdaderas peroratio o conclusio, que ofrecen una valoracion final del texto,
tratando de convencer asi al auditotio. De este modo, las narratio de estos
pliegos constituyen argumentaciones orientadas a la conclusio, y no asi
meros relatos del suceso. La finalidad comunicativa es, pues, clave a la
hora de estructurar el discurso relacionero.

La Relacion 10 (1626)° comienza directamente su relato sin ningtin
tipo de referencia al receptor o de invocacion a Dios, si bien se introducen
levemente aqui las naves de Dumquerque, eje tematico en torno al cual se
construye la presente relacion:

LAS NAOS DE DVNQVERQVE Y Vvinoxborgd, en cuyos Estados
govierna la Serenissima Infanta Dofia Ysabel de la Paz, cada dia entran
con muchas presas de Navios que de diferentes partes de Olanda, y
Zelanda, vienen (0 salen de sus Puertos) con que en esta tierra con las
muchas provisiones que les quitan, ayudan a sustentar nuestros

3 RELACION EN QVE SE DA QVENTA DE LAS GRANDIOSAS PRESAS que los
Navios de Dumquerque (de los Estados que govierna la Serenissima Infanta dofia Isabel
de la Paz) traen cada dia a sus Puertos. Y la feliz vitoria que el Rey de Polonia a tenido
con los Tartaros y Transilvanos, en que les mataron mas de sesenta mil hombres y
quitadoles muchos despojos de importancia. Afio de 1626. (1620).
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Exercitos. De manera q<ue> desto y de todo genero de mercaderias no
les falta.

El cierre de este relato incluye la alabanza a Dios por medio de la
férmula LAVS DEO que, pese a no presentar ningin excurso religioso
previo, si ofrece, sin embargo, la correspondiente valoracion e
interpretacion de los hechos (ctt. supra):

Entre tanto avia el Rey de Polonia, juntado su cavalleria, y dio al Tartaro
una batalla, que le mato mas de mil y seyscientos hombres, y libro todos
los cautivos, y por esta Victoria, no se an atrevido el Rey de Suesia, y el
Trasilvano a menearse. LAVS DEO.

La Relacién 11 (1629)"" da inicio a su narracién con un vasto petiodo
oracional que, sin embargo, no supone ningun tipo de introduccion al
relato, sino que directamente presenta los acontecimientos anunciados en
el titulo del pliego, sin prolegdbmenos. Nétese de nuevo la minuciosidad
espacio-temporal y cuantificadora como modo a su vez de subrayar la
vericidad del suceso, sobre la que se incide por medio de una férmula
explicita (“y aunque es verdad que”) (§5.2.2.):

PARTIERON las dichas galeras de Malta a tres de Enero en busca de
las galeras de Biserta, y por su General el sefior Fr<ay>Francisco
Gremaulx, y despues de aver rodeado buena parte de la Isla de Sicilia,
se partieron de Trapana a los 22. del dicho para el mismo efeto, la
buelta de Cerdefia a los tres de Febrero, y arribaron a la Isla de
S<an> Pedro, con pensamiento de entretenerse algunos dias, y a los
ocho del dicho cogieron en aquel mar una tartana de cossarios armada
en Tunez, y hizieron esclavos treinta Turcos, y aviendo entendido el
dia siguiente dellos, que las galeras de Toscana avian tenido suerte de
encontrar y prender en la Isla de Tabolara, entre Corcega, y
Cerdefna, dos de las dichas galeras de Biserta, y que las demas se

3 RELACION VERDADERA de/ viage y presa que hizieron las galeras de Malta el nltimo dia
de Febrero deste aio de 629. embiada al serior don Rafael Ortiz, Recibidor desta sacra Religion.
Traduzida de Italiano en nuestra lengna Castellana, por el Licenciado Inan Ortiz de Vivanco,
Presbytero de San Pedro. Dase cuenta de como quedo cautivo el General de los Turcos, y
mas de otros duzientos esclavos, y otras cosas de estima. (1629).
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avian salvado por fuga, conociendo el dicho sefior General la poca o
ninguna esperanca de encontrarse con ellas, se bolvio a Trapana, y a la
noche de los 27. partieron para Malta, y a los 29. llegaron a Licata,
donde teniendo nueva de dos baxeles de cosarios que ala sazon avian
visto en aquel mar, partieron al momento sin perder punto de tiempo, y
la mafiana siguiente q<ue> fueron 30. del mes se hallaron a treinta
millas del Gozo de Malta, y aviendo hecho la penna descubrieron
veinte y cinco millas lexos de si, baxeles, y el sefior General camino a
reconocetlos, y despues de averles dado caca muchas horas, los alcango,
y les hizo disparar una pieca sin bala, y los baxeles le respondieron del
mismo modo, estando sotavento: acercose mas, y hizo la galera Capitana
una ahumada, y los baxeles hizieron otra del mismo modo, y aunque es
verdad que estas eran sefiales de que fuessen baxeles de amigos, con
todo esso embio la salua de las galeras para reconocerlos mejor.

Por lo que respecta a su cierre, esta relaciéon omitira toda muestra

de referencia divina al final, en el que vuelven a sobresalir las referencias

espacio-temporales:

Los dichos baxeles fueron armados de Ysusday, Capitan General del
Reyno de Tunez, y particron de Susa a diez y ocho de Enero, con
intencion de costear en el canal de Malta, con esperanca de hazer
gruessas presas de los baxeles de trigo que huviessen cargado en el
Alicata, Surgento, y otros cargadores que ay en la costa del
Mediodia en el Reyno de Sicilia.

Asimismo, la Relacién 12 (ca. 1639)* comienza su relato de forma

muy directa, incluyendo, como cabe esperarse segun lo hasta ahora visto,

el marco espacio-temporal en el que se desarrollan los eventos narrados,
as{ como las referencias cuantitativas oportunas, de modo que el receptor
pueda hacerse una idea de las enormes dimensiones del enfrentamiento

referido:

32 RELACION VERDADERA DE TODO LO SVCEDIDO EN LOS Condados de
Rosellon y Cerdafia, desde los primeros de Iunio, que entro el enemigo por aquel
Principado, hasta diez y nueue de Setiembre, que se dio la batalla al Frances, en la qual

quedo desbaratado. (1639).
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POR los primeros de Iunio deste presente afio de 1639. entr6 el
Principe de Condé, con exercito de diezyseys mil infantes y quatro
mil cauallos, por los Condados de Rosellon y Cerdania; los tres mil
se levantaron en la Prouincia de la Gascufa; los quatro mil en
Lenguadoc, pagados por los naturales: los dos mil solamente paga el
Rey de Francia: los mil y trecientos, soldados viejos; y los demas,
visofios.

Antes de cerrarse este pliego se incluye una “COPIA
AVTENTICA DE LA GENTE QVE TIENE su Magestad en el
Principado de Cathalufia, contra el Frances”. Es este un listado en el que
se enumeran veinte “Maesses de Campo” con el respectivo numero de sus
“Mosqueteros”, “Piqueros” y “Arcabuzeros”.

Esta relacion elidira nuevamente cualquier referencia divina al
final, sacrificindola por la inclusién de la data tépica y cronoldgica en la
que se escribe el presente documento:

Y para que se sepa el numeroso exercito que alli tiene su Magestad, y los
nombres de los Maesses de Campo, y el numero de Mosqueteros,
Piqueros y Arcabuzeros que cada vno rige; y finalmente la suma de
todos, es como se sigue. Fecha esta relacion en el campo Catholico,
sobre el cerco de Salzes, a 24. de Septiembre de 1629 afios.

Sin embargo, en la Relacién 13 (1643)”, siguiendo la estela hasta
ahora vista, un primer perfodo oracional de considerable extension
introduce ligeramente al receptor en el contexto de la narracién, excurso
que se aprovecha para ofrecer un retrato negativo del adversario:

DEspues de la batalla y toma de la villa de Lypsich, que los Franceses,
Vveymaros y Hassos ganaron al sefior Archiduque Leopoldo, por la
traycion de tres Regimientos Alemanes, (cuyos Coroneles y Maesses de
Campo, y diezmo de los soldados pagaron su deprabada aleuosia en
publicos cadahalsos y horcas, por mandado de su Alteza) cobraron los

3 VERDADERA RELACION DE LAS FELIZES VITORIAS QVE HAN TENIDO
LAS armas Cesareas contra Franceses, Vveymaros y otros rebeldes del Imperio, desde
principio de este Afio de 1643. hasta los vltimos de Febrero. (1643).
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enemigos tanto aliento y orgullo, que no cabian de soberuios en si
mismos.

Concluira este pliego con una breve alabanza a Dios por medio de
la férmula “Laus Deo”. Notese, ademas, la subordinada final con la que
comienza esta conclusién, que muestra la interpretacion de los
acontecimientos por parte del emisor™*:

Y para que esto sea con mayor efecto, sale su Magestad Cesarea en
persona para mediado Abril a la Ciudad de Praga, para desde alli acudir
a Bohemia, Franconia, Slesia, Alsacia, o a la parte donde cargare (sic) la
fuerca de los enemigos. Laus Deo.

Por lo que respecta a la Relacion 14 (1648)”, esta comienza con un
periodo oracional muy extenso, tendencia que parecen seguir las relaciones
de sucesos espafolas de tematica politica militar (cfr. supra). Destaca en
este inicio la minuciosidad concerniente a la data cronolégica. Asimismo,
cabe suponer que la presentacion de los personajes intervinientes en este
pliegco serfa de agradecer por parte de los receptores, ya que
probablemente gran parte del publico al que iban dirigidos estos
documentos desconociera los altos cargos citados, por lo que la
especificaciéon de su cometido era una informaciéon verdaderamente
necesaria para la mejor comprension de los hechos narrados (§6.1.5.):

AVIENDOSE Prevenido y adornado la casa de la ciudad para este efeto,
por auerse determinado que se auian de hazer las entregas de las
Ratificaciones el Viernes 15. de Mayo el sefior Antonio Brun, del
Consejo de su Mag<estad> en el Supremo de Flandres (sic), y su
Plenipotenciatio para los tratados de la paz fue a las ocho de la mafiana
con don Pedro Fernandez del Campo, y Angulo, Secretario de S<u>
M<agestad> y de la Embaxada de Espafia a la casa de la ciudad,
donde los estauan aguardando dos de los sefiores Plenipotenciarios de

34 Debera prestarse especial atencion al comienzo de las conclusio en este tipo de relaciones,
pues pondran de relieve el parecer del emisor respecto al hecho referido.

3 RELACION DE LA FORMA. con que se han hecho las entregas de las ratificaciones de la pag
de Espana, y los Estados generales de las Prouincias nnidas, y de publicacion, que se celebro en la cindad
de Munster de Vestfalia a 15. y 16. de Mayo deste ario. de 1648. (1648).
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Olanda, con Iuan Vamdemburg, Secretario de su Embaxada para
colacionar, y preuenir todos los papeles, en que se tardo dos horas:
despues fueron los demas seflores Embaxadores de los Sefiores Estados
a la dicha casa para guardar en ella al Excelentissimo Sefior don Gaspar
de Bracamonte y Guzman, Conde de Pefiaranda, Gentilhombre de
la Camara de S<u> M<agestad> de su Consejo de Estado, y su
Embaxador extraordinatio al Emperador, y su primer Plenipotenciario
para los tratados de la dicha paz, y su Excelencia salio de su Palacio a las
diez con la grandeza, y lucimiento siguiente.

De esta manera, esta relacion no presentara un cierre al uso, ya que
no solo no incluye el esperable encomio a Dios, sino que aprovecha la
parte final del relato para incidir en la veracidad del acontecimiento
narrado, énfasis que generalmente suecle presentarse al inicio de las
relaciones de sucesos y, mas concretamente, en sus titulos:

Finalmente estos dias han sido muy para vistos respeto de los actos, que
se han celebrado en ellos, y de lo mas, que se refiere en esta relacion,
que va ajustada a la verdad.

La Relacion 15 (1649)° comienza in medias res, sin ninguna
introduccion. Sin embargo, esta especifica el marco espacial-temporal en
el que se inscribe el suceso relatado. Asi, contrasta nuevamente este inicio
directo, breve y escueto, con los extensos comienzos de algunas de las
relaciones anteriormente vistas (cfr. supra):

SAbado quatro de Setiembre deste afio de 1649. llegd la Reyna
nuestra sefiora a las Costas de Espafa, y dio fondo la Capitana Real
en la Ciudad y Puerto de Denia.

Tan abrupto como el comienzo de esta relacion serd su cierre que,
tras una larga enumeracion de “los lugares mas principales” del Valle de

36 RELACION DE LOS FELIZES SVCESSOS que han tenido las Armas de su
Magestad gouernadas de Don Iuan de Garay General del Exercito de Catalufia, y el
numero de las villas y lugares que se han rendido a la obediencia del Rey nuestro sefior.
Afio de 1649. (1649).
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Aran,”” tampoco incluiré la glorificacién a Dios: “Y otros muchos lugares,
cuyos nombres por extraordinarios aqui no se mencionan: de algunos de
los quales es sefior el Conde de Eril, Assistente que fue de Seuilla.”

La Relacin 16 (1649)* abre de nuevo su relato in medias res y esta
vez lo hace por medio de una proposicion causal-temporal subordinada a
la que parece faltarle la oracién principal a la que complementaria:

AViendo el sefior Marques de Leganes dado orden secreta al Comissario
de la Caualleria de Badajoz Don Gregorio de Ybarra, para q<ue> con
seys Compafiias de Cauallos entrasse en el Reyno de Portugal, y hiziesse
la mayor presa de ganado que pudiesse.

Asf pues, es necesario seguir leyendo (o escuchando) la relacion
para poder conocer realmente qué se va a relatar en este pliego:

En cumplimiento de las ordenes de su Excelencia, mando el dicho
Comissario general a los Capitanes D<on> Diego Quixada, y D<on>
Andres de Trapola, que sus Compafiias de cauallos que estauan de
quartel en la Ciudad de Xerez de los Caualleros, las conduxesse<n>
luego a la Villa de la Higuera, y el mismo orden embio a las Compafiias
de la Parra, y Fuense (sic) el Maestre; para que juntas con otras dos que
auia en la dicha Higuera (la vna de su cargo, y la otra de la guarda del
sefior Marques) se hiziesse la dicha entrada.

El cierre del relato se lleva a cabo por medio de un extenso periodo
oracional, que se aprovecha para incidir en la iniquidad del “canalla”
enemigo. Hsta desacreditacion no impide, sin embargo, la inclusién de la
alabanza final a Dios (“LAVS DEO”):

37 “Los nombres de los lugares mas principales del dicho Valle son los siguientes. El
Castillo de Leon. Malpas. Peril. Peranera. Cas. Manaret. Benes. Setnis. Perus. Bubellabata.
Gornues. Barabes. Villalor. Senet. E*eriso. Flitia. Casas. Buy. Sorocha. Baliado de Sabas.
Lor. Lespe. Ycole. Ventosa. Gotartr. Roones. Higuece. Cita. Gigo. Esperante. Tironella.
Castellas. Masiber. Adonsi. Hauella. Elmas de agras.”

3 RELACION VERDADERA DE LA ENTRADA QVE HIZIERON EN PORtugal
quatrocientos cauallos, gouernados por el Comissario general de la Caualleria de Badajoz
D<on> Gregorio de Ybarra, y de la grandiosa presa de ganado que traxeron. Y como
saliendo a quitar la dicha presa setecientos cauallos del enemigo, fueron desuaratados,
presos y muertos muchos dellos. Sucedio Martes doze de Nouiembre de 1648. (1649).
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Ha sido esta faccion muy considerable, porq<ue> demas de ser la presa
tan rica y venir como vienen los Soldados tan aprouechados del saco de
las Quintas, se ha reconocido que es canalla la Caualleria enemiga,
pues huyeron vilmente sie<n>do setecientos cauallos los suyos, que
segun dizen los prisioneros, los formauan doze Compafiias, quatro
q<ue> salieron de Oliuenca, y vio de Mouron, otra de Moura, y seis de
Ylues: entre las quales venia vna a quien intitulan: La ira de Deus: que se
componia de los Soldados mas alentados de la Ciudad, de Coimbra, los

quales fueron los que en la dicha refriega huyeron mas aceleradamente.
LAVS DEO.

La Relacion 17 (1656)” presenta una estructura diversa a las
previamente examinadas, pues en esta se altera la triparticion esperada
debido a la inclusién previa de una epistola y de un extenso listado de
nombres que se corresponde con “los prisioneros franceses hechos en el
socorro de Valencianas”. De este modo, se incluye en primer lugar la copia
de dicha carta (“Copia de la Carta del seiior Secretario Inan Bautista de
Aprespacochaga |...]”), que comenzara con un vocativo y loégicamente, debido
a su condicién epistolar, incluira referencias al receptor por medio de
formas de cortesia (“Sefior mio”, “V<uestra> m<erced>” [{4.2.]),
ademas de huellas explicitas del emisor (empleo de la primera persona
tanto del singular como del plural [§4.1.]), erigiéndose asi quien escribe
como testigo ocular y de primer orden de la victoria en el sitio de
Valencianas (Flandes):

SEfior mio. Doy a V<uestra> m<erced> la norabuena del feliz dia,
que nuestro Sefior ha sido seruido de dar a su Alteza, pues ha sido el
mayor q<ue> ha tenido en su vida, aunque entre Napoles, y Barcelona,
que entrambos los he visto, pero como digo, no llegan.

¥ SEGVNDA RELACION DE LA FAMOSA VITORIA, QVE LAS ARMAS de su
Magestad han tenido contra las de Francia en el sitio de Valencianas en Flandes; sacada
de vna carta, que el sefior Tuan Bautista de Arespacochaga, Cauallero de la Orden de
Santiago, Secretario de su Magestad, y de Estado y Guerra del Serenissimo sefior D<on>
Juan de Austria, escriuio a vn correspondiente suyo de la Villa de Madrid. Su fecha en
Valencianas a 17. de Iulio de 1656. afios. Con el numero de los Franceses muertos, y lista
de los prisioneros, piecas de artilleria, bagaje, y municiones, y otras cosas de mucho valor,
que se les han quitado a los enemigos. (1656).
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Se cerrara esta carta con el lenguaje formulario tipico de las
epistolas del momento, por el que el emisor encomienda al destinatario de
sus letras a Dios:

Y en todo me remito al seflor Conde Hercules Vizconti, q<ue> va a essa
Corte, y como testigo de vista dara relacion a V<uestra> m<erced> mas
por estenso. Guarde Dios a V<uestra> m<erced> <et>c<etera>

Acto seguido se presenta la “IISTA DE L.LOS PRISIONEROS
FRANCESES, HECHOS en ¢l socorro de V alencianas, a 16. de Inlio de 1656.”,
con un total de cuarenta y cinco nombres de personalidades francesas
(todos los mencionados poseen el titulo ya de “Monsieur”; ya de “Conde”,
“Mariscal”, “Duque” o “Marques”, lo que, sin duda, aumenta el valor de
la presa obtenida [{7.1.1.]), para luego incluir, por fin, propiamente las
noticias de Flandes (“PROSIGIEN I.AS NOTICLAS DE FI.ANDES”),
el contenido que verdaderamente se espera en esta relacion. Esta ultima
parte se inicia con un largo periodo oracional en el que directamente se
desarrolla el titulo del pliego, especificando, como viene siendo habitual,
las coordenadas espacio-temporales en las que se inscribe esta narracion,
cuyo inicio se aprovecha para ofrecer un retrato adverso del enemigo

francés, de gran soberbia, al confiar mas en si mismo que en la voluntad
de Dios:

EL Exercito del Rey de Francia, q<ue> se conponia de 12 U<nidades>
cauallos, y 18 U<nidades> infantes, a cargo de tres Generales, q<ue>
son el Vizconde de Turena, el Mariscal de la Ferte, y el Conde de
Grandepre, sitio a Valencianas, vna de las principales Ciudades del
Pais de Flandes, a 15. de Iunio, para cuyo assedio hizo el Cardenal
Mazarino el vltimo esfuerco, recogiendo y sacando la sustancia de
Francia, por assistir a la gente de guerra, prometiendose en pocos dias
ganar esta Plaga, adonde intentaua hazer vn Castillo semejante al de
Canbra y, para dar leyes, y hazerse temer en los Payses de Flandes: para
lo qual diuirtio su Eminencia al Rey de Francia, a que no viniesse en el
tratado de la paz con Espafia (en q<ue> tanto ha instado, e insta su
Santidad) hasta ver los sucessos desta canpafia, por auer gastado los
Franceses en ella mas de tres milllones de ducados, y todo se les ha
malogrado, y consumido por permision diuina, porq q<ue> fiaron
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mas del valor, y numero de sus soldados, que de la voluntad del
Dios de los Exercitos.

Si bien este relato concluye sin alabanza alguna a Dios, este no
omite, sin embargo, una referencia divina (“siendo Dios seruido”), para
después anunciar la futura exposicion detallada de los acontecimientos
venideros (cfr. Relacion 6 (1621)):

Entiendese, que no durara mucho tiempo el sitio desta Villa, porq<ue>
aunq<ue> ay gente dentro bastante para defenderla, no tienen
bastimentos, ni municiones: y despues (siendo Dios seruido) passara el
exercito a sitiar a S<an> Ghilain. De lo q<ue> fuere sucediendo se
ira dando cuenta por menor.

La Relacién 18 (ca. 1673)" abre su relato con una presentacion
constituida por un extenso perfodo oracional en el que se incluye
minuciosamente el marco tempoespacial en el que se desarrollé la
publicacién de las guerras contra Francia:

EL dia diez y seis de Octubre passado se publicaron las Guerras en
la Ciudad de Bruselas contra Francia; y luego salio su Excelencia con
dos mil Cavallos hasta la Raya de Holanda, 4 verse con el Principe de
Orange: lo qual se consiguio con todo (lu)zimiento de vna, y otra parte:
y aviendo tenido mas de quatro horas de conferencia secreta, se
sentaron a comer acompafiados de los seflores de mas sequito, que
passaron de quinientos combidados, repartidos en diferentes mesas,
y assistidos de la liberalidad, y magnificencia Espafiola, que la
ostento su Excelencia este dia con grande abundancia de regalos, sin
dexar al gusto que desear, y dando a todos que admirar no poco.

4 RELACION VERDADERA, EN QVE SE REFIERE LA PVBLICACION de las
Guerras que contra Francia se mando hazer en Bruselas, por el Excelentissimo sefior
Conde de Monte Rey, Governador, y Capitan General de Flandes. REFIERENSE ILAS
CORRERIAS que ha executado la Canalleria Espariola en tierras del Frances: las presas de ganados,
_y otras cosas de valor que se le han tomado. Y assimismo se da cuenta del solemne recibimiento, y costoso
vanquete que su Excelencia higo al Principe de Orange en la Cindad de Amberes, el dia diez y seis de
octubre deste presente asio de 1673. (1673).

161



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

Una vez abordado este primer suceso, se referira el “solemmne
recibimiento, y costoso banguete que su Excelencia hizo al Principe de Orange en la
Cindad de Amberes”, en el que sutilmente se subrayara la prodigalidad y el
buen hacer espafiol en el recibimiento del Principe de Orange:

Hecha esta funcion, aquella misma noche se fue el Principe a su quartel,
y su Excelencia a Amberes: y passados dos dias fue a dicha Ciudad el de
Orange, y fue en ella recibido del sefior Conde, con la ostentacion, y
grandeza que es dezible.

Este relato concluira con un cierre de marcado caracter religioso y
especialmente catdlico en el que, si bien no se incluye la férmula
frecuentemente atestiguada “LAVS DEQO”, si se apela, sin embargo, a la
unidad religiosa catdlica, frente a los herejes mahometanos. Se trata, pues,
esta de una invocacién a Dios (en la que también se incluye al receptor por
medio del empleo de la primera persona del plural) para conseguir su
ayuda en la lucha frente a los musulmanes. Destaca de nuevo el fin abrupto
y explicito de la relacion (“FIN”):

Nuestro Sefor se sirva de dar felices, y prosperos sucessos a las
Catolicas Armas desta Catolicissima Monarquia, para que como
immoble (sic) Coluna de la Fe, las esgrima, y mueva contra el
Mahometano Imperio, propagando, y haziendo venerar el Sacrosanto
Nombre de CHRISTO Nuestro Bien, hasta la mas vltima, y no
conocida Region del Orbe. FIN.

Por su parte, la Relacion 19 (1673)" comienza de nuevo con el relato
directo de los acontecimientos, enmarcados en un espacio temporal
determinado (el primero de agosto). Sobresale como novedad en este
pliego la inclusién de las a la sazén condiciones meteoroldgicas:

EN dicho dia a 1. de Agosto, al amanecer, siendo el viento
Sudueste, la Armada Olandesa, teniendo el barlovento, el General de

4 RELACION VERDADERA, Y COPIA DE CARTA, EN QVE SE DA CVENTA
DE LO SVCEdido entre las Armas de Inglaterra, y Francia, contra la de Holanda, en
veinte y vno de Agosto deste afio de 1673. (1673).
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Royter mando disparar vna pieza, para que toda la Armada se previniesse
en orden de batalla; lo qual se executd con tal presteza, que admiro a
dicho sefior General: y en esta forma, y con el viento Sudueste, fue a
embestir al enemigo, que estava en forma de media Luna, aguardando a
la Olandesa, con las velas sueltas encima de las vergas, y dividida en tres
Esquadras.

Se cerrara este discurso con una invocacién a Dios, asi como con
una prolepsis” que promete el proseguimiento de nuevas noticias tan
pronto como estas sean conocidas por parte del emisor. Este compromiso
del relato venidero de los nuevos acontecimientos parece erigirse como un
lugar comun en las relaciones de succesos de origen epistolar, de modo
que lo que més importarfa en este tipo de pliegos setfa la pura transimision
de la informacién, esto es, conocer qué ha sucedido, frente a otras
relaciones de sucesos cuyo contenido pueda estar mas politizado o
ideologizado en aras de ofrecer al receptor una imagen favorable, ya de los
ejércitos espafioles, ya de su monarquia o de sus cargos eclesiasticos: “Dios
quiera poner estas Armadas en paz, para que de todo se le dén las gracias.
En la siguie<n>te Relacion daré quenta de todo lo sucedido en
adelante.”

Por lo que respecta a la Relacién 20 (1683)%, esta comienza situando
sucintamente al lector en los antecedentes de aquello que se va a narrar,
que no es poco (“todo lo sucedido en Alemania”):

LA Mayor parte del Exercito del Rey de Polonia que fue en seguimiento
del Exercito Octomano, desvaratado sobre el Citio de Viena; havia
presso grande cantidad de Turcos, y entre ellos muchos Cavos
principales, y muerto mas de treinta mil, turcos, antes que llegassen a
pasar la Puente del Rio Rab.

42 Cfr. Relacion 6 (1621) y Relacion 17 (1656).

4 RELACION VERDADERA, Y BREVE CO<M>PENDIO DE TODO LO
SVCEDIDO EN Alemania, sacado de lo que el sefior Emperador a escrito a su Magestad
Catolica, que lleg6 a la Corte, Sabado 23. de Octubre de 1683. REFIERESE TODO LO
QVE SE LE a quitado a el Turco, y el aprieto en q<ue> se halla el Gran Visir, co<n>
pocos de los suyos, sacado por Carta q<ue> traxo vn estraordinario, que llegb a esta
Ciudad Sabado 30. de dicho mes.
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Asf las cosas, pese a que esta sea una relacion de origen epistolar
(“sacado por Carta q<ue> traxo vn estraordinario, que lleg6 a esta Ciudad
Sabado 30. de dicho mes.”), su cierre resulta breve, escueto y directo, ya
que no hay rastro alguno del lenguaje formulario salutatorio propio de las
misivas, as{ como tampoco se ofrece ninguna alabanza a Dios, si bien es
cierto que este es el principal responsable de la victoria sobre los turcos,
con respeto del sefior Duque de Lorena:

Que su Magestad Polaca, sin tomar en la boca, lo que el, y su hijo han
hecho en esta Victoria, lo atribuyen despues de Dios a el sefior
Duque de Lorena.

La Relacién 21 (1685)* se abre con un largo periodo oracional en el
que el emisor incluye, por una parte, una referencia metatextual al propio
titulo del pliego (§4.5.), a la vez que lleva a cabo una reflexién sobre el
papel de la fortuna en los desenlaces bélicos, para poder asi presentar los
acontecimientos sucedidos al Conde de Melgar, de quien se ofrece un
breve panegirico:

AVNQVE del valor de vn Exercito, tan repetidamente vitorioso, como
el Imperial, que milita en Vngria y de los Grandes, y muchos Principes,
y seflores ocupados en él, no se esperava menos de lo que aora por mayor
se ha sabido de la Vitoria insigne resumida en el titulo desta
relacion; sin embargo, como los sucessos de la Guerra no se rijan
siempre por la justicia de la causa, y tal vez siguen los passos de vna
ciega, € iniqua fortuna, bueno sera no dilatar el co<n>suelo destas
noticias a la expectacion vniversal, y mas viniendo de tan buena parte,
como el Excelentissimo sefior Conde de Melgar, a quien nunca se
pagara bastantemente la circunstancia de la presteza co<n> que
las encamino a las Reales manos de su Magestad.

Esta relacion se distingue por presentar un cierre un tanto diverso
de aquellos al uso, pues el propio emisor apela indirectamente a su

# REILLACION VERDADERA DE I.A FEliz vitoria que ban tenido las Catholicas Armas
Imperiales contra los Turcos, a 16. de Agosto deste presente ario de 1685. (1685).
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auditorio para que este pida a Dios por los duques de Baviera y de Lorena,
merecedores de estas plegarias por su “Christiano zelo, y por su sangre™

Y entretanto se pide a los Vassallos desta Catholica Monarquia
pidan a la Magestad Divina, conceda a los Serenissimos sefiores
Elector Duque de Baviera y Duque de Lorena, los aumentos de
prosperidad, que su Christiano zelo, y por su sangre, y Aliangas merecen.

Por otra patte, la Relacidn 22 (1689)* comienza in medias res*® con el
periodo oracional mas extenso que hasta ahora se ha podido atestiguar al
inicio de las relaciones que constituyen el corpus de estudio, y cuyo
contenido resulta dificil de seguir, como se muestra a continuacion.
Notense una vez mas las referencias topograficas, asi como la
especificidad en cuanto a las cantidades numéricas (de soldados, piezas de
artillerfa, caballos, prisioneros) se refiere:

AVIA passado muchas vezes el Seraschier el Rio Morava, aviendose
vlitimamente vnido con el Gran Visir, los quales juntos mandavan vn
Exercito de mas de quarenta mil co<m>batientes, con el qual se
fueron acercando al Rio Morava, llevando intento de pelear con los
Imperiales, y sospre<n>der a Belgrado, pero no pudieron efectuar cosa
alguna, porque tenian contra si la vigilancia, y el valor del Principe de
Baden, el qual assistia a la defensa de aquellos contornos, si bien con
inferior numero de Milicias, pero superiores en valor, y practica Militar;
y despues de averse mudado en varios acampamientos, passo el de Baden
el sobredicho Rio, observando los movimientos de los dichos Infieles,
que tambien se iban mudando en diferentes partes de los confines del
dicho Rio Morava, y otras vezes azia el territorio de Nissa; de lo qual
impaciente el invicto animo del valeroso Principe de Badén, deseando
sefialarse con algu<n> singular hecho Militar, resolvio seguir al Exercito

4 DISTINTA RELACION DE LA VICTORIA, QUE HA TENIDO EL Exercito
Imperial, governado por el Serenissimo Principe Luys de Baden, contra el de los Turcos,
entre el Rio Morava, y Nissa. Y ASSIMESMO, DEL ESTADO EN QVE SE hallan los
Exercitos Imperiales en las partes del Rin, y los Venecianos en la Morea; venida a
Barcelona a 23. de Setiembre de 1689. por Extraordinario despachado por su Magestad
Imperial al Rey nuestro Sefior Carlos Segundo (que Dios guarde.) Y PASSANDO POR
ZARAGOZA DOMINGO a 25. dexd las mesmas noticias antenticadas, como se signen. (1689).
4 Cfr. Relacion 15 (1649) y Relacion 16 (1649).
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Infiel, para obligarle a la Batalla, disponiendolo con las reglas mas sabias,
y prevenidas, que pueden hallarse en el Arte Militar, previniendo
primeramente el esconder dentro vn bosque vezino, cerca de diez mil
Soldados, lo mas Cavalleria, a cargo del Conde Veterani, para que a su
tiempo dieran sobre las Otomanas Tropas; y despues desto, aunque
disminuido el  Exercito Imperial, con tan  considerable
desmembramiento, fue siguiendo al Enemigo; y llegando a la vista de los
Infieles, observaron estos el ser de muy inferior numero las Tropas
Christianas a las suyas, por lo qual resolvieron bolver atras, y atacar a los
Imperiales; entonces el Principe de Badén con estratagema, digna de su
grande comprehension, fingio temer, y que se tetirava para obviar la
Batalla, a cuya vista tomando los Turcos nuevo aliento, se iban
apresurando para la pelea, pero el de Baden les fue atrayendo con tal
artificio al puesto ventajoso, y vezino a la emboscada, que no repararon
los Infieles en la estratagema; y assi implorando los Christianos el Divino
favor, se empeco la pelea, que fue el dia 29. de Agosto; y mientras el
Principe de Baden mostro el continuar en algo su retirada, por causa de
varias aguas que se hallan en el camino azia Nissa, fueron atacados los
Turcos por la retaguardia de los diez mil Soldados, que estavan en la
emboscada, y dando los otros con el Principe de Baden por vanguardia,
se empezo la Batalla con grandissimo valor, y esfuerzo, en la qual fueron
los Turcos derrotados con grandissimas ventajas, por parte de los
Imperiales, pues sobre no perder estos quatrocientos hombres,
quedaron de los Infieles mas de cinco mil muertos, cuyos cadaveres
cubrian aquellas campafias de entre el Rio Morava, y la Ciudad de
Nissa, tomando los otros vna precipitada fuga el dia siguiente a 30. y
desamparando vn bello Fuerte, que era todo su refugio; con que dexaron
en poder de los Imperiales ciento, y cinco Piezas de Artilleria con
todo el Bagaje, y mas de tres mil cavallos, y grande cantidad de
prisioneros, sin los que murieron en el alcance, que fueron prosiguiendo
los Christianos; con cuya importantissima victoria quedan frustradas las
esperancas de otros progressos a los Turcos, y de conservar las Plazas
que les quedan en Vngria, como Canissa, y otras, que con este mal
sucesso, sin duda en breve tiempo se veran puestas bajo el dominio del
Augustissimo Emperador Leopoldo, a quien Dios favorece con tan
singulares ventajas, para el consuelo de toda la Christiandad.

Pese a este comienzo tan denso, la presente relaciéon concluye, sin

embargo, de un modo mas sencillo con la alusion a la llegada de las noticias

referidas por medio de una carta particular, confiriendo asi mayor
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veracidad a lo relatado, pues la victoria narrada no se trata de una
invencion del emisor, sino que es esta informacion fidedigna:

Las noticias mas recientes de la parte del Rin, han venido por el
dicho Extraordinario con Carta particular, que confirma el
sobredicho sucesso, y ¢l estado en que se halla la Placa de Moguncia,
en la forma que se sigue, y es de vn Capitan Aleman (a) otro de su
Nacion, que milita en Catalufia.

Si esta afirmacién no resultara suficiente garantia de verdad, este
pliego incluira la propia carta a la que hace referencia, que comienza
siguiendo las convenciones del género epistolar (encabezamiento con
vocativo, féormulas de tratamiento [§4.2.]):

SEiOR MIO.

DOy quenta a v<uestra> m<erced> del feliz sucesso que ha tenido el
Principe Luys de Baden, aviendo derrotado al comun Enemigo, tomado
todo el Bagaje con 105. Piecas de Artilleria, y quedado duefio de todo el
Campo. Tambien doy a v<uestra> m<erced> la enhorabuena de estar
alojados los Sefiores Duques de Lorena, y Baviera, en la Contraescarpa
de Moguncia, con que en breve seran duefios de la Plaga; y assimesmo le
doy el parabien del feliz sucesso del Principe de Valdee, contra los
Franceses; pues el Exercito de Humieres en Flandes ha quedado
derrotado con muerte de quatro mil Franceses, y entre ellos los
principales de su Exercito.

Llama la atencién el final de esta epistola, que no ofrece ningin
tipo de despedida a su destinatario, sino que tan solo incluye el lugar y la
fecha de la emision de la carta:

De esse Principado de Cataluiia agnardamos la noticia de algun buen sucesso.
Milan, y Setiembre a13. de 1689.

Sin embargo, el cierre de la misiva no supondra el término de la
relacion, si no que de nuevo se hara referencia a otra carta (para conferir
as{ mayor veracidad si cabe a aquello que se narra, pues se trata esta de
informacién de primerisima mano), con el fin de completar de este modo
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el desenlace de los eventos referidos (la victoria de Luys de Baden sobre
los turcos) y zanjar este pliego con las ultimas noticias venidas de Venecia
sobre el estado de la Plaza de Napoles. No se incluye, sin embargo,
ninguna referencia a Dios:

VENECIA a 19. de Agosto.

Se avisa por vna Carta venida de Napoles de Romania, que el
Generalissimo Morosini, tenia atacada por mar, y tierra la Placa de
Napoles de Malvasia, de tal calidad, que se le impossibilita el socorro; y
por tierra ay muchas baterias, y por mar, con Bombas, y Carcassas han
puesto de calidad dicha Placa, que han obligado a la Guarnicion a poner
Bandera blanca, pidiendo Capitular.

Finalmente, la Relacidn 23 (1691)" presenta una estructura bipartita
atfpica pues se distingue, por un lado, la relacién propiamente dicha, con
su estructura tripartita convencional®; y, por otro, se encuentran las
“NOTICIAS DE L.OS PROGRESSOS DE SABOYA” que, a su vez,

47 RELACION VENIDA A BARCELONA, DE LA VICTORIA MEMORABLE,
QVE EN EL MAR NEGRO HA conseguido el Principe Cosaco, contra Turcos, y
Tartaros; y del sangriento Combate que por mar, y tierra ha sucedido, con muerte de mas
de veynte mil Infieles, y con la pressa de cinco Navios, cargados de municion de guerra,
con ciento, y veynte piezas de Cafion. Afladense las noticias de los Progressos de Saboya.
(1691).

4 De nuevo, esta comienza con un extenso periodo oracional (“DIA 28. de Deziembre
del afio proxime passado, el Palatino de Moldavia se junto en Jasi, donde felizmente con
la aclamacion del Pueblo, y de aquellos Soldados, se avian restablecido sus Tropas con
las desta parte; las quales governadas por el General Sincolini, llegaron al Campo del
General de Saporona, el qual despues de reportada la victoria contra los Tartaros, se avia
retirado cerca de Rimauri; porque el Can que estava en Bourrem en la Valaquia, avia de
nuevo passado el Danubio; y con la presuncion de que todas las barcas le seguirian, en
fuerza del orden promulgado, se retird a Baba (situada entre el Danubio, y Mar Negro)
Corte que fue en tiempos passados del Gran Sefior.”), para finalizar con una
interpretacién de los acontecimientos acaecidos (“Sabense ciertamente en Polonia los
designios del Gran Seflor, y el Can se opone con todas sus fuerzas a las Armas Polacas,
con maxima de reparar los dafios que padece la Casa Otomana, que sobre tantas derrotas
se ve afligida a vista de la poca fidelidad, y vnion que tiene en sus Reynos, despreciando
en gran parte la obediencia a su Seflor; pronosticando este cumulo de infortunios vn
considerable eclipse a la Luna Otomana.”)
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presentatfan la triparticién esperada, con un comienzo i medias res” y un
final aséptico, sin mencién o alabanza alguna a Dios: “El Marques de
Parella toda via (sic) esta en Barceloneta, y de quando en quando embia
trozos de Cavalleria, para reci bir (sic) las contribuciones que ha
establecido en el Delfinado, y Proenca.”

3.1.1.1.2. Relaciones de sucesos de acontecimientos festivos®

Se cuenta con un total de quince relaciones de sucesos de
acontecimientos que relatan fiestas y celebraciones de orden politico, esto
es, que refieren festejos que afectan a la monarquia, a la nobleza o a altos
cargos (duques, marqueses, embajadores, etc.).

3.1.1.1.2.1. Relaciones de sucesos de nacimientos reales

Son dos las relaciones de sucesos incluidas en este corpus que
presentan nacimientos reales. Asi, la primera de ellas, la Relacion 24 (1623)"!
ofrecera a su vez el relato de dos acontecimientos: por una parte, el parto
de la reina Isabel de Borbon y, por otra, la llegada del principe Carlos 11
de Inglaterra a Londres.

4 “LLego tambien a esta Ciudad aviso cierto de Milan, confirmando que 1000. habitantes
del Pais de S<an>. Savador (sic), acompafados de 300. Dragones Franceses, y 300.
Infantes de la Guarnicion del Casal, aviendo ido a atacar los Alemanes que defendian los
passos, los embistio el Principe Fugenio de Saboya con algunas Compafiias de Cavalleria
Alemana, dexando muy pocos enemigos que pudiessen llevar la nueva al Casal; de donde
tambien avisan, que 300. Franceses saliecron con designio de sorprender las tres
Compaiiias Alemanas del Regimiento de Taf, que estavan en quartel; pero no lograron el
intento, pues solo bolviero<n> a aquella Plaza 30. que pudiessen noticiar el encuentro,
aviendo muerto los demas, 6 quedado prisioneros.”

50 Oteiza (2017: 24): “La imagen del poder civil y religioso ocupa la calle en fiestas y
acontecimientos diversos, como recibimientos de principes y altos mandatarios;
celebraciones de beatificaciones, canonizaciones, etc., de las que dan cuenta con detalle
numerosas relaciones en la época. Para ello estos festejos se sirven de todas las artes
(arquitectura, escultura, pintura, musica y literatura), requieren todos los sentidos y tienen
un caracter publico y por tanto propagandistico.”

51 RELACION EN QVE SE DA CVENTA DEL DI-choso parto dela Reyna, y el
testamento que hizo dela<n>te del Inquisidor general, y el Conde de Olivares, y el padre
fray Simon de Rojas su Confessor. Dasse tambien cuenta de la llegada del Principe don
Carlos a Londres, y el gran recebimiento que se le hizo, y como mando dar libertad a los
catolicos q<ue> estavan presos. (1623)
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En este orden de cosas, esta relacion va a comenzar directamente
y sin ningun tipo de preludio para anunciar el inminente alumbramiento
de la esposa de Felipe IV. Destacan aqui, una vez mas, la minuciosidad
con respecto a la data cronoldgica del suceso, signo, sin duda, de una
mayor veracidad, asi como la referencia a Dios por medio de la férmula
“desele Dios como merece su zelo™:

DOMINGO A doze de Noviembre en la noche, su Magestad de la
Reyna nuestra sefiora, por estar ya cercano el parto (desele Dios como
merece su zelo) hizo su Testamento, siendo testigos el Inquisidor
general, el Conde de Olivares; y el padre fray Simon de Rojas su
Confessor, y el Secretario Pedro de Contreras que lo otorgo, y el
Secretario Nauarrete, que lo es de su Camara.

De esta manera, llama la atenciéon el modo en el que se van a
enlazar los dos acontecimientos referidos en este mismo pliego, pues el
feliz final de la relacion del testamento y del parto de la reina™ sirve para
dar comienzo a la noticia sobre la también feliz llegada del principe de
Gales a Londres tras su visita en Espafia, hecho al que unicamente se le
dedicara un extenso periodo oracional™:

Y porque se reconozcan las mercedes que nuestro Sefior es servido
hazernos, se colmo esta dichosa alegria con tener su Magestad nueva
cierta de que el Principe de Gales llego co<n> salud a Inglaterra; aunque
tardo en el viaje diez y ocho dias, |...]

Finalizara, pues, este pliego enfatizando la bondad y el buen hacer
de la Majestad espafiola, que agasaja con joyas a todos los miembros del
parlamento por la alegria que siente ante el buen arribo de Carlos II de

52 “E] parto de la Reyna nuestra seflora fue Sabado, dia de Santa Catalina Martyr a 25.
Hizieron los Grandes vna Mascara, aunque de repe<n>te uvo mucho que ver. Vuo
luminarias, y muchas invenciones de fuego, y dos noches siguientes soltaron los Reloxes.
El Domingo siguiente fue su Magestad a caballo acompafiado de toda la Corte, a nuestra
Sefiora de Atocha a darle las gracias por las mercedes recebidas. El Lunes vuo procession
general desde Santa Maria a las Descalgas, fueron en ella todas las Religiones, y el
Patriarcha de las Indias, y el Inquisidor general. Dixo la Missa el Nuncio.”

53 Debido a su extension se ha preferido incluir solo la primera parte de este.
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Inglaterra a la isla, sin incluir, no obstante, la loa a Dios: “Y en alegria de
la llegada del Principe de Galés a su Reyno, su Magestad hizo merced de
embiar a todos los de el parlamento, joyas de a ocho mil ducados.”

Por otra parte, el segundo documento seleccionado para este
subgrupo de nacimientos reales, la Relacion 25 (1651)* comienza con un
panegirico a la reina dofia Mariana de Austria, en el que se presenta as{ un
retrato favorecedor de la figura femenina®. Asimismo, destaca de nuevo
la minuciosidad en cuanto a la data cronolégica:

LLegandose ya el deseado tiempo del primer parto a la Augusta Reyna
de Espafia, dofia Mariana de Austria nuestra sefiora, amada sobrina, y
clarissima esposa segunda del Gran Monarca Philipe Quarto nuestro
sefior, estando en su Real quarto, Martes a la tarde once de Iulio afio
1651. le dieron los dolores: a la noche se mando llamar la Capilla Real,
para que dixessen Maitines ca<n>tados de Nauidad, como en
semejantes ocasiones se acostumbra.

Una vez desarrollada la narraciéon del nacimiento y del bautismo
de dofia Margarita Marfa de Austria, terminado, pues, el relato, este se
cerrara con el ya acostumbrado LAVS DEOQO, sin ningun tipo de reflexién
o plegaria previa:

Assistio a todo el Rey nuestro sefior de secreto en su cancel, con que se
dio fin a tan solemne acto, y se boluio el acompafiamiento por otra parte
al quarto de la Reyna, de donde auia salido. LAVS DEO.

3.1.1.1.2.2. Relaciones de sucesos de coronaciones
Nuevamente, son dos las relaciones de sucesos seleccionadas que
presentan coronaciones reales.

5% VERDADERA RELACION DEL NACIMIENTO Y BAPTISMO DE LA
SERENISSIMA INFANTA D<ONA> MARGARITA MARIA DE AVSTRIA. Hija
de los Reyes nuestros sefiores Don Phelipe IIII. y Dofia Maria Ana. (1651).

55 El retrato es favorable ya que la alabada dofia Mariana se encuentra en un cargo
reconocido de alto poder y no se trata de una mujer anénima, a menudo epitome de los

mas bajos pecados. Sobre la figura de la mujer en las relaciones de sucesos, cfr. Iglesias
Castellano (2014).
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En la primera de ellas, la Relacidn 26 (1610)°, de nuevo, pliego con
un doble contenido (la coronacién de Marfa de Médici y el previo asesinato
de su marido, Enrique IV de Francia), se comienza directamente con el
relato de los acontecimientos especificando el dia y el emplazamiento en
los que tuvo lugar la coronacién de la reina consorte Marfa de Médici:

IVEVES A los tres de Mayo sc hizo la coronacion desta Reyna en San
Dionis; para la qual auiendose combidado a los Embaxadores en
nombre del Rey y la Reyna, acudieron a ella a la hora que les estaua
seflalada, y lleuando el condutor de los Embaxadores al Nuncio, y al
Embaxador de Espafia, y al de Venecia, fueron al lugar que les tenian
seflalado, que era junto al altar al lado del Euangelio, sin q<ue> delante
del vuiesse nadie.

Este primer suceso finaliza refiriendo el mero término de la
coronacion, asi como con la precisiéon esta vez de la hora exacta del
comienzo y del final de la ceremonia relatada, que durd un total de cuatro
horas:

Acabada la missa, bajo la Reyna, y se comulgo en el mesmo puesto que
se auia coronado, y luego se boluio a su silla, y passado vn rato se leuanto,
y salio de la mesma forma que auia entrado, y los Principes con las
insignias delante della. Comengose la ceremonia a las dos de la tarde,
y acabose a las seys.

Acto seguido complementa a la narraciéon de este primer suceso
un anexo en el que “Prosiguese la relacion de la muerte”, en el que se da
cuenta del fatidico dia del asesinato del monarca Enrique IV de Francia y
de Navarra a manos de un fanatico catélico, Francois Ravaillac. El texto
comienza sin introduccién alguna, pues no es mucho el espacio del que
dispone el emisor de esta relacion para pormenorizar dicho apufialamiento
(Gnicamente una hoja del pliego). Destaca aqui no solo la acostumbrada
minuciosidad temporal, sino también la especificidad cuantitativa, ya que

% VERISSIMA RE-LACION DE LAS FIESTAS que se hizieron en la coronacion de la
Reyna de Francia en Paris, y orden con que todo se hizo. Assi mismo se da quenta de la
muerte del Rey de Francia como sucedio, y en que forma. (1610).
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en este caso se recrea un crimen, noticia que siempre suscita un especial
interés, mas aun si se trata del asesinato de un personaje ilustre y de tanto
poder como es en esta ocasion el rey de Francia. Notese asimismo la
alusion a Dios (“que Dios perdone”) en esta primera parte del segundo
suceso referido:

EL Dia siguiente, que fue viernes catorze de Mayo a las quatro de
la tarde salio a passearse como solia el Rey de Francia Enrique 1111. que
Dios perdone: y ye<n>do en su coche por vna calle con ocho sefiores
que lleuaua consigo, llegé vn hombre que con vn cuchillo de dos filos
dio al Rey tres pufaladas en los pechos, la vna tan penetrante, que antes
de llegar a palacio le quito la habla, y murio dentro de vna hora, sin
poderse confessar, aunque le absoluio el Cardenal de Surdi por sefiales
que hizo de contricion.

En las lineas siguientes se ofrecera informacion sobre el presunto
asesino:

Al hombre que le hirié prendieron luego; y, hasta aora no se a sabido del
otra cosa, sino dezir que el diablo se lo hizo hazer: hallaronle en el pecho
vnos carateres de cosas de hechizerias; y a confessado que auia algunos
dias que andaua tras hazerlo; y que el dia antes en la coronaciéon de la
Reyna estuuo muy cerca de executarlo, y lo dexo por no poder; andase
verificando con cuidado si en esto ay mas, y por ahora no se a aueriguado
otra cosa. El ombre es Frances, natural de Angulema, hombre de baxa
suerte.

Identificado, pues, el regicida, continda el fragmento con la
narracion (mediante un periodo oracional tan extenso que podria
constituir un parrafo propio”’) del pandemonio que este homicidio
provoco entre el sentir popular, tras la divulgacion de un rumor que
achacaba el crimen a un individuo espafiol. Noétese, una vez mas, la
extrema minuciosidad de las lineas siguientes:

Luego que esto sucedi6 se alboroto Paris notablemente, poniéndose
en armas, y con vna confusion terrible de auer corrido alguna

57 Al igual que ocurria en la Relacidn 3 (1617).
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palabra que era Espafiol el que le auia herido, y de la inquictud de la
mesma gente, comenco a acudir golpe de pueblo a casa de don Inigo de
Cardenas Embaxador de Espafia, y este tie<m>po embio la Reyna va
recado, auisando al Embaxador lo que auia sucedido, y ofreciéndole
asistencia; el que truxo el recado, que es vn cauallero que tiene cargo de
acudir a los Embaxadores; vio la inquietud de la ge<n>te, de manera
q<ue> sin salir de casa llamo a dos caualleros Fra<n>ceses soldadodos
(sic), y conocidos del mesmo Embaxador, y les encargo el asistir a la
puerta de su casa, y no co<n>sentir hazer desorden al pueblo, como lo
hizieron con mucho cuidado ellos, y otros de la vecindad gente principal;
y luego embio la Reyna tres oficiales de palacio, vno con sus insignias
Reales, hombre noble, que asistiesen en casa del Embaxador, y hiziessen
quanto elles mandasse, y si fuesse menester embiassen por toda la guarda
necessaria para su seguridad, y boluio a encargar a los dos caualleros
que estauan antes el cuidado, y a la noche vino por tres vezes vna
compaiia de cauallos a reconocer la calle, y a saber si e] Embaxador
auia menester algo, o si auia sucedido algo, y todo fue bien menester
segun andaua el pueblo.

Por ultimo, este anexo finaliza con el anuncio del sucesor en el

trono del pais vecino, el Delfin de Francia, Luis XIII, que, sin embargo,
deberfa esperar aun hasta 1617 para poder ejercer plenamente su poder
como monarca. No se incluird en estas lineas ningin tipo de férmula

religiosa:

Fue Dios seruido que se passo el dia, y la noche sin suceder nada: la
ciudad estuuo en armas toda la noche. Gouerno el Duque de Pernon.
Allende desto escriuen que el dia despues fue jurado por Rey el Delfin
por el Parlamento.

Por su parte, la Relacion 27 (1626)° da inicio a su relato con un

sintético preludio hiperbdlico en el que el emisor anuncia a su receptor (a

quien se dirige directamente como “V<uestra> m<erced>") la magnitud

% VERDADERA RELACION EN QVE SE DA CVENTA DE LA CORONACION
DE EL nuevo Rey de Vngria, Ferdinando Arneste, tercero de este nombre, hijo del
Emperador de Alemania. Cuyo casamie<n>to se trata con nuestra Princesa dofia Maria.

Tambien se avisa el nuevo decreto que salio de Consejo Real que trata de los Moriscos
que echaron de Espafia. Afio de 1626. (1620).
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y la magnificencia de la presente relacion: “DE LAS GRANDIOSAS
COSAS que se an visto en este Reyno, esta es la mayor, y assi me atrevo a
explicarla en breve suma a V<uestra> m<erced> La fiesta que se a hecho,
fue en esta forma.”

Antes de dar fin a la coronacién referida, tal y como se ha
anunciado en el titulo de la relacién, se incluira en esta un breve parrafo
en el que se da cuenta del “nuevo decreto que salio de Consejo Real que
trata de los Moriscos que echaron de Espafia™

Decreto en favor de los Moriscos.
Salio del Consejo Real los dias passados, un Decreto, en que se mando
que nadie fuesse osado maltratar los Moriscos que se avian quedado, ni
se le hiziesse agravio alguno, como vivan veynte leguas de la marina, la
tierra adentro.

Finalmente, este pliego terminara retomando el relato de la
coronacion de Ferdinando de Arneste y apelando de nuevo al receptor
mediante una prolepsis, ya que, como ocurtia en la Relacidn 6 (1621) y en
la Relacion 17 (1656), en el caso de que se conozcan mas acontecimientos,
el actual destinatario de esta carta-relacion sera sabedor de ellos. Véase
asimismo la atenuaciéon presente en este ultimo fragmento en el que
destaca la impersonalidad, pues el emisor refiere como fuente de su
informacién a terceras partes (“dizen que”, “creese por cierto, que”

[56.2]):

El Rey nuevo a salido oy a lo Vngaro, y dizen que hasta que se jure Rey
de Boemia a de andar desta manera. Los Vngaros estan muy
co<n>tentos con su nuevo Rey, el qual no a de governar hasta el fin de
su padre; pero creese por cierto, que luego empecara a governar por
ser de muy grande entendimiento segu<n> lo a mostrado en muchas
ocasiones. De lo que mas uviere avisare a V<uestra> m<erced>

3.1.1.1.2.3. Relaciones de sucesos de bodas reales

Por lo que respecta a las relaciones que presentan matrimonios
reales, el presente corpus cuenta con tres relaciones que refieren, por una
parte, los desposorios en 1615 entre Felipe IV e Isabel de Borbén, hija de
Enrique IV de Francia, con quien este habifa sido prometido a la edad de
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seis afos, y, por otra, los casamientos de Luis XIII de Francia con dofia
Ana Marfa de Austria™.

De esta manera, el primer testimonio de esta serie de relaciones de
temética nupcial, la Relacidn 28 (1615)%, referira dos acontecimientos
diversos: por un lado, los casamientos de los reyes, y, por otro, la victoria
del Mariscal de Francia contra el Principe de Conde¢.

As{ pues, este pliego dara inicio a su relato sin preludios,
comenzando con la explicita especificacion, no de la fecha de la ceremonia
(el 25 de noviembre de 1615), sino del dia en que se establecieron las
negociaciones para concertar los matrimonios por poderes que
vincularfan las coronas espafiola y francesa (el 17 de octubre, vispera de
San Lucas):

SABADO vispera de san Lucas por la tarde fue el Conde de Altamira
por orden de su Magestad con grande acompafiamiento de seflores,
galas, y libreas a traer a palacio al Embaxador de Francia, para presentar
los poderes que de Francia le auian venido, para que el Duque de Lerma
se desposasse por su Rey con la infanta de Castilla.

Una vez especificados los acuerdos para las entregas de la reina
dofia Ana de Austria en Irin y descritas en orden cronoldgico® las fiestas
con motivo de tan conveniente acontecimiento, esta relacién dara término

5 “Las bodas espafiolas de 1615 fueron un éxito, ciertamente efimero, de esta politica:
los matrimonios de Luis XIII con Ana de Austtia y el del futuro Felipe IV con Isabel de
Borbén, la hija del malogrado Enrique IV, parecian poner el pilar inicial para una politica
exterior fundamentada en la lucha contra el hereje, holandés, inglés o aleman y sus
aliados.” (Usunariz 2013: 207).

6 RELACION DE LOS FELICISSIMOS CASA-mientos de los Reyes, y Principes de
Espafia, y Fra<n>cia, quien fueron los interpretes, los prelados que los desposaron, las
solennes fiestas que se hizieron, y las personas de titulos que se hallaron en ello; la victoria
que tuuo el gran Mariscal de Francia contra el Principe de Condg, reuelado contra su Rey,
y otras cosas notables, y de mucho gusto. (1615).

01 Notese como ya desde el comienzo de la relacion se explicita que serfa el Duque de
Lerma, Francisco de Sandoval y Rojas quien “se desposasse por su Rey con la infanta de
Castilla”.

62 “A las dos de la tarde se fueron a comer, comio en publico el Rey, y la Reyna, y el
Principe, con la grandeza que se suele en este acto, luego a la noche vuo otro serao (sic)
en palacio, y por la ciudad vna famosa mascara, y el Lunes toros, y juegos de cafias.”
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a su relato con un escueto “FIN”, si bien enfatiza antes cémo estos
casamientos fueron dignos de ser vistos, por lo que parece ser que el
emisor de este pliego parece haber sido testigo fehaciente de dichos
festejos, o, al menos, por tal quiere pasar (§6.1.):

Todo este acompafiamiento en que yua<n> mas de mil, passo con
grande orden delante de palacio, y a este tiempo entro en Burgos la
guardia de acauallo, que yua de aqui de Madrid, todos con sus armas,
langas, banderillas, y trompeta, que era cosa muy de ver. FIN.

Ha de notarse a su vez que esta relacion, tal y como anuncia en su
titulo, también refiere la “victoria que tuuo el gran Mariscal de Francia
contra el Principe de Cond¢, reuelado contra su Rey, y otras cosas
notables, y de mucho gusto”, cuestiones a las que apenas dedica un parrafo
de las cuatro hojas de las que consta este pliego:

El Duque de Vmena no viene con el Rey, porque disgustado se retiro a
sus tierras. El principe de Conde anda alboratado (sic), y el Mariscal de
Francia le ha desbaratado, y puesto en huyda en vn brauo encue<n>tro.
Los hereges no le an querido dar ayuda, ni el Ingles, ni Mauricio, y assi
se ha retirado a la Rochela.

Por su patte, la Relaciin 29 (1615)° comenzara con un petriodo
oracional bastante mds extenso que aquel de la relaciéon anterior,
incidiendo una vez mas en la minuciosidad cronolégica, de nuevo no del
dia exacto de la boda entre Felipe IV e Isabel de Borbdn, en este caso,
también por poderes, siendo el intermediario esta vez el Duque de Guisa,
sino del mes previo en el que se establecieron los contactos entre las

coronas francesa y espafiola para fijar definitivamente los casamientos:

EN cumplimiento de lo que el Rey nuestro Sefior tenia mandado a don
Ihigo de Cardenas su Embaxador en Francia, para los diez y siete de

0 SEGVNDA RELACION DE LOS CASAMIENTOS del Principe de las Espafias,
nuestro seflor don Felipe Quarto deste nombre, con la serenissima Madama Ysabel de
Bourbon, hija mayor de los Reyes Christianissimos de Francia, con todas las ceremonias,
que en esto passaron. Celebradas en la ciudad de Burdeus a diez y siete de Otubre de
1615. (1615).
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Otubre, acompaifiado del Principe de Ienuile y toda la Corte de Francia,
a tener audiencia de los Reyes Christianissimos, adonde fue recebido al
entrar de Palacio, estando puestas las guardas dobladas, y todas con las
armas en las manos, al subir de la escalera salio el Capitan de las guardas
a recebitle, y passadas algunas piegas, se entro en vna galeria muy grande,
adonde estauan los Reyes, donde se passé mucho trabajo por la apretura.

Contextualizada la relacion, se iniciara ya el relato minucioso de la
boda y sus disposiciones previas, detacandose, una vez mas, la
pormenorizada data cronolégica:

Domingo diez y ocho, dia de S<an>Lucas, el Principe de Ienuile
vino a las onze de la mafiana, con toda la Corte de Francia, por don
Ifiigo a su posada: venian algunos sefiores, Duques, Pares muy galanes,
con muy lucidas y brauas libreas.

El cierre de este segundo pliego se lleva a cabo mediante el
ensalzamiento del alborozo por los desposorios descritos, sin incluir, tal y

como sucedia en la primera relacion de esta serie, ninguna referencia a
Dios:

A esta ora comencaron las alegrias y regozijos deste lugar, y fue lo
primero que el castillo Trompeta, que es bien sonado, comenco a
disparar mucha y muy buena artilleria, el puerto de mar y ribera, que tiene
delante con muchissima cantidad de baxeles respondieron al castillo con
mucha artilleria, particularmente sefialandose con los Franceses los
baxeles Espafioles y Flamencos.

Finalmente, el tercer y ultimo texto de la serie de estas relaciones,
la Relacion 30 (1615)* vuelve a referir las dobles bodas del futuro rey Felipe
IV de Espafia con Isabel de Borbén, asi como las nupcias entre Luis XIII

8 TERCERA RELACION de los felicissimos casamie<n>tos del Principe Don Filipe
nuestro sefior con la serenissima Madama Ysabela de Borbo<n>, y del Christianissimo
Ludouico Rey de Francia co<n> la Reyna dofia Ana Maria de Austria. Y de la
renunciacion que hizo de sus derechos a Espafia en el Rey su padre, seflor nuestro. La
salida de Burgos a su viage, hasta donde va su Magestad con su hija, y espera de la
serenissima Princesa de Espafia. (1615).
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de Francia y Ana Marfa de Austria®. Asi, este pliego se inicia con una breve
introduccién a los desposorios, presentando el sarao de la noche anterior
a la ceremonia. De esta manera, se hace especial hincapié, por una parte,
en las costosas vestimentas de los participantes en dichos festejos, dignas
de una ocasién de tamafia importancia, y, por otra parte, se incide en la
especificidad de la data cronoldgica en cuanto a la duracién de la fiesta se
refiere:

POR las alegrias delos dichosos desposorios de los dos Monarcas
hizieron los caualleros de Burgos vna encamisada de seys quadrillas de a
seys cada vna en difere<n>tes trages, vna de Fra<n>ceses, otra de
Flamencos, otra de Borgofiones, otra de Espanoles, otra de Turcos, y
otra de aldeanos: las libreas fueron costosas. Dieron buelta a palacio,
vista a la ciudad, y pareciero<n> muy bien, y regozijaron toda la gente.
Vuo sarao aquella propria noche en palacio, empegose a las onze, y
acabose a las tres de la madrugada: dizen dancaron los Principes con
gallardia.

Descritas las ceremonias, asi como las fiestas de cafias en su honor
y el viaje de la familia real hacia Vitoria con salida en Burgos el 14 de
noviembre, esta relacion culminara con un cierre formulario finalizado con
la interjeccion “Amen’:

Su Magestad salio el Domingo con todo lo resta<n>te de su familia, y
demas cortesanos, posa cada dia, donde el antes 4 estado la Reyna de
Francia, llegara hasta la ciudad de Vitoria, do<n>de se despedira de la
Reyna, y aguardara alli a la serenissima Madama Ysabela de Borbon, y
vendra a Burgos con sus altezas, y de alli a Valladolid, y luego a Madrid.
Todo lo qual sea para mayor honra, y gloria de nuestro Sefior Iesu
Christo. Amen.

65 El hecho de que el acontecimiento referido no sea nuevo para el receptor de este pliego
ya se deja ver en el propio titulo, en el que se especifica que esta es la “TERCERA
RELACION?” sobre estos desposorios. Lo mismo sucedia en la relacion anterior (Relacion
29 (1615)), en este caso: “SEGVNDA RELACION DE LOS CASAMIENTOS”.
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Por dltimo, la Relacion 31 (1667)°, que refiere el viaje de la
emperatriz Margarita Marfa de Austria desde el Puerto del Final (Liguria,
Italia) hasta Viena, asi como los desposorios de esta con su tio Leopoldo
I de Habsburgo, carece de cualquier tipo de introduccion, pues comienza
in medias res’’ con un extenso petriodo oracional en el que se especifica la
fecha y el lugar (20 de agosto de 1660 en la actual Finale Ligure en Liguria,
Italia) de dicha partida, al mismo tiempo que se hace referencia a otra

256

“relacion o gazeta”® (a la que no ha sido posible acceder) antetior a esta”
y que ya abarcarfa los antecedentes de los acontecimientos relatados en

este pliego:

LLego la Serenissima sefiora Dofia Margarita Maria de Austria al Final,
Viernes 20. de Agosto de 1666. comboyada de las Galeras, y Nauios,
de que se dio suficiente noticia en la Relacion, 60 Gazeta
antecedente: [...] Diose principio al Aco<m>pafiamie<n>to, en esta
forma.

Una vez detallado el viaje pormenotizadamente”, terminar esta
relacién con una referencia metatextual al propio documento y con un

6 RELACION DEL FELIZ VIAGE DE LA SENORA EMPERATRIZ, DESDE el
Puerto del Final, a Viena de Austria: y Desposorios de sus Cesareas Magestades,
celebrados en aquella Imperial Corte Domingo 8. de Diziembre de 1666. (1667).

7 Cfr. Relacion 15 (1649), Relacion 16 (1649) y Relaciin 22 (1689).

98 Notese aqui la inclusion de los términos Relacion y Gageta, que parecen mostrar cierta
conciencia por parte del emisor de la existencia de un grupo propio de textos como setfa
el de las relaciones de sucesos o el de las gacetas. Este aspecto se abordara a lo largo de
todo el presente trabajo, ya que esta cuestion resulta de gran importancia para la
delimitacién de las relaciones de sucesos como posible tradicion discursiva (§4.5.).

0 Quiza se refiera a la Breve descripcion de la entrada que la Seiiora Emperatriz hizo en la civdad
de Gandia, regalos con que la Duguesa de aquel Estado sirvio a su Magestad Cesarea, recibimiento de
la Ciudad de Barcelona; su embarcacion, y acompariamiento hasta legar a ltalia a el Puerto Final
(1666) o a la Descripcion breve, copia de carta, y verdadera Relacion de las Fiestas, y recibimiento que
en Barcelona se hizo a la Magestad Cesarea de la Serenissima seiiora Doiia Margarita de Austria,
Emperatriz de Alemania; y juntamente de su embarcacion, y acompanamiento, sacada de vna carta,
escrita d vna persona particular de esta Corte. Ao (1660).

70 Nétese de nuevo la especificidad cronolégica: “LLego la Serenissima sefiora Dofia
Margarita Maria de Austria al Final, Viernes 20. de Agosto de 1666. [...] Miercoles
primero dia de Setiembre sali6 del Final la sefiora Emperatriz, acompafiada de Don
Luis Ponce de Leon, y de numeroso congtesso de Titulos, y Caualleros Italianos, [...]
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buen augurio hacia los recién casados, para los que se pide a Dios por su
larga vida y “dilatada sucession’:

Preuiniero<n>se para los ocho dias siguie<n>tes muchas Comedias,
q<ue> se auia<n> de representar en el Idioma Italiano, y otros varios
festejos, y entretenimie<n>tos, de q<ue> no se puede dar noticia en
esta Relacio<n>, por la cortedad de su volumen<n>: y assi,
omitie<n>dolos todos, solo diré; que sus Magestades Imperiales
quedan en Viena con muy buena salud: la qual prospere Dios por
largas edades, y les dé ta(n) dilatada sucession, como les desea la
lealtad de nuestra Espafia.

3.1.1.1.2.4. Relaciones de sucesos de entradas publicas (reales o no),
audiencias y embajadas, recibimientos

Se cuenta en el corpus con cuatro relaciones de entradas publicas.
La primera de ellas, la Relacion 32 (1612)"" da comienzo a la natracion
situando al lector u oyente en el marco espacial y cronolégico en el que se
desarrolla la audiencia al Duque de Pastrana (Paris, a 13 de agosto), a la
vez que se ensalza la fastuosidad reinante en dicha ceremonia:

Viernes tres se hizo jornada en Ayquas, [...] Domingo cinco en Alexandria de la Palla:
[...] Lunes seis, en Castelnouo de Scriuia. Martes siguiente en Vogera. [...] Y el
Miercoles ocho se hizo jornada a Pauia: [...] Esta entrada se celebro Miercoles quinze
de Setiembre, y fue de las mas ostentosas, y graues que se han executado en Italia a
honor de Principe Catolico, assi en nuestros tiempos, como en los antecedentes. |[...]
Pero el Viernes 17. del mismo mes de Setiembre [...] Sabado 18. enttd en Milan el
Marques de Grana, a visitar a la sefiora Emperatriz, [...] Lunes 20. hizo esta funcion el
Marques Alfonso Palauicino, Capitan de las Guardas de Archeros del Duque de Parma.
[...] Jueues 23. Don Francisco de Palma, en nombre de la Republica de Luca. Viernes
24. el Procurador Vallier, [...] Finalmente, Miercoles 29. de Setiembre, el dia del
glorioso Arcangel S<an> Miguel, sali6 de aquella Ciudad su Magestad Cesarea, [...] A
8. de Octubre sc hizo jornada en Roueredo [...] Domingo 10. de Octubre se hizo
transito a Trento [...] Miercoles 13. se celebro la entrada en InspruK. Y Lunes 18. se
embarco nuestra Princesa en el Danubio [...] Finalmente la sefiora Emperetriz (sic) llegd
a vista de Viena a 25. de Octubre, y se hospedo en vn dilatado Palacio [...]”

T RELACION DE la audiencia que se le dio al Principe de Merito, Duque de Pastrana
embaxador extraordinario, en Paris por los Cristianissimos Reyes de Fra<n>cia, y
embaxada que les dio, y el efecto que vuo cerca de las Capitulaciones de los casamientos
del Principe nuestro sefior, y de la serenissima Infanta Madama Isabela, y de lo que mas

passé. (1612)
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FVE la entrada del Duque de Pastrana en Paris a treze de Agosto, con
la suntuosidad, y acompafiamiento, que es notorio, pues toda la nobleza
de Francia fue con su excele<n>cia hasta su posada, y el Duque de
Nibers le dexé en su aposento, y boluio el Embaxador co<n> el, hasta
dexarle en la carroga, por ser costumbre co<n> tales personas. A la
noche vino a visitar al Duque de parte del Rey Monsur Legrin su
cauallerizo mayor, y de parte de la Reyna Monsur de Xatre Vbiul.

Este pliego, que seguird un orden cronoldgico en la narracion del
acuerdo de las capitulaciones para el casamiento entre Felipe IV e Isabel
de Borboén y los consecuentes festejos (“Iueues diez y seys de Agosto
tuuo audie<n>cia el Duque, y le lleué a ella el Duque de Guisa,
acompafiado de casi toda la corte.”), sin embargo, no presentara en su
cierre ningun tipo de referencia a Dios ni férmula prefijada, sino que se
limitard a mostrar el desenlace final del festin al que la reina Margarita
invit6 el 26 de agosto al Duque de Pastrana:

Acabado el festin, se entraron en vna pieca mas adentro, donde estauan
puestas muchas mesas con varias colaciones, los Reyes sin sentarse
fuero<n> toma<n>do dellas, y da<n>do al Duque, y el a las damas, y
estando con mucho regozijo, despojaron las mesas y la Reyna salio a
tomar su coche, y el Duque la acompafié hasta dexarla en el, y sus pajes
alu<m>brando a los Reyes, y de alli se fue a su posada.

Por su parte, la Relacion 33 (1624)” presentara dos acontecimientos:
la partida de Londres, pasando por Flandes y Paris, de don Diego Hurtado
de Mendoza y la entrada de Felipe IV en la ciudad de Granada. De esta
manera, se introduce el relato con un extenso periodo oracional (tal y
como parece ser costumbre en los inicios de las relaciones de sucesos de

72 VERISSIMA RELACION DE LA PARTIDA DE LONDRES QVE HIZO DON
DIEGO Hurtado de Mendoca, Embaxador extraordinario de su Magestad y los
singulares favores que le hizo el Rey de la gra<n> Bretafia, sentandole a comer a su mesa
con el, y con el Principe de Gales, y los favores assi mismo q<ue> recibio en Flandes de
la Serenissima Infanta dofia Ysabel Clara de Austria. Y en Paris el christianissimo Rey de
Francia tambien le hizo. Tambien se haze mencion del presente que don Alonso de
Loaysa Cavallero particular en Granada, hizo a su Magestad. Y como en laen pidio queria
ver la santa Veronica, y la venero con gran reverencia. (1624).
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tematica histérico-social, cfr. supra), en el que se establecen los
antecedentes del hecho relatado, para asi poder ubicar al lector (u oyente)
en la historia referida:

AVIENDO SIDO IN-formado el Sefior Rey de la gran Bretafia, de la
partida para Espafia del sefior Don Diego Hurtado de Mendoga, quiso
hazerle vn gra<n>dioso favor (agradecido del que en esta Corte del Rey
nuestro Sefior) se le avia hecho al Principe de Gales, para lo qual le embio
su Magestad serenissima tres vezes a visitatle, y datle la bien llegada, y el
sentimiento que tenia de su partida, y esta Embaxada le embio con
diferentes Principes y Sefiores de los mas privados de su corte, porque
se echara mas bien de ver su buen desseo, en honrar los Embaxadores
de Espafia.

Realizada ya la contextualizacion de este suceso, podra darse, pues,
comienzo al relato”, cuyo cietre coincidira con el fin de los
acontecimientos, sin mencién alguna a Dios, aunque si con un marcado
énfasis en la magnificencia de la buena recepcion del rey Luis XIII de
Francia para con don Diego Hurtado de Mendoza, “digna de ver”, tal y
como apunta el emisor de este pliego, quien por sus palabras parece haber
sido testigo fehaciente de dicha magnanimidad:

Llega<n>do a Paris, el christianissimo Rey de Francia, le hizo un sarao
en Palacio, y le sento en el a su lado, y dangd Monsiur hermano del Rei,
y Madama tambien hermana suya. Fue mucho de ver las
demonstraciones que su Magestad hizo de buena voluntad con su
Sefioria.

Concluido este primer suceso, este pliego ofrecera a continuacioén
el escueto relato de la “ENTRADA DE SV MAGESTAD EN LA Ciudad
de Granada” que, debido a su brevedad, comienza directamente con la
entrada del rey y como este, a su paso por Jaén, fue a ver a Santa Verdnica.
El fin de la relacién se marcara con un buen augurio para el monarca y se
cerrara definitivamente con la férmula LLALS DEO:

73 “Embiole toda la guarda Real de supersona, y al Capitan della con muchos seflores y
Cavalleros muy luzidos para que le acompafiasen, [...]”
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Miercoles Santo despues de la Oracion entrd el Rey nuestro Seflor en la
Ciudad de Granada, salieron la Cavalleria a recebirle a la puente de Xenil,
y todas las Compafiias de Infanteria haciendo famosas salvas. [...] Partio
Miercoles a la Ciudad de Iaen, y aun que de passo, le salieron a recebir
las Compafiias y Cavalleria de la Ciudad con bue<n> orden y concierto,
y su Magestad siendo informado como estaba alli la Santa Veronica del
verdadero rostro de nuestro Seflor, pidio que le quetria ver, y
enseflaronsele, al qual adoro y venerd con grandissima demonstracion, y
de allf sigui6 su jornada para su Corte de Madrid, en la qual, y en sus
Reynos co<n>serve nuestro Sefor largos afios para defensa suya, y
amparo nuestro. LAVS DEO.

La Relacién 34 (1629)"* comenzara (al igual que el texto anterior)

asentando los antecedentes de la entrada en Napoles del Duque de Alcala
para facilitar asf la ulterior comprension del suceso referido:

HALLANDOSE en Barcelona el sefior Duque de Alcala, impedido el
passaje por falta de galeras, llegaron en aquella ocasion seys de Malta,
que venian a acompafiar en la jornada de la Serenissima Infanta de
Espafia y Reyna de Vngria; y dilatandose por entonces quedaron
desocupadas para poder lleuar al Sefior Duque de Alcala: y
embarcandose en ellas con su familia y gente de su seruicio, y todos los
passageros que alli se hallaron se hizieron a la vela.

Tal y como se muestra a continuacion, a lo largo de este texto se

concedera especial importancia a cada uno de los lugares por los que pase
el Virrey de Napoles, el mismo Duque de Alcala, sin olvidar la
minuciosidad cronolégica que tampoco escapa en las relaciones de sucesos
festivas (cfr. supra):

Llego a Saona, Ciudad y puerto de mar del Ginouesado, y de alli
passo a Puertofinere, de donde en quatro dias dia de Sefiora santa
Anna a 26. de Iulio a medio dia llego a Pusilico, barrio y calle
co<n>tinuada hasta Napoles.

# RELACION DE LA ENTRADA EN NAPOLES DEL EXCELENTIS-simo Duque
de Alcala Virrey de aquel Reyno, Y recebimiento q<ue> la Ciudad le hizo, Las
solenissimas fiestas que los Principes y sefiores quedauan preuiniendo, en demostracion
del gusto de su llegada. (1629).
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Este pliego finalizara de manera simétrica a su inicio, esto es, con
un largo periodo oracional que da cuenta de la audiencia concedida por el
Duque de Alcala y que en esta ocasion si incluye la referencia y la
encomendaciéon a Dios:

Hecho el jurame<n>to boluio a palacio a donde le esperaua el sefior
Marques de Tarifa con su Compafia, para entrarla de guarda al Duque
su padre, q<ue> en gala y luzimiento auentajo a los demas sefiores, y
hazie<n>do salua las galeras y castillos, y esquadrones, donde queda su
excelencia dando publica audiencia a todo el pueblo, y haziendo
mercedes, La primera fue a Don Pedro Carrillo del abito de Santiago el
Corregimiento de Rijoles y capitan a guerra, q<ue> vale seys mil
ducados. Otros corregimientos, Companias y vanderas van repartiendo
alos q<ue> lo merecen, Dios les guarde y dexe boluer a su casa.

El ultimo pliego perteneciente a este grupo, la Relacion 35 (ca.
1677)7, se inicia de nuevo especificando los antecedentes del aplauso
relatado, con la pormenorizacién, como viene siendo costumbre, de la
data y el lugar en el que se desarrolla la entrada de Catrlos 11, acompafiado
de don Juan José de Austria. Se incluye asimismo en este preambulo la
térmula religiosa “que Dios guarde” con referencia al protagonista de la
relacion, el monarca Carlos 11:

AVIENDO dado orden el Rey nuestro sefior D<ON> CARLOS
SEGVNDO (que Dios guarde) para que se dispusiesse el Real Palacio
de Madrid con la decencia, y decoro debido a su Magnifica, y Real
persona: y aviendose executado assi, se sirvio de sefialar el dia 7. de
Margo deste afio, para para passar a ¢l desde el Real sitio del Retiro,
adonde su Magestad se hallaba.

5 RELACION VERDADERA, EN QVE SE REFIERE EL FESTIVO APLAVSO con
que passo el Rey nuestro sefior DON CARLOS SEGVNDO (que Dios guarde) en
compafiia de su Alteza el Serenissimo sefor el sefior D<XON> IVAN DE AVSTRIA su
Hermano, desde el Real sitio del Retiro a su Palacio de Madrid el Domingo por la tarde

7 de Marco deste presente afio de 1677. con el sequito, y assistencia de toda la Nobleza
de Castilla. (1677).
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Descrita minuciosamente la entrada de los medio hermanos en
Madrid, esta relacion finalizara con la llegada de los protagonistas al
Palacio de Madrid™, asi como con una alabanza a Dios por medio de una
muestra de deixis personal plural en forma tanto de accién de gracias como
de ruego, apelando asi a la unién patria y enlazando de este modo, una vez
mas, politica y credo religioso, ligazon indisoluble en la Espafia de los
Austrias”’. Asimismo, se pedira en estas ultimas lineas por la salud y la larga
vida de ambos intervinientes en la relaciéon, pero especialmente de un
enfermizo Carlos II, a la vez qu se apelara a la unidad catdlica frente a la
amenza de herejes (“Agarenos, y Ateistas”). Finalmente, se hace mas
explicito el término de este relato mediante la inclusién de la palabra
“FIN” al cierre del documento:

Demos todos infinitas gracias a Nuestro Sefior, pues con tan
excessivo amor ha ostentado sus gra<n>des misericordias con su
Catolico, y amado Pueblo, y roguemosle incessantemente, dilate
largos siglos la vida de nuestro Catolico Monarca Don Carlos
Segundo, y la de su Alteza, para terror, y assombro de Agarenos, y
Ateistas, Exaltacion de la Fe, bien destos Reinos, y alivio de sus
Vassallos. FIN.

3.1.1.1.2.5. Exequias

Por lo que respecta a las relaciones de exequias reales, se cuenta en
este corpus con la Relacion 36 (1611)". Esta da comienzo a su relato con
un extenso perfiodo oracional que, en cuanto a su forma se refiere, incluye
una primera manifestaciéon del emisor del relato en primera persona del
singular (§4.1.) y, por lo que concierne a su contenido, proporciona una
minuciosisima descripcion del lugar (el convento de San Jerénimo) en el

76 Notese la hipérbole exacerbada en este fragmento, que sirve de loor al enteco monarca:
“Al entrar su Magestad en su Real Casa, fue tan grande la conmocion del Pueblo y las
aclamaciones tan del afecto Espafiol, que no ay pluma que pueda referitlas, ni lengua que
bastantemente las explique.”

77 Cfr. Relacidn 4 (1618), Relacion 8 (1625) y Relacion 76 (ca. 1680).

8 RELACION VER-DADERA DE LAS HONRAS QVE se hizieron a la Reyna nuestra
seflora dofia Margarita de Austria las quales se celebraron en la Villa de Madrid, Corte de
su Magestad a su costa, en diecisiete de Nouienbre, de Mill y seiscie<n>tos y onze, en el
combento Real de san Geronimo. (1611).
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que se celebraron las honras de dofia Margarita de Austria, la esposa de
Felipe I11:

HIZOSSE El tumbulo, en la capilla mayor del dicho monasterio,el
qual llego hasta la puerta de la reja q<ue> era el dicho tu<m>bulo de
negro y dorado quadrado, con sus quatro esquinas, y cada esquina tenia
tres pilares, y el remate dellos estauan hechos vna asqua de oro, y las
esquinas dellos nimas nimenos dorados, y para subir al tablado do<n>de
estaua la tu<m>ba auia tres gradas y el techo era como tengo dicho,
negro y dorado y en las quatro piramides hauia quatro figuras, vna e<n>
cada parte de mas de estatura de hombre, y eran todas doradas, estaua
puesta en la delantera, la Char(i)dad, en el lado del euangelio la Fee, y
e<n> el lado de la epistola la Esperanca, y e<n> el testero q<ue> mira
al altar mayor la Religio<n> a las quatro esquinas destas figuras auia
quatro ca<n>deleros para vn cirio, estos candaleros eran todos negros,
y en medio destas figuras se leuantaua un castillo q<ue> llegaua al techo,
y en el remate del vn Aguila hecha vna asqua de oro, y con las garras
agarraua vna corona q<ue> estaua en el remate del castillo, todo esto
estaua lleno de velas todas amarillas, y nimas ni menos los candeleros, y
en todos los blancos hauia las armas reales.

As{ pues, tal y como ocurria en la Relacion 34 (1629), el cierre de
este texto sera simétrico a su inicio, es decir, se optara por concluir la
relaciéon por medio de un extenso periodo oracional (aparente baluarte
sintactico de la configuracién discursiva de las relaciones de sucesos [§5]),
a través del cual se explica al pormenor el final de las honras celebradas.
Pudiera esperarse que, al ser esta una relacién de una ceremonia religiosa
tan solemne como unas exequias, finalizara con algin tipo de referencia
divina o alabanza a Dios, no obstante, no es este el caso:

Despues de acauado el sermon que fue a las dos de la tarde se vistieron
de pontifical para baxar al responso, el Cardenal de Toledo, y el Cardenal
Garrafa, y el Cardenal Borxa, y don Diego de Gangas Arcobispo de
Obiedo, y fray Fra<n>cisco de Sossa Obispo de Canaria, y salieron ocho
paxes del Rey con ocho hachas amarillas que las seys sirbieron en
la missa al eua<n>gelio y al alcar como a las otras missas, q<ue> eran
quatro aca seys solamente se afiidieron, otros dos pages y hachas
para el responso, los quales fueron a acompafiar al guion del Arcobispo,
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y los otros seys se quedaro<n> detras del dicho Ar¢obispo y fueron en
procession los quatro Obispos con el Argobispo hasta llegar a subir
por la cauecera, y subieron todos co<n> sus mitras bla<n>cas y las
capas negras, y el Arcobispo lleuo tras si vna silla de tersiopelo negro en
la qual se sento a la cauecera de la tumba, y los otros quatro se pusieron
en los sitios que estaua<n> los Reyes de armas, dixeron cinco
responsos cada vno el suyo y cada uez ynsensaua en que auia de dezir
la oracion al rededor de la tumba y la capilla real oficiaua de manera que
el vltimo le dixo el Arcobispo de Toledo, y todas las vezes que dezian
los demas obispos la oracion de sus responsos se quitaua la mitra el
Arsobispo y se leua<n>taua de la silla todo lo que duraua la oracion, y
aduiertase que los demas Obispos no estuuieron sentados, de manera
que duraron los responsos vna ora caual, y salieron a las tres de la
tarde, y solo el co<n>sejo real salio y se fue como vino a cauallo y su
acompafiamiento, que los demas consejos cada vno, y cada persona de
porsi se fueron a sus casas con lo qual dieron fin a estas onrras reales.

3.1.1.1.2.6. Relaciones de sucesos de otras fiestas

Se cerrara el apartado de las relaciones de sucesos festivas de
caracter politico con el analisis estructural de aquellos documentos
clasificados bajo el marbete de “otras fiestas”, como son la Relacidn 37
(1623)” y la Relacién 38 (1624)*".

La primera de ellas, la Relacion 37 (1623), comienza con la
indicacién de la fecha en la que tienen lugar las citadas fiestas reales de
toros y cafias en honor a Felipe IV, para describir después de manera
hiperbdlica el lugar en el que estas se celebran (Madrid). Nétese asimismo
el empleo del lenguaje formulario religioso en referencia al rey Felipe IV:

7 RELACION DE LAS FIESTAS REALES DE TOROS Y cafias, que la Magestad
Catolica, de el Rey nuestro sefior, jugo en la villa de Madrid, en 21 de Agosto, por festejar
los felicissimos, y dichosos desposorios del Serenissimo Principe de Gales, y la sefiora
Infanta dofia Maria. En este afio de 1623. (1623).

80 RELACION DE LAS FIESTAS QVE EL MARQVES DEL CARPIO HIZO A EL
REY NVESTRO sefior. Las que jueves y viernes 22. y 23. de Febrero, se hizieron en
Cordova, y del servicio que el Obispo hizo a su Magestad. Y Memoria de todas las
personas, Consejeros y oficios, que en este viaje acompafian la Real persona del Rey
nuestro sefior. (1624).
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LVnes a veynte y uno de el dicho, jugo cafias su Magestad que Dios
guarde, en esta corte, en la famosa y sumptuosa plaga della. En la qual
estavan los balcones della tan ricamente adornados de brocados, telas,
y damascos, que no se puede encarecer, y era tanta la gente q<ue>
en ellos avia, y en los tablados, y terrados, que ponia admiracion a
qualquier entendimiento umano que la mirava.

Terminada la pormenorizada crénica (casi deportiva) de dichas
cafias, una vez mas se cerrara este texto con una simetria sintictica

respecto del inicio de la relacién®, esto es, mediante el empleo de un

>
petiodo oracional extremadamente extenso, que no solamente incluye una
férmula religiosa con relacion al rey Felipe IV, tal y como sucedia al inicio
del documento (“Dios nos lo guarde mil afios”), sino que inserta a su vez
la manida alabanza a Dios en forma de la expresion latina “lavs Deo”.
Notese asimismo la muestra de deixis de primera persona del plural en
forma de dativo ético [§4.1.] que vincularia més estrechamente a emisor y
receptor como subditos de un valeroso, a la par de exitoso monarca bien
amado por su pueblo, como bien se encarga de elogiar el autor de esta
relacion:

[El Rey nuestro sefior embio a pedir licencia a la Reyna nuestra sefiora,
para entrar en la plaga, y primero que se la diera, pidio le diessen las llaves
de los tres Toriles donde estavan encerrados los Toros, y el Alguazil
Pedro Vergel los cerrd, y dio luego las llaves al Duque de el Infantado, y
con esto dio licencia para que entraran.] Fueron padrinos de estas cafias
don Agustin Mexia, y don Fernando Giron, y despues de las cafias, no
uvo mas Toros, y acabadas, fue su Magestad a recebir las bendiciones de
la Reyna nuestra sefiora y su Magestad, y la sefiora Infanta Maria, y el
Principe de Galés que estavan en sus balcones se levantaron, y todas las
damas, y le dieron las gracias de lo bien que lo avia hecho, y desde
alli se fue por el lado de la panaderia, a donde estava el Reyno, que era
en las casas de Sardeneta, y les quito su Magestad el sombrero, y luego
fue dando buelta por toda la placa, recibiendo de todos quantos avia
en ella mil bendiciones, alabangas, y para bienes, de quan ayrosa,
y gallardame<n>te lo avia hecho. Dios nos le guarde mil afios.
Amen. Laus Deo.

81 Cfr. la Relacion 6 (1621),1a Relacion 19 (1673) y 1a Relaciin 27 (1626).
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Por ultimo, la Relacién 38 (1624)* inicia directamente el relato de
las fiestas que el Marqués de Carpio, Luis Méndez de Haro y Guzman,
celebr6 en Coérdoba en honor a Felipe IV, especificando la data en la que
tienen lugar los festejos anunciados en el titulo, aunque esta vez se hace
en términos religiosos (“Miercoles de Ceniza”), para después realizar una
descripcion detallada de las vestimentas de la nobleza cordobesa:

SAlio su Magestad del Carpio Miercoles de Ceniza, donde el Marques
le sirvio (entre otros regalos) con un curioso Axedres, apreciado en valor
de tres mil escudos: y le hizo unas costosas fiestas de cafias, acompanado
de la mayor nobleza de Cordova, que salio en seys quadrillas, de a quatro
por quadrilla, galanes y curiosamente aderegados: hermosos
cavallos, costosas libreas, vistosas colores, ingeniosas cifras,
galanas empresas, y artificiosas letras.

Finalmente, la relaciéon termina refiriendo la alegre mascara
nocturna celebrada, asi como con la alabanza a Dios (“LLAVS DEO”), una
vez que se ha incluido el largo listado de “LAS PERSONAS QVE
ACOMPANAN a su Magestad, assi Grandes, como Titulos, Consejetos,
Secretarios, y mas oficiales, son los desta memoria, embiada de Madrid a
persona grave desta Ciudad de Sevilla.”, entre los que destacan
“mayordomos, ayudas de camara, medicos, cavallerizos o secretarios”,
entre otros.

3.1.1.2. Relaciones de sucesos de acontecimientos religiosos

Para este corpus se han seleccionado uno total de diecisiete
relaciones de sucesos de contenido religioso, agrupadas estas en:
relaciones de acontecimientos festivos (beatificaciones y canonizaciones,
nombramientos, entradas, exequias) y relaciones de acontecimientos no
festivos (conversiones, martirios, sacrilegios, otros).

82 RELACION DE LAS FIESTAS QVE EL MARQVES DEL CARPIO HIZO A EL
REY NVESTRO sefior. Las que jueves y viernes 22. y 23. de Febrero, se hizieron en
Cordova, y del servicio que el Obispo hizo a su Magestad. Y Memoria de todas las
personas, Consejeros y oficios, que en este viaje acompafian la Real persona del Rey
nuestro sefior. (1624)
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3.1.1.2.1. Relaciones de sucesos de beatificaciones y canonizaciones

Por lo que respecta a las relaciones de sucesos de tematica festiva
religiosa, entre aquellos documentos que describen beatificaciones y
canonizaciones® se han seleccionado dos para este estudio.

En primer lugar, la Relacion 39 (1629), pliego traducido del italiano
al espafiol, como su propio titulo indica®, comienza con un largo petiodo
oracional en el que una vez mas se especifica ya en el primer renglon el
lugar y la fecha del festejo relatado (“en Roma la Dominica in Albis a 22.
de Abril deste presente ano de 1620”), para de este modo poder proceder
directamente al relato de la canonizacion, sin ningun tipo de preludio:

AViendo de celebrarse en Roma la Dominica in Albis a 22. de Abril
deste presente afio de 1620. la canonizacio<n> solene de S<an>
Andres Corsino Carmelita, y Obispo Fesulano, se juntaron a hora
conueniente gran numero de Argobispos, y Obispos, y otras personas
Eclesiasticas, q<ue> suelen assistir en la Capilla Pontificia, y de alli a
poco, nuestro muy Santo Padre Vrbano VIII. se vistio de Pontifical con
nueuos, y ricos ornamentos que ofrecieron los sefiores Corsinos
parientes del Sa<n>to para este ministerio: y auiendo entonado el
Hymno Aue Maris Stella, se diero<n> de orden de su Santidad dos cirios
gra<n>des, y dorados, vno al Embaxador de la Magestad Cesarea, otro
al Embaxador de la Sefioria de Venecia, auiendo de hazer la instancia por
la canonizacion el del Rey Christianissimo, lleuaua tambien su Santidad
vn cirio encendido en la mano: empeco a caminar la procession con todo
el Clero de Roma, Seglar, y Regular, todos con sus velas en las manos,
lleuando el Estandarte del Santo a trechos el R<everendo> P<adre>
Mc<isericordioso> Fr<ay> Gregorio Canal, General de los Carmelitas,
y el R<everendo> P<adre> General de los Descalcos, acompafiados de

83 “Asi que, a partir de los aflos 1570, se asiste en la catolicidad, y mds directamente en
Espafia, a una promocién del culto tributado a los santos y a la Virgen Marfa, la santa por
excelencia. Este culto estd vinculado muchas veces a un territorio e implica el
reconocimiento de la santidad por la comunidad, cuya veneracién ha conducido muchas
veces al proceso de canonizacion.” (Redondo 2007: 303).

8 BREVE RELACION DE LA PROCESSION, Y SOLENES CEREMONIAS QVE
HIZO LA SANTIDAD de Vrbano VIIL en la canonizacion de san Andres Corsino de
la sagrada Orden del Carmen, Obispo de Fiesoli. ESCRITA EN LENGVA ITALIANA,
por Antonio Gerardi Romano, y traduzida en la nuestra, por el Padre Fr<ay> Manuel
Roman. (1629).
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graues Padres de su Otrden; salio la procession por la puerta de los
Suizzeros, y dio buelta por la plaga de san Pedro, y haziendo a la el Clero
delante del Templo, passo por medio del su Santidad con este orden.

[.]

Finalizara este relato refiriendo la puesta por escrito (tanto en latin
como en “lengua Vulgar”, sea esta el italiano) de la vida de San Andrés
Corsino, sin alabanza, empero, a Dios, pese a ser esta una relacion de
contenido religioso:

Vltimamente se imprimieron dos elegantes vidas de san Andres Corsino,
vna en Latin, por Monsefior Ventura, Obispo de san Sebero, otra en
lengua Vulgar, por el sefior Federico, Christofani principal Agente desta
celebre canonizacion.

Por su parte, la Relacion 40 (1671)se inicia asimismo con un
extenso periodo oracional que supone un excurso a la vez que una
reflexién teoldgica sobre la canonizacion de los santos, eco del mas puro
estilo sermonistico (§6.1.5.). Destaca aqui el empleo de la deixis de primera
persona del plural (§4.1.), de modo que, como ya se ha visto en otras
ocasiones (ctt. supra), el emisor logra crear un sentimiento de complicidad
con su auditotio por medio de un lenguaje sencillo y comprensible®
como se pretende conseguir en las homilias®":

,taly

VNA de las mas ciertas divisas, que distinguen la verdadera Fe de las
falsas, es la Canonizacion de los Santos, que los Gentiles llamaren
Apotheosis, que es lo mismo que Deificacion, porque la supersticion de
los Griegos, y Romanos no supo colocar en el Cielo, sino a hombres por
estremo malvados; y tan ambiciosos, que con crueles estragos del Linaje
humano, avian domado, 6 por mejor dezir, destruydo las mas pobladas,

8 RELACION COMPENDIOSA DE LA SOLEMNIDAD CON QVE SE HA
CELEBRADO EN LA CORTE ROMANA LA Canonizacion del Bienaventurado
S<an> Francisco de BORjA, General Tercero de la compafia de IESVS. (1671).

86 Sobre el aparentemente estilo sencillo de las relaciones de sucesos, §5, §6.1.1.1.,
§6.1.1.2.1.y §6.1.1.2.2.

87 Herrero Salgado (1996: 400): “Decia el P. Jerénimo Florencia que para adentrarse en el
secreto de las almas, es necesario un lenguage claro y casto. Este es el ideal lingtifstico que marcan
los preceptistas del Seiscientos a los servidores de la palabra de Dios.”
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y ricas Provincias del Vniverso; donde al contrario la Religion Christiana,
como vemos, no nos propone para adoracion, sino a Personas
Humildes por su propria eleccion, y de Virtudes tan heroycas, que por
medio de las que professaron, de los prodigios que obraron, y de los
admirables exemplos de sus Santas, y portentosas Vidas, mouieran los
hombres mas distraydos a reformar, y componer las suyas. [...] Los que
conocemos la Verdad, la amamos, y la seguimos, las celebramos con
demonstraciones Sagradas, tanto mas devotas, y venerables, quanto
menos ruidosas.

Tras finalizar este exordio, se comenzara propiamente con el relato
de la canonizacién de San Francisco de Botja, especificando, como es ya
costumbre, el lugar y la fecha (informacion imprescindible en un texto de
esta naturaleza) en los que se celebra dicha santificaciéon (Roma, domingo
cuatro de octubre):

Las que dispusieron, pues, con este mesmo compas los Padres de la
Co<m>pafiia de IESVS en esta Corte Romana, comencaron el
Domingo a 4. del mes cotriente de Octubre, dando principio a la
Procession, q<ue> hizieron para llevar a su casa (que llamamos el
IESVS) de la Sumptuosa BASILICA de San PEDRO el Estandarte
del Glorioso Santo (donde toda via lo tenian, desde el dia de la
Canonizacion) por las celebradas calles del Oso, y del Coso.

El cierre de esta relacion lo indicara un largo periodo oracional
que, por medio de una litotes (§6.1.), alaba la riqueza, solemnidad y
majestuosidad de las ceremonias en honor a Corsino:

Y notese q<ue> aqui no se pondera la sumptuosidad de los Altares,
q<ue> por todos lados excitavan assombros, ni de la Musica, a la
qual no falto perfeccion imaginable, ni de los concursos tan
grandes que a todas horas se veian venir de toda suerte de gentes,
como enjambres: Ni finalmente de la vizarria de los Panegiricos, que se
oyeron de los mas Eminentes svjetos de diversas Religiones, aviendo
querido los Padres de la Compafiia, que las grandezas de su Santo no
perdieran de sus subidos quilates en sus le<n>duas (sic), por ser
proprias, sino q<ue> las publicassen las agenas, y para mayor esplengor
(sic), y lustre de las mismas.
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Llega a ser tal la minuciosidad de esta relacion, que incluso al final
del pliego se incluye la inscripcion en lengua latina que se llevé a cabo en
la puerta principal de la basilica de San Pedro con motivo de tan célebre
acontecimiento, aspecto este que hasta ahora no se habia atestiguado a lo
largo de este andlisis para las relaciones de sucesos festivas de caracter
politicosgz

Entre las inscripciones que se leian, con muchas aclamaciones, y
aplausos de la Vida, y heroicos hechos del Santo; mereci6 los primeros,
la siguiente, que se descubria sobre la puerta principal de la Iglesia por
de dentro:

Tibi CLEMENS X./ Quod locunmt hunc Ateriorum olim/ Forum ac Domum, tot
Maiore pietate/ Consecratam, Laurentins parens tuus/ Deprecatore BORGLA, /In
Templum sacrari maluerit:| Tu vero, BORGILA ipso inter Coelites relato, | Alteriam
in  Societatem  IESV"  Beneficentium./ — Qua  tervis,  qua — Coelo
propaganeris:/ VRBANO  guoque V1II./Quod  eundem  primus ad  Aras
exctulerit/ Societas Professa P<ateris> Beneficentissimis/ Posuit.

3.1.1.2.2. Relaciones de sucesos de nombramientos

En cuanto a las relaciones de sucesos de nombramientos
eclesiasticos se refiere, de nuevo aqui se han seleccionado dos
documentos.

Destaca, en primer lugar, la Relacion 41 (1644)”, que comienza ex
abrupto con la exposicion directa del fallecimiento del Papa Urbano VIIL
Como viene siendo habitual en las relaciones de sucesos, es notable la
extrema minuciosidad cronolégica en la descripcion de los
acontecimientos:

8 Si bien es cierto que estas también incluyen pormenorizadas descripciones de todo el
fasto de las fiestas, entradas y procesiones celebradas en honor a monarcas y otros titulos,
para las que se construfan arcos y pasos efimeros. Sobre la fiesta barroca en las relaciones
de sucesos espafiolas, cfr. Moya (2014) y (2017).

8 RELACION VERDADERA, DE LA ELECCION SANTISSIMA, que los
Eminentissimos Sefiores Cardenales hizieron en el Conclaue, Iueues 15. de Setiembre
deste aflo de 1644. en la dignissima persona del Eminentissimo Sefior Cardenal
D<on>Iuan Baptista Pamfilio, en Sumo Pontifice, que en su assumpcion se llamé
Innocencio, y es el Decimo de los deste nombre. (1644).
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POr muerte del S<antissimo> Padre Vrbano Papa Octauo, que fue este
presente afio de 1644. a 29. de Iulio, a las 7. de la mafana, auiendo
tenido la silla Pontifical 20. afios, 11. meses, y 22. dias, entraron en el
Conclaue los Eminentissimos sefiores Cardenales, en numero de
cinquenta y quatro, a 9. de Agosto del dicho afio.

Sin embargo, este pliego culminara con la inclusién de una
anécdota”, cerrada por un breve y escueto periodo oracional en el que se
pide por el alma del pontifice fallecido en un lenguaje formulistico, en el
que, nuevamente, mediante la estructura de dativo ético (cfr. supra), se
incluye mediante el pronombre personal atono #os una referencia tanto a
emisor como a receptor, miembros de una misma Iglesia y compartidores
de una misma fe: “Dios nuestro Sefior nos le guarde muchos afios.”

El segundo de los pliegos seleccionados en este subgrupo
tematico, la Relacidn 42 (1667)"', amoldandose a los cinones estructurales
de las relaciones de sucesos (que, por lo que se esta viendo, parecen ya
fijados para la mitad del siglo XVII), comienza con la especificacion de la
data cronoldgica en la que sucede el acompafiamiento referido, a la que
seguira un panegirico al papa Clemente IX, elegido como nuevo pontifice,
tras suceder a Alejandro VII, y sobre el que el pueblo alberga grandes
esperanzas:

PVEDE Este Corte Romana contar entre los dias felicissimos el tercero
de Iulio deste afio de 1667. que fue el de la eleccién de Nuestro
Santissimo Padre CLEMENTE Nono Pontifice Maximo, pues su
magnificencia, y piedad le hara eterno en la memoria de los
hombres, quando en el oriente de su grandeza quité mucha parte
de las gabelas con que estaua gravada esta Ciudad, afiadio peso al
pan, y co<n> paternal cuidado, y Pastoral vigilancia, da tales

% “Tambien se dize por cosa cierta, que en los dias funerales del Pontifice muerto, estuuo
vna Paloma dos dias en la celda que le cupo por suerte al nuevo Pontifice antes de entrar
en el Conclaue.”

9 RELACION DEL SOLEMNE ACOMPANAMIENTO QVE SE HIZO A LA
SANTIDAD de nuestro Santissimo Padre Clemente Nono, el dia tercero de Iulio deste
afio de 1667. desde el Palacio Vaticano hasta la Iglesia de San Iuan de Letran, con las
ceremonias que se celebraron en su exaltacion. (1667)
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muestras de su animo, que todos los principes, y Pueblo
Christiano tienen esperangas q<ue> por su medio se han de
conseguir en lo espiritual, y temporal colmadissimos frutos.

Esta pormenorizada relacion, que es de las mas extensas, pues se
compone de ocho hojas, se cerrara con un extenso periodo oracional en
el que, si bien no se incluye una alabanza directa a Dios, si se hace
referencia (mediante la inclusion del estilo directo) a la ovaciéon que recibe
el Santo Padre por parte de aquellos fieles que asistieron a su ceremonia
de proclamacion:

Dad(a) la bendicion, se le quit6 el vestido de Pontifical, y quedo en el
habito ordinario de Camara, se entrd6 en vna li<t>era cubierta
acompafiado de gran numero de Principes, y Barones, de muchos
Prelados, y sefiores Cardenales, y fue al Palacio Quirinal, saludandole por
todas las partes de la Ciudad, con concertadas musicas, co<n> numerosa
mosqueteria, morterotes, y artilleria, y las incessantes vozes de los que
rePitian (sic), el viua, viua nuestro Clemente Nono,

3.1.1.2.3. Relaciones de sucesos de entradas

Por lo que respecta a las relaciones de sucesos de entradas
religiosas, se cuenta aqui con un documento, la Relacidn 43 (1676)%, que
comienza directamente con la presentaciéon del acto anunciado,
especificando la fecha y el lugar en los que este sucede:

TErminose la celebridad solemnissima del afio Santo 1675. en Roma
la vispera de la Festividad del Nacimiento de N<uestro> Sefor,
con ceremonias correspo<n>dientes 4 las con que se empe¢o el mismo
dia del antecedente afio; en cuya conformidad, la Santidad de Clemente

92 RELACION VERDADERA, DE LA FVNCION QVE SE HIZO EN ROMA,
VISPERA DE LA NATIVIDAD DE N<UESTRO>SEAOR Y SALVADOR
IESVCHRISTO, de 1675. Por el Eminentissimo sefior Cardenal Porto-Carrero, de el
Titulo de Santa Sabina, hijo de la Casa de Palma, como Legado 4 Latere de su Santidad,
en cerrar la Puerta Santa de la Iglesia de Santa Maria la Mayor, que es vna de las quatro
que se abrieron por la Navidad de 74. que comengo el afio SANTO, y se acabo en el de
75. Refierese la grandeza de este Acto, y las Ceremonias, y el gran concurso, y explendor,
y aplauso de todas Naciones, en la forma que sigue. (1676).
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X. Sumo Po<n>tifice cerro la Puerta, que abrié en el Maravilloso
Templo de San Pedro, sobre el Vaticano.

Finalizara esta relacion sin ninguna referencia a Dios, aunque si
con el buen augurio deseado para el pontifice Clemente X:

En fin, perficionando la obra grande de aquel dia, bolvio a a la media
noche 4 su Palacio para proseguir en los siguientes (que sean felizes, &
innumerables, la empressa famosa de sus gloriosos, ¢ inclitos
dictamenes.

Sin embargo, ha de sefalarse aqui el hecho de que al final del relato
se explicite con gran minuciosidad el origen de este documento, aspecto
que no se habia registrado hasta el momento en las relaciones de sucesos
analizadas:

Dase d la estampa esta Relacion por orden de Juan de V'rraca 1 ergara, Contador Mayor de
la Santa Iglesia de Cordova, con exercicio de la del Santo Oficio de dicha Cindad, d quien se
la remitio con carta de 28. de Diziembre de 75. Don Juan Antonio de V'rraca Vergara
Garcia su hijo, Oficial del S anto Oficio, Mayordomo, Caunallerizo, y Secretario de Embaxada
del Eminentissimo seiior Cardenal Porto Carrero.

Asimismo, este documento resulta de especial interés por la
inserciéon de hasta cinco oraciones en latin antes del cierre del discurso.
Asi pues, la inclusion de dichos versos podria ser una manera indirecta de
hacer orar al receptor de las relaciones de sucesos, al mismo tiempo que
este lee o escucha los hechos referidos en el pliego:

En este tiempo los Penitenciarios, que son de el Orden de Santo
Domingo, con los Oficiales inferiores que se requerian, trabajaron al
Muro perfecto de la Puerta, assitie<n>do siempre su Eminencia en el
Solio, y acabada la obra con el himno Vrbs beata Hierusalem. Se
levanto, y quitada la Mitra, teniendole el assistente el libro, y los
Diaconos las luzes, canto el siguiente Uerso, y Oracion. respondiendo el
Coro.

Vers<o> Saluum fac populum tuum Domine.

Resp<uesta> Et benedic hareditati tua.

Vers<o> Fiat misericordia tua super nos.
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Resp<uesta> Quem admodum sperauimus in te.

Uers<o> Mite eis Domine auxilium de sancto.

Resp<uesta> Ed de Syon Turre eos.

Uers<o> Domine exaudi orationem meam.

Resp<uesta> Et clamor meus ad te veniat.

Uers<o> Dominus vobiscum.

Resp<uesta> Et cum spiritu tuo.

OREMYVS.

Deus, qui in omni loco dominationis tua Clemens, <et> beningus
exauditor existis, exaudi(n)os, qui sumus, <et> prasta vt
Inviolabilis permaneat huius loci sanctificat(i)o, <et> beneficia tui
muneris in hoc Iubiles, Anno Vniuersitas fidelium impetrase
laetetur. Per Dominum Nostrum. Amen.%

% Las otras oraciones incluidas son: “Vers<o> _Adiutorinm nostrum in nomini Domini.
Res<puesta> Qui fecit Caelum, <et> terram. Ners<o> Sit nomen Domini benedictum.
Res<puesta> Ex hoc nunc, <et> vsque in saeculum. Ners<o> Lapidem quem repronanerunt
adificantes. Res<puesta> Hic factus est in caput anguli. NV ers<o> Domine exandierationem mean.
Res<puesta> Ef clamor mens ad te venias. Uers<o> Donzinus vobiscum. Resp<uesta> Et cum
spiritu two. OREMUS. STV mme Dens qui summa media imaque custodis, qui omnem creaturam
intrinsecus ambiendo concludis Santificat, [simbolo: cruz| <er> bened [simbolo: cruz| bas creaturas
lapidis calcis, <et> sabuli. Per Christum Dominum Nostrum. Amen.” [...] “In fides, <et> virtiute
desu Christi Filj Dei vini, qui Apostolornm Principit dixit. Tu es Petrus, <et> super hanc petram
aedificabo Ecclesiam meam collocamus lapidem istum primarium adelandendaui hane (pet)ram Sanctam,
singulo Inbilei anno reseruandam. In Nomine Patris [simbolo: cruz] <et> Filgj, [simbolo: cruz]
<et> Spiritus Sancti. Amen.” |...] “NVers<o> Saluum fac populum tunm Domine. Resp<uesta>
Et benedic bareditatis tuae. Ners<o> Fiat misericordia tna super nos. Resp<uesta> Quem
admodum speranimus in te. Ners<o> Mite eis Domine auxilum de sancto. Resp<uesta> Ef de
Syon Tuere eos. Ners<o> Domine exaudi orationem meam. Resp<uesta> Et clamor meus ad te
veniat. Ners<o> Dominus vobiscum. Resp<uesta> Ef cum spiritu tuo” [...] “Despues el Te
Deum Laudamus, y acabado con armonios musica bendixo su Eminencia todo el
circunsante Pueblo, diciendo: Vers<o> S# nomen Donzini benedictum. Resp<uesta> Ex hoc
nune, <et> vsque in saeculum. N ers<o> Adjutorium Nostrum in nominis Donzini. Resp<uesta>
Quii fecit Caelum, <et> terram. Benedicat vos ommnipotens Deus. Pater, [simbolo: cruz] <e> Filins
[simbolo: cruz] <er> Spiritus Sanctus [simbolo: cruz] Amen”” y “Y luego se promulgd la
Indulgencia que su Eminencia concedia en forma de Jubileo en el afio Santo, diziendo
el Canonigo assistente en alta voz. Eminentissimus, <et> Reuerendissimus in
Christo Pater <et> Dominus D<ei> Ludouicus TII Sancta Sabina S<ancta>
R<omana> E<cclesia> Pres<idente> Card<inalis> Porto Carrero de Latere
Ligatus authoritate sibi a Sanctissimo Domino nostro Papa concessa dat,
co<n>cedit omnibus hic prasentibus indulgentiam plenariam in forma lubiles,
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3.1.1.2.4. Exequias

En cuanto concierne a las relaciones de sucesos de exequias de
religiosos egregios, se cuenta para este estudio con la Relacidn 44 (1689)",
aquella que da cuenta de la dltima enfermedad y muerte del Papa
Inocencio XI. Esta comienza con una captatio benevolentiae por la que a
través del empleo de la primera persona del plural se incluyen en el mismo
grupo de fieles catélicos apenados por esta muerte tanto al propio emisor
del documento como a sus receptores, recogiéndose de este modo el
sufrimiento de la toda la comunidad de la Iglesia ante la triste pérdida del
Papa Inocencio XI. Se trata este, pues, de un pliego que busca la
conmocién de su auditorio. Notese, asimismo, en estas primeras lineas la
referencia metatextual al propio titulo de la relacién (§4.5.):

BASTANTES son los tiernos gemidos, aun inarticulados, que
suelta la Iglesia Vniversal en tan doloroso trance, sin cansarnos en
querer descifrar su causa con la menor sombra de los motivos que
la justifican. [...] Sin embargo, aviendose de cumplir lo ofrecido en
el titulo desta Relacion, ya se ve quan impossible sera templar en nada
la pena de sus inescusables clausulas, y negarse al sentimiento inseparable
de vna debil, pero reconocida humanidad.

Regate igitur Deum pro Foelici statu efusdem Sanctissimi D<omi>ni Nostri
Pappa Dominationis sua Eminentia, <et> Roma, ac Sancta Matris Ecclesia.”

% RELACION DE LA VLTIMA ENFERMEDAD, Y MVERTE DE NVESTRO
SANTISSIMO PADRE INOCENCIO ONZENO, PONTIFICE MAXIMO.
COPIADA, No sin copiosas lagrimas de la que en otras tantas de sangre ha venido escrita
de Roma. BREVE, Aunque con animo ocioso de resumir al dolor de la perdida
inestimable, que todo el Orbe ha hecho de vno de los Mayores Pontifices, que ha tenido
la Iglesia de Dios, desde el Glorioso San Pedro, hasta la era presente. SANTISSIMO EN
TODAS LAS VIRTVDES PROPIAS DE SU VICE-DIVINA DIGNIDAD.
CONSTANTISSIMO, INTREPIDO DEFENSOR DE LA PIEDRA EN QVE ESTA
FVNDADA LA SANTA CATOLICA, Y APOSTOLICA IGLESIA. Y DE LA
SOBERANIA, INMVNIDADES, Y prerrogativas qve la pertenecen. AZOTE DE
INFIELES En las assistencias, que con magnanimidad heroyca subministro
abundantissimas del Patrimonio de Christo, siendo Pontifice, y el de su mesma Casa,
antes, y despues de setlo, contra el enemigo comun de la Christiandad, y con logro
celebre, y dignamente aplaudido de todos los Fieles. Publicada el Sabado 17. de Setiembre
1689. (1689).
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De esta manera, la presente relacion se estructurara en tres partes
bien diferenciadas, no solo por su contenido, sino por la propia
disposicion grafica del documento, que incluye lineas horizontales de
separacion para cada una de las tres partes. Asi pues, la que se ha
considerado como la primera seccion del texto presentaria el fallecimiento
del Papa con la especificacion del comienzo de su dltima enfermedad, para
concluir asi con la narracién de sus exequias y con el anuncio del préoximo
coénclave para la eleccion de su sucesor:

A principios de Junio deste afio 1689. gozava nuestro Beatissimo
Padre de tan prospera salud, que casi llegava a desmentir los achaques
hechos habituales en su persona de sus muchos afios. [...|

Concluydas las acostumbradas Exequias, se encerrara el Sacro Colegio
en el Conclave para elegirle sucessor: el qual no se duda de la suma
justificacion de los Electores, assistidos del Espiritu Santo, Soberano
Proveedor de semejantes vacantes, sera de igual beneficio, y consuelo a
la Iglesia.

Por otro lado, la segunda parte de esta misma relacion presentaria
“OTRAS NOTICLAS TOCANTES A LA MESMA MATERLA,
posteriores, avidas en diferentes Cartas particulares de mucho credito.” y terminarfa
con unas profecias del Abad Joachin, de un autor anénimo y de San
Malaquias a la muerte del Papa. Estas se incluyen en latin y en estilo directo
con sus respectivas traducciones:

Las Profecias, que se siguen a la muerte del difunto, son estas: La del
Abad Joachin, dize: Flores rubei aquam oderiferam distillabunt. Las Flores
rojas destilaran agua odorifera. Otra de vn Autor incierto, dize: Planta
viridis radicabitur in 1 aticano, gloriosa in errore sno. Vna planta verde hara
rayzes en el Vatican, gloriosa en su error. La predicion de S<an>
Malachias, es: Penitencia gloriosa; Penitencia gloriosa.

Finalmente, la tercera y ultima parte del pliego ofrece el
“RESVVMEN DE OTRA CARTA PERTENECIENTE A 1A mesma
materia, sin repetir lo antecedentemente sabido.”, que culmina con la referencia a
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varios casos de endemoniados liberados gracias “a la invocacion de los
meritos del gran Siervo de Dios Inocencio XI™:

Ya se cuentan en toda la Corte varios casos de endemoniados, que
han quedado libres a la invocacion de los meritos del gran Siervo
de Dios Inocencio XI. y estropeados que han sanado, con otros
diversos sucessos tenidos por milagrosos: Pero no se refieren aqui,
ni se asseguran hasta mayor averiguacion, a que sin duda se hara trabajar
en toda formr (sic), y la mas autentica, y escrupulosa, que conduzga a
desvanecer la parte que la sola imaginacion pueda aver contribuido a
darles credito, u calificar lo que tengan de verdad a gloria de Dios, y
confusion de los que en tantas maneras, y con tantos sactilegios,
perdieron el respeto al Padre comun de todos los Christianos,
despojando la Iglesia de Estados, que indisputablemente, entre
verdaderos Catolicos, son de su Patrimonio, y ojala no abreviando los
dias a va Papa, digno de la inmortalidad, con molestias escandalosas, y
horrorosas a los mesmos que estan separados de nuestro Sagrado
Rebafio.

Ademas, este pliego resulta a su vez caracteristico por la inclusion
final de dos sonetos, compuestos ambos en honor a la muerte de
Inocencio XI%:

(Soneto 1)

A LA MVERTE DE NVESTRO MUY SANTO PADRE Inocencio
Ongeno.

De vn Ingenio forastero.

SONETO.

MVRIO INOCENCIO? no, que tal Prelado
Lo que vivio en el Orbe, solamente

No vivio; porque pecho tan ardiente,
Entre humanos estava violentado.

Bolo, pues, a lugar mas sublimado,

Pero en ocasion; que mas lengua tente.
Que en la mas propia fu¢, pues diligente

% Notese, sin embargo, cémo en la relacién de exequias vista de la reina Margarita de
Austria no se incluye ningun poema laudatorio con motivo de la pérdida de la soberana

(cfr. Relaciin 36 (1611)).
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Quiso assistir a todo cuydado.

No pudiera Caudillo tan Amante
Registrar claramente desde el suelo
Los insultos de vn Barbaro arrogante;
Y para conseguir su santo zelo

Verlos, y remediarlos vigilante,

Del Mundo hizo Atalaya todo el Cielo.

(Soneto 2)

AL MISMO ASSVMPTO, PONDERANDO ILAS CIRCVNSTANcias
de auer venido en vn mismo dia noticia desta perdida grande, y las tres felices de
Capitulacion de nuestro Rey, derrota del Frances en Cataluia, y del Turco por Baden
en V'ngria, aniendose suspendido por la primera el debido festejo de la segunda.

SONETO SEGVNDO.

DE no ser de los hombres merecido
Inocencio murio, siendo su ausencia
Castigo nuestro, y justa preeminencia
De finezas, que el Cielo le ha debido,

A Espana fue este golpe conducido,

Y con ¢l tres fortunas; que ay clemencia
Tanta en Dios, que previene la paciencia
Al tiempo que la pena ha permitido:
Mas contemplese, quan intolerables,
Los efectos de susto tan tertible,
Serian; (0 secretos admirables!)

Pues por hazerle el Cielo mas sufrible,
Le vnio con tres sucessos favorables,

Y aun vencio a lo gozoso lo sensible.

3.1.1.2.5. Relaciones de sucesos de acontecimientos religiosos no
festivos

Entre los pliegos que refieren sucesos de acontecimientos
religiosos no festivos se distinguen las relaciones de conversiones,
martirios y sacrilegios, asi como otras que no encajan bajo estas
denominaciones.

202



MACROESTRUCTURA DE LAS RELACIONES DE SUCESOS

3.1.1.2.5.1. Conversiones

Son cuatro las relaciones de sucesos de conversiones seleccionadas
para este analisis.

La primera de ellas, segin el orden cronoldgico establecido, la
Relacién 45 (ca. 1615)°, comienza con una distinguida minuciosidad
cronolégica para a partir de ahi presentar directamente el bautismo del
embajador de Japon. Como sucede en otras relaciones ya vistas (cfr. supra),
destaca el empleo de la primera persona del plural como mayor garantia
de credibilidad, pues quien escribe parece haber sido testigo fehaciente de
aquello que él mismo relata:

MARTES diez y siete de Febrero a las tres de la tarde, fue su
Magestad a las descalgas, con la Reyna de Francia y las demas hijas, el
Principe quedo enfermo y sus hermanos acompafiandole: auisenos de

como auia de ser alli el Bautismo, embiando coches para que fuessemos
alla: [...]

Este pliego concluirda asimismo con el empleo de la primera
persona del plural inserta en un largo periodo oracional en el que se relata
el fin de la fiesta de dicho sacramento, asi como se da gracias a Dios y se
desea lo mejor para el nuevo cristiano nipoéHn:

Entramos en los coches a la oracion, y llegamos a san Francisco, donde
estaua el Padre Guardian con toda la comunidad, y con Cruz alta, y
ciriales, y ministros, nos reciuieron en la yglesia, con Te Deum laudamus,
con organos, trompetas, y mucha musica de canto de organo, con que se
acabo la fiesta, y todos quedamos contentissimos, y dando muchas
gracias a nuestro Sefior, assi del sucesso, como de la buena
deuocion del nouio, que confio en nuestro Sefior a de ser muy gran
Christiano, y el ynstrumento de muchas almas.

% RELACION VERDADERA QVE EMBIO EL PADRE Fray Luys Sotelo de la
Orden de san Francisco, a su ermano don Diego Cauallero de Cabrera beintiquatro de
Seuilla, en que se da quenta del Bautismo que se hizo a el Embajador de Iapon. (ca. 1615).
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La Relacién 46 (1624)”, por su parte, se inicia con una reflexion
sobre la bondad de Dios para, de este modo, dar paso a la presentacion
del protagonista del relato, el turco Ali Bengule, que trocé su fe
mahometana por la catdlica:

COMO es Dios Autor, y sumo bien de todas las cosas, como a
quien tanto le cost6 la redencion del genero humano, busca
siempre por caminos ocultos, y no entendidos, el bien, y
saluacio<n> de vn alma, como se echo de ver en la conuersio<n> y
Christianismo de vn Turco, llamado Ali Be<n>gule, que quan
temido ha sido de los Christianos, por los grandes males y insultos
que ha hecho en muchas islas marinas, tan celebre y regocijada ha
sido su nueua profession y Christianismo.

Este pliego culminara con la referencia (y su fecha exacta) a otras
noticias llegadas de Constantinopla, Turquia y Africa, lugares en los que el
hambre y la peste, castigos enviados por Dios, acechan a sus infieles
habitantes. Notese el empleo del lenguaje formulario con la inclusion de
la interjeccion “Amen” para concluir la relacion, esperando asi que Dios
“abra los 0jos” a estas gentes de Oriente, cegadas por su errada fe:

Sabese tambien, que en aquellas partes de Constantinopla han sido estos
afios passados de grandissima hambre y junto con esto este afio
passado de mil y seyscientos y veynte y tres ha auido peste
generalmente en toda Turquia, y Africa; Castigos so<n> merecidos,
Dios los trayga al conocimie<n>to que traxo a este, Amen.

Por otro lado, la Relaciin 47 (1647) presenta un origen epistolar.
Esta comienza con un extenso periodo oracional en el que el emisor se

7 NVEVA'Y VERDADERA RELACION de como vi Moro gran cosatio por la mar,
y General de el gran Turco se ha buelto Christiano, y como manifesto a la Iglesia toda su
armada, con muy grandes riquezas que auia robado a los Christianos: y de las grandes
fiestas que a su Christianismo se hizieron en Malta y Genoua a ocho de Febrero de 1624.
(1624).

% VERDADERA RELACION DEL BVEN SVCESSO Y ACIERTO QVE HA
TENIDO la Mission de los Padres Capuchinos de esta Prouincia del Andaluzia, que
fueron a los Reynos de Guinea el afio passado de 1646. a la conuersion de los Infieles.
REFIERENSE TAMBIEN COSAS ADMIRABLES DE aquellas Provincias. Sacado de
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dirige a su receptor mediante un vocativo (“Padre Prouincial”) para
ponetle en contexto sobre aquello que va a relatar (la misién de los
capuchinos andaluces en Guinea), especificando, como viene siendo
costumbre, el lugar y la fecha de la conversion referida. Debido al origen
epistolar de este pliego, destaca especialmente el empleo de la primera
persona del singular (aunque también se recogen muestras de la primera
persona del plural) como recurso para reforzar la veracidad de la misién
de los padres capuchinos, pues como se alega en estos casos, la
informacién que se presenta es de primera mano:

PADRE Prouincial, auiendo partido nuestra Mission de esse Puerto
de S<an> Lucar de Barrameda a 7. de Dizie<m>bre del afio
passado de 1646. en la Fragata q<ue> se dispuso a el efecto, llegamos
a el Puerto de Alé a 23. de dicho mes, y saltaro<n> en tierra algunos
de los P<adres> Missionarios la Vigilia de Nauidad, y hallaron
algunos Christianos que no se auian confessado en muchos afios, ni
baptizado sus hijos; y el dia de Nauidad pusimos altar, y les dixeron
muchas Missas, y confessaron y comulgaron algunos; y viendo q<ue> la
tierra era buena y saludable, y que tenia la cercania de Ioala por vna parte,
y del Arrecife por otra, donde ay cantidad de Christianos sin Sacerdote,
y sin algu<n> socorro espiritual, aunq<ue> de los negros naturales, y
de los tres Reyes de dichos Puertos ay pocas esperancas de reduccio<n>

Terminara esta relacién, por una parte, con la referencia literal y
directa en latin a las palabras de Cristo y, por otra, con una férmula
religiosa salutatoria de despedida, propia del género epistolar:

Aqui se ve cu<m>plido lo q<ue> Christo dixo: Messis guide<n> multa,
operarii ante<m> panci. Bl seruicio g<ue> a su Magestad se haze es gra<n>de, y
10 menor el gusto g<ue> su Magestad pone en los trabajos, y gualguiera es pequerio,
Y se puede facilitar por bautizar vn alma infiel, y reduzirla a Ia Fé de Dios
N<uestro>Sefior, el qual me guarde a V<uestra>Caridad, y a
todos n<osot>ros hermanos.

la carta que rescriuio el R<everendo> P<adre> Fr<ay> Gaspar de Seuilla, a el
R<everendo> P<adre> Fr<ay> TFulgencio de Granada Prouincial desta Prouincia.
(1647).
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Asimismo, como consecuencia del origen epistolar del
documento, al final de este se incluira el lugar y la fecha de emision de la
carta, asi como la firma de su redactor:

Sa<n>guirign en ¢/ Reyno de Ga<mr>bia 6. de Febr<ero>1647. Siervo de
V'<uestra> Caridad P<adre>Gaspar de Senilla.

Finalmente, la Relacién 48 (ca. 1676)” compartira con el documento
anterior un origen epistolar. Como consecuencia de ello, este pliego
comenzara con un vocativo propio de las cartas (“Primo, y sefior mio,”).
Igualmente, en estas primeras lineas se da a conocer el lugar en el que
sucede la conversion relatada (Neopolis'™), pero no asi la fecha de dicha
abjuracion (la data que se aporta, el 16 de julio de 1676, se corresponde
con la del recibimiento de la misiva a la que el emisor esta dando
respuesta). Asi pues, es esta una relacion redactada en primera persona del
singular, ya que quien escribe este documento parece haber sido testigo
directo (“ocular testigo”) de esta conversiéon masiva de sectarios. Ademas,
el emisor se va a aprovechar de esta introduccién para avisar a su
destinatario de la extrafieza del presente caso, el cual pretende relatar sin
demasiadas divagaciones:

PRimo, y sefior mio, respondo a la de V<uestra> m<erced> de 16.
del passado, con participarle el mas singular, y raro caso, que ha
acaecido, desde su primer fundacion en esta Ciudad de Neopolis, que
por admirable, y raro, escusando digresiones, expressare a lo literal
en esta, como ocular testigo que fui a todo |...|

9 RELLACION VERDADERA, Y COPLA de carta, de la Ciudad de Neapolis en el Imperio de
Alemania, por un Cavallero Espariol, y assistente en aquella Cindad, d otro de Sevilla, en gue le da
quenta del mas admirable caso que en ella ha sucedido, con un Aleman Calbinista, y Maestro de aguella
errada Secta, que murio derepente, estando predicando, y el gran concurso de los suyos. Declarase las
ceremonias, y abusos que gnardan en sus confissiones, costosas, y solemnissimas ho<n>ras que le
hizieron, y como por permission de Dios resucito y revelo como estava condenado. desaparecimiento de su
cuerpo, conversion de mas de 2900. Sectarios, y lo demas que en ella secontiene, su fecha de 6. de Agosto
de 1676. (1670).

100 Parecerfa corresponderse con la actual Neustadt an der Haardt (en el Znd Rheinland-
Pfalz), en el antiguo Palatinado, el actual estado federado de Renania-Palatinado.
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El final de este pliego se correspondera con el desenlace de los
acontecimientos relatados, esto es, con la conversion en masa de hasta
2900 infieles. Nuevamente, destaca aqui el empleo de un lenguaje
formulario que incluye la referencia a Dios (constante en el cierre de las
epistolas), asi como la firma de quien escribe la carta, con el lugar y fecha
de su emisién:

Solo digo, qua (sic) hizo tanta impression, que con aver dos dias ha el
sucesso, quedan convertidos a nuestra santa F¢, por medio de tan
clarissimo desegafio mas de 2900. personas, passando algunas dellas
no solo a convertirse, sino al matar a pufialadas como lo executaron al
Orador citado, y se espera en Dios se han de sacar muchos
mayore(s) frutos deste prodigio. Sea todo para honra, y gloria suya.
Guarde Dios a V<uestra> m<erced> muchos afios, Neopolis, y
Agosto 6. del676. Primo, y servidor de V<uestra> m<erced> que
su M<ano> B<esa> D<on> Baltasar de Ribas

3.1.1.2.5.2. Martirios

Tal y como sucede en el subgrupo de las conversiones, son cuatro
las relaciones de martirios aqui seleccionadas.

La primera de ellas, la Relacidn 49 (1625)""" comienza directamente
con la narraciéon de los hechos (el martirio y la muerte del Arzobispo
Iosafat de Polonia a manos de los cismatios rusos), sin ningun preludio o
excurso. Notese, sin embargo, como esta vez el inicio presenta una oraciéon
breve, frente a los extensos periodos oracionales a los que suelen recurrir
las relaciones de sucesos hasta ahora analizadas para abrir su relato (cfr.
supra). Asi pues, dicha concisa oraciéon actuarfa a modo de titular (mas
incluso que el propio titulo de la relacion) o subtitulo de la noticia relatada,
pues en ella se da respuesta al donde, qué, quiénes, a quién'y por qué del hecho

101 RELACION VERDADERA DE LA MVERTE Y MARTIRIO QVE DIERON los
Cismaticos de la Rusia en el Reyno de Polonia, a su Arcobispo, llamado Iosafat, porque
les exortaua se conuirtiessen a la santa Fe Catolica, y detestassen su deprauada cisma y
error. Dase cuenta de los grandes castigos que por el Serenissimo, y muy Catolico
Sigismundo Rey de Polonia se hizo a los agressores, y culpados en este delito. Afio de
1624. Fue embiada por vn Padre la Compania de IESVS, Doctor en santa Theologia de
la prouincia de Polonia, a los Padres del Andaluzia de la misma Religion. (1625).
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sucedido: “EN EL REYNO DE POLONIA martitizaron los Cismaticos
a losafat Arcobispo de Vitesco, por odio que al santo le tenian. [...]”

Tras la detallada narracién, en orden cronoldgico de los castigos a
los que fueron sometidos los responsables del crimen referido, terminara
este pliego con la interjeccion “Amen”, previa peticion a Dios por el
castigo de los culpables del martirio del arzobispo losafat:

Otros muchos que auian huydo por temor del castigo, se hazen
diligencias por el nueuo Arcobispo en todo el Reyno, y se espera, que no
se encubriran, pues es causa propria de Dios nuestro Sefior, en quien
se espera los descubrira, para que con su castigo tomen exemplo
los demas, y su Magestad se sirua de reducirlos a su santa ley y Fe
catolica, Amen.

En este mismo orden de cosas, la Relacion 50 (1667)""
modo semejante a la relacién anterior, un “subtitulo” (“Muerte del Padre
Fray Francisco Cirano con otros Christianos en la Ciudad de Argel.”). No
obstante, en contraste con el documento precedente, este pliego se inicia
con una extensa presentacion en la que se ofrece la biografia del martir
protagonista, el Padre Fray Francisco Cirano. Nétese asimismo la deixis

presenta, de

de primera persona del plural en las férmulas usuales “nuestro Sefor
Dios” y “N<uestro> Serenissimo Rey Catolico™:

ENtre los hombres illustres, que de continuo, y todos los dias produze
la nobilissima Ciudad de Cacer en el Reyno de Sardefia en
nuestros tiempos en Santa vida, y Religiosa costumbre; ha sido el
P<adte> Fr<ay> Francisco Cirano, el qual dende su mocedad vivio
siempre baxo la regla del Serafico P<adre> S<an> Francisco en el
hermosissimo Co<n>vento de Belen, siendo en antiguedad, y
arquitectura vno de los mas nobles, que tienen los Padres Conventuales
en el Reyno de Sardefia. [...]: Y nuestro Sefior Dios a quien tanto

102 NVEVA, Y VERDADERA RELACION DE LA cruelissima muerte, que ha
padecido en Argel el Padre Fray Francisco Cirano, Religioso Conventual de San
Francisco. Donde se da noticia de como dicho Padre fue dessollado vivo, y otros
Christianos murieron empalados, y abrasados a la usanga, y costumbre Turquesca por no
querer renegar de la Santa Fe de Christo Sefior nuestro. Impressa en Napoles en lengua
Italiana este presente afio de 1664. Y agora traduzido en lengua Castellana. (1667).
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agrada la obra buena, no dexo de ayudatle, ofreciendole bonissima
ocasion, pues quando N<uestro> Serenissimo Rey Catolico (que
Dios guarde) este afio passado por el bien comun de los Christianos,
y para librar a Italia de los latrocinios de los cossarios, intento la empressa
de Argel Ciudad de Africa, embio por Embaxadores al Rey de Cuco al
P<adre> Fr<ay> Mateo de Aguirre de la Orden del Serafico Padre
S<an> Francisco, y al P<adre> Fray Francisco Cirano.

El cierre presentara el desenlace de los acontecimientos (la cruel
muerte del padre fray Francisco Cirano), sin lenguaje formulario ni
referencias a Dios: “Tal ha sido la gloriosa muerte deste P<adre> Cirano;
el qual tenia por su P<adre> S<an> Francisco, S<an> Gavino, Proto, y
Ianuario, Ciudadanos y Protectores de la Ciudad de Zacer.”

Sin embargo, si bien no se registran férmulas tipicas fijadas al
término de la relacion, destaca, por contraste frente a las relaciones hasta
ahora analizadas, la inclusién al final del pliego de un mprimatur
(“Imprimatur D<on> Panzana Vie<ario> g<e>n<era>[’) y un potest imprimi
(“potest imprimi. Martinez de la V'ega R<everendo> F<raile> A<postolico>").

Por su parte, la Relacién 51 (1667)'"” se amoldara a la triparticién
establecida, si bien es cierto que incluird entre sus paginas una carta al
completo. De esta manera, el texto comienza con una presentacion en la
que se refiere el doble origen epistolar del pliego, aumentando de esta
manera la credibilidad y fiabilidad de los hechos referidos, asi como se
ofrece el asunto de la relacién, el martirio del venerable Pedro de la
Concepcion:

POR dos cartas, la vna, escrita del Capitan Don Antonio de Lima,
cautivo en la Ciudad de Argel, a el R<everendo> P<adre> M<inistro>
Fr<ay> Gabriel de Lossada, Redemptor dos vezes del Orden sagrado
de N<uestra> S<efiora> de las Mercedes; y otra, que Don Iuan de Soto
y Avilez, Cavallero del Orden de Calatrava, Alferez Mayor, y Regidor
perpetuo de la Ciudad de Cadiz, tuvo de Don Iuan de Soto y Garibay,

13 BREVE RELACION DEL MARTYRIO, QVE PADECIO EN LA CIVDAD DE
ARGEL, por la confession de nuestra santa Fe Catholica, el venerable Hermano Pedro
de la Concepcion, hijo de la venerable Orden Tercera, y vezino de la Ciudad de Cadiz, el
dia 20. de Tunio deste presente afio de 1667. (1667).
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su hijo, cautivo tambien en Argel; se da noticia del Catholico zelo,
singular caridad, y fervorosa resolucion que ilustré la vida del
venerable Varon Pedro de la Concepcion, Fundador de los
Hospitales de Argel, y de la admirable constancia con qué en vn
riguroso martyrio de fuego, consiguio el eterno premio de la
Gloria: darasse noticia de los passos con que en su vida camino a
tan dichosa muerte.

Realizada esta presentacion, se da comienzo al relato, tal y como

sucedia en la relacion anterior, con la biografia del protagonista:

Fue la Villa de Porcuna, feliz Patria deste valeroso Soldado de Christo,
desde ella passo a avezindarse en la Ciudad de Cadiz, donde durante su
assistencia puso en estado tres hijos que tenia; vno varon, Religioso del
Otden Serafico, otra hija Religiosa en el Convento de Santa Maria; y otra
seglar en el estado de casada.

Una vez conocido, pues, el personaje principal del relato, se

incluye a continuacion la dltima carta al completo que este envid a su hija,
despidiéndose asi de ella y concediéndole su bendiciéon. Es este un
testimonio que se ceflira a las convenciones del género epistolar
(salutacion inicial y final, explicacion del motivo de la carta, deixis personal
de primera persona, firma), cargado, ademas, de una fuerte emotividad.
Notense asimismo las referencias a Dios en esta primera parte de la misiva:

JESVS, MARIA.

Hlja de mi coragon, porgue el viage de bolverme a Argel a mis Hospitales
tengo entre manos, no me puedo escusar de escreviros esta carta, gue es de
mi mayor consuelo: gnardalda para vos en vuestro coragon, y en vuestros
trabajos, sacadla, para descansar con ella [porgue las mejores amigas son las buenas
letras.]

De nuevo, la carta finalizara con el vocativo a la hija del martir

Pedro de la Concepcion (“Hija de mi coragon”), a la que se pide la
intercesion ante Dios debido a la condicion pecaminosa de su padre, quien
firma su carta como “Vn pobre Hermitafo, y triste passagero™



MACROESTRUCTURA DE LAS RELACIONES DE SUCESOS

Hija de mi coragon, con la duliura desta carta, y en las lagrimas que bierto, va
mi bendicion, el Setor o5 baga santa; orad por mi, que yo soy el mayor
pecador. Espero en la sangre de N<uestro> Seror Iesu.Christo, y su bondad
infinita, a quien ando sirviendo en estos ultinmos pafSos de la vida, gue nos veremos en
su gloria, fuera de los trabajos deste siglo: no me respondais, sino en Ia
Oracion, porgue ya sere partido. Vn pobre Hermitafio, y triste
passagero.

Ha de subrayarse asimismo en este pliego el comentario y la
interpretacion que el emisor realiza de la misiva del martir:

Bien manifiesta en esta carta el dichoso Martyr, el trato tan intimo
que tenia con Dios en el retiro de la Oracion, y quan agradable le era a
su Divina Magestad; pues en ella el dava a entender, ser su santissima
voluntad le siguiesse por el camino de su Cruz, hasta llegar a dar la vida
por su amor: y el siervo de Dios tan resignado en el querer divino, que
ni por el Cielo, ni por la tierra saldria del vn punto.

Inserto este comentario, se continuard con el desarrollo de la
relacién, en la que sigue siendo constante la minuciosidad espacio-
temporal:

Con estas disposiciones partio de Cartaxena, este presente afio de 67.
en compafiia de los Padres Redentores de la sagrada, y Real Orden de
N<uestra> S<eflora> de las Mercedes, llego a Argel, do<n>de
ministrando a los enfermos cautivos grandes socorros espirituales, y
temporales, persuadiendole, siempre a la perseverancia, que deuian tener
en la confession de nuestra santa FFe Catholica, llego a el dia Viernes 17.
de Iunio, en que assistio en el Oratorio del Bafio de la Aduana, |...]

Finalmente, concluye este particular documento con el fatal
desenlace de la muerte del martir, de cuyo abrasamiento se da cuenta
pormenorizadamente. Véase a su vez el empleo del lenguaje formulario
con la inclusién de la interjeccion “Amen”, esperable en una relacion con
un contenido religioso tan marcado:

Tardo en entregar su espiritu a quien lo crio, hora y media, por estar el
fuego apartado de su cuerpo mas de 30. pies, sin que en todo este
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tiempo se viesse en ¢l indicio alguno de turbacion, si muchos de la
assistencia, que al sacrificio de su vida hizo la divina gracia, para
exaltacion de nuesta santa Fé, credito de la Christiana constancia,
y gloria de su dichosa Alma. Amen.

Por dltimo, la Relacion 52 (ca. 1671)""* se abre con un vocativo
(“SENOR MIO”), propio de las cartas a las que se ha hecho mencién a lo
largo de este analisis, para después llevar a cabo una presentacion del
acontecimiento que se va a relatar, el martirio de don Juan de Castro.
Destaca especialmente la amplia digresion previa en la que el emisor de la
carta explica, en primera persona del singular, todo su pesar y angustia ante
este infortunio de una manera desgarradora y con un lenguaje muy cuidado
y elaborado, casi de corte literario (véanse las comparaciones):

SENOR MIO.

CON ocasion de tener portador tan fixo para que esta llegue a manos de
v<uestra> m<erced> no he querido dexar de darle quenta del
miserable estado en q<ue> me hallo, con la sujecion, y mal trato que
padece mi espiritu en la infelizidad de mi cautiverio, aumentandose cada
dia mis sentimientos, con crecer mis desdichas a las sinrazones de Azen
mi sefior, cuya dureza de coragon es como opuesto escollo a las
olas del Mar; que ni se rinde, ni mueve al lamento de mis quexas, ni a
los incessables movimie<n>tos de mi servicio; pues mie<n>tras mas
procuro los aciertos del, mas imagino q<ue> solicito la aspereza de su
ayrado semblante, como lo experimento cada dia en los no merecidos
castigos q<ue> passo; siendo solo mi consuelo (si es que le ay en tan
crecida pena) averme dado por compafiero de mi mazmorra a Don
Agustin de Estrada, cuya prudencia, y capacidad haze reducirme, tan
tolerado en mis desaciertos, que obedezco como preceptos, los que
admito como advertencias; pues no es possible significar la cordura con
que padece, la modestia con q<ue> sirve, la eficacia con que amonesta,
y la melodia con que arguye, cuyos afectos son hijos muy proprios del

104 RELACION VERDADERA DEL RIGVROSO MARTIRIO QVE PADECIO
DON IVAN DE Castro, natural de Valladolid, en 18. de Tunio de 1671. siendo Esclavo
del tirano poder de Muley Hamet, rey de Fez, por no dexar nuestra Sagrada Religion, y
admitir por muger a Celina, hermana de dicho Monarca. Dase quenta como fue
desquartizado en quatro ruedas al torno, los agotes que le dieron, y las crueldades que
con ¢l obraron. (1671).
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ardiente zelo que le assiste, en padecer el dichoso tra<n>sito de Martir
port la defensa de nuestra Sagrada Religion, cuyos indicios no dexan de
tenerle en tan abatido, y miserable estado, que despues de las intolerables
cadenas con que le reduzen a este obscuro alvergue, le han dado ya en
varias vezes sobre 1500. agotes, de que se halla tan lastimado el llagado
cuerpo, que no obra accion que no derrame sangre, y mas en la fatiga de
su tarea, mia, que es incessable; pues desde que el Sol corona el mas
elevado remate, hasta que le da lecho el Calpe, es el manejo de la
acada la mas blanda lisonja de los rendidos bracos nuestros; pero
embidioso del valor con que padecio su dichosa muerte (si assi puede
llamarse quién espirando nace a eterna vida) el Venerable Don Iuan de
Castro, natural de Valladolid, a 18. de Iunio de este afio, en cuyo
dia coronado de olivas, y adornado de palmas passo a descansar el
merecido premio que le ilustra a las quatro de la tarde.

Realizado este extenso excurso, se incluird después una captatio
benevolentiae de la que se sirve el emisor para dar fe de su condicion de
testigo ocular:

No puedo dexar de expresar mas por menor las circunstancias de este
felize triunfo, aunque pedia tan grande epilogo mas despertado
ingenio, y pluma mas sutil que mi rudeza; no queda en mi abono
mayor disculpa, que deverlo hazer assi aviendo sido testigo de vista
de su constancia, y de las generales lagrimas de todos los CAutivos,
obligacion de vida en los mas por sus prendas, y en mi por la amistad
que professamos.

As{ pues, contando con toda la atencién y la buena disposicion del
publico, el emisor podra ya dar comienzo a su relato, presentando tanto a
su protagonista como el lugar y la fecha en la que ocurre el presente
martirio:

Fue Don Iuan de Castro despues de su cautiverio, yendo a Oran
desde Malaga en el afio de 1667. en vn Vergantin, presentado por
Zelin su duefio (temido Cosario de estas costas) a Muley Hamet, Rey que
al presente es de esta Ciudad de Fez, y recibido dél con particular
benignidad
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Finalmente, la relacién terminara con una férmula epistolar por la
que se encomienda a Dios en la despedida:

Yo fio en Dios, que en llegando la Redempcion que se espera, he de
gozar del amado alvedrio, sacudiendo de la cerviz ta<n> pesado yugo, y
dandome lugar de ponerme a los pies de v<uestra> m<erced> como
tan reconocida hechura suya. A quien guarde el Cielo, <et>c<etera>.

3.1.1.2.5.3. Sacrilegios

Es una la relaciéon de sacrilegios con la que se cuenta en este
trabajo: la RELACION DEL SACRILEGO DELITO, QVE cometio vn
herege estrangero, en el Conuento de san Filipe de la villa de Madrid, a
cinco deste mes de Iulio estando diziendo Missa vn Religioso. Refierese todo
el sucefSo del, el castigo que se dio al herege, forma del Auto que se celebro; el sentiniento
de su Magestad y toda la Corte, y grandioso Nouenario que por ello se higo en el dicho
Conuento, a que assistio el Rey nuestro sesior. Sacado de las cartas que Religiosos
de aquel Conuento escruieron a otros del Conuento de san Augustin de
Seuilla. (1624)'. Tal y como indica su titulo, es esta una relacién de origen
epistolar. No obstante, pese a esta condicion, el presente pliego no
comienza con el esperable vocativo con referencia al destinatario de su
misiva, sino que este se inicia con una reflexion sobre la herejia en relacion
con el culto a las imagenes, al parecer algo comuin “en diferentes
Prouincias del mundo”. De esta manera, para contextualizar al receptor en
el relato, el emisor presentara un largo elenco'” de sacrilegios cometidos
en diferentes lugares del mundo para dar luego ya comienzo al relato
anunciado en el titulo, del que se especifican las coordenadas
tempoespaciales, asi como los protagonistas de la historia:

Reflexion:

ES tal, y siempre ha sido la rabia infernal de los hereges para con las
sagradas Imagenes, cosas del culto diuino, y te<m>plos, donde se

105 Relacion 53 (1624).
106 T a historia anunciada en el titulo no comenzara hasta la mitad del segundo pliego de
la relacion, que consta de un total de tres paginas.
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veneran y reuerencian, como se ha visto en diuersas ocasiones en
difere<n>tes Prouincias del mundo, de que oy ay claros testimonios.

Ejemplificacion:

En la ciudad de Cadiz, entre otras maldades y sacrilegios que
hizieron los perfidos hereges, fue arcabuzear a la imagen
santissima de nuestra Sefiora del Populo, que estaua, y oy se vé en la
plaga mayor en lo alto de vn arco.

Comienzo del relato:

No es menos digno de llorar, lo que a cinco deste presente mes de
Iulio, hizo vn sacrilego herege estrangero, natural de vna fortissima
ciudad que siempre mantuuo la heregia, y ha dado bien en que
trabajar a su Seflor Christianissimo; y fue, que estando el Padre fray
Pedro Valdes, Religioso Agustino, celebrando el santo sacrificio de la
Missa, en su Conuento de san Felipe de Madrid, despues de auer
consagrado la Inmaculada Ostia, al tiempo que la fue a algar, se la
arrebat6 este herege dicho con determinacion diabolica, y haziendola
pedacos, la arrojé al suelo, y con los sacrilegos pies (O caso digno de
eterno llantol) la pated, y en vn instante asio del Caliz, que aun no estaua
consagrado, y le derramé, y co<n> la misma presteza saco vna daga para
el Sacerdote.

Finalmente, el cierre de esta relacion supone una encomienda a
Dios para que perdone los pecados de los hombres. Asimismo, se pide
aqui por su intercesion para con la salud del monarca Felipe IV ante la
lucha contra los herejes (ya protestantes, ya musulmanes). Seran las dltimas
palabras de la relaciéon la férmula laudatoria “LAVS DEO”, de relativa
frecuencia en las relaciones de sucesos politicas y, sin embargo,
llamativamente escasa en las relaciones de contenido religioso (esta es la
primera vez en este corpus que se recoge esta férmula en una relacion de
sucesos religiosa), donde « priori fuera mas esperable su aparicion:

Dios por su misericordia perdone nuestras culpas, y se sirua de dar salud
a nuestro Catolicissimo Rey y seflor, para que dé fin de tanto herege, y
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reduzga al yugo y obediencia de la santa Madre Iglesia catolica Romana
a todos los infieles. LAVS DEO.

3.1.1.2.5.4. Otros

Entre aquellas relaciones de sucesos de tematica religiosa
clasificadas bajo el término “otros”, se incluyen la Relacién 54 (1628)""y la
Relacién 55 (1696)"".

Asi, la Relacion 54 (1628) comienza con una presentacion en la que
el emisor lleva a cabo una reflexién sobre la libertad a partir de la cual
contrapone el brio y la valentfa espafiola, frente a las viles acciones de los
infieles. Constituye esta introduccién un verdadero panegirico a los
anonimos espafioles que luchan en las galeras, tratando de incentivar asf el
sentimiento patrio entre los receptores de este suceso:

SIEMPRE ha sido la libertad tan desseada por los que della
carecen, que por tenella se han intentado los mayores impossibles.
Que no han intentado los miserables Cautiuos de Argel, y otras partes
para cobrarla? Y en particular Espafioles, que como tan libres,
briosos, altaneros, y despreciadores de las mayores soberuias:
sienten mas ver sugetos sus espiritus gallardos a las actiones viles
de vn barbaro duefio. Testigos de sus inuencibles hechos son tantos
levantamientos de diuersos baxeles, que en differentes ocasiones
vencidos de sus duefios se han visto entrar en los puertos de Espafia, y
de otras partes: que visto el grande cuydado que aquellos infieles tienen
en atajarles por todos caminos semejantes empresas mas parecen
obras por el cielo guiadas, que por las manos flacas de humanos
hombres.

Hecha esta presentacion, se incluye una captatio benevolentiae a través
de la que el emisor trata de ganarse el favor de su publico, a la vez que
ensalza la dignidad de los acontecimientos que esta por relatar:

107 FIDELISSIMA RELAcion del leuantamiento de vnos Cautiuos Christianos que
yua<n> en la Galera Capitana de Diamata, y de su llegada al Puerto de Palermo y de
Mecina, en fin deste Afio passado de 1627. (1628).

108 RELACION DE LA INVENCION DEL CVERPO DEL GRAN PADRE, Y
DOCTOR DE LA IGLESIA SAN AVGVSTIN. (1696).
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Dignas son no de estar escritas en papel perecedero sino grauadas
en eternos bronzes, o ya esculpidas en marmoles perdurables para
que en los venideros siglos se admiren hazafias Inauditas de el nuestro
prodigios nunca vistos y portentos admirables: a otro mas felice Genio
lo remito, y a otra mas delgada pluma mientras escriuo el presente
sucesso.

Tras estos prologémenos se dara comienzo al relato mediante un
extenso periodo oracional en el que abundan los topénimos (§7), asf como
las referencias temporales:

Venia la armada del Turco del Mar Negro y llegada a Constantinopla
(antiguamente llamada Bisancio la celebrada de tantos Autores) se
embarco el Baxa de Damiata para hir a ella con quatro galeras de dicha
armada: estando pues engolfadas corrieron tormenta terrible y tan
desecha que forcados de los vientos contrarios aportaron a vna Isla
llamada Mitilin donde se entretuuieron aguardando tiempo quatro o
sinco dias y al cabo dellos con buen viento partieron la buelta de el Xio,
corrieron otra vez borrasca que les obligo a boluerse otra vez a la Isla
Mitilin desenbarco el Baxa esta vez para visitar al del Alexandria y con
el algunos Turcos de suerte, lo qual visto por dos renegados vno Frances,
y el otro Ginoues, tocados de la mano de Dios sin preceder concierto
alguno sacaron las armas con grande dissimulo que estauan debaxo
cubierto, auisaron los Christianos que pudieron en tiempo tan breue y
diziendo a ellos vitoria, libertad con ayuda de algunos Turcos for¢ados
del remo dieron en los infieles con tanto inpetu que a pocos lances
comenco la vitoria a declararse por los nuestros los infelices Turcos con
el horror de la muerte pedian a vozes misericordia a sus mismos esclauos,
otros por no verse muertos por manos enemigas se hechauan al Mar de
adonde siendo su cuerpo pasto de los peges yuan sus almas a poblar los
Infiernos, algunos Espafioles que en la Galera hauia qual con Armas,
qual sin ellas, qual con sola la cadena rota hizieron valientes estragos en
los enemigos: y vencidos o muertos todos cortando el cabo nauegaron
con fauorable viento.

Se cerrara este pliego con el desenlace de los acontecimientos, en

el que destaca la minuciosidad cuantitativa (se lleva a cabo el recuento de
los prisioneros), asi como se da gracias a Dios, al mismo tiempo que se
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presenta su alabanza nuevamente (cfr. s#pra) por medio de la férmula
“Laus Deo™:

Llamauase esta Galera la braua Capitana de Damiata, y agora se llama
San Anton, los cautiuos Christianos de differentes naciones, son
dozientos y veynte y cinco, los Turcos del remo dieron libertad, de los
demas cautiuaron veynte y dos, siendo los libres diez y ocho. El
despojo es grande, porque esta sola Galera trahia toda la recamara del
Baxa con catorze 0 quinze mugeres. En Palermo se partieron las
riquezas, de donde se fueron a sus patrias ricos, como vencedores de tan
rico despojo, y alegres como libres dempues de tan miserable
seruidumbre, dando a Dios las gracias de todo. Laus Deo.

Finalmente, la Relacin 55 (1696) se divide en dos apartados bien
diferenciados: por un lado, la relaciéon que narra la invenciéon del cuerpo
de San Agustin, y por otro, el “Breve Resumen de las noticias de Eunropa,
publicadas oi Ineves 26. de Enero de 1696.”.

La primera parte del pliego comienza con una presentacion de los
acontecimientos, constituida, como viene siendo costumbre en los
documentos analizados, por un extenso periodo oracional en el que se
justifica el retraso de la publicaciéon del suceso debido a la profusiéon de
noticias y a la diversidad de datos, por lo que hasta que no se ha llevado a
cabo el contraste de todos estos no se ha procedido a la difusién de esta
noticia. Notense, una vez mas, la minuciosidad espacial, asi como las
muestras de deixis personal (§4.1.):

LA variedad de circunstancias, que en diversas noticias han venido
de la invencion feliz del Cuerpo de San Agustin, han sido causa
para suspenderla al pueblo, hasta tenerlas fixas, ¢ individuales;
pero ya que se han logrado, ha parecido no dilatar mas a los Fieles tan
reconocidos favores de la Divina Providencia, la qual devemos tener
por presagio de algunos grandes beneficios que Dios Nuestro Sefior
quiere dispensar al Pueblo Christiano, y a su Iglesia, como ha sucedido
en las de otros muchos Santos, y aunque con la segunda Translacion de
este mismo a Pavia (donde se ha hallado) desde cuyo tiempo se
empez6 a aumentar el numero de las Iglesias, y culto a las Imagenes en
Italia.
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Realizada esta presentacion se comenzara con el relato de los
acontecimientos en el que, de nuevo, se especificara el lugar en el que
acaecen los hechos!'™:

Sucedid, pues, esta dichosissima Invencion, como consta por Relacion
fidedigna, en esta forma. Hallandose actualmente trabajando en la
Iglesia de San Agustin en Pavia, a fin de hermosearla, parecio al
Artifice, y Director de la Obra, que vna pared testera que media entre el
Altar Mayor, y el Coro, amenazava ruina, lo consulté con el Prior, y
convinieron en dertivarla; |...]

Asi, se cerrara esta primera parte de la relacién con el desenlace de
los hechos, relatando la sepultura del Santo en la sacristia del convento de
Pavia:

Determino toda aquella Tunta mandar fabricar vin Arca grande de nogal,
para que en si conteniesse y encerrasse las tres; lo qual executado se
pusieron en ella 7, llaves de quien las 6. se dividieron entre el Prior del
Convento Obispo Prior de los Canonigos, y Ciudad: dos, segun dizen,
dexaron, vna para el deposito de los Relogiosos (sic), y la otra para el
General de los Heremitas Augustinos, y la vltima, y mas principal e[* *
*] con todo lo sucedido, aguarda<n>do orde<n> de lo quese deve
hazer; y si lo permite para trasladarlo a v magnifico Sepulcro, que ay en
la Sacristia, que para en caso de hallarse dicho cuerpo, se avia muchos
afios ha fabricado, que por su extroctura (sic) es vna de las maravillas de
Italia.

Por lo que respecta a la segunda parte de esta relacion, el Breve
Resumen de las noticias de Europa, publicadas oi Ineves 26. de Enero de 1696, esta
comienza directamente con la presentaciéon de las noticias que se
prometen y sobre las que se aporta el lugar y la fecha en la que suceden:

Las que se han tenido de Viena, de 30. Noviembre, se reducen, a que
las Guardas del Cuerpo del Sefior Elector de Saxonia llegaron a aquella
Corte el dia 29. que S<u> A<lIteza> E<minentissima> les hizo hazer

109 Nétese, ademds, la referencia metatextual a una “Relacion fidedigna”, subrayando asi
la fiabilidad de la fuente de informacién de la que procede esta historia.

219



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

exercicio delante del Seflor Emperador, y Rey de Romanos, que
consecutivamente partieron a sus Quarteles. |[...]

Asi pues, por segunda vez en este analisis se atestigua una relaciéon

110

de sucesos que incluye la carta al completo’ ", en este caso del Parlamento

al rey de Inglaterra, Guillermo III. De este modo, se avisa de la inclusién
de esta epistola (“Carta del Parlamento al Rey de Inglaterra”), escrita en
primera persona del plural y que comienza con un vocativo (“Sefior). Con
la insercion de esta misiva se dara por concluida la relacion, sin incluir en
ella ningun tipo de referencia o alabanza a Dios en sus lineas finales:

Sefior.

Os (sic) obedientes, y Fieles Vassallos de V<uestra> Mag<agestad> las
Comunidades de Inglaterra juntas en Parlamento, haziendo reflexion
sobre las (gr)a<n>des calamidades de q<ue> V<uestra>
Mag<agestad> nos ha librado, y sobre las mercedes q<ue> (to)dos los
dias recibimos, con la protecion de tan buen Govierno, reconocemos,
damos las gracias [***] Armas de V<uestra> Mag<estad> por la
conservacion de su Persona contra tantos riesgos a que se ha expuesto,
y sobre su feliz restitucion a este Reyno en perfecta salud. Al mismo
tiempo, suplicamos 4 V<uestra> Mag<estad> con muestras de toda
sumission, y rendimiento, nos permita representar, quan reconocidos
estamos de las pruebas que V<uestra> Mag<estad>ha dado a todo el
mundo, y a nosotros, de la entera confianza que V<uestra>
Mag<estad> tiene en la aficion de sus Pueblos, favor que no podriamos
expressar de otra suerte, que assegura<<n>do a V<uestra> Mag<estad>
que todas las Comunidades de Inglaterra, a quienes representamos, nos
hallamos resueltos, y prontos a defender, y assistir a V<uestra>
Mag<estad>y a su Govierno, contra todos sus Enemigos, tanto
domesticos como de afuera del Reyno, con toda eficazia, para continuar
la presente Guerra, en la qual V<uestra> Mag<estad>se halla empefiado
para la seguridad de Inglaterra, y libertad de Europa.

3.1.2. Relaciones de sucesos extraordinarios
De acuerdo con la division establecida (§1.3.1.1.3.), las relaciones
de este apartado se agrupan en: milagros; catastrofes naturales (huracanes,

110 Cft. Relaciin 51 (1667).
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incendios y erupciones volcanicas); “hechos sobrenaturales” (sucesos
acaecidos a personas y nacimientos de “engendros de la naturaleza”
[monstruos y gigantes|); acontecimientos prodigiosos y otros.

3.1.2.1. Relaciones de sucesos de milagros

Se cuenta en este corpus con cuatro relaciones de sucesos que
refieren acontecimientos concebidos como milagrosos.

En primer lugar, la Relacin 56 (1626)""" se antoja especialmente
particular en cuanto a la disposicion se refiere, y es que este pliego presenta
ciertas caracteristicas estructurales mas proximas a los documentos de
naturaleza juridica, como se vera a continuacién. De esta manera, este
texto comienza con un profocolo inicial formado a su vez por una
intitulatio'?, una directio'” y una salutatio'”, en las que se especifica la entidad
emisora del documento (el Licenciado Don Pedro de Molina), asi como
los destinatarios a los que este va dirigido:

111 RELACION DE VN INSIGNE MILAGRO QVE N<UESTRO> SENOR obto en
vna nifia de edad de cinco afios; la qual caye<n>do en la balsa del molino de la villa de
Xorcas del Reyno de Aragon, Diocesis de Zaragoga, arrebatada de la corriente del agua
la lleuo a la canal, y cayo en el cubo del molino, do<n>de estuuo ¢abullida por espacio
de media hora larga, del qual salio sana, libre, y viua, por la intercession<n> del glorioso
SAN PEDRO MARTYR Inquisidor, de la Orden de Predicadores; por lleuar cosido en los
braones de la ropa vn ramo de los que en las Iglesias de Predicadores, y otras partes se
bendizen el dia de su fiesta; en cuya circunferencia del ramo bendezido estaua enxuta la
ropa vn palmo al derredor. Auerignado, y comprouado por el Licenciado Don Pedro de Molina
Prior, y Canonigo de la santa Metropolitana lglesia de Granada, Vicario general de la Cindad, y
Argobispado de Caragoca. Con la bendicion de los Ramos, que a deuocio<n> de
S<an>Pedro Martyr se haze el dia de su fiesta en todas las Iglesias de Predicadores, y en
las otras que quieren vsar della. (1620).

112 Marin Martinez (1991: cap. XXVII, 6): “[p]arte del protocolo en que figura o puede
figurar el nombre, titulo y condicién de la persona de quien emana el documento”.

113 Marin Martinez (1991: cap. XXVII, 7): “[p]arte contratia a la intitulatio, con quien
hace juego, y comprende los nombres, titulos y condicién de la persona o personas a
quien el documento va dirigido”.

114 Marin Martinez (1991: cap. XXVII, 8): “Complemento de la intitulatio y la directio es
el saludo, que ni es esencial a todo documento ni se emplea mas que en los de forma
epistolar. En los demas puede faltar y, de hecho, falta casi habitualmente.”
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1.Protocolo:

1.1. Intitulatio: EL Licenciado Don Pedro de Molina Prior, y Canonigo
de la Santa Metropolitana Iglesia de Granada, y en lo espiritual, y
temporal Vicario General de la Ciudad y Arcobispado de Caragoca por
el Illustrissimo, y Reuerendissimo Sefior Don Fray Pedro Gongalez de
Mendoca por la gracia de Dios, y de la santa Sede Apostolica Arcobispo
de Zaragoga, y del Consejo de su Magestad, <et>c<etera>

1.2. Directioy salutatio: A todos y qualesquier que las presentes vieren,
leyeren, y oyeren, a cada vno de los sobredichos, salud en el Sefior.

Tras esta primera parte en absoluto frecuente en las relaciones de

sucesos aqui analizadas, se presenta ya el cuerpo del documento,

constituido por una nofificatio (también conocida como promulgatio o

prescriptio) en la que se anuncia “el hecho juridico contenido en éste (el

documento) mediante una llamada de atencién a todos aquellos a quienes
pueda interesar positiva o negativamente” (Marin Martinez 1991: 9). Esta
parte incluye a su vez una inuocatio (“CHRISTI nomine inuocato”) a la que

sigue ya propiamente la expositio de los acontecimientos referidos en la

relacion:

222

2. Cuerpo del documento:

2.1. Notificatio: Sabreys que a doze dias del mes de Margo del afio
presente, y abaxo calendado, comparecieron ante nos personalmente
constituydos los sefiores Don loseph de Palafoix Canonigo de la
Magistral, y el Doctor Gaspar Gil, Canonigo Doctoral, |...]

2.2. Inuocatio: CHRISTI nomine inuocato.

2.3. Expositio: Por este nuestro definitiuvo decreto, el qual aqui
mandamos escriuir, Pronunciamos, definimos, y declaramos, a la
instancia del Reuerendo Padre Fray Augustin Valencguela Predicador
general, y Prior del Conuento de San Raymundo de Teruel, de la Orden
de Predicadores, y en su nombre, que Catalina Martin nifia de edad de
cinco afios, habitante en la Villa de Xorcas de esta Diocesi (sic) de
Zaragoga, estuuo c¢abullida (sic) tanto tiempo y espacio en el agua, y
profundidad della, es a saber de la que cae en el molino que esta en el
termino de dicha villa, y en el lago vulgarmente llamado Balsa, y auer
sido arrebatadamente por el curso rapido del agua que cae, y corre por
la canal cubierta, y lleuada a lo profundo del cubo (vulgarmente llamado
assi) del molino arriba nombrado, adonde estuuo hundida por espacio
de media hora larga, de tal manera, que por fuercas de naturaleza sin



MACROESTRUCTURA DE LAS RELACIONES DE SUCESOS

grande milagro era impossible no auerse ahogado dicha Catalina Martin
en la profunidad de las aguas de quarenta palmos que dicho cubo tenia
de hondo.

Finalmente, la relacion incluird un profocolo final o escatocolo, por el
que el notario, en este caso Antonio Caporta da fe del escrito en cuestion,
para lo que incluye su firma:

3. Protocolo final/escatocolo: En fe de lo qual mandamos hazer y
despachar las presentes nuestras letras, por el Notatio infrascripto,
firmadas de nuestra mano, y las mandamos sellar con el sello de nuestro
oficio. Dadas en Zaragoca a treynta de Marco afio 1618. E/ Licenciado
Don Pedro de Molina Vicario general. Por mandado del muy Illustre sefior
Vicario general

Antonio Caporta Notario.

Lo[signo]cus sigilli.

V'<isa> Sesse Regens.

E/ D<octor> Don luan de Salinas Vie<ario> g<e>n<era>l.

Hasta el momento es esta la unica relacion de sucesos del corpus
delimitado que presenta esta estructura propia de los documentos juridicos
y notariales, quiza para, con harta formalidad, dotar asi al suceso de la
veracidad que el emisor cree que este merece. En cualquier caso, resulta
especialmente llamativa esta relacion, ya que rompe a todas luces con la
estructuracién tripartita canonica que presentan las relaciones de sucesos,
si bien es cierto que estas en ocasiones puedan no presentar una parte
introductoria o un final con el lenguaje formulario prototipico (cfr. supra).
Asi pues, resulta extrafio como en el vasto ware magnum relacionero no se
ha encontrado todavia ninguna relacion que comparta estas caracteristicas
y que, sin embargo, dificultarfa ain mas la delimitacién tipologica y
genérica de esta documentacion, al poner de manifiesto el hibrido textual
entre la relacién propiamente dicha y el documento juridico. Sin embargo,
no terminara aqui este peculiar relato, sino que, una vez finalizada la
narracion-exposicion del milagro de Jorcas, se incluye “LA BENDICION
DE LOS RAMOS DE S<AN> PEDRO Martyr, de la Orden de
Predicadores, contra piedra, granizo, y rayos, y otras tempestades del
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Cielo”. De este modo, tras una breve introduccién'” en la que se explica
el poder de los ramos de San Pedro martir, se incluye en latin dicha
bendicién al completo, que llega a ocupar tres hojas de la relacion, que se
compone de ocho. La inclusién al completo de todo el texto en latin de
dicha bendicién de los ramos vuelve todavia mas particular e inclasificable
la relacién estudiada

Por otra parte, frente a la caracteristica relacion del milagro de
Jorcas (cfr. supra), la Relacion 57 (1627)''° si presentard la estructura
tripartita que cabe esperar entre estos pliegos. Asi, esta comienza con una
introduccioén en primera persona del plural a modo de reflexion en la que
se pone de manifiesto la naturaleza de estos “casos raros, y portentosos”,
universales, pues estos proceden de la voluntad divina:

LARGA Experiencia pueden tener todos los fieles Christianos de los
casos raros, y portentosos, que en todos tiempos y en todas las
ocasiones que ha sido conueniente, para confirmar la verdad, de nuestra
sancta Fe, que professamos; han sucedido por todas las partes del
mundo; queriendo Dios, a mas de la reuelacion, que ha hecho de dichos
Misterios, a la sancta Iglesia, confirmarlos, con extraordinarias
marauillas.

15 “H.A querido el Seiior honrar tanto al glorioso San Pedro Martyr, gue no solo tienen virtud para
sanar de cualquier dolencia sus santas reliquias, y el agna g<ue> se da a los enfermos passada por ellas;
mas vnas palmas, o ramos de olino que se bendizen en muchas partes, principalme<n>>te en Milan, los
dias de su fiesta, tienen tan gra<n>de virtud contra tempestades de piedra, granizo, y rayos, que se ha
visto por excperiencia asolarse vn campo entero con ello, y no tocar a la tierra vezina donde estos ramos se
ponen. Y en todo el estado de Milan se tiene af3i mismo por cosa sin duda, que en algunas partes donde
solian ser estas tormentas del cielo muy ordinarias, se han atajado por este medio. Y porgue se pueda
vsar de ella en todas partes, se pone aqui la bendicion ordenada al vso de la santa Iglesia Romana. La
qual es esta que se signe, con todas sus rubricas, y ceremonias.”

116 RELACION VERDADERA, DE VN CASO RARO y marauilloso, sucedido en el
Reyno de Polonia, para confirmacion de nuestra Santa Fe Catholica, y confusion de los
hereges, que con tanta instancia ha<n> procurado, y quieren contradezir a ella, donde
trata como los hereges tiraron de balassos a vn Santo Christo, el qual mano sangre por
espacio de siete dias del lado, y el grande milagro que nuestro Sefior hizo en fauor de los
Christianos. Escrita desde Madrid a un Religioso desta Ciudad. (1627).
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Efectuada esta cavilacién, se podra dar inicio al relato, cuyo
caracter maravilloso se resalta por medio de un extenso petiodo

oracional''”:

Pero entre todos los que han sucedido, no entiendo aja ninguno que
a este que voy refiriendo, le exceda en ser marauilloso; ni que mas
confirme la verdad de la dotrina Catholica: fue el caso, que los vltimos
de Mayo deste presente afio 1627. [...]

Del mismo modo que esta relacion se abre con un extenso perfodo
oracional, también su cierre vendrd constituido por una oraciéon de
considerables dimensiones, de nuevo en primera persona del plural, en la
que se alaba la maravilla obrada por Dios, al que se le da las gracias por su
intervencion en el suceso. Este fin presentara a su vez un lenguaje
formulario (“Christo sea para sie<m>pre alabado. Amen.):

Quedaron pasmados los Catholicos quando supieron vna tan gran
marauilla y como atonitos y espantados estauan mirandose vnos a otros
sin poder contener las lagrimas de contento, viendo que auia Dios
preuenido con su infinito poder lo que ellos pensauan hazer con sus
armas, dieron luego auiso al Rey de lo qual quedo consoladissimo viendo
el fauor tan grande que Dios le hauia hecho, y mandé dar gracias a
Dios en todo su reyno por vna merced tan sefialada, las quales hemos
de dar nosotros tambien a Dios, y suplicarle passe adelante en
confundir y acabar a esta vil canalla que con sus falsas y hereticas dotrinas
van procurando sembrar zizafias entre el rebafio de Christo sea para
sie<m>pre alabado. Amen.

El tercer documento que incluye una historia milagrosa, la Relacion
58 (1663)'", se estructura a su vez en tres partes, inicidndose con una

17 Por cuestiones de espacio, no se incluye la oracién al completo.

118 RELACION DE VN NVEVO MILAGRO, obrado por intercession del glorioso
Apostol de las Indias SAN FRANCISCO XAVIER, en 2. de Septiembre de 1662. EN
PALERMO DE SICILIA, APROBADO POR EL Ilustrissimo Ar¢obispo de dicha
Ciudad. SEGVN LA COPLA ITALIANA, IMPRESSA EN Palermo el mes de Agosto de
1663 y sacada de la copia Francesa, impressa en Bruselas a 5 de Septiembre de dicho ao. (1663).
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extensa introduccién en la que se presenta a la protagonista del milagro
referido, dofia Maria Castelli (Soror Hipolita):

DOiia Maria Castelli, hija de D<on> Lancelotto Castelli, Marques
de Capizzi, Principe de Castel-Ferrato, al presente vno de los tres
Maestres de la Camara de Cuentas, y Presidente de la Administracion del
Patrimonio Real, y de Dofia Hipolita Lareara, de la ilustre Casa de
los Condes de S<an> Carlos, auiendo llegado 2 la edad suficiente, y
afios de discrecion, para deliberar en la eleccion de estado,
menospreciando las esperancas del mundo [...] auia passado los primeros
afios de su juventud, con la crian¢a que de tan buena, y santa compafiia
se puede esperar.

Realizada esta presentacion, comenzara propiamente el relato, con
un extenso periodo oracional por el que se describe la extrafia enfermedad
(asi como la fecha exacta en la que esta comienza) de la Soror Hipolita:

Christo nuestro bien, Rey de las Virgenes, queriendo dar a entender la
mucha satisfacion que tenia de la oferta tan generosa que su nueua
esposa le auia hecho, dandose por seruido della la quiso regalar, como
ordinariamente regala a sus escogidos, por medio de sus fauores,
mezclados con trabajos; y assi la toco de vha muy estrafia, y pesada
enfermedad, que tomo su principio a los primeros dias del afio de
1661. de vn catarro, y tos, [...]

Sanada ya la hermana enferma gracias a la intervencién del santo
navarro'’, finalizara este pliego, tal y como se ha iniciado, con un extenso
periodo oracional en primera persona (singular y plural), en el que se hace

119 Y estoy sana, S<an> Francisco Xauier me ha sanado, dadme los habitos, que quiero
luego al punto ir al Coro a dar gracias a Dios y a este Sa<n>to. Las Madres Religiosas,
que a esta sagon la acompafiauan en buen numero, tomaron por luego estas palabras,
como procedidas de algu<n> frenesi; pero reconociendo que las palabras conformauan
con las obras, pues la vefan de todo punto sana, con buen acuerdo, y disposicion,
mudando la admiracion de tan raro caso en alegres alabancas a la Bondad diuina, y al
Sa<n>to Apostol, sin mas dilacion caminaron al Coro en procession, acompanadas de la
que antes auian juzgado por muerta; donde cantando el Te Deuns landamus con sonoras, y
dulces vozes, fue inexplicable el aplauso, y gozo de todo el Monasterio.”
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referencia al publico (lector u oyente) de esta relacion de sucesos. Se
incluird asimismo una ultima alabanza a Dios (“LAVS DEO”):

Vna sola cosa queda que dezir, que aunque ella misma se dé a entender,
no me parece se escusa el advertirla, particularmente a los que
leyeren, y oyeren este tratado; y es lo mucho que este Santo Apostol
se huelga de los exercicios de piedad, y deuocion Christiana, y lo mucho
que le agrada le honren, ¢ invoquen, especialmente los Viernes, dia en
que fue su feliz transito en la Isla de Sanchon, junto a la China, dexado
de todo consuelo humano, imitando en el dia, y desconsuelo a Christo
nuestro Redentor, de cuya mano recibio el premio de tan excessiuos
trabajos, que por espacio de diez afios padecio en el Oriente, con
grandissimo prouecho de las almas, y gloria de nuestra santa Fe¢ Catolica.
LAVS DEO.

En este mismo orden de cosas, el dltimo pliego seleccionado que
refiere un milagro, la Relacidn 59 (1679)', se abre con una extensa
introduccién en primera persona del plural en la que se especifica el lugar
en el que acaece el suceso (“EN el Reyno de Aragon), motivo del cual saca
rédito el emisor para incluir subrepticiamente un panegirico al rey Carlos
I1, loa a la que seguira de inmediato la presentacion de la famosa campana:

EN el Reyno de Aragon, feliz en todo, y mas feliz por estar debaxo
del dominio, y mando de nuestro gran Monarca, y sefior Carlos
Segundo, Columna de la Fe, y Atlante de la Triunfante Iglesia
Romana, yaze orillas de aquel celebrado rio Ebro vn pequefio lugar
llamado Bililla, que es del Marqués de Osera, junto a la Villa de Gelsa,
siete leguas distante de la gran Sansuefia. [...| y Templo dedicado a
Julio Cesar, con nombre del Dios Querino, 4 quien aquella Gentilidad
di6 adoracién, y oy esta dedicada al glorioso San Nicolas Obispo, y de
su antiguedad oy dia se vé en dicha Hermita vn Retablo antiquissimo,
pintada en ¢l vha Campana de oro en alto, y arrodillada mucha gente

120 RELACION VERDADERA del prodigioso toque, que dia Jueues Santo proximo
passado hizo la milagrosa Campana del Rey Bamba, llamada vulgarme<n>te la Campana
de Bililla, a quien los Moros pusieron la Palabrera, los Godos la del Milagro, y los
Romanos la de los Anuncios. (1679). Sobre la consideracién de esta historia como
milagro o no en el presente estudio, cfr. Anexo III.
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en lo baxo, como que le can (sic) adoracion, con vestiduras y trages de
los Godos; mas no ay memoria de su aparicion.

Comenzara después el relato del milagro de la campana de Vililla.
Una vez mas, apréciese aqui la minuciosidad constante con la que se refiere
cada detalle, en este caso, de la campana descrita, pues se especifican
incluso las grietas de este instrumento:

Oy en la Torre donde esta esta Milagrosa Campana, nombre antiguo de
los Godos, ay otras dos menores, y de ellas la mayor llamada Santa
Aqueda, y la menor San Nicolas, por la advocacion de la Hermita. |[...]
Ella toco dicho dia desde las nueue hasta las onze, aviendose visto su
mouimiento circular con repetidos golpes, comengando a tocar por la
parte que cae hazia O<r>iente, donde tenia vna rotura dicha
Campana.

Asi pues, tras especificar en orden cronolégico los diversos
tafiimientos de la campana en cuestién, capaz de presagiar hitos historicos,
el fin de esta relaciéon no sera otro que una férmula de alabanza a Dios:
“Dios nuestro Seflor permita sea para su mayor gloria, y honra de su Santa
Iglesia, Amen.”

3.1.2.2. Catastrofes naturales

Por lo que respecta a las relaciones de sucesos de catastrofes
naturales, estas parecen presentar un lugar comuin, como es la descripcion
del espacio fisico en el que sucede la desgracia de la naturaleza referida,
que a menudo se presenta como un verdadero /ocus amoenus, como se podra
comprobar a continuacién (cfr. zifra).

3.1.2.2.1. Inundaciones, fuertes lluvias y nevadas

Se cuenta con dos relaciones de sucesos en este subapartado: una
del afio 1624 y otra, de 1680.

La primera de ellas, la Relacion 60 (1624)"”', presenta directamente
los hechos de la inundacién en Holanda en 1624, sin ningun tipo de

121 RELACION VERDADERA, EMBIADA DE LOS ESTADOS DE FLANDES
POR personas fidedignas, de la ruyna que ha causado el mucho yelo y nieue en la Isla de
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preambulo. Una vez mas, sera notable en este inicio el extenso perfodo
oracional cuya minuciosidad toponimica es tal, que permite apreciar
facilmente las dimensiones de la catistrofe, la cual no habra de subsanarse
si no es por la intervencion de Dios:

EN la Isla de Holanda, por causa de los yelos que fueron tantos, que
auia montones muy gruessos en las riberas del rio LeecK, entre
Schoonliouen, y Iacruelt, de manera que los diques junto a
Aylemborh, por detenerse las corrientes, se rompieron, que causo
notable ruyna a muchas personas, porque el agua ha tomado
primeramente su curso al rededor de la villa de Vtrech; y de alli
descendio a las riberas baxas de la dicha villa, y de la de Hay a
Hola<n>da: de manera, que muchos millares de villanos que residen
entre Vtrech y Guaden, se hizieron a los diques, y la Villa Verden esta
debaxo del agua, y en las calles llega hasta las rodillas, y si no se ataja
junto a Guaden corre peligro de anegarse toda Olanda, no ay remedio
para romper el dicho monton de yelos q<ue> se hizo en el rio LeecK:
todos los ingenieros de la Haya estan ocupados de dia y de noche con
millares de villanos que tiran sobre el yelo con piecas de artilleria gruessa,
y hanse lleuado para alla ocho carros con poluora: presumese que se ha
de minar baxo del yelo y rio, y hazer bolarla toda, para procurar el
remedio, aunque sea tan violento: los lugares de Gauden, Audevvater,
Monsor, Hisleytent estan abiertos de dia y de noche para recoger los
villanos con sus vacas y ganado, y todo el remedio co<n>siste en el
ro<m>per los yelos, y si esto no se haze, aura harta mala ventura, y por
bien q<ue> se libre, no dexara de auer vna carestia muy grande, y vn
dafio que en muchos afios no se ha de boluer a restaurar, si Dios
N<uestro> S<efior> no lo remedia.

Con el fin de otorgar al relato de una mayor veracidad, todos y
cada uno de los datos aportados en este pliego vienen refrendados por
cartas recibidas, que se muestran como fiables fuentes de informacion que
quedan reflejadas en el texto para que asi el publico sepa que el testimonio
que se presenta es totalmente veridico y fidedigno, de primera mano. Asi

Olanda; y como el rio LeecK ha anegado mas de quarenta ciudades y villas, donde
murieron muchas personas, y se perdio gran cantidad de hazienda; y ganados mayores y
menores, como mas largamente se refiere en esta relacion. (1624).
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pues, a lo largo de la relacion se alude a la existencia de hasta cinco cartas
diferentes, que incidiran en la inundacién como castigo divino:

Carta n° 1: Notese aqui la polifonia marcada por los verba dicends,
sobre los que se volvera mas adelante (§6):

El Licenciado Cleyson, Abogado del Consejo de Flandes, dize que
ha visto vnas cartas que vinieron al dicho Consejo, que dizen ay
anegadas mas de sesenta villas y lugares, y dize, que los mismos dezian
q<ue> es castigo de Dios nuestro S<efior> porque pensauan
destruyr y anegar las tierras de Flandes y Brabante, y otras del Rey don
Felipe nuestro sefior, y tenian muchos nauios en el mar, para estoruar
q<ue> ninguna vitualla fuesse a las tierras de Brabante, y Fla<n>des, y
les han hecho mas de vn millon de dafio, y querian ahogarlos con vn
garrote, por quitalles la comida, y confiessan q<ue> cllos mismos se
han ahogado, porque querian ahogar a sus enemigos, y Nuestro Sefior
los ha aogado a ellos.

Carta n° 2: Esta misiva describe la penosa situacion en la que se
encuentra Holanda tras las inundaciones. Véase aqui la minuciosidad
espacio-temporal, asf como la data especifica de la emisioén de la carta:

El doctissimo Tomas de Litre escriue. que auia estado en Olanda ocho
dias aura, adonde auia que ver vn gran desconsuelo y lastimosa cosa, en
ver los labradores de los lugares venir huyendo para las villas y ciudades
grandes, por escaparse del agua, q<ue> por quebrantamientos de vn
dique cortio por toda la tierra, y se estendio mas de diez leguas al
rededor, su principio tomo del yelo, que en la ribera del rio de Isel
junto a la ciudad de Vtrech, que esta cerrado su corriente. [...] De
Viena 29. de Diziembre 1623.

Carta n° 3: Frente a los dos ejemplos anteriores, este testimonio
no presenta ninguna referencia explicita a la propia carta, sino que el unico
retazo del origen epistolar de este fragmento es el lugar y la fecha en los
que se inscribe la informacién aportada:

Betleem Gabot poco ha se retird de Siena para la Tra<n>siluania,
lleuando presos al Obispo de Vvarandino, vn Baron, al Cura de Tirna,
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quatro Padres de la Compaifiia, y seis Regidores de la ciudad, los quales
todos poco despues, de su voluntad dexo libres, saluo vn Padre de la
Co<m>pafiia llamado Cali, q<ue> se lleudo consigo (con
inte<n>cio<n> de en pocos dias dexarle ir) a fin de comunicarle algunos
secretos de importancia, para referirlos en su no<m>bre al Emperador,
pues q<ue> el no le auia hallado en persona hasta ento<n>ces. [...] De
la dicha ciudad en 3. de Enero 1624.

Carta n° 4: Aflora de nuevo el verbum dicendum por antonomasia,
decir (§6.2.3.), asi como la fecha y el lugar en los que se firma la carta:

Dizen, que por el concierto hecho con Bethleem Gaboz, el Emperador
no quiere passar adelante en hazer la gente que auia comencado. [...] De
Bruselas a 24. de Enero.

Carta n° 5: Destacara aqui una vez mas la minuciosidad espacio-
temporal:

Auisan de Holanda, que vna torme<n>ta q<ue> huuo los dias
passados, rompio vnos diques entre Vtretht, y Schoonhouen, que
anego algunos treinta lugares con grandissimo dafio para los
Hola<n>deses, que montara algunos millones. En 21. del mismo hizo
otra torme<n>ta q<ue> causo mayor dafio

Asi, tras todas estas referencias a las distintas misivas, se cerrara
esta relacion subrayando su veracidad, fruto del origen epistolar de las
noticias aportadas. El autor de estas se erige como toda una autoridad
informativa, pues es este el mismisimo embajador de Alemania: “Son estas
nueuas autenticas y verdaderas, trasladadas de las cartas del sefior
Embaxador de Alemania, venidas de Flandes.”

Por su parte, la Relacion 61 (1680)'* se inicia con un largo petiodo
oracional en primera persona del singular que constituye una extensa

122 RELACION GENERAL, EN QVE SE DA NOTICIA DE todo lo sucedido en el
memorable, y lastimoso mes de Setiembre deste presente afio de 1680. Refierense las
grandes, y repetidas tempestades, avenidas, y ruinas de puentes, y edificios, que huvo en
Castilla, y en otras partes que vera el curioso Lector. (1680).
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presentacion a través de la que se pretende conmover al receptor. Ya desde
este mismo principio se apela al pecado humano como causa de esta
catastrofe, de la que se especificara, como parece ser ya costumbre debido
a su importancia en este tipo de relatos, el lugar y la fecha de la desgracia.
Noétese asimismo el cuidado puesto en el lenguaje, casi de corte literario y
hoy en dia impensable en una noticia “objetiva” que trate sobre una
catastrofe natural. Destaca, pues, el dramatismo exagerado, la hipérbole y
el histrionismo de esta primera parte de la relacion en la que se manifiesta,
a su vez, cierta conciencia de la organizacion formal del texto (“sea el
primer assumpto de nuestra narracion la insigne Valladolid”):

COn suspiros del alma, y desatado el coracon en humedos raudales, que
se exhalan por los ojos en tiernas, y copiosas lagrimas; turbado el pulso,
sin acertar a formar linea, ni eloquente frase, buelvo a tomar la pluma,
para reducir con lamentables ecos a vn breve co<m>pendio las largas
lastimas, los infortunios muchos que han experimentado algunas
Ciudades, y Pueblos de Castilla, Andaluzia, y la Mancha por todo
el discurso del passado mes de Setiembre deste afio: indicios mas
que ciertos de nuestras graves culpas, cuya retinencia en ellas ha
ocasionado la ira del Omnipotente brago de Dios; aunque se ha
dexado ver con vn breve rasgo de su Divina Justicia: y sea el primer
assumpto de nuestra narracion la insigne Valladolid, cuyo rio Pisuerga
crecio tanto, que no pudiendo abrigar el seno de su antigua canal las
muchas aguas, que en desgajados montes de no cristalinas, sino turbias
corrientes le tributava el Esgueva, que pavoroso la Ciudad cruzava, se
hizo fuerte a no admitir consorcios, y rebosando furibundas olas, inundo
mucha parte de su circuito, no siendo muy pequefio el susto que a este
tiempo tuvo la Ciudad, pues a todas partes se mirava en manifiesto
peligro de perderse; y assi se tuvo por mejor acuerdo dar posada a la
Esgueva para divertirla, q<ue> experime<n>tar a su furia el mayor
estrago.

Tras este contenido de fuerte carga dramatica, se procederd ya a

presentar la inundacién en torno a la que gira este pliego. Destaca aqui la
minuciosidad espacial, pues se indican todos los lugares geograficos
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afectados por dicha riada'®

lenguaje empleado, casi “literario” (véase la personificacion del tio):
Abrieronle las compuertas todas, y esguazo por las calles, y Placas,
divirtiendo su enojo con su ensanche, precisando a los vezinos a que
comerciassen a vso de Venecia, assistiendo a todas partes cantidad de
barcos, para acudir con promptitud a las mayores necessidades, en que
no toco poco a la Plateria, y otras casas, que se hallavan mas vezinas al
riesgo.

. Todavia aqui resulta mas llamativo si cabe el

Se dari fin a esta relacidon con el desenlace de los acontecimientos,
de los que se especifican el lugar y la hora exacta en los que cesé la
catastrofe. Asi pues, se cerrara este pliego con la plegaria para la intercesion
divina ante el pecado humano que, tal y como se ha anunciado en las
primeras lineas del documento, no es sino origen y directa causa, sin duda,
de la desgracia acontecida, que ha dejado atemorizadas a todas sus
victimas:

A las quatro, y media de la tarde se sereno el Cielo en la afligida
Ossuna, mostrando su apacible Iris, y anunciando la paz a la tierra, se
retiraron las ondas a sus centros; mas no se sossegaron los coragones
timidos, y afligidos de sus moradores, que aun duran, y duraran
sus temores. Nuestro Sefior nos comunique su Divina gracia, para
que con ella enmendemos nuestras culpas, y amparados de su
Sacrosanta Madre, merezcamos tenerle propicio, assi en esta,
como en la otra vida.

3.1.2.2.2. Huracanes

Son dos las relaciones seleccionadas que refieran el suceso de un
huracan, correspondientes a los afios 1629 y 1632, respectivamente.

La primera de ellas, la Relacidn 62 (1629)** comienza con una
presentacion (no tan extensa como las hasta ahora vistas) en la que se

125 “Torote, Belinchon, Salamanca, Alcala de Henares, Foncarral, Toledo, la Alcarria,
Zafra, Extremadura”, etc.

124 REI.ACION DEL ADMIRABLE HVRACAN Y ESPANTOSO TERREMOTO
DE AGVA, Y viento (que por secretos juyzios de Dios nuestro Sefior) vino sobre la
Ciudad de Granada. Dase quenta de las muertes, y perdidas. Y diligencias que el seflor su
Arcobispo con sus limosnas hizo. Y trabajos q<ue> el sefior Corregidor, y Real
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aportan los datos espaciales, cronologicos y (ya que esta se trata de una
relacién de una catastrofe natural) también los apuntes concernientes a las
condiciones meteorologicas adversas del suceso. Asimismo, se presenta a
la primera de las victimas (a las que esta relaciéon pone nombre y apellidos)
afectadas por el huracan, don Luis Laso de la Vega:

EN Martes 28. de Agosto, a las dos de la tarde, estando el Cielo
sereno y sossegado, se levanto vna gran borrasca y te<m>pestad de
truenos y relampagos y agua, y fue en tanta forma, que obligo a salir de
su posada a Don Luis Laso de la Vega, Corregidor de la dicha
Ciudad, llevado assi de la obligacion de su oficio, como de su Ilustre
sangre, a impedir lo que podia resultar de la dicha tempestad.

En este mismo orden de cosas, sera notable la gran minuciosidad
local a lo largo de toda la relacion:

[e]l qual no pudo passar de la calle de los Gomeles, por uenir por ella
tanta copia y abundancia de agua que el cavallo no pudo vadear, que
dece<n>dia de la parte del Alhambra, y Martyres, que atarquino gran
parte de la Plaga Nueva, y casas convezinas; y a no hundirse la madre
que viene por ella, por donde tuvo despidiente la dicha avenida,
atarquinara, y assolara las casas del gacatin. [...] Anegose la calle de
los Mesones con la mucha avenida que uenia por el Zacatin, y la calle
de la Carcel.

Finalmente, este relato concluira con un extenso perfodo oracional
que culmina con la alabanza a Dios (“LAVS DEQO”), previo referimento
del final de la catastrofe. Asi, segin la relacion, los altos cargos de la ciudad
de Granada (el Alcalde mayor, el Corregidor) ya habrian comenzado a
prestar sus servicios para recuperar la vuelta a la normalidad de la urbe:

Vase cabando todavia en el dicho sitio de San Luys, lo qual se a hecho
con casl cien peones cada dia desde el dia que sucedio la desgracia, hasta
oy, a donde a estado assistiendo y assiste de la forma q<ue> queda dicho,
el dicho Alcalde mayor, a donde su Corregidor se embia el dinero

Audiencia, y todos los ministros passaron para el remedio della. En este afio de 1629
(1629).
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necessario que se gasta por mano y distribucion del dicho Miguel de la
Pefia, como persona tan confidente, guardando las ordenes del dicho
Alcalde mayor y Corregidor, el qual todos los dias 4 subido a dar buelta,

y a prevenir lo necessario, cumpliendo con sus obligaciones y su oficio.
LAVS DEO.

Por su parte, la Relacion 63 (1632)" presenta directamente los
acontecimientos sucedidos, sin ningin tipo de introduccion, reflexion o
preludio, frente a las relaciones de catastrofes naturales vistas hasta ahora,
que parecen preferir comenzar sus textos con cierta reflexion o
amonestacion previa. De nuevo seran importantes los datos
cronolégicos'™ y tépicos:

LVnes quinze de Dizie<m>bre 1631. se sintio el primer temblor en
Napoles hazia la media noche, no muy grande, y el segundo, algo
mayor, vna hora antes de amanecer.

Finaliza este pliego con una alusién a los otros dos momentos en
los que “se ha abierto esta montafia”, ocasiones refrendadas por
referencias religiosas (“cie<n> afios despues que Christo vino al mundo”;
“que con la sangre de S<an> Genaro se aplaco”). Asi pues, el emisor
confiara en la providencia de Dios, como lo muestra con la inclusiéon de la
férmula “Dios lo haga como mas conuenga’

125 RELACION VERDADERA, EN QVE SE declara los temblores, y vracanes que ha
auido en la montafia de Soma, cinco millas distante de la ciudad de Napoles, y el dafio
que recibieron los lugares circu<n>vezinos, y las processiones, y rogatiuas que se
hizieron. (1632).

126 Como apunta Ettinghausen (1995: 31), destaca la pormenotizacién temporal de este
suceso, relatado a modo de crénica: “LVnes quinze de Dizie<m>bre se sintio el
primer temblor en Napoles hazia 1a media noche, [...] El Martes a la madrugada se
descubrié en la montafia de Soma humo y fuego, que causo a todos gran temor en
Napoles: [...] El Miercoles amanecio toda la gente como espantada, las Iglesias llenas
pidiendo misericordia, y confession: [...] El dicho Miercoles antes de medio dia
acudieron dos temblores mucho mas grandes que los passados. [...] El ITuebes amanecio
el dia muy claro, y se descubri6 la montana, [...] La noche del Iuebes llego vn Correo
que dixo, estar cerrado el camino de Marillano, [...] El Viernes el Sol amanecio claro,
[...] El Sabado hasta medio dia hizo bue<n> tiempo, con q<ue> descubrieron mejor
la montafia: [...] El Domingo amanecio muy escuro, con vn viento muy rezio, aunque(e)
a la tarde se aclaro, con que se vio que el humo se yua disminuyendo, [...]”
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Otras dos vezes se ha abierto esta montafia. Vna cie<n> afios despues
que Christo vino al mundo, quando Plinio quiso reconocerla, y no
boluio. Otra nouecie<n>tos aflos ha, que con la sangre de S<an>
Genaro se aplaco, como lo esperan agora. Dios lo haga como mas
conuenga.

3.1.2.2.3. Terremotos

La Relacién 64 (1638)"*" comienza con una introduccién en la que
se atestiguan marcas de primera persona (singular y plural) (§4.1.). De
nuevo aqui se concibe la catastrofe natural como un castigo divino ante
los pecados de los hombres, constante esta, al parecer, en las relaciones de
sucesos de catastrofes naturales:

ESCRIVO las miserias, y calamidades desta desdichada Prouincia,
castigada del cielo co<n> el instrumento espa<n>toso del ayre,
enserrado en las entrafias de la tierra, cuyos efetos han sido ta<n>
miserables para sus habitadores, com(o) exemplares para las restantes
Prouincias del mundo, para que todos sus habitadores viuan en
mucho temor de Dios, para que irritada su paciencia, tal vez no lo
destruya todo, emendando los inormes (sic), y graues pecados que
en todo el mundo oy tan atrozmente se cometen, para q<ue>
gozemos de su infinita misericordia guardandonos de semejantes
afliciones con la enmienda.

Tras esta tentativa de amedrentamiento por parte del emisor para
con su auditorio, se expondran a continuacion los temblores anunciados
en el titulo, con la explicita sefializaciéon del lugar en el que sucede el
terremoto, asi como con la enumeracién de toda la serie de destrozos
ocasionados por dicha sacudida. Una vez mas se volvera a incidir en la
colera de Dios como origen, en este caso, del sefsmo. Asi, para aplacar la

127 VERDADERA RELACION DEL ESPANTABLE TERREMOTO, SVCEDIDO
A LOS VEYNTE Y SIETE DE MARCO (sic) de 1638. a las tres horas de la tarde, en la
Prouincia de Calabria Citerior y Vlterior, en que se cuentan las ruynas grandes
destruciones de tierras, Ciudades, Villas, Aldeas, y Castillos, con sus nombres, y muertes,
de sus habitadores. (1638).
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ira divina proliferaran tanto las procesiones como las oraciones de los
apenados cristianos:

En la ciudad de Cosenza Metropoli de la Calabria Citarior 2
reduzido el terremoto referido en cenizas el castillo inexpugnable, y sus
fortissimas murallas; la Iglesia de los Padres Capuchinos, y la de los de
san Francisco Descal¢os; pero sin muerte de persona alguna; la escuela
pia co<n> muerte de solo tres muchachos; la escuela de los Padres
lesuitas despues de auerse ydo della los maestros, y estudiantes; el
famoso campanario de la Iglesia mayor, el qual con su cayda derribo la
Iglesia, donde murieron cosa de ocho personas: y en toda esta Ciudad
no perecieron mas que cosa de 25. personas; pero las casas quedaron
desiertas, y habiertas, de modo, que todos se retiraron a la campafia, y
ninguno se atreuia a entrar en ellas, atendiendo solo a hazer
processiones, y oraciones para aplacar la yra de Dios.

Es tanto el temor de los calabreses que se atisba en esta relacion
que, como no podia ser menos, finalizara con la sabida alabanza a Dios
(“LAVS DEO”), una vez reiterada la vesania divina por las transgresiones
morales de los hombres, que apelan a su vez a la intercesion de la Virgen:

De Napoles ha venido auiso que el Virrey sabida esta desgracia, luego
embio dos sefiores del Consejo con mucha gente para socorrer los que
se han librado en tanta calamidad: y saber la cierta relacion de todo. Dios
por su bondad infinita sea seruido de aplacar su indignacio<n>,y
por laintercession de su Madre santissima mirar con piadosos ojos
los pecados de los hombres que tan ofendido le tienen. LAVS
DEO.

3.1.2.2.4. Incendios

La Relacién 65 (1632)"*® da inicio a su relato por medio de un largo
periodo oracional que ejerce como extensa presentacion en la que el
emisor se manifiesta en primera persona del singular, pues se trata esta de

128 RELACION VERDAdera embiada desde Napoles a vn Cauallero desta Ciudad,
dandole cuenta del espantoso incendio de fuego que ha sucedido en la montafia de Zoma,
que esta dos leguas poco mas 6 menos de la dicha Ciudad de Napoles, y los terremotos
que en ella han sucedido, y el dafio que ha causado. (1632). Sobre este pliego y su vinculo
con la Relacion 63 (1632), cfr. Anexo II1.

237



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

una relacion de origen epistolar en la que, una vez mas se va a sefialar el
lugar y el momento en el que suceden los acontecimientos relatados, en
este caso, el incendio originado en la montafia de Zoma, cerca de Napoles
en 1632. Como ocurtia en la relacién anterior (cfr. supra), ante una tragedia
de tal magnitud, la gente, al creer que se trataba esta de un castigo divino,
comenzo a celebrar procesiones publicas para tratar asi de aplacar la ira
divina y despertar, de este modo, la piedad de Cristo y de la Virgen.
Noétense aqui la intensificacion, la hipérbole y la superlacién empleadas en
aras de una magnificaciéon de los acontecimientos sucedidos (§6), que
enfatizan las graves consecuencias de este infortunio:

QVIZE dar auiso a v<uestra> m<erced> del fuego que el Martes a
los diez y seys de Deziembre (sic) se vio en la montafia de Zoma,
que fue creciendo de tal suerte, que hazia por el ayre tan grande ruydo
que es cosa Increyble, con tiros como de Artilleria muy continuos,
echando piedras muy gruessas, y ceniza, en tanta cantidad, que formaua
en el ayre vna montafia muy grande, que venia caminando hazia esta
Ciudad de Napoles, que causo a todos muy grande temor y espanto, y
luego acudieron al remedio mas cierto, que es Dios, haziendo
processiones publicas, y sacaron la Sangre milagrosa de San
Ianuario, muchas Cruzes, y Figuras de nuestro Sefior Iesu Christo,
y de la Virgen santissima su madre, nuestra medianera en todas
las necessidades, como se ha visto milagrosamente en este incendio,
visitando las Iglesias dedicadas a su honra y gloria.

Tras esta introduccién, un nuevo extenso periodo oracional
desarrollara el desencadenamiento del incendio. Asi, se presenta el
momento exacto en el que una lluvia de cenizas sorprendio y atemorizé a
la ciudad durante el transcurso de una de las multiples procesiones
religiosas:

Acompafiaron la procession su Excelencia, y muchos Caualleros, y
llegaron hasta la puerta Capuana, a vista de la dicha montafia, que se
estaua abrazando, dando el Pueblo muy lastimosas vozes, pidiendo a
Dios misericordia, con actos de penitencia muy de coracon,
confirmandoles con la confession, para lo qual hauia en todas las Iglesias
gran numero de Confessores, y aun no eran suficientes para tanta
multitud de gente que acudia, y la misma tarde del Martes a las veynte
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y dos horas, que es a las tres empeco de llouer ceniza, en tan
grande cantidad, que caus6 a todos muchissimo espanto.

Este pliego finalizard con la especificacion de los lugares mas
danados, asi como con la referencia y la encomendacion a Dios en la que
se incluye tanto a emisor como a receptor por medio del pronombre
personal atono de primera persona del plural, nos (§4.1.). Préstese,
asimismo, atencion al lenguaje casi poético de la férmula final, en la que la
repeticion del adjetivo “divina” constituye un quiasmo (magestad Diuina-
diuina mano):

Las tierras circunuezinas que quedan en todo o en parte destruydas son
la mitad de la Torre de la Anunciata, toda la Torre Grieco, las dos
tercias partes del Casal de la Resina, el Casal de San Iorge, la
mayor parte del Portici, y el Granatello, y gran parte de San Iuan
de Zuduuio; y en todas estas partes quedan destruydas gran parte de las
Iglesias, y casas desde los fundame<n>tos, quemados arboles y caserias,
muertos todos los animales, y esta toda aquella comarca que mirandola
parece vna mar de ceniza, y no ha quedado en ella persona alguna, por
que los q<ue> han pudido (sic) se han ydo, y los demas se han quedado
muertos. En todos los dichos lugares se ha retirado la mar vna milla en
vn momento, y han quedado en seco gran cantidad de peces, que se han
quedado quemados y muertos. La magestad Diuina nos tenga de su
diuina mano.

3.1.2.2.5. Erupciones volcanicas

Son dos los documentos seleccionados que presentan la narracién
de una erupcioén volcanica, si bien es cierto que este apartado podria incluir
a su vez la relacién anterior (cfr. supra), ya que esta aborda tanto un
incendio como unos terremotos (ocasionados por la erupcién del volcan
Vesubio), por lo que serfa un pliego susceptible de ser clasificado bajo
diferentes denominaciones, pues la catastrofe natural relatada, sea
clasificada del modo que sea, esta inherentemente relacionada con el
volcin napolitano'.

129 Sobre la clasificacion de este pliego, cfr. Anexo III.
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Hecha esta aclaracion, el primer documento con el que se cuenta
en este subapartado es la Relacidn 66 (1630)"", que se abre con una
presentacion en la que se describe el espacio fisico en el que acaece la
erupcion volcanica, la isla de San Miguel, en el archipiélago de las Azores,
todo un paraiso terrenal, un verdadero locus amoenus (ctr. supra):

LA ISLA DE SAN MIGVEL ES VNA de las siete de los Agores, y por
otro nombre Terceras, sita en el Mar Oceano, en altura de tr(e)ynta y
ocho grados y medio, la mas cercana a este Reyno tiene diesyocho legus
(sic) de largo, tres de ancho, corte de Leste a Oeste, muy fiesca (sic) su
citio, es de buenos ayres, abundante de excelentes aguas, fertilissima de
pan, vino, y pastel, y otros muchos frutos, que causa de que sea conocida,
y tratada de varias naciones, tiene mucho ganado, vacas, carneros, cabras,
ganado de serda, y cassa en abundancia, mas sobre todo muy barata. |[...|
Ay tambien en este Valle vna notable laguna de agua clara y frigidissima,
que ocupa vna legua a lo largo, y media en ancho, en que pueden
barlobentear Naos de grande porte |...]

Una vez presentado este lugar idilico, que sera victima de la furia
de la naturaleza, se procede a narrar los hechos anunciados en el titulo,
cuya minuciosidad cronolégica, una vez mas, resulta de capital
importancia:

[a]rrededor desta laguna ay algunas concauidades pequenas, de las quales
sale el mal olor que de las otras: destas rebentd tan grande fuego que
atemorisé a todo la Isla, prosediendo antes temblores de tierra, en lunes
dos de Setiembre a las dos despues de medio dia, se leuant6 este
fuego en vnos horrendos Bulcanes, a manera de Nubes muy altas que se
vian de toda la Isla.

Finalmente, este pliego cerrara su relato con la alabanza a Dios
(“LAVS DEO”), a la que precede la noticia de una procesion celebrada
como acto de penitencia debido a las faltas de los hombres, las cuales,

130 RELACION BREVE DEL RARO, Y LASTIMOSO CASO que sucedio en la Isla de
San Miguel, en dos de Setiembre, lunes a medio dia despues de comer. Recopilado por el
Padre Antonio Fernandez Franco, natural de la misma Isla. En este Afio de mil y
seyscientos y treynta. (1630).
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seguramente y de acuerdo con la mentalidad de la época, serfan la causa
de semejante infortunio:

De la Isla Terzera, que esta treynta leguas, se embio a saverse, si se avia
escapado alguna gente, del grandissimo incendio que vieron. Y se da
noticia de vna gran procesion que el Obispo hizo, adonde fue
descalgo, y la demas gente haziendo muncha (sic), y grande
penitencia. LAVS DEO.

Por su parte, la Relacién 67 (1660)°" que, bien por presentar en su
titulo el adjetivo “prodigioso”, podria haberse incluido dentro del
subgrupo de las relaciones de sucesos de acontecimientos “prodigiosos”,
comienza de un modo semejante a la relacién anterior (cfr. supra), esto es,
con una breve presentacion de la isla de San Miguel, de la que se indica su
ubicacién geografica. Esta informacién es de una gran minuciosidad, por
lo que el emisor parece un buen conocedor de la zona (o al menos finge
que la conoce bien), pues quiza este fuera un navegante, tal y como pudiera
desprenderse de las primeras lineas de esta relacion:

ENtre las Islas Terceras, tan conocidas a los que nauegan Indias
Orientales, Occidentales, y Brasil, ay vn sitio de agua en medio de la
mas distante dos leguas de la Isla de San Miguel, al qual los circunvezinos
llaman Ferraria, tan fecundo de pescados, que se duda auer otro mas en
todos los mares.

Sabiendo ya el area geografica concreta en la que se va a desarrollar
la narracion, se procedera a continuacion a referir al relato de la erupcion
volcanica por medio de un extenso periodo oracional en el que el
pormenor espacio-temporal, asi como el énfasis en la veracidad y en el
lenguaje formulario religioso (“que Dios guarde”) vuelven a ser rasgos que
no pasan desapercibidos:

131 RELACION VERDADERA DEL PROdigioso Volcan de fuego, que exala en medio
del mar Oceano, enfrente de la Isla de San Miguel, vna de las Terceras, y nueua Isla, que
se ha formado, donde se declara los terremotos, y fracasos que sucedieron, el qual tuuo
principio en tres de Iulio del afio passado de 1659. (1660).
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En este parage obro la naturaleza el mas portentoso caso que vieron las
edades, y fue, que a tres de Iulio del afio passado de 1659. dentro del
fondo de la mar (que en dicho parage es alto ciento y cincuenta estados)
con estruendo horrible, y con horror grande, rebento, como si fuera vna
mina, y se diuidi6 espacio de tierra, que pudiera lleuar de sembradura
media fanega de trigo, con la vehemencia, y fuerca de va bolcan de fuego,
a que no hizieron resistencia todas las aguas del mismo mar Oceano,
llegando a las nubes el agua, y tierra, y en partes deshechas como
encendidas hachas, y pefiascos muy grandes, que tal vez encontrandose
los que baxauan con los que subian, boluian (en virtud del nueuo
impulso) a subir mas de tres picas en alto: otras deshechas en pedacos
cursauan, como si fueran valas, distancias largas, y las rajas que se
tomauan en la mano se deshazian en ceniza negra, y todo el parage de
agua, rondando naturaleza, qual selva arida, y seca presta materia, sino
alimento al fuego, que sin cessar continua en su incendio, marauilla fatal
que haze mucho mayor ver que con la multitud de los pefiascos, que el
fuego leuanto, se compusiesse, y formasse vna Isla, que ocupa legua y
media de largo, y tiene de alto sesenta estados, y aun continua en su
aumento, y incendio hasta diez dias del dicho mes de Iulio, como
consta de relacion cierta, que se embio a su Magestad, que Dios
guarde, y esta en la Secretaria de Estado de la parte de Portugal.

El final del relato vendra marcado por la inclusion del lugar y de la

fecha de la emision del pliego, previa invitacion al auditorio a reflexionar
sobre el porqué de la desdicha acontecida:

Pondere el Especulativo, y discurra el Filosofo la causa de tan
portentoso efecto, en quanto el Mathematico inquiere apoyos a su
juizio, y el Historiador noticias a su discurso. Madrid y Setiembre
20. de 1659.Fueron despues muchas personas a fondar este parage, y se
ha hallado de alto en el, la mar mas de ciento y cincuenta estados.

3.1.2.3. Relaciones de sucesos de hechos sobrenaturales

Son un total de diecinueve las relaciones de sucesos incluidas en

este estudio bajo el marchamo de “hechos sobrenaturales”, subdivididos

estos en “sucesos acaecidos a personas”, “nacimientos de engendros

(monstruos y gigantes)

2 <«
b

acontecimientos prodigiosos” y “otros”.
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3.1.2.3.1. Relaciones de sucesos acaecidos a personas

Se cuenta en este estudio con un total de tres relaciones de sucesos
acaecidas a personas.

La primera de ellas, la Relacidn 68 (ca. 1617)", de origen epistolar,
comienza con una introduccion en la que se apela a las palabras de “un
sabio” como fuente de autoridad para después refutarlas, pues pese a la
inverosimilitud de esta historia, esta es completamente verdadera, ya que
procede de una carta cuyo emisario resulta mas que fiable. Ademas, dicha
misiva cuenta con la autentificacién del provisor de Granada:

LAS cosas notables, de admiracio<n> (dixo vn sabio) no se deue tratar
entre los que solo las juzgan por la limitada capacidad de su
entendimiento; pero aunq<ue> esto es assi, no faltaran muchos q<ue>
se acomoden a creer los milagros de naturaleza. El de que se da cuenta
en esta carta tiene en su abono la calidad de la persona que lo
escriue, y la del sefior prouisor de Granada, a quien para dar licencia
le deuio constar del caso. La carta es esta.

Tras este primer aviso, se inserta la epistola mencionada, en la que
se da inicio a la narracién de los hechos. En ella el emisor se dirige
directamente a su receptor (“v<uestra> m<erced>") (§4.2.), asi como
indica el lugar (Ubeda, Jaén) y el momento (1617) exactos en los que esta
increfble historia tiene lugar, ademas de presentar a su protagonista, la
hermana dofia Marfa Mufioz:

SABRA v<uestra> m<erced> q<ue> en el Conuento de la
Coronada de esta Ciudad de Vbeda, auia doze afios q<ue>
recibieron vna monja, natural de Sabiote, junto a esta dicha Ciudad
de Vbeda, llamada dofia Maria Mufioz; y por ser muger varonil, y
que echaua mano a vna espada, y disparaua vn arcabuz, y otras cosas que

132 RELACION VERDADERA DE vna carta que embio el padre Prior de la orden de
santo Domingo, de la Ciudad de Vbeda, al Abbad mayor de san Saluador de la Ciudad
de Granada, de vn caso digno de ser auisado, como estuuo doze anos (sic) vna monja
professa, la qual auia metido su padre por ser cerrada, y no ser casada, y vn dia haziendo
vn exercicio de fuerga se le rompio vna tela por donde le salio la naturaleza de ho<m>bre
como los demas, y lo q<ue> se hizo para sacalla del conuento: agora sucedido en este
afio de mil y seyscientos y diez y siete. (1617).

243



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

hazia de hombre, viniero<n> vnos hombres de su lugar siendo nouicia,
y dixeron las monjas, que como auian recebido vn hombre en su
Conuento (no porque lo fuesse) sino por las Condiciones dichas.

Finalizara este pliego con la feliz resolucion de los
acontecimientos, pues, una vez probada la naturaleza varonil de Sor Maria,
padre e hija (ahora hijo) aceptan el nuevo sexo de la protagonista del
suceso, cada cual por sus propios motivos:

El padre esta muy conte<n>to, porque es hombre rico, y no tenia
heredero, y agora se halla con vn hijo muy hombre, y que se puede casar,
ella tambien va contenta, porque despues de doze afios de carcel sabe
muy bien la libertad, y se halla de muger varon, que en las cosas, y bienes
temporales, ninguna merced mayor le pudo hazer naturaleza.

Finalmente, se subrayara la extrafieza del suceso y se firmara la
carta con la fecha del escrito, sin incluir, no obstante, ninguna loa a Dios:

El caso es estrafio, y que se puede escriuir al mismo Rey, como
entiendo se le han escrito, De Otubre de mil y seyscientos y diez y
siese (sic) afios. Fray Augustin de Totres.

El segundo de los pliegos seleccionados para este subgrupo, la
relacién que narra el caso de un adulterio cometido por una mujer en
Sevilla (Relacién 69 (1624))* , a la que ya se ha hecho mencién al comienzo
del capitulo (cfr. supra), va a iniciarse con una presentacion en la que se
justifica el porqué de la puesta por escrito de esta historia (se trata este de
un caso “peregrino” (§6) que, segin el autor del texto, casi rozaria la
categorfa de milagro debido a la bondad exacerbada del marido
traicionado). Por su parte, el emisor en esta primera parte de su relato
tratard de ganarse el favor de su auditorio, recurriendo al empleo de una
falsa humilitas:

133 MEMORABLE SVCESO, QVE ESTE ANO DE MIL Y SEYSCIENTOS Y
VEYNTE y quatro a veynte y cinco cel mes de Otubre, se vido en Seuilla, escrito a vn
amigo, en que le da cuenta de como vn hombre auiendo preso a su muger por adultera,
y sentenciados a degollar por manos de su marido, se le entregaron en vn cadahalso, para
que executasse la sentencia: declarase el principio del caso, el medio que tuuo, y el buen
fin que se consiguio. (1624).
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POR ser este vn caso peregrino y que raras vezes se vé con entera
excucion, por auer llegado este a sus limites, y que el agrauiado era
vn hombre, que si se puede dezir, milagrosamente se alcan¢o con el
perdon, po<n>dré aqui a la letra lo que sucedio, que es memorable,
para que viendolo impresso los curiosos, no gasten tiempo en escriuitlo,
si bien no va como lo siento por no poderlo explicar en tan corto
papel, y aseandolo mucho la grossedad de las razones del autor.

Realizado este preludio, se procedera a presentar ya el desarrollo
de la accién, en cuyas primeras lineas se especificaran el lugar, los
protagonistas y el porqué del suceso:

Vn hombre bien conocido en esta Ciudad, por auerle su muger
cometido adulterio, y aunq<ue> esto era lo principal, le auia dado
otras muchas causas por donde llegasse a ser grande su
indignacion, la prendio, y con ella otros dos, ¢l vno era el
co<m>plice con ella en el delito, y el otro vna muger, o hechizera,
que si ella no la busco para sus embustes, serd que el diablo las acarrea
para semejantes casos, o ellas sin ayuda de nadie, siendo diablos, tienen
noticia de quien las ha menester.

La relacion se cerrara con el feliz desenlace de los acontecimientos,
pues, contra todo prondstico, el marido, piadoso, como si de un deus ex

machina se tratara, decide perdonar a los supuestos addlteros™

. Aunque
inconcebible, segtn el pensar de la época, se trata este de un caso real, ya
que el propio emisor de la relacion fue testigo de este suceso, como él
mismo subraya, por lo que el suyo constituye un testimonio a todas luces
fehaciente. Asimismo, el cierre del relato vendra consituido por una

expresion formularia de caracter religioso:

Pero auiendose passado vna hora en estas porfias, que aunque yo lo vide
y di fe de todo lo que passé en este acto, no me atreuo a ponderar
lo mucho que en el passo para ablandar a este hombre: mas al fin
perdono a estos, y al punto los arrebataron los Frayles, echandolos del

134 Téngase en cuenta aqui la relevancia social y moral del c6digo del honor en el Siglo de
Oro.
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tablado abaxo con gran presteza, y los metieron dentro en san Francisco,
de donde dispondran dellos de modo que este<n> bien para la enmienda
de su vida, acordandose d<e>] miserable trance en q<ue> se vieron.
Sea n<uest>ro Sefior seruido darnos gracia, para q<ue>
conozcamos a esta suma miseria, ame<n>.

Por tltimo, la Relacién 70 (1664)"° presenta una estructura diversa
a la hasta ahora atestiguada (introduccién, presentacion o captatio;
desarrollo del relato y desenlace [con férmula religiosa]). No obstante, bien
es clerto que este pliego comienza con una presentacion en la que se dan
a conocer la fecha y el espacio en los que tiene lugar el presente
acontecimiento, asf como la fuente de informacién de la que procede este
relato. Asimismo, se ofrece en esta primera parte una breve caracterizaciéon
del personaje principal de la historia, el “Matusalén de las Indias de
Portugal”. Asi pues, hasta aqui parece que la Relacidn 70 (1664) sigue la
estructuracion esperada:

EL afio de mil dozientos y veinte y cinco, segun consta por papeles
antiquissimos, q<ue> se hallaron de sus padres, nacio v hombre
las Indias Orientales, en la Prouincia de Vengala. |..] El cabello
siempre negro, y la co<n>dicion del es muy afable, como mas
largamente se dira en la Relacion, que embio a Espafia el illustrissimo
sefior Obispo de Cochin, que es del tenor siguiente.

Debido al origen epistolar del pliego en cuestién, pues este
procede de una carta “que embio a Espafia el illustrissimo sefior Obispo
de Cochin”, el comienzo del relato se llevara a cabo por medio de la
primera persona del singular (§4.1.):

135 FIEL COPIA DE VNA RELACION, QVE PARA EN PODER DEL
R<EVERENDO> P<ADRE> FR<AY> IVAN GVERRERO MESIA,
PRESENTADO, Predicador General, y Prior en su Conuento de Santo Domingo de
Cadiz. La qual trata, de como en las Indias de Portugal ay vn hombre casado, que tiene
trecientos y ochenta afios: y ha sido ocho vezes casado, y se le han caido todos los dientes
dos vezes y le han buelto a nacer. Con otras muchas particularidades. Embiola vn
Cauallero Portugues dende Gao a Lisboa, al Conde de Portalegre pariente suyo, que es
del tenor siguiente. (1664).
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Yo D<on>Fray Andres de Santa Maria, Obispo de Cochin, oyendo
contar, q<ue> auia v ho<m>bre en el Puerto pequefio de Vengala,
q<ue> era de edad de trecie<n>tos y oche<n>ta afios, q<ue> viuia por
milagro; me quise informar de algunas personas que lo vieron, y
hablaron con ¢l, y comencé a hazer la informacio<n>, y testimonio
sobre esta matetia. |...]

De este modo, sera a lo largo del cuerpo narrativo de la relacion
donde se llevara a cabo una leve alteracion de la estructura habitual, pues,
ademas de incluirse la descripcion de este hombre de vida tan longeva, se
presentan en estilo indirecto dos testimonios de personas ajenas al
protagonista que daran fe de los hechos que se refieren, otorgando asi con
su testificacion una mayor veracidad a un acontecimiento tan inverosimil:

Descripcion del hombre: Este ho<m>bre es de nacion Vengala, Fue
Gentil, y aora es Moro. [...] No tiene en su rostro ninguna arruga, ni
sefial de vejez.

Testimonio 1: El P<adre> Fr<ay> Sebastian dize: g<ue> le vio aora
el Setie<m>bre passado algunos cabellos blancos: mas ¢l afirmo a otras
personas, g<ue> como llegaua a tener algunos blancos, que se le calan,
y en su lugar le nacian otros negros.

Testimonio 2: Manuel de Silua, ho<m>bre noble, casado en Vengala
afirma, g<ue> vn hombre viejo Portuguez, q<ue> auia muy larga edad,

vezino de Vengala, le dixo muchas vezes, q<ue> sie<m>pre le auia
conocido desde q<ue> el era nifio, en el proprio parecer que aora tiene,
que lo mismo le afirmaro<n> otros muchos ancianos: y assi no ponen
en aquella tierra duda ninguna, en que este hombre tenga tanta edad,
aunque parezca mas increible, que por ser cosa tan extraordinaria, se han
hecho grandissimas diligencias en verificarlo.

Asi las cosas, ante los testimonios aportados por personas
identificadas por su nombre y apellido (como a menudo refleja la prensa
actual en las declaraciones judiciales en las que todas las partes informantes
son conocidas), se opta por incluir la propia testificaciéon del protagonista
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del suceso para que él mismo explique, por medio de un extenso periodo
oracional, el secreto de su longevidad"™:

Preguntandole por muchas personas, muchas y diversas vezes, y
diziendole, que como viuia tanto tie<m>po, siendo las edades de
aora tan cortas? Respondio, q<ue> siendo de la edad q<ue> aora
parece, estando en las riberas del rio G<a>nga, en el lugar q<ue> llaman
Regora, apacentando vnos bueyes suyos, ¢l, y otro su compafiero, llego
a ellos vn hombre flaco en habito de Cambolin, con vna cuerda de
caflamo cefiida, q<ue> tenia quatro, 0 cinco fiudos (sic), y vha corona
abierta en la cabega, y la barba rubia, con los pies llagados, y las manos
ta<m>bien: y que en el costado tenia vna langada corriendo sangte, y
les rogo q<ue> le passassen de la otra parte de Ganga en aquel tiempo
iva muy crecido, porque el no se podia meter en el agua, por amor de las
llagas de los pies; y que el co<m>pafiero se burlo del, y le dixo algunas
necedades, y entonces quando se acordo, que su madre le tenia ensefiado,
que quando hallasse algun peregrino, le hiziesse mucha honra, y
acordandose, se echo a sus pies, reprehendiendo al otro compafiero,
porque burlaua del; y como ho<m>bre de fuercas, passo en bragos al
dicho Cambolin de la otra parte del rio, y puesto de la otra banda, le dixo
que assi se quedaria siempre de aquella edad. [...| Los Portugueses, para
ver si se afirmaua en ello, le dezian, que no era aquel; pero ¢l siempre
lo afirmaua con mil razones, que para ello daua, y que esta muy cierto,
que aquel propio era.

Este pliego vera su fin con una relaciéon de personalidades que
ejerzan como garantia y refuerzo para verificar la historia referida, que
como se ha venido indicando a lo largo del pliego, es absolutamente real,
como firma el propio emisor del texto:

Diego de Couto, Guarda mayor de la Torre de Togo, Estado de la
India de Portugal, por el Rey D<on>Felipe nuestro sefor, certifico, que
embio el Argobispo Don Andres de Santa Maria al Castillo de San
Francisco, a Fray Antonio Porciuncula, va papel, para q<ue> me lo
entregasse, en el qual referia lo sobredicho, y deél hize sacar este traslado,
que va bien, y fielmente ajustado con el original, que vino de Cochin. Y

136 Notese aqui el discurso referido, sobre el que se volvera mas adelante (§6.2.3.).
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por ser verdad, lo firmo con mi nombre. Diego de Couto. V.
Escolano Rector S<ancti> Stephani.

Ya por ultimo, esta relacion incluye un “epilogo” que vuelve a
verificar la verosimilitud de este increible acontecimiento mediante la
aportacion de una ingente cantidad de datos numéricos y de referencias a
personalidades de autoridad, que resultan incuestionables (se incluye
incluso un fragmento de un libro en latin). No se registra, sin embargo,
ninguna férmula religiosa que cierre la historia:

Concuerda este prodigio con algunas noticias, au<n> mas autorizadas
de diuersos Autores: vease a Fray Miguel de la Purificacion en el fin,
y la quarta parte de la Coronica Seraphica. Y aduiertase mas, que el
Seraphico Padre San Francisco le profetizo a este (que oy juzgamos
Moro) que auia de ser Christiano; y q<ue> ha passado de esta edad a
cerca de 400. afos, segun la mas moderna noticia que da el
R<everendo> P<adre> Fr<ay> Pedro de Alua, en el Portentum
gratiae, con estas palabras. Praedixit Indo Orientali quod futurus esset
Christianus, qui vixit feré¢ quadringentos annos pag<ina> 153. Y
tambien se note, que el Seraphico Padre nacio en el afio de 1184. viuio
43. murio en el 1227. Este hombre, segun esta relacion, nacio en el de
1225. Cercano al tiempo de la impression<n> de las Llagas; y quiza en
el mismo, que fue a 17. de Setiembre, afio de 1224. con que tendra oy
este hombre 440. anos, dias mas, 0 menos. Y si a los 40. de su edad
sucedio este milagro, fue 38. afios despues de muerto el Seraphico Padre.

3.1.2.3.2. Relaciones de sucesos de nacimientos de engendros de la
naturaleza

Se incluyen en este apartado aquellas relaciones de sucesos que
presentan nacimientos tanto de monstruos como de gigantes.

3.1.2.3.2.1. Relaciones de sucesos de nacimientos de monstruos
Se cuenta para este analisis con cinco relaciones de sucesos de
nacimientos de monstruos'’".

137 “Ta lectura de los monstruos en el XVII espafiol no es s6lo la medieval del objeto
portentoso o analdgico, que sale de la naturaleza para buscar su explicacion fuera de sus
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La primera de ellas, la Relacién 71 (1628)”° comienza con una
descripcion de Lisboa, la ciudad (y, nuevamente, locus amoenus, ctr. supra)
en la que nace este monstruoso nifo, asf como se indica el motivo de este
suceso, que no es otro que augurar futuros castigos a los hombres, una vez
mas, como consecuencia de sus pecados. No obstante, bien es cierto que
también cabe la posibilidad de que este alumbramiento pudiera ser un
vaticinio de favorables sucesos por venir'”:

EN Lisboa cabeca de la Corona de Portugal, Ciudad
hermosissima por extremo en su assiento, abundante en comarca,
fertil, rica, y amena por el manejo y vezindad de su famoso rio
Tajo: quizo la magestad de Dios (quiga para pronostico de muchos
castigos que se nos aguardan, en pena de tantos y tan graues pecados con
que los hombres a su hazedor tienen offendido ¢ irritado; o quiga para
pronostico de algunos bienes, que ha de hazer a la Christiandad:) que a
catorze del mes de Abril 1628. naciesse v monstruoso nifio; |...]

Aclarados el marco espacial y la posible ultima razén del
nacimiento del monstruoso niflo, se procedera a continuacién a presentar
la esperada descripcion del monstruo en ciernes, asi como se especificara
su fecha de nacimiento, dato primordial en una relaciéon de este calibre.
De nuevo, la longitud del perfodo oracional resulta resefiable:

[qlue a catorze del mes de Abril 1628. naciesse v monstruoso nifio;
la forma y figura deste era de hombre armado desde la cabega hasta las
rodillas: cuyas armas y murrion eran differentes conchas de catne, el
color de ladrillo quemado, los ojos sangrientos, cuya martial qualidad,

leyes, sino que se ha transformado en la lectura de lo empirico como excepcional.” (Del
Rio 2003: 17).

138 Relacion verdadera de vih mo<n>struoso Nifio, que en la Ciudad de Lisboa nacio a
14. del mes de Abril, Afio 1628. la qual en vna carta ha embiado de Madrid Sebastia<n>
de Grajales Ginoues a vi Mercader desta Ciudad, junto con la efigie verdadera del dicho
monstruo, la qual se sacé de vna que embiaron a la Magestad del Rey nuestro Sefior.
(1628).

139 “De este modo, durante gran parte del siglo XVI se sanciona una lectura univoca que
ve en los seres monstruosos una fuente de malos augurios como funcién fija y definida.
A medida que avanza el siglo XVII, estas manifestaciones van perdiendo la lectura
exclusiva [...]” (Del Rio 2003: 20).
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ponia grima y espanto a los que le mirauan: dichas co<n>chas hasta las
rodillas: las piernas y pies le cubrian (sin versele ni sefial de dedos) botas
de camino de color entre fraylesco y plateado; en el pecho trahia la sefial
de la Santa Cruz de carne, y colorada, hecha del ordinario modo que
pintan las demas cruzes: vna de las mayores monstruosidades que en este
monstruo considero y hallo.

Tras la descripcion de este monstruoso ser se da a conocer la
reaccion de sus progenitores ante el descubrimiento de semejante
aberracién de la naturaleza:

Quando la desdichada madre despues de muchissimos dolores, en vez
de vn hermosissimo nifio, pinzel y effigie de su padre, vio este tan
horrendo monstruo; imagino que sin duda alguna era algun Tartareo
espiritu, pero desta imaginacion le saco ver que por escudo y pauez de
su armado pecho trahia la sefial de la santa Cruz, arma tan poderosa
qua<n> aborrecida del enemigo della el demonio. [...] En la carta no se
haze mencion si a los padres les castigaron, y assi como pretendo tratar
verdad callo lo que calla la carta.

Finalmente, la relaciéon se cerrara con la exposiciéon de las
consecuencias (“general temor y espanto”) que este parto trajo a la capital
lusa. Asimismo, se incluye, retomando el inicio del relato, la posible
interpretacion del acontecimiento sucedido, que esta sujeta a la exégesis
de los eruditos “doctissimos en la scientia”, los astrélogos portugueses: el
nacimiento de este aborto no se explica sino concebido por la ira de Dios,
quien pretende avisar a los hombres de la crueldad de sus faltas. Destaca
en esta ocasion el lenguaje formulario al final de este pliego debido, en
parte, quizd, al temor de quien escribe ante la colera divina. Véanse
igualmente las marcas de deixis personal (singular y plural), sobre las que
se volvera mas adelante (§4.1. y §4.2.):

En esta vltima Estafeta he buelto a recibir otra carta del cuydadoso y
curioso Grajales, y en ella me dize que en Portugal este caso ha causado
general temor y espanto, hazense grandes juyzios Astronomicos, y para
saber lo que pronostica se han en Lisboa juntado seys, doctissimos en la
scientia, para que digan y juzguen lo que significa, tengo palabra que en
recibiendo auiso me le imbiara: solo falta por agora que este nos sirua

251



ESTUDIO PRAGMADISCURSIIO DE LAS RELACIONES DE SUCESOS (SIGLO X1/1I)

de espejo y motiuo para emendar nuestras culpas, no irritar la ira
de Dios, antes con actos meritorios mouelle a misericordia, para
que nos perdone, leuante la mano de los males que nos amenaza:
si ya no es que digamos que este monstruo por tener la Santa Cruz en
el pecho significa y pronostica exaltacion y dilatacion de la Santa Fe
Catolica: plegue al Cielo sea assi, pero acerca desto me remito a la
resolucion que los Astrologos Portugueses tomara<n>, la qual
dandonos Dios vida en recibiendola sacaremos a luz. Laus Deo.

Por su parte, la Relacidn 72 (1659)'* comienza con una presentacion
de los hechos que pone al receptor en contexto y se le da a conocer los
antecedentes del grueso de esta historia (el nacimiento de este monstruo
es fruto de las constantes plegarias de sus progenitores ante su incesante
deseo por tener hijos):

AVIENDO sus padres hecho muchas rogatiuas a Dios nuestro Sefior, y
a la Virgen Santissima nuestra Sefiora, poniendola por intercessora les
diesse fruto de bendicion, y hecho muchas nouenas a muchas Imagenes
de deuocion que ay en esta Ciudad; para que por medio de sus ruegos
alcancassen con su diuina Magestad se lograsse su pretension, por ser
cosa que tanto deseauan, y ser comunmente la paz de los casados.

Como sucedia en la relacion anterior (cfr. supra), sabiendo ya el
porqué del origen de este monstruoso nifo, se incluira a continuacion la
reaccién de sus padres, de quienes se especifica su nombre y apellido'*,
asf como su lugar de residencia y el oficio del padre, datos que ejercen, de
este modo, como garantia infalible de la veracidad del suceso:

Nacio el hijo tan deseado de sus padres en la forma que arriba tengo
referido, y entendiendo recibir muy gran contento les causo gran pesar,
el auer visto nacer este monstruo: y conociendo ser justos juizios de
Dios, dieron muchas gracias a su diuina Magestad, reconociendo no ser

14 VERDADERA Y NVEVA RELACION DONDE SE DECLARA, Y DA cuenta,
de como a catorze de Abril del afio de mil seiscientos y cincuenta y ocho, nacio este
monstruo en la Ciudad de Caller en las Islas de Cerdefia. (1659). Sobre el vinculo entre
esta relacion y la anterior, cfr. Ettinghausen (1995: 43) y en este estudio, Anexo III.

41 Sin embargo, en la Relacidn 71 (1628) tan solo se da a conocer el nombre del padre,
Gaspar Acosta.
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dignos de mas merecimiento. [...] Llamase su padre Gregorio de
Acosta, y su madre Angela Sanze, y viuen a la puerta de la Marina:
tiene su padre oficio de Lapidario.

Nuevamente, tal y como ocurria en el anterior pliego (cfr. supra),
se ofrece, como espera expectante el auditorio, una descripcion de este
singular nifio, si bien es cierto que aqui se presenta un orden diferente
(primero, la reaccion de los padres y después, la descripcion de su hijo):

Nacio este monstruo cubierto todo de conchas blancas, y pardas, como
ahumadas, y en el pecho vn bulto de pelo erizado en forma de Cruz, y
no tiene en todo su cuerpo, ni cabeca mas pelo que alli, y los ojos
encarnizados.

Para terminar, el texto concluye informando sobre la situacién

actual en la que se encuentra dicho monstruo que, incluso llega a ser

bautizado'**. Asimismo, el emisor incide en la veracidad del

acontecimiento relatado, para cuya mayor credibilidad incluye una estampa
en la que se puede apreciar la particuliaridad de este monstruoso nifio-
concha de Caller"*:

Pusieronle por nombre quando le bautizaron Iuan de Acosta, y viue oy
dia, y del propio modo que va creciendo van creciendo las conchas, sin
auer descubierto en su cuerpo pelo ninguno, sino el del pecho, y por ser
cosa notoria 4 todos los vezinos desta Ciudad de Caller, le remito a
v<uestra> merced esta relacion, juntamente con la estampa, que
va sacada del propio modo que nacio.

142 “Cuando un ser monstruoso nacia, las autoridades del lugar eran avisadas para prestar
testimonio directo sobre los hechos; la casa del recién nacido recibia al alcalde, al notario,
al médico y a cuantas personas de abolengo pudiera dar cabida. El ser deforme
desencadenaba una carrera contra el tiempo, puesto que todas las circunstancias de su
nacimiento habfan de ser registradas cuanto antes, tenfa que ser bautizado, descrito y
exhibido antes de que falleciera (o antes de que fuese hurtado).” (Del Rio 2003: 120).

143 Un grabado similar se ofrece también en la relacion anterior. Cfr. Ettinghausen (1995:
43).
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En este mismo orden de cosas, la Relacidn 73 (ca. 1686)'** se inicia

con una introduccién en la que, de modo semejante al que el poeta invoca
a las musas para su inspiracion, el emisor de este relato alaba y apela a la
magnanimidad de Dios para conseguir el buen hacer en la narraciéon de
esta historia. N6tese, ademas, la gran expresividad de este fragmento'®,
conseguida por medio de las oraciones exclamativas que constituyen
verdaderos apodstrofes (§6). Tras esta emotividad tan hiperbodlica y
exacerbada (véase la extensa enumeracion de las maravillas de la naturaleza
creadas por Dios), el redactor de este pliego se sirve de los recursos
retéricos (tanto de la captatio benevolentiae como de la falsa humilitas ya vista
en la Relacion 69 (1624)) para asi ganarse el favor de su publico:

ADMIRABLE por cierto, es la suma grandeza, y poder del supremo Rey
de los Reyes, y del Sefior de los Sefiores; pues con su saber inmenso todo
lo crio de nada. O grandeza infinita: O poder supremo, quien no te
alaba Quien no te glorifica! Quien no te ensalga! Quie<n> no te
confiessa, y publica tus grandes misericordias! Pues el Ciclo, la
tierra, y el mar, como hechuras de vuestra Divina mano, Angeles,
Arcangeles, Querubines, y Serafines, Santos, y Santas, <S>ol, Luna,
Estrellas, pezes, aves, y animales, plantas, la flor, y el hombre lo
confiessan, y confessaran por los siglos y eternidad de eternidades. Y
ayudandome tu Divina Gracia, y dando alientos a mi torpe pluma las
escrivire, como obedie<n>te Esclavo vuestro, pues naci para setlo.

Contando ya con la buena disposiciéon del auditorio, el emisor da
comienzo propiamente al relato, en el que se indicarda (como ocurre en
todas o, al menos, en la mayorfa de las relaciones de sucesos) la ciudad en

14 REILLACION VERDADERA, EN QVE SE DA cuenta, y declara de un prodigio de
naturaleza, gue bha venido d esta Corte, que jamas se ha visto, en una Muchacha de edad de 16. asios,
natural de la Cindad de Parma, en el Reyno de Sicilia. Refierese las nunca vistas seiales de que toda
ella se compone. Con todo lo demas, que vera el curioso Lector. (ca. 1680).

145 «Esta relacién comienza con una serie de exclamaciones en alabanza de Dios. |[...] El
an6nimo autor, ostensiblemente religioso (“obediénte Esclavo vuestro [de Dios], pues
naci para serlo”), escribe en un estilo altisonante, lleno de recursos retéricos de los que
se encuentran en los sermones de la época.» (Ettinghausen 1995: 39).
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7149 verdadero Jocus

la que nace esta muchacha (en este caso, “Parma
amoenns'"’, pues notese el cuidado puesto en el lenguaje empleado para la
descripcion de dicho lugar, digno de cualquier estrofa poética:

Ay vna Ciudad llamada Parma, en el Reyno de Sicilia, objeto de la
vista, si hermoseada de su abundante, y ameno sitio colmada de variedad
de frutas, Edificios, y amenos campos, en quien la hermosa Primavera le
bordo, haziendo en ellos riquissimas alfombras de riquissimas petlas, y
granates, en los cantos en gorjeos sutiles, aplauden su belleza.

Tras hacerse esperar, en aras de aumentar asi la curiosidad del
receptor, el autor procede ya a describir a la monstruosa nifia siciliana. Para
ello, este remite a una imagen incluida al principio de la propia relacién,
inserta antes del titulo. De este modo, por medio de una gradacién verbal
(“se sabe, y se ha visto, y v¢”) la ultima oracién del pliego incidira
especialmente en la veracidad absoluta del relato en cuestién, pues este
engendro estd expuesto publicamente'® y se le puede visitar'”’, como se

indica al principio del siguiente fragmento:

Y dispusieron traerla a esta Corte, en donde todos la vean, donde
se muestra oy dia, y sus sefiales son las siguie<n>tes, como se vén
en la lamina estampada de su figura, en esta relacion. Su cabega,
cuello, y cabellos son razonablemente hermosos, no muy abultada de
cara: y la mitad del pecho, braco, y mano izquierda, casi enteramente
cuebierto (sic) de vna escama de pescado negra: el muslo, rodilla, pierna,

146 E] emisor ubica esta ciudad en el reino de Sicilia, cuando debiera pertenecer al
Milanesado. Ettinghausen (1995: 40) apunta al actual Palma di Montechiaro, al sudeste
de Agrigento, en Sicilia, como posible localizacién del suceso (cfr. Anexo III).

147 Como ya se vio en la relacién de la isla de San Miguel (cfr. Relacidn 66 (1630)) y como
se mostrard también en la relacién de Turin (1676) (cfr. Relacion 82 (ca. 1676)).

148 “[l]a venida al mundo de un nifio deforme suponia, ademds de la desgracia para el
pueblo en que aparecia, la solucién inmediata a los problemas econémicos de lo que, por
lo general, eran familias muy pobres. El nacimiento de un ser monstruoso es una
bendicién para sus progenitores, y ain para si mismo, caso de sobrevivir, puesto que
tenfa posibilidades de ganarse la vida exhibiéndose.” (Del Rio 2003: 118).

149 “Pero el éxito editorial, las lucrativas exhibiciones y la demanda de setes diferentes en
palacio sugieren que el monstruo no siempre da miedo, y que hay otras reacciones
posibles ante su presencia.” (Del Rio 2003: 149-150, n. 38).
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y pie con seis dedos, tan gordo, y largo, que nunca huvo, ni avra gigante
que igualarle pueda. El otro pie tiene en el seis dedos, todos azia abaxo
torcidos mas de vn palmo de ancho, y redondo, figurado al pie de vn
0ss0, salvo que en ¢l no tiene pelo alguno. Los dedos de los pies, y los
dos pies, piernas, rodillas, muslos bracos, y estomago, todos son con
mucha diferencia vnos de otros: y la vna pierna tiene tres palmos mas
larga, q<ue> la otra: De suerte, que queriendo estar en pie, como
nosotros estamos con los dos pies, ella esta con vn pie, y vna rodilla.
Sabe hablar quatro lenguas, como son la Espafiola, la Italiana, la Inglesa,
y la Francesa: Es de mediano cuerpo, y de edad de diez y seis afios, poco
mas, 0 menos. Estas son las sefiales verdaderamente que tiene, y de
que se compone este Monstruo de naturaleza, como se sabe, y se
ha visto, y ve.

Llevada a cabo tan pormenorizada descripcion, se incidirda a
continuacién en la exclusividad del monstruo, frente a otras criaturas
sobrenaturales ya contempladas en la propia corte espafiola. Asimismo, el
emisor, totalmente admirado ante la existencia de este engendro, volvera
a alabar a Dios:

Quien no se admira, y espanta de vn prodigio y hechura tan
extraordinaria, formada de la poderosa mano del Altissimo: Pues
aunque en esta Corte hemos visto otros muchos que han venido a
ella, ninguno le iguala: solamente aquel espantable bestigio
monstruoso, que se apatecio en aquella memorable, ¢ insigne victoria de
la gran Ciudad de Buda, que con su aljava, y flechas parecia que se queria
tragar el mundo: causava espanto, pero este de oy admiracion. [...] Esto
es de admirar, de alabar, y glorificar a Dios, por tan sefialados
favores, y mercedes como nos haze: pues a todos nos podia aver
puesto como a esta criaturia (sic), y aun de otro difere<n>te
genero.

Finalizara este pliego con un nuevo intento por parte del emisor
de ganarse el favor del “discreto lector” (§4.2.), asi como con la inclusion
de una extensa referencia a Dios y a la Virgen, amparo y socorro de todos
cristianos y, especialmente, de los monarcas espafoles. Queda aqui, por
tanto, mas que explicita la doble finalidad politico-religiosa de esta
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relaciéon, que trata de alentar un gran sentimiento patrio entre sus lectores
u oyentes durante el débil y decadente reinado de Carlos 11I:

Muchos mas exemplares se podian traer tocante a esta materia, pero no
pretendo alargarla, por no cansar al discreto Lector, solamente
pidamos a la sacra Magestad de Dios nuestro Sefior, y a su Madre
Santissima, nos ampare, y socorra en las presentes necessidades,
dando salud a nuestros Catolicos Monarcas, felices sucessos en
todo, vitoria contra Infieles, para que con esso, como Catolicos
vassallos, gozemos la prenda de la eterna gloria. Amen.

Por lo que respecta a la Relacién 74 (ca. 1687)", esta no incluye
ninguna introduccion a su relato, sino que este comienza directamente con
la presentacion del nacimiento de la monstruosa nifia de Villa del Campo,
indicando, como viene siendo costumbre, el lugar y el momento de dicho
alumbramiento y haciendo referencia, asimismo, al retra